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I Symbole uzywane w tym dokumencie

A Ostrzezenie
Instrukcje, ktoérych zignorowanie moze by¢ przyczyng $mierci, powaznych obrazen ciata lub uszkodzen
mienia w wyniku niewtasciwej obstugi sprzetu. Nalezy ich przestrzegaé, aby zapewni¢ bezpieczne
dziatanie urzadzenia.

A Przestroga
Instrukcje, ktérych zignorowanie moze by¢ przyczyng obrazen ciata lub uszkodzen mienia w wyniku
niewtasciwej obstugi sprzetu. Nalezy ich przestrzegac, aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie urzadzenia.

3» Wazne

Instrukcje zawierajgce wazne informacje, ktérych nalezy przestrzegaé, aby unikng¢ uszkodzen
i obrazen lub niewtasciwego uzycia produktu. Koniecznie nalezy przeczytac te instrukcje.

»» Uwaga

Instrukcje zawierajgce informacje dotyczace obstugi i dodatkowe wyjasnienia.

Instrukcje objasniajgce podstawowe funkcje produktu.

»» Uwaga

* lkony moga réznic sie w zaleznosci od produktu.



I Znaki towarowe

Microsoft, Excel, Internet Explorer, Microsoft Edge, Microsoft Store, OneDrive, PowerPoint, Windows

i Windows Vista sg znakami towarowymi grupy firm Microsoft.

Mac, Mac OS, macOS, OS X, AirPort, App Store, AirPrint, logo AirPrint, Safari, Bonjour, iPad, iPad

Air, iPad mini, iPadOS, iPhone i iPod touch sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach oraz regionach.

The Mopria® word mark and the Mopria® Logo are registered and/or unregistered trademarks of Mopria
Alliance, Inc. in the United States and other countries. Unauthorized use is strictly prohibited.

IOS jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Cisco na terenie Stanéw
Zjednoczonych i innych krajow, uzywanym w ramach licenc;ji.

Google, Chromebook, Android, Chrome OS, Google Chrome, Google Analytics, Google Apps, Google
Docs, Google Drive, Google Home, Google Play, logo Google Play i YouTube sg zastrzezonymi
znakami towarowymi lub znakami towarowymi spotki Google LLC.

Adobe, Acrobat, Adobe RGB, Adobe RGB (1998) , Flash, lllustrator, Lightroom, Photoshop i Photoshop
Elements sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi spotki Adobe w Stanach
Zjednoczonych lub innych krajach.

USB Type-C™ is a trademark of USB Implementers Forum.

Amazon, Echo i Alexa sg znakami towarowymi firmy Amazon.com, Inc. lub podmiotéw powigzanych.
LINE jest zastrzezonym znakiem towarowym lub znakiem towarowym firmy LY Corporation.

AOSS™ jest zastrzezonym znakiem towarowym BUFFALO INC.

Autodesk oraz AutoCAD sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy
Autodesk, Inc. i/lub podmiotéw zaleznych i/lub powigzanych w Stanach Zjednoczonych i/lub innych
krajach.

QR Code to zarejestrowany znak towarowy DENSO WAVE INCORPORATED w Japonii i innych
krajach.

HP-GL i HP-GL/2 sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy HP Inc.

w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Mozilla Firefox jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Mozilla Foundation
w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Wi-Fi, WPA, WPA2 i WPA3 s3 zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Wi-Fi
Alliance.

Wszystkie inne wymienione w tym przewodniku nazwy firm i produktéw sg zastrzezonymi znakami
towarowymi lub znakami towarowymi odpowiednich firm.
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I Licencje

Copyright (c) 2003-2015 Apple Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS I1S" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES

OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN

NO EVENT SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA,

OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Apache License
Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by
Sections 1 through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled
by, or are under common control with that entity. For the purposes of this definition, "control" means
(i) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii)
beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this
License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to
software source code, documentation source, and configuration files.
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"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source
form, including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under
the License, as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example
is provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or
derived from) the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other
modifications represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License,
Derivative Works shall not include works that remain separable from, or merely link (or bind by name)
to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the Work

and any modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally
submitted to Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or

Legal Entity authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the purposes of this
definition, "submitted" means any form of electronic, verbal, or written communication sent to the
Licensor or its representatives, including but not limited to communication on electronic mailing lists,
source code control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of,

the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding communication
that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not

a Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution
has been received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform,
sublicense, and distribute the Work and such Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby
grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except

as stated in this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and
otherwise transfer the Work, where such license applies only to those patent claims licensable by
such Contributor that are necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination of
their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You institute
patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that
the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate
as of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in
any medium, with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the
following conditions:

1. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and
2. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files;
and
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3. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright,
patent, trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those
notices that do not pertain to any part of the Derivative Works; and

4. If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivative Works
that You distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such
NOTICE file, excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in
at least one of the following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative
Works; within the Source form or documentation, if provided along with the Derivative Works;
or, within a display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices
normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational purposes only and do not
modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative Works that You
distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or

different license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications,

or for any such Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of
the Work otherwise complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally
submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions
of this License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein
shall supersede or modify the terms of any separate license agreement you may have executed with
Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service
marks, or product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in
describing the origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides
the Work (and each Contributor provides its Contributions) on an "AS I1S" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without
limitation, any warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY,

or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with Your
exercise of permissions under this License.

. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence),
contract, or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct,
indirect, special, incidental, or consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not limited to damages for loss of
goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other commercial damages
or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of such damages.

. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof,
You may choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations,
You may act only on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other
Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any
liability incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your accepting any
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such warranty or additional liability.
END OF TERMS AND CONDITIONS

---- Part 1: CMU/UCD copyright notice: (BSD like) -----

Copyright 1989, 1991, 1992 by Carnegie Mellon University

Derivative Work - 1996, 1998-2000

Copyright 1996, 1998-2000 The Regents of the University of California
All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify and distribute this software and its documentation for any purpose and
without fee is hereby granted, provided that the above copyright notice appears in all copies and that both
that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of
CMU and The Regents of the University of California not be used in advertising or publicity pertaining to
distribution of the software without specific written permission.

CMU AND THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA DISCLAIM ALL WARRANTIES
WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL CMU OR THE REGENTS OF THE
UNIVERSITY OF CALIFORNIA BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM THE LOSS OF USE, DATA OR
PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION,
ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

--—-- Part 2: Networks Associates Technology, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2001-2003, Networks Associates Technology, Inc
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Networks Associates Technology, Inc nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS

IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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---- Part 3: Cambridge Broadband Ltd. copyright notice (BSD) -----
Portions of this code are copyright (c) 2001-2003, Cambridge Broadband Ltd.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Cambridge Broadband Ltd. may not be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY EXPRESS

OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

---- Part 4: Sun Microsystems, Inc. copyright notice (BSD) -----

Copyright ¢ 2003 Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle, Santa Clara, California 95054, U.S.A. All
rights reserved.

Use is subject to license terms below.
This distribution may include materials developed by third parties.

Sun, Sun Microsystems, the Sun logo and Solaris are trademarks or registered trademarks of Sun
Microsystems, Inc. in the U.S. and other countries.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Sun Microsystems, Inc. nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS

IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
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SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 5: Sparta, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2003-2012, Sparta, Inc
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Sparta, Inc nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS

IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 6: Cisco/BUPTNIC copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2004, Cisco, Inc and Information Network Center of Beijing University of Posts and
Telecommunications.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Cisco, Inc, Beijing University of Posts and Telecommunications, nor the names of
their contributors may be used to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
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ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 7: Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG, 2003 oss@fabasoft.com
Author: Bernhard Penz <bernhard.penz@fabasoft.com>

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG or any of its subsidiaries, brand or product names
may not be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER ""AS IS" AND ANY EXPRESS

OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

---- Part 8: Apple Inc. copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2007 Apple Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
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OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN

NO EVENT SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA,

OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 9: SciencelLogic, LLC copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2009, Sciencelogic, LLC
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of SciencelLogic, LLC nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS

IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 10: Lennart Poettering copyright notice (BSD-like) -----

Copyright 2010 Lennart Poettering

Permission is hereby granted, free of charge, to any person
obtaining a copy of this software and associated documentation files
(the "Software"), to deal in the Software without restriction,

including without limitation the rights to use, copy, modify, merge,
publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software,
and to permit persons to whom the Software is furnished to do so,
subject to the following conditions:
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The above copyright notice and this permission notice shall be
included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS
BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.

---- Part 11: IETF copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2013 IETF Trust and the persons identified as authors of
the code. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Internet Society, IETF or IETF Trust, nor the
names of specific contributors, may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED

TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER
OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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---- Part 12: Arista Networks copyright notice (BSD) ----

Copyright (c) 2013, Arista Networks, Inc.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Arista Networks, Inc. nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
"AS I1S" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,

INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE
USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

---- Part 13: VMware, Inc. copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2016, VMware, Inc.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.
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* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of VMware, Inc. nor the names of its contributors
may be used to endorse or promote products derived from this software
without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 14: USC/Information Sciences Institute copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2017-2018, Information Sciences Institute

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Information Sciences Institue nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
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PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

MIT License
Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR
IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Copyright 2000 Computing Research Labs, New Mexico State University
Copyright 2001-2015 Francesco Zappa Nardelli

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE COMPUTING
RESEARCH LAB OR NEW MEXICO STATE UNIVERSITY BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES

OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN
THE SOFTWARE.

Written by Joel Sherrill <joel@OARcorp.com>.
COPYRIGHT (c) 1989-2000.
On-Line Applications Research Corporation (OAR).
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Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose without fee is hereby
granted, provided that this entire notice is included in all copies of any software which is or includes
a copy or modification of this software.

THIS SOFTWARE IS BEING PROVIDED "AS IS", WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY.
IN PARTICULAR, THE AUTHOR MAKES NO REPRESENTATION OR WARRANTY OF ANY KIND
CONCERNING THE MERCHANTABILITY OF THIS SOFTWARE OR ITS FITNESS FOR ANY
PARTICULAR PURPOSE.

(1) Red Hat Incorporated
Copyright (c) 1994-2009 Red Hat, Inc. All rights reserved.

This copyrighted material is made available to anyone wishing to use, modify, copy, or redistribute it
subject to the terms and conditions of the BSD License. This program is distributed in the hope that it

will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY expressed or implied, including the implied warranties of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. A copy of this license is available at
http://www.opensource.org/licenses. Any Red Hat trademarks that are incorporated in the source code or
documentation are not subject to the BSD License and may only be used or replicated with the express
permission of Red Hat, Inc.

(2) University of California, Berkeley
Copyright (c) 1981-2000 The Regents of the University of California.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS

IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The FreeType Project LICENSE

2006-Jan-27
Copyright 1996-2002, 2006 by
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David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg

Introduction

The FreeType Project is distributed in several archive packages; some of them may contain, in addition to
the FreeType font engine, various tools and contributions which rely on, or relate to, the FreeType Project.

This license applies to all files found in such packages, and which do not fall under their own explicit
license. The license affects thus the FreeType font engine, the test programs, documentation and
makefiles, at the very least.

This license was inspired by the BSD, Artistic, and IJG (Independent JPEG Group) licenses, which
all encourage inclusion and use of free software in commercial and freeware products alike. As
a consequence, its main points are that:

o We don't promise that this software works. However, we will be interested in any kind of bug reports.
(Cas is' distribution)

o You can use this software for whatever you want, in parts or full form, without having to pay us.
(‘royalty-free' usage)

o You may not pretend that you wrote this software. If you use it, or only parts of it, in a program, you
must acknowledge somewhere in your documentation that you have used the FreeType code. ('credits')

We specifically permit and encourage the inclusion of this software, with or without modifications, in
commercial products.

We disclaim all warranties covering The FreeType Project and assume no liability related to The FreeType
Project.

Finally, many people asked us for a preferred form for a credit/disclaimer to use in compliance with this
license. We thus encourage you to use the following text:

Portions of this software are copyright © <year> The FreeType
Project (www.freetype.org). All rights reserved.
Please replace <year> with the value from the FreeType version you actually use.

Legal Terms

Throughout this license, the terms “package’, "FreeType Project', and "FreeType archive' refer to the set
of files originally distributed by the authors (David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg) as the
‘FreeType Project’, be they named as alpha, beta or final release.

“You' refers to the licensee, or person using the project, where “using' is a generic term including
compiling the project's source code as well as linking it to form a “program’ or “executable’.

This program is referred to as “a program using the FreeType engine'.
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This license applies to all files distributed in the original FreeType Project, including all source code,
binaries and documentation, unless otherwise stated in the file in its original, unmodified form as
distributed in the original archive.

If you are unsure whether or not a particular file is covered by this license, you must contact us to verify
this.

The FreeType Project is copyright (C) 1996-2000 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg.
All rights reserved except as specified below.

1. No Warranty

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED "AS IS' WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY THE USE OR THE INABILITY
TO USE, OF THE FREETYPE PROJECT.

2. Redistribution

This license grants a worldwide, royalty-free, perpetual and irrevocable right and license to use, execute,
perform, compile, display, copy, create derivative works of, distribute and sublicense the FreeType Project
(in both source and object code forms) and derivative works thereof for any purpose; and to authorize
others to exercise some or all of the rights granted herein, subject to the following conditions:

o Redistribution of source code must retain this license file (FTL.TXT') unaltered; any additions, deletions
or changes to the original files must be clearly indicated in accompanying documentation. The copyright
notices of the unaltered, original files must be preserved in all copies of source files.

o Redistribution in binary form must provide a disclaimer that states that the software is based in part of
the work of the FreeType Team, in the distribution documentation. We also encourage you to put an URL
to the FreeType web page in your documentation, though this isn't mandatory.

These conditions apply to any software derived from or based on the FreeType Project, not just the
unmodified files. If you use our work, you must acknowledge us. However, no fee need be paid to us.

3. Advertising

Neither the FreeType authors and contributors nor you shall use the name of the other for commercial,
advertising, or promotional purposes without specific prior written permission.

We suggest, but do not require, that you use one or more of the following phrases to refer to this software
in your documentation or advertising materials: “FreeType Project', "FreeType Engine', "FreeType library',
or "FreeType Distribution’.

As you have not signed this license, you are not required to accept it. However, as the FreeType Project
is copyrighted material, only this license, or another one contracted with the authors, grants you the right
to use, distribute, and modify it.

Therefore, by using, distributing, or modifying the FreeType Project, you indicate that you understand and
accept all the terms of this license.

4. Contacts
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There are two mailing lists related to FreeType:
o freetype@nongnu.org

Discusses general use and applications of FreeType, as well as future and wanted additions to the library
and distribution.

If you are looking for support, start in this list if you haven't found anything to help you in the
documentation.

o freetype-devel@nongnu.org

Discusses bugs, as well as engine internals, design issues, specific licenses, porting, etc.
Our home page can be found at

http://www.freetype.org

---end of FTL.TXT ---

The TWAIN Toolkit is distributed as is. The developer and distributors of the TWAIN Toolkit expressly
disclaim all implied, express or statutory warranties including, without limitation, the implied warranties

of merchantability, noninfringement of third party rights and fitness for a particular purpose. Neither the
developers nor the distributors will be liable for damages, whether direct, indirect, special, incidental, or
consequential, as a result of the reproduction, modification, distribution or other use of the TWAIN Toolkit.

JSON for Modern C++
Copyright (c) 2013-2017 Niels Lohmann

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR
IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Copyright (c) 2011 - 2015 ARM LIMITED
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.
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- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products
derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS

IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright (c) 2013, Kenneth MacKay
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS

IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright (c) 2014, Kenneth MacKay
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS

IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright (c) 2006, CRYPTOGAMS by <appro@openssl.org> All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain copyright notices, this list of conditions and the following
disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the CRYPTOGAMS nor the names of its copyright holder and contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

ALTERNATIVELY, provided that this notice is retained in full, this product may be distributed under the
terms of the GNU General Public License (GPL), in which case the provisions of the GPL apply INSTEAD
OF those given above.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER AND CONTRIBUTORS "AS IS"

AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

ISC License
Copyright (c) 2013-2017
Frank Denis <j at pureftpd dot org>

Permission to use, copy, modify, and/or distribute this software for any purpose with or without fee is
hereby granted, provided that the above copyright notice and this permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS 1S" AND THE AUTHOR DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH
REGARD TO THIS SOFTWARE INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT,
INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM
LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE
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OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Copyright (c) 2008 The NetBSD Foundation, Inc.
All rights reserved.

This code is derived from software contributed to The NetBSD Foundation
by Lennart Augustsson (lennart@augustsson.net) at
Carlstedt Research & Technology.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE NETBSD FOUNDATION, INC. AND CONTRIBUTORS
"AS 1S" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED

TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright (c) 2000 Intel Corporation
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer in the documentation
and/or other materials provided with the distribution.

* Neither name of Intel Corporation nor the names of its contributors

may be used to endorse or promote products derived from this software
without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
"AS I1S" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
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A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL INTEL OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY
OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Lua
Copyright © 1994-2014 Lua.org, PUC-Rio.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated

documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including without limitation
the

rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and
to

permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of
the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED,

INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN

ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION
WITH

THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

LuaSocket

LuaSocket 2.0.2 license
Copyright © 2004-2007 Diego Nehab

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a
copy of this software and associated documentation files (the "Software"),
to deal in the Software without restriction, including without limitation

the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense,
and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the
Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in
all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
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FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER
LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING

FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER
DEALINGS IN THE SOFTWARE.

LuneScript
Copyright (c) 2018 ifritdJP

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy
of this software and associated documentation files (the "Software"), to deal
in the Software without restriction, including without limitation the rights

to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell
copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is
furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all
copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS I1S", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER
LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM,
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.

Copyright (c) 2002-2019, Jouni Malinen <j@w1.fi> and contributors
All Rights Reserved.

This software may be distributed, used, and modified under the terms of
BSD license:

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name(s) of the above-listed copyright holder(s) nor the
names of its contributors may be used to endorse or promote products
derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
"AS I1S" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
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LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright (C) 2019, Broadcom Corporation. All Rights Reserved.

Permission to use, copy, modify, and/or distribute this software for any
purpose with or without fee is hereby granted, provided that the above
copyright notice and this permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS 1S" AND THE AUTHOR DISCLAIMS ALL WARRANTIES

WITH REGARD TO THIS SOFTWARE INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY
SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION
OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

The certificate files "Amazon Root CA 1", "Amazon Root CA 2", "Amazon Root CA 4" are licensed under
a Creative Commons Attribution-NoDerivatives 4.0 International License.

This software is licensed under the MIT License.
Copyright Fedor Indutny, 2018.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a
copy of this software and associated documentation files (the
"Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the
following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included
in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS

OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN
NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR
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OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE
USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Ponizsze informacje odnoszg sie tylko do produktow zgodnych ze standardem Wi-Fi.
(c) 2009-2013 by Jeff Mott. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer in the documentation or other materials provided with the distribution.

* Neither the name CryptoJS nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS

IS," AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE,
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright 2008, Google Inc.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above

copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer

in the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

* Neither the name of Google Inc. nor the names of its

contributors may be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
AS IS AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
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LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright (c) 1998-2010, Brian Gladman, Worcester, UK. All rights reserved.

The redistribution and use of this software (with or without changes)
is allowed without the payment of fees or royalties provided that:
source code distributions include the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer;

binary distributions include the above copyright notice, this list

of conditions and the following disclaimer in their documentation.

This software is provided 'as is' with no explicit or implied warranties
in respect of its operation, including, but not limited to, correctness
and fitness for purpose.

Disclaimer: IMPORTANT: This Apple software is supplied to you, by Apple Inc. ("Apple"), in your
capacity as a current, and in good standing, Licensee in the MFi Licensing Program. Use of this
Apple software is governed by and subject to the terms and conditions of your MFi License,
including, but not limited to, the restrictions specified in the provision entitled "Public

Software", and is further subject to your agreement to the following additional terms, and your
agreement that the use, installation, modification or redistribution of this Apple software
constitutes acceptance of these additional terms. If you do not agree with these additional terms,
please do not use, install, modify or redistribute this Apple software.

Subject to all of these terms and in consideration of your agreement to abide by them, Apple grants
you, for as long as you are a current and in good-standing MFi Licensee, a personal, non-exclusive
license, under Apple's copyrights in this original Apple software (the "Apple Software"), to use,
reproduce, and modify the Apple Software in source form, and to use, reproduce, modify, and
redistribute the Apple Software, with or without modifications, in binary form. While you may not
redistribute the Apple Software in source form, should you redistribute the Apple Software in binary
form, you must retain this notice and the following text and disclaimers in all such redistributions

of the Apple Software. Neither the name, trademarks, service marks, or logos of Apple Inc. may be
used to endorse or promote products derived from the Apple Software without specific prior written
permission from Apple. Except as expressly stated in this notice, no other rights or licenses,
express or implied, are granted by Apple herein, including but not limited to any patent rights that
may be infringed by your derivative works or by other works in which the Apple Software may be
incorporated.

Unless you explicitly state otherwise, if you provide any ideas, suggestions, recommendations, bug
fixes or enhancements to Apple in connection with this software ("Feedback"), you hereby grant to
Apple a non-exclusive, fully paid-up, perpetual, irrevocable, worldwide license to make, use,
reproduce, incorporate, modify, display, perform, sell, make or have made derivative works of,
distribute (directly or indirectly) and sublicense, such Feedback in connection with Apple products
and services. Providing this Feedback is voluntary, but if you do provide Feedback to Apple, you

34



acknowledge and agree that Apple may exercise the license granted above without the payment of
royalties or further consideration to Participant.

The Apple Software is provided by Apple on an "AS IS" basis. APPLE MAKES NO WARRANTIES,
EXPRESS OR

IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION THE IMPLIED WARRANTIES OF NON-INFRINGEMENT,
MERCHANTABILITY

AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, REGARDING THE APPLE SOFTWARE OR ITS USE
AND OPERATION ALONE OR

IN COMBINATION WITH YOUR PRODUCTS.

IN NO EVENT SHALL APPLE BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES

(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR

PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE,
REPRODUCTION, MODIFICATION

AND/OR DISTRIBUTION OF THE APPLE SOFTWARE, HOWEVER CAUSED AND WHETHER UNDER
THEORY OF CONTRACT, TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE), STRICT LIABILITY OR OTHERWISE, EVEN IF APPLE HAS BEEN
ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright (C) 2009 Apple Inc. All Rights Reserved.
Copyright (c) 2012-2013 Apple Inc. All rights reserved.
Copyright (C) 2013 Apple Inc. All Rights Reserved.

Ponizsze informacje dotyczg wytgcznie produktéw obstugujgcych integracje ustugi w chmurze (wczesniej
PIXUS Cloud Link, PIXMA Cloud Link lub MAXIFY Cloud Link).

THE BASIC LIBRARY FUNCTIONS

Written by: Philip Hazel

Email local part: ph10

Email domain: cam.ac.uk

University of Cambridge Computing Service, Cambridge, England.
Copyright (c) 1997-2012 University of Cambridge

All rights reserved.

PCRE JUST-IN-TIME COMPILATION SUPPORT

Written by: Zoltan Herczeg

Email local part: hzmester

Emain domain:  freemail.hu
Copyright(c) 2010-2012 Zoltan Herczeg
All rights reserved.
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STACK-LESS JUST-IN-TIME COMPILER

Written by: Zoltan Herczeg

Email local part: hzmester

Emain domain:  freemail.hu
Copyright(c) 2009-2012 Zoltan Herczeg
All rights reserved.

THE C++ WRAPPER FUNCTIONS

Contributed by: Google Inc.
Copyright (c) 2007-2012, Google Inc.
All rights reserved.

THE "BSD" LICENCE

————————————————— Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the University of Cambridge nor the name of Google
Inc. nor the names of their contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior

written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS 1S"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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This software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.
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I Podstawowe elementy i ich obstuga

» Podstawowe elementy
» Zasilanie
» Ladowanie papieru

» tadowanie oryginatéw
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I Podstawowe elementy

» Widok z przodu
» Widok z tytu
» Widok od wewnatrz

» Panel operacyjny
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| widok z przodu

A: Pokrywa dokumentéw
Otworz w celu zatadowania oryginatu na ptyte.

B: Plyta
Zataduj tu oryginat.

C: Panel operacyjny
Umozliwia zmiane ustawien i obstuge drukarki.

= Panel operacyjny

D: Taca wyprowadzania papieru
Tutaj sg wysuwane wydruki. Nalezy jg wyciggna¢ przed rozpoczeciem drukowania.

E: Przedtuzenie tacy wyjsciowej
Nalezy jg otworzy¢ w celu podparcia wysunietego papieru.
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F: Kaseta
Zataduj papier do kasety i wtdZ jg do drukarki.

= Y adowanie papieru
= QObstugiwane rozmiary i gramatury papieru

G: Prowadnice papieru
Nalezy wyréownac je z krawedziami stosu papieru (prawa, lewg i przednia).
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| widok z tytu

A: Port USB
Podigcz kabel USB, aby potgczy¢ drukarke z komputerem.

B: Ztacze kabla zasilania
Podtgcz dotgczony kabel zasilania.

C: Zespot przenoszenia papieru
Otworz przy wyjmowaniu zacietego papieru. Wyjmujgc modutu, najpierw umiesé palec na wgtebieniu
posrodku z prawej strony.

D: Pokrywa tylna
Zdejmij przy usuwaniu zakleszczonego papieru.

»» Wazne

* Nie nalezy dotyka¢ metalowej obudowy.

* Nie nalezy podtgczaé ani odtgczaé kabla USB, gdy drukarka drukuje lub skanuje dokumenty z lub do
komputera. Mogtoby to spowodowac¢ problemy.
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I Widok od wewnatrz

A: Modut skanera/pokrywa
Stuzy do skanowania oryginatéw. Otworz podczas wymiany kasety FINE i usuwania zacietego papieru.

B: Uchwyt kaset FINE
Zainstaluj kasete FINE.

Kasete FINE z kolorowym atramentem nalezy zainstalowa¢ w lewym gniezdzie, a kasete FINE
z czarnym atramentem — w prawym.

C: Pokrywa blokujgca kasety z atramentem
Zabezpiecza zainstalowang kasete FINE.

D: Kaseta FINE (kasety z atramentem)
Wymienna kaseta, ktéra zawiera gtowice drukujgcg i zbiornik z atramentem.

= \Vymiana kasety FINE

43



I Panel operacyjny

A B C D E F G HI‘
,J | —
Dty @ | =
U=
0 <

A: przycisk WL. (ON)
Stuzy do witgczania i wytgczania zasilania. Przed wtgczeniem zasilania nalezy sprawdzic, czy pokrywa
dokumentow jest zamknieta.

= \Wilgczanie i wytgczanie drukarki

B: Kontrolka WL. (ON)
Po wigczeniu zasilania miga, a nastepnie swieci $wiattem ciggtym.

C: Przycisk QR
Po nacisnieciu przycisku, gdy $wieci sie QR, zostanie wyswietlona ikona kodu QR. Mozesz wtedy
uzyskac dostep do dokumentu Podrecznik online zawierajgcego opis funkcji.

Koszt potaczenia z Internetem ponosi klient. Na niektorych smartfonach i tabletach kod QR moze nie
by¢ odczytywalny.

D: Przycisk POCZATEK (HOME)
Umozliwia wyswietlanie ekranu POCZATEK.

= Ekran LCD i panel operacyjny

E: LCD (cieklokrystaliczny)
Wyswietla komunikaty, pozycje menu i informacje o stanie aktywnosci urzadzenia.

= Ekran LCD i panel operacyjny
= \Vprowadzanie liczb, liter i symboli

F: Przycisk OK
Zatwierdza wybranie pozycji menu. Stuzy réwniez do naprawiania btedéw.

G: Przycisk Czarny (Black)
Rozpoczyna kopiowanie, skanowanie itp. w czerni i bieli.

H: Przycisk Kolor (Color)
Rozpoczyna kopiowanie, skanowanie itp. w kolorze.

I: przycisk Stop
Powoduje anulowanie operacji w czasie trwajgcego zadania wydruku, kopiowania lub skanowania.

J: Kontrolka Alarm
Swieci lub miga po wystgpieniu btedu.

K: Przyciski A ¥ < P

Stuzy do wybierania menu lub elementéw ustawien. Stuzg rowniez do wprowadzania znakow.
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L: Przycisk Wstecz (Back)
Powrét do poprzedniego ekranu.

M: Przycisk Polaczenie bezprzewodowe (Wireless connect)
Gdy przytrzymasz przycisk, przycisk zaswieci sie. Drukarka jest nastepnie przetgczana w tryb
gotowosci w celu tatwego potgczenia z komputerem i smartfonem.

= | atwe tgczenie bezprzewodowej
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I Ekran LCD i panel operacyjny

Po wigczeniu drukarki pojawia sie ekran GLOWNY na wy$wietlaczu LCD.

= Ekran gtéwny
= Podstawowa obstuga panelu operacyjnego

I Ekran giéwny
A

€ Frinter details

A: Sie¢
Wyswietla biezgcy stan sieci.

Ikona zmienia sie w zaleznosci od uzywanej sieci lub jej stanu.

Full
e B Sie¢ Wi-Fi jest wigczona, a drukarka jest potgczona z routerem bezprzewodowym.
»» Uwaga

+ lkona zmienia sie w zaleznosci od stanu sygnatu.

il
ClLLLI (Sita sygnatu: 81% lub wigcej): mozna uzywaé drukarki w sieci Wi-Fi bez zadnych
problemow.

—

(Sita sygnatu: 51% lub wyZzej): w zaleznosci od stanu sieci mogg wystgpi¢ problemy,
takie jak brak mozliwosci drukowania na drukarce. Zalecamy umieszczenie drukarki w poblizu
routera bezprzewodowego.

il
o i (Sita sygnatu: 50% lub mniej): mogg wystgpi¢ problemy, takie jak brak mozliwosci
drukowania na drukarce. Umies¢ drukarke w poblizu routera bezprzewodowego.

—
Sie¢ Wi-Fi jest witgczona, ale drukarka nie jest potaczona z routerem bezprzewodowym.
E Bezposredni tryb bezprzewodowy jest wigczony.

[y-3)
{ I J Siec jest wyltgczona.
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B: Informacje o atramencie
Symbol jest wyswietlany, gdy dostepne sa jakiekolwiek informacje o pozostatym poziomie atramentu.

m Ten atrament sie konczy. Przygotuj nowy zbiornik z atramentem.

XK
Skonczyt sie atrament. Wymien zbiornik z atramentem na nowy zbiornik.

= Sprawdzanie stanu atramentu na wyswietlaczu LCD

C: Menu podstawowe
Wybieraj poszczegdlne elementy, aby korzystaé¢ z podstawowych funkcji drukarki, przeprowadzic¢
konserwacje drukarki lub zmieni¢ ustawienia.

= /miana ustawien za pomocg panelu operacyjnego

I Podstawowa obstuga panelu operacyjnego

Aby okresli¢ menu lub elementy ustawien, wybierz przycisk A v i nacisnij przycisk OK.

= \Nprowadzanie liczb, liter i symboli
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I Wprowadzanie liczb, liter i symboli

Za pomocg przyciskow na panelu operacyjnym mozna wprowadzaé (lub zmieniac) litery, liczby i symbole.

Dostosuj ustawienie do pozycji, ktéra ma zosta¢ zmieniona, za pomocg przycisku 4 P okresl wartosc,

naciskajgc przycisk AV

Enter IP ac

[OE] Entry complete

Po zakonczeniu wprowadzania nacisnij przycisk OK.

Jesli wyswietlana jest klawiatura, wybierz przycisk A v 4 ) nacisnij przycisk OK w celu wprowadzenia
wartosci.

AXiE
= Przetgcz tryb wprowadzania znakow.

]
g Zamien wielkie/mate litery lub symbole na klawiaturze.

M
Usun znaki wprowadzone przed chwilg.

m Okresl zawarto$¢ wprowadzonych danych.
»» Uwaga

* Na poszczegélnych ekranach pojawiajg sie tylko tryby wprowadzania i znaki, ktérych mozna uzywac na
danym ekranie.

Wstaw spacje.

* Mozesz zmieni¢ ukfad klawiatury.

= Ustawienia innego urzadzenia
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I Zasilanie

» Wiaczanie i wytaczanie drukarki
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I Wiaczanie i wytgczanie drukarki

= Sprawdzanie, czy jest wigczone zasilanie
= \Wigczanie drukarki
= \Nyilaczanie drukarki

I Sprawdzanie, czy jest wiagczone zasilanie

Gdy drukarka jest wigczona, kontrolka WL. (ON) swieci sie.

Nawet gdy ekran LCD jest wygaszony, jesli Swieci sie kontrolka WL. (ON), drukarka jest wtgczona.

»» Uwaga

» Wyswietlacz LCD wytaczy sie, jesli drukarka nie bedzie aktywna przez ok. 11 minut. Aby przywrécic
obraz, nacisnij dowolny przycisk lub rozpocznij drukowanie.

Wiaczanie drukarki

Aby wiaczy¢ drukarke, nacisnij przycisk WL. (ON).

Kontrolka WL. (ON) zacznie migac, a nastepnie bedzie Swieci¢ Swiattem ciagtym.

2 Uwaga

» Rozpoczecie drukowania za pomocg drukarki bezposrednio po wigczeniu drukarki moze troche
potrwad.

+ Jesli na wyswietlaczu LCD wyswietlany jest komunikat o btedzie, zob. temat Po wystgpieniu btedu.
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» W drukarce mozna ustawi¢ automatyczne wigczanie w przypadku wykonywania zadania
drukowania lub skanowania z komputera podtgczonego przy uzyciu kabla USB lub sieci
bezprzewodowej. Funkcja ta jest domysinie wytgczona.

Za pomocg drukarki

= Ustawienia ECO

Za pomocg komputera
— W przypadku systemu Windows:

= Zarzgdzanie zasilaniem drukarki

— W przypadku systemu macQOS:

= Zarzgdzanie zasilaniem drukarki

I Wytaczanie drukarki

1. Aby wytgczy¢ drukarke, nacisnij przycisk WL. (ON).

2. Sprawdz, czy zgasta kontrolka WL. (ON).

Drukarka zostanie wytaczona, gdy kontrolka WL. (ON) przestanie migac.

2» Wazne

* Przed odtgczeniem kabla zasilania nacisnij przycisk WL. (ON) i sprawdz, czy zgasta kontrolka
WL. (ON). Odtaczenie kabla zasilania, gdy kontrolka WL. (ON) swieci sie lub miga, moze
spowodowacé zaschniecie lub zatkanie dysz gtowicy drukujgcej oraz pogorszenie jakosci druku.
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I tadowanie papieru

» tadowanie papieru zwyktego
» tadowanie papieru fotograficznego

» Ladowanie kopert
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I tadowanie papieru zwykiego

Mozna fadowac papier zwykly.

1. Przygotuj papier.

Wyréwnaj krawedzie papieru. Jesli papier jest zwiniety, wyprostuj go.

17» Uwaga

* Przed zatadowaniem papieru nalezy doktadnie wyréwnac jego krawedzie. Zatadowanie papieru
bez wyréwnania krawedzi moze spowodowac jego zacigcie.

« Jesli papier jest zwiniety, nalezy wygig¢ go delikatnie w przeciwnym kierunku, trzymajac za
przeciwlegte rogi az do momentu catkowitego wyprostowania.
Wiecej informaciji na temat postepowania w przypadku zwinietego papieru mozna znalez¢
w punkcie w czesci Zadrukowana powierzchnia jest zaplamiona/porysowana/Plamy
atramentu/Zwiniety papier/Papier ulega zaplamieniu podczas automatycznego drukowania 2-
stronnego.

2. Wyjmij kasete (A) z drukarki.

3. Przesun prowadnice papieru (B) z przodu i (C) z prawej strony, aby je otworzyc.

Zataduj stos arkuszy w orientacji pionowej, STRONA DO ZADRUKOWANIA SKIEROWANA DO DOtU
i umies¢ go na srodku kasety.
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3» Wazne

» Papier nalezy tadowa¢ w orientacji pionowej (D). Zatadowanie papieru w orientacji poziomej (E)
moze spowodowac jego zaciecie.

2%» Uwaga
* Wyréwnaj stos papieru z linig na kasecie do zatadowania.

Papier moze nie by¢ podawany do drukarka prawidtowo, jesli jest docisniety do wystepu (F).
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4. Przesun prowadnice papieru i wyréwnaj prowadnice wzgledem krawedzi stosu papieru.

Prowadnic papieru nie nalezy dosuwac zbyt blisko papieru. W przeciwnym razie papier moze zostaé
zatadowany niepoprawnie.

2%» Uwaga

 Nie nalezy tadowac¢ arkuszy papieru powyzej wskaznika limitu pojemnosci (G).
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5. Witéz kasete do drukarki.

Wsuwaj kasete do drukarki, az sie zatrzyma.

Po wtozeniu kasety do drukarki na ekranie LCD pojawi sie ekran potwierdzenia ustawien papieru
w kasecie.

6. Jesli rozmiar strony na ekranie LCD odpowiada rozmiarowi papieru zatadowanego do
kasety, wybierz opcje OK.

W przeciwnym razie wybierz opcje Zmien (Change), aby zmieni¢ ustawienie zgodnie z rozmiarem
zatadowanego papieru.
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»» Uwaga

« Jesli chcesz ukry¢ ekran potwierdzenia ustawienia papieru, zob. Wykryj szeroko$¢ papieru
(Detect paper width).

7. Wyciagnij tace wyprowadzania papieru (H).

»» Uwaga

* Aby zapobiegac nieprawidtowemu drukowaniu, drukarka zostata wyposazona w funkcje, ktéra wykrywa,
czy cechy papieru zatadowanego do kasety odpowiadajg ustawieniom papieru. Przed rozpoczeciem
drukowania wprowadz ustawienia druku zgodne z ustawieniami papieru.

I Informacje pokrewne

= Sposob postepowania z papierem
= Nieobstugiwane typy nos$nikéw
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I tadowanie papieru fotograficznego

Mozna fadowac papier fotograficzny.

1. Przygotuj papier.

Wyréwnaj krawedzie papieru. Jesli papier jest zwiniety, wyprostuj go.

»» Uwaga

Przed zatadowaniem papieru nalezy doktadnie wyrownac¢ jego krawedzie. Zatadowanie papieru
bez wyréwnania krawedzi moze spowodowac jego zaciecie.

Jesli papier jest zwiniety, nalezy wygig¢ go delikatnie w przeciwnym kierunku, trzymajac za
przeciwlegte rogi az do momentu catkowitego wyprostowania.

Wiecej informacji na temat postepowania w przypadku zwinietego papieru mozna znalez¢

w punkcie w czesci Zadrukowana powierzchnia jest zaplamiona/porysowana/Plamy
atramentu/Zwiniety papier/Papier ulega zaplamieniu podczas automatycznego drukowania 2-
stronnego.

W przypadku uzycia papieru Photo Paper Plus Semi-gloss SG-201 nalezy zatadowac tylko jeden
arkusz w takim stanie, w jakim sie znajduje, nawet jesli jest pozwijany. Odgiecie tego papieru

w celu wyprostowania moze spowodowaé popekanie powierzchni papieru i pogorszenie jakosci
wydruku.

2. Wyjmij kasete (A) z drukarki.

3. Przesun prowadnice papieru (B) z przodu i (C) z prawej strony, aby je otworzy¢.
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Zataduj stos arkuszy w orientacji pionowej, STRONA DO ZADRUKOWANIA SKIEROWANA DO DOLU
i umies¢ go na srodku kasety.

»» Wazne

» Papier nalezy tadowac¢ w orientacji pionowej (D). Zatadowanie papieru w orientacji poziomej (E)
moze spowodowac jego zaciecie.

»» Uwaga

+ Jesli papier ma dwie strony przeznaczone do zadrukowania (przednia i tylng), jak np. papier
fotograficzny, nalezy go fadowac bielszg (lub btyszczacg) strong skierowang do dotu.

* Wyréwnaj stos papieru z linig na kasecie do zatadowania.

Papier moze nie by¢ podawany do drukarka prawidtowo, jesli jest docisniety do wystepu (F).
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4. Przesun prowadnice papieru i wyréwnaj prowadnice wzgledem krawedzi stosu papieru.

Prowadnic papieru nie nalezy dosuwac zbyt blisko papieru. W przeciwnym razie papier moze zostaé
zatadowany niepoprawnie.

5. Wtéz kasete do drukarki.

Wsuwaj kasete do drukarki, az sie zatrzyma.
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Po wiozeniu kasety do drukarki na ekranie LCD pojawi sie ekran potwierdzenia ustawien papieru
w kasecie.

6. Jesli rozmiar strony na ekranie LCD odpowiada rozmiarowi papieru zatadowanego do
kasety, wybierz opcje OK.

W przeciwnym razie wybierz opcje Zmien (Change), aby zmieni¢ ustawienie zgodnie z rozmiarem
zatadowanego papieru.

»» Uwaga

* Jesli chcesz ukry¢ ekran potwierdzenia ustawienia papieru, zob. Wykryj szerokos¢ papieru

(Detect paper width).

7. Wyciagnij tace wyprowadzania papieru (G).
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»» Uwaga

* Dostepne sg rézne rodzaje papieru, np. papier pokryty specjalnymi powtokami, przeznaczony do
drukowania zdje¢ z optymalng jakoscig czy tez papier przeznaczony do drukowania dokumentow.
Kazdy typ nosnika ma okreslone ustawienia wstepne (dotyczgce sposobu uzycia i nanoszenia
atramentu, odlegtosci od dysz itd.), ktére umozliwiajg uzyskanie na tym nosniku optymalnej jakosci
wydruku. Nieprawidtowe ustawienia papieru moga tez by¢ przyczyng stabej jakosci drukowanych
koloréw lub porysowania zadrukowanej powierzchni. W przypadku zamazanych obszaréw lub
nieréwnomiernych koloréw nalezy zwiekszy¢ ustawienie jakosci wydruku i ponownie podjgé prébe
drukowania.

* Aby zapobiegac nieprawidtowemu drukowaniu, drukarka zostata wyposazona w funkcje, ktéra wykrywa,
czy cechy papieru zatadowanego do kasety odpowiadajg ustawieniom papieru. Przed rozpoczeciem
drukowania wprowadz ustawienia druku zgodne z ustawieniami papieru.

I Informacje pokrewne

= Sposobb postepowania z papierem
= Nieobstugiwane typy nos$nikéw
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I tadowanie kopert

Adres jest automatycznie obracany i drukowany zgodnie z orientacjg koperty okreslong przez sterownik
drukarki.

»» Wazne

* Nie nalezy uzywac nastepujgcych kopert. Mogg powodowac zaciecie w drukarce lub nieprawidtowe
dziatanie drukarki.

— Koperty z wyttaczanymi lub przetworzonymi powierzchniami
— Koperty z podwdjnymi skrzydetkami
— Koperty, ktorych pokryte klejem skrzydetka sg juz wilgotne i klejgce

1. Przygotuj koperty.

» Docisnij wszystkie cztery rogi kopert, aby je sptaszczy¢.

 Jesli rog koperty jest zwiniety, rozprostuj go.

« Doci$nij przednig krawedz koperty i wyprostuj jej zgiecia za pomocg dtugopisu.

_f il ] L E ::_ __...E
Na powyzszych rysunkach przedstawiono widok krawedzi wiodgcej koperty z boku.

3» Wazne

» Koperty moga sie zacig¢ w drukarce, jesli nie sg wyprostowane lub ich krawedzie nie sg
wyréwnane. Upewnij sie, ze zagiecia lub nieréwnosci nie przekraczajg 3 mm (0,12 cala).

e

2. Wyjmij kasete (A) z drukarki.
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3. Przesun prowadnice papieru (B) z przodu i (C) z prawej strony, aby je otworzy¢.
Zataduj koperty w orientacji pionowej, STRONA DO ZADRUKOWANIA SKIEROWANA DO DOtU
i umies¢ go na srodku kasety.

Jednoczesnie mozna zatadowa¢ maksymalnie 10 kopert.

B =3 C

Ustaw koperty w orientacji pionowej, strong adresowg skierowang do dotu i ztozonym skrzydetkiem

z prawej strony.
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2%» Uwaga
* Wyrdéwnaj stos papieru z linig na kasecie do zatadowania.

Papier moze nie by¢ podawany do drukarka prawidtowo, jesli jest docisniety do wystepu (D).

4. Przesun prowadnice papieru i wyrownaj prowadnice wzgledem krawedzi stosu papieru.

Prowadnic papieru nie nalezy dosuwac zbyt blisko papieru. W przeciwnym razie papier moze zostaé
zatadowany niepoprawnie.

5. Witdz kasete do drukarki.

Wsuwaj kasete do drukarki, az sie zatrzyma.
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Po wiozeniu kasety do drukarki na ekranie LCD pojawi sie ekran potwierdzenia ustawien papieru
w kasecie.

6. Jesli rozmiar strony i typ no$nika widoczne na ekranie LCD sg zgodne z rozmiarem i typem
papieru zatadowanego w kasecie, wybierz opcje OK.

W przeciwnym razie wybierz opcje Zmien (Change), aby zmieni¢ ustawienie zgodnie z rozmiarem
zatadowanego papieru.

»» Uwaga

* Jesli chcesz ukry¢ ekran potwierdzenia ustawienia papieru, zob. Wykryj szerokos¢ papieru

(Detect paper width).

7. Wyciagnij tace wyprowadzania papieru (E).
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2¥» Uwaga

* Aby zapobiegac¢ nieprawidtowemu drukowaniu, drukarka zostata wyposazona w funkcje, ktéra wykrywa,
czy cechy papieru zatadowanego do kasety odpowiadajg ustawieniom papieru. Przed rozpoczeciem
drukowania wprowadz ustawienia druku zgodne z ustawieniami papieru.

I Informacje pokrewne

= Sposob postepowania z papierem
= Nieobstugiwane typy nosnikow

68



I tadowanie oryginatéw

» tadowanie oryginatu na ptyte
» tadowanie w zaleznosci od uzycia
» Obstugiwane oryginaty

» Zdejmowanie/zaktadanie pokrywy dokumentow
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I tadowanie oryginatu na ptyte

1. Otwérz pokrywe dokumentow (A).

2. Zataduj oryginat strong do ZESKANOWANIA skierowang DO DOLU na ptyte.

= f adowanie w zaleznosci od uzycia
= QObstugiwane oryginaty
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»» Wazne

* W przypadku umieszczania oryginatu na ptycie nalezy pamieta¢ o ponizszych zaleceniach.
Niezastosowanie si¢ do nastepujgcych zaleceh moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
skanera lub pekniecie ptyty szklane;.

— Na ptycie szklanej nie wolno umieszcza¢ przedmiotéw o wadze przekraczajgcej 2,0 kg
(4,4 funta).

— Oryginatéw umieszczonych na ptycie szklanej nie nalezy dociska¢ z sitg odpowiadajgca
ciezarowi rownemu lub przekraczajgcemu 2,0 kg (4,4 funta).

3. Delikatnie zamknij pokrywe dokumentow.

»» Wazne

* Po umieszczeniu oryginatu na ptycie, a przed rozpoczeciem kopiowania lub skanowania, nalezy sie
upewnic, ze pokrywa dokumentoéw jest zamknieta.
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I tadowanie w zaleznosci od uzycia

Umies¢ oryginat w odpowiednim potozeniu dostosowanym do uzywanej funkciji. Jesli oryginat zostanie
niewtasciwie umieszczony, moze by¢ nieprawidtowo zeskanowany.

Oryginaty

Funkcja

Sposoéb tadowania

Czasopisma, gazety i dokumenty

Kopiowanie

Skanowanie z automatycznym wykrywa-
niem typu i rozmiaru oryginatu

W przypadku skanowania przy uzyciu pane-
lu operacyjnego w obszarze Skanuj (Scan)
dla danego typu dokumentu wybierz opcje
Skanow. autom. (Auto scan).

Skanowanie po wybraniu jednego z roz-
miaréw standardowych (A4, Letter itp.)

W przypadku skanowania przy uzyciu pane-
lu operacyjnego wybierz opcje Dokument
(Document) lub Fotografia (Photo) dla ty-
pu dokumentu w sekcji Skanuj (Scan) i ok-
resl w ustawieniu Rozmiar skanu (Scan
size) rozmiar standardowy (A4, Letter itp.),
aby zeskanowaé dokumenty.

= Umieszczanie oryginatu zgod-
nie ze znacznikiem wyréwnania

Fotografie, pocztowki, wizytowki
i ptyty (BD/DVD/CD)

Skanowanie tylko jednego oryginatu

W przypadku skanowania przy uzyciu pane-
lu operacyjnego wykonaj ponizsze czynno$-
ci.
* W obszarze Skanow. autom. (Auto
scan) dla danego typu dokumentu wy-
bierz opcje Skanuj (Scan).

» Wybierz opcje Fotografia (Photo) dla
ustawienia typu dokumentu w sekgji
Skanowanie (Scan) i okres$l Skanow.
autom. (Auto scan) dla ustawienia
Rozmiar skanu (Scan size), aby ze-
skanowac oryginaty.

= Umieszczanie tylko jednego
oryginatu na srodku ptyty

Skanowanie dwoch lub wiecej orygina-
tow
W przypadku skanowania przy uzyciu pane-
lu operacyjnego wykonaj ponizsze czynno$-
Ci.

* W obszarze Skanow. autom. (Auto

scan) dla danego typu dokumentu wy-
bierz opcje Skanuj (Scan).

» Wybierz opcje Fotografia (Photo) jako
typ dokumentu w opcji Skanuj (Scan)
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i okres| Skan. autom. wielu (Auto mul-
ti scan) dla ustawienia Rozmiar skanu
(Scan size), aby zeskanowa¢ dwa ory-

ginaty lub wiece;j.

I Umieszczanie oryginatu zgodnie ze znacznikiem wyréwnania &

Umies¢ oryginat na ptycie STRONA DO ZESKANOWANIA SKIEROWANA DO DOLU i ustaw rowno ze

znacznikiem wyréwnania E. Fragmentéw umieszczonych na obszarze z uko$nymi paskami nie mozna
zeskanowac.

1A4

e W . " W "

F S A S S S S S S S S S S

LTR
»» Wazne

» Drukarka nie moze zeskanowaé obszaru pokrytego ukosnymi paskami (A), (1 mm (0,04 cala) od
krawedzi ptyty).

I Umieszczanie tylko jednego oryginatu na srodku ptyty

Umiesc¢ oryginat STRONA DO ZESKANOWANIA SKIEROWANA DO DOLU, pozostawiajgc miedzy nim
a krawedziami ptyty odstep o szerokosci co najmniej 1 cm (0,40 cala) (obszar oznaczony ukosnymi
paskami). Fragmentéw umieszczonych na obszarze z ukosnymi paskami nie mozna zeskanowac.
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I tadowanie co najmniej dwéch oryginatéw na ptyte

Umies¢ oryginaty STRONA DO ZESKANOWANIA SKIEROWANA DO DOLU. Miedzy krawedziami ptyty
a oryginatami oraz miedzy poszczegdélnymi oryginatami nalezy zachowac odstepy wynoszgce co najmniej
1 cm (0,40 cala) (obszar oznaczony uko$nymi paskami). Fragmentow umieszczonych na obszarze

z ukosnymi paskami nie mozna zeskanowac.

Na ptycie szklanej mozna umiesci¢ maks. 12 przedmiotow.
' B

| A4
B ——1 ‘ /
B —n, L VJ :
B—11
B — :
LTR

B: Ponad 1 cm (0,40 cala)
»» Uwaga

» Funkcja korekcji przekrzywieh automatycznie koryguje obraz oryginatéw obréconych o maksymalnie
okoto 10 stopni. Korekcja fotografii, ktérych dtuzsza krawedz ma 180 mm (7,1 cala), jest niemozliwa.

» Fotografie o ksztattach innych niz prostokat lub catkiem nieregularnych (np. wyciete zdjecia) mogag
by¢ skanowane nieprawidtowo.
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I Obstugiwane oryginaly

Element

Szczegoty

Typy oryginatéow

Czasopisma, gazety i dokumenty tekstowe

Wydrukowane zdjecia, pocztowki, wizytowki lub dyski (BD/DVD/CD itd.)

Rozmiar (szerokos$¢ x wyso-
kos¢)

Maks. 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 cala)

»» Uwaga

* Przed umieszczeniem na ptycie grubego oryginatu, np. ksigzki mozna zdjg¢ z drukarki pokrywe

dokumentow.

= Zdejmowanie/zaktadanie pokrywy dokumentéw
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I Zdejmowanie/zakladanie pokrywy dokumentéw

I Zdejmowanie pokrywy dokumentow:

Podnies pokrywe dokumentéw do pionu i odchyl jg do tytu.

\. vy

I Zakladanie pokrywy dokumentow:

Dopasuj oba zawiasy (A) pokrywy dokumentéw do uchwytow (B), a nastepnie wtéz pionowo oba zawiasy
pokrywy dokumentow.
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I Wymiana kasety FINE

» Wymiana kasety FINE

» Sprawdzanie stanu atramentu na wyswietlaczu LCD
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I Wymiana kasety FINE

W przypadku ostrzezen dotyczgcych pozostatego atramentu lub wystepowania innych btedéw na ekranie
LCD zostanie wyswietlony komunikat o btedzie. W tym stanie drukarka nie moze drukowac¢ ani skanowac.
Sprawdz znaczenie komunikatu o bfedzie i podejmij odpowiednie dziatania.

= Po wystgpieniu btedu

I Procedura wymiany

W przypadku koniecznosci wymiany kasety FINE nalezy postepowac zgodnie z ponizszg procedura.

»» Wazne

* Nie wolno dotyka¢ stykéw elektrycznych (A) ani dysz gtowicy drukujgcej (B) kasety FINE. Mogtoby to
spowodowacé nieprawidtowe drukowanie przez drukarke.

» W przypadku wyjecia kasety FINE nalezy jg natychmiast wtozy¢ ponownie. Nie nalezy pozostawia¢
drukarki bez kasety FINE.

» Kasety FINE nalezy wymienia¢ na nowe. Instalacja uzywanych kaset FINE moze spowodowaé
zatkanie sie dysz.

Dodatkowo po zamontowaniu takich kaset FINE drukarka nie bedzie w stanie podawac¢ prawidtowych
informacji o koniecznosci wymiany kaset FINE.

»» Uwaga

» Jesli w systemie Windows wyczerpaniu ulegnie jedna z kaset FINE, mozna kontynuowac¢ drukowanie
przy uzyciu pozostatej kasety FINE z czarnym lub kolorowym atramentem, lecz jest to rozwigzanie
wytgcznie tymczasowe.

Informacje na temat konfiguracji tych ustawien mozna znalez¢ ponize;j.

= \Vskazywanie atramentu do uzycia

* Nawet w przypadku drukowania czarno-biatego dokumentu lub wybrania druku w czerni i bieli
urzadzenie moze zuzywac atrament kolorowy.

Procedury czyszczenia i dokltadnego czyszczenia gtowicy drukujgcej, ktérych przeprowadzanie
moze by¢ konieczne w celu zapewnienia odpowiedniej jakosci dziatania drukarki, wigzg sie

ze zuzywaniem czarnego i kolorowego atramentu. W przypadku wyczerpania atramentu nalezy
natychmiast wymieni¢ odpowiednig kasete FINE na nowa.
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= Porady dotyczgce atramentu

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wigczone.

2. Zamknij modut skanera/pokrywe.

Uchwyt kaset FINE zostanie przesuniety w potozenie umozliwiajgce ich wymiane.

2» Wazne

* Nie nalezy dotyka¢ elementéw metalowych lub innych elementéw wewnatrz drukarki.

3. Wyjmij pustg kasete FINE.

1. Podnies$ pokrywe blokujgcg kasety z atramentem, aby jg otworzy¢.

2. Wyjmij kasete FINE.
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4. Przygotuj nowg kasete FINE.

1. Wyjmij nowg kasete FINE z opakowania i delikatnie zdejmij z niej tasme ochronng (C).

2» Wazne

* Nie nalezy dotykac¢ stykéw elektrycznych ani dysz gtowicy drukujgcej kasety FINE. Mogtoby to
spowodowacé nieprawidtowe drukowanie przez drukarke.

5. Zainstaluj kasete FINE.

1. Wito6z nowg kasete FINE do uchwytu kasety FINE.

Kasete FINE z kolorowym atramentem nalezy zainstalowa¢ w lewym gniezdzie, a kasete FINE
z czarnym atramentem — w prawym.
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2. Zamknij pokrywe blokujgca kasety z atramentem, aby zabezpieczy¢ kasete FINE.

Doci$nij do konca pokrywe blokujgca kasety z atramentem az ustyszysz klikniecie.

6. Zamknij modut skanera/pokrywe.

Aby zamkng¢ modut skanera/pokrywe, unie$ go, a nastepnie delikatnie opusé.

2»» Uwaga

+ Jesli po zamknieciu modutu skanera/pokrywy na ekranie LCD pojawia sie komunikat o btedzie,
podejmij odpowiednie czynnosci.

= Po wystgpieniu btedu
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« Jesli glowica drukujgca nie jest wyréwnana, co wida¢ po krzywo drukowanych liniach prostych
lub podobnych objawach, wyréwnaj gtowice drukujgca.
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I Sprawdzanie stanu atramentu na wyswietlaczu LCD

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wtaczone.

2. Na ekranie gtéwnym wybierz opcje Szcz. drukarki (Printer details).

= FEkran LCD i panel operacyjny

3. Wybierz opcje Szacow. poziomy atram. (Estimated ink levels)

Symbol jest wyswietlany w obszarze A, jesli dostepne sg jakiekolwiek informacje o pozostaltym poziomie
atramentu.

COLOR BLACK

Ink model number )

E] Ten atrament sie konczy. Przygotuj nowa kasete FINE.

Skohczyt sie atrament. Zamien kasete FINE na nowg kasete FINE.

Pojawia sie, gdy pozostaty poziom atramentu nie jest znany.

»» Uwaga
» Na powyzszym ekranie podano szacunkowe poziomy atramentu.

» Aby wyswietli¢ kod QR i przej$¢ do sklepu z atramentami, wybierz opcje Zamoéw atram. (Order
ink now) i nacisnij przycisk QR. Koszt potaczenia z Internetem ponosi klient.

* Mozesz sprawdzi¢ numery atramentu, wybierajac opcje Nr modelu atramen. (Ink model
number).

» Stan atramentu mozna tez sprawdzi¢ na ekranie komputera.
— W przypadku systemu Windows:

= Sprawdzanie stanu atramentu za pomocg komputera

— W przypadku systemu macOS:

= Sprawdzanie stanu atramentu za pomocg komputera
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I Wykonywanie czynnosci konserwacyjnych za pomoca drukarki

» Procedura konserwaciji

» Drukowanie deseniu testu dysz

» Analiza testu wzoru dysz

» Czyszczenie gtowicy drukujacej

» Doktadne czyszczenie gtowicy drukujacej
» Wyréwnywanie gtowicy drukujacej

» Reczne wyréwnywanie gtowicy drukujacej
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I Procedura konserwaciji

Jesli kolory sg drukowane nieprawidtowo albo wydruki sg rozmyte lub niezadowalajgce (np. linie proste sg
drukowane krzywo), nalezy wykonaé¢ ponizszg procedure konserwaciji.

»» Wazne

» Kaset FINE nie nalezy przemywac ani przeciera¢. Mogtoby to spowodowaé problemy z kasetami FINE.

»» Uwaga

+ Upewnij sie, ze usunieto pomaranczowg tasme ochronng z kasety FINE.

» Sprawdz, czy w kasecie FINE znajduje sie atrament.

= Sprawdzanie stanu atramentu na wyswietlaczu LCD

+ W systemie Windows podniesienie jakosci wydruku w ustawieniach sterownika drukarki moze poprawi¢
jakos¢ wydruku.

= Ustaw typ nosnika, jakos¢ itp. (karta Nosnik/Jakos¢)

I Gdy wydruki sa zamazane lub nieréwne:

Wydrukuj test wzoru dysz gtowicy drukujgce;.

Za pomoca drukarki

= Drukowanie deseniu testu dysz

Za pomocg komputera
* W przypadku systemu Windows:
= Drukowanie wzoru sprawdzania dysz
* W przypadku systemu macOS:

= Drukowanie wzoru sprawdzania dysz

[ Krok 2 | Przeanalizuj desen testu dysz.

Jesli nie sg drukowane linie lub desen zawiera poziome smugi:

v

Wyczys$¢ gtowice drukujgca.
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Za pomoca drukarki

= Czyszczenie gtowicy drukujgcej

Za pomocg komputera
* W przypadku systemu Windows:

= Czyszczenie gtowic drukujgcych

* W przypadku systemu macOS:

= Czyszczenie gtowic drukujgcych

Po przeprowadzeniu procedury czyszczenia gtowicy drukujacej wydrukuj i przeanalizuj wzoér testu dysz: =
Krok 1

Jesli problem nie ustagpit po dwukrotnym wykonaniu czynnosci 1-3:

v

Przeprowadz doktadne czyszczenie gtowicy drukujace;.

Za pomoca drukarki

= Dokladne czyszczenie gtowicy drukujgcej

Za pomocg komputera
* W przypadku systemu Windows:

= Czyszczenie gtowic drukujgcych

* W przypadku systemu macOS:

= Czyszczenie gtowic drukujgcych

Jesli problem nie ustgpi, nalezy wytgczy¢ urzadzenie i po uptywie 24 godzin ponownie przeprowadzi¢
doktadne czyszczenie gtowicy drukujgce;.

Jesli problem pozostal nierozwigzany:

Wymien kasete FINE.

= \Wymiana kasety FINE

»» Uwaga

+ Jezeli wymiana kasety FINE nadal nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z firmg Canon, aby
zamowi¢ naprawe.

Jesli wydruki sg nieréwne, na przyktad linie proste sg drukowane
krzywo:

Wyréwnaj gtowice drukujaca.

Za pomoca drukarki
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= Wyréwnywanie gtowicy drukujgcej

Za pomocg komputera
* W przypadku systemu Windows:

= Automatyczne wyréwnanie pozycji glowicy drukujgcej

¢ W przypadku systemu macOS:

= Wyréwnywanie pozycji Gtowica drukujgca

88



I Drukowanie deseniu testu dysz

Aby sprawdzié, czy atrament jest prawidtowo dozowany z dysz gtowicy drukujacej, wydrukuj desen testu
dysz.

»» Uwaga

+ Jesli pozostaty poziom atramentu jest niski, wzor testu dysz nie zostanie wydrukowany prawidtowo.
Wymien kasete FINE, w ktorej pozostato niewiele atramentu.

Nalezy przygotowacé: arkusz zwykiego papieru formatu A4 lub Letter

-

. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wigczone.

N

. Zataduj do kasety arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter.

=  adowanie papieru zwyktego

3. Na ekranie gtébwnym wybierz opcje Obstuga (Maintenance).

= FEkran LCD i panel operacyjny

4. Wybierz opcje Sprawdzenie dysz (Nozzle Check).

Pojawi sie ekran potwierdzenia.
5. Wybierz opcje Tak (Yes).

6. Nacisnij przycisk OK.

Zostanie wydrukowany wzér sprawdzania dysz, a na wyswietlaczu LCD pojawi si¢ ekran
z potwierdzeniem.

N

. Wybierz opcje Dalej (Next).

8. Przeanalizuj desen testu dysz.
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I Analiza testu wzoru dysz

Przeanalizuj desen testu dysz i wyczy$¢ gtowice drukujgca, jesli to konieczne.

1. Sprawdz, czy wydrukowane sg wszystkie linie deseniu C i czy nie wystepujg poziome
smugi na deseniu D.

EeEe | | P

n
=

A B

A: Wszystkie linie/Brak poziomych smug
B: Brak linii/Wystepuja poziome smugi

2. Na ekranie potwierdzenia wybierz wzér bardziej zblizony do wydrukowanego wzoru testu
dysz.
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W przypadku A (nie brakuje zadnych linii ani nie wystepujg poziome smugi) na obu deseniach
CibD:

Czyszczenie nie jest konieczne. Wybierz opcje Wszystkie A (All A), potwierdz komunikat, a nastepnie
wybierz opcje OK.

Zostanie ponownie wyswietlony ekran Obstuga.

W przypadku B (brak linii lub wystepuja poziome smugi) na deseniu C lub D albo na obu:

Czyszczenie jest konieczne. Wybierz opcje Takze B (Also B), a nastepnie na ekranie potwierdzenia
czyszczenia wybierz opcje Tak (Yes).

Drukarka rozpocznie czyszczenie gtowicy drukujgce;.

= Czyszczenie gltowicy drukujgcej

Jesli wzor C lub dowolny kolor we wzorze D nie sg drukowane:
-1
I "

Czyszczenie jest konieczne. Wybierz opcje Takze B (Also B), a nastepnie na ekranie potwierdzenia
czyszczenia wybierz opcje Tak (Yes).

I (Przyktad: Desen amarantowy nie jest drukowany)

Drukarka rozpocznie czyszczenie gtowicy drukujgce;.

= Czyszczenie gltowicy drukujgcej
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I Czyszczenie glowicy drukujacej

Procedure czyszczenia gtowicy drukujgcej nalezy przeprowadzi¢ w przypadku brakujgcych linii lub
wystepowania poziomych smug na wydrukowanym deseniu testu dysz. Czyszczenie powoduje udroznienie
dysz w celu przywrécenia prawidtowego stanu gtowicy drukujacej. Czyszczenie glowicy drukujgcej wigze sie
ze zuzywaniem atramentu. Procedure czyszczenia gtowicy drukujgcej nalezy przeprowadzac tylko wtedy,
gdy jest to konieczne.

Nalezy przygotowac: arkusz zwykiego papieru formatu A4 lub Letter

-—

. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wigczone.

N

. Zataduj do kasety arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter.

= f adowanie papieru zwyktego

3. Na ekranie gtébwnym wybierz opcje Obstuga (Maintenance).

= FEkran LCD i panel operacyjny

4. Wybierz opcje Czyszczenie (Cleaning).

Pojawi sie ekran potwierdzenia.

5. Wybierz opcje Tak (Yes).
Drukarka rozpocznie czyszczenie gtowicy drukujace;.

Przed zakonczeniem procedury czyszczenia gtowicy drukujgcej drukarki nie nalezy wykonywaé zadnych
innych czynnosci.

Zostanie wy$wietlony ekran potwierdzenia wydruku wzoru.
6. Wybierz opcje Tak (Yes).

7. Naci$nij przycisk OK.

Test wzoru dysz gtowicy drukujgcej zostanie wydrukowany.
8. Wybierz opcje Dalej (Next).

9. Przeanalizuj desen testu dysz.
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»» Uwaga

« Jesli problem nie ustgpi po dwukrotnym wyczyszczeniu gtowicy drukujgcej, nalezy przeprowadzi¢
doktadne czyszczenie gtowicy drukujgce;.
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Doktadne czyszczenie gtowicy drukujacej

Jesli wyczyszczenie gtowicy drukujgcej nie spowoduje podniesienia jakosci, nalezy przeprowadzi¢ doktadne
czyszczenie gtowicy drukujgcej. Procedura doktadnego czyszczenia gtowicy drukujgcej zuzywa wiekszg
ilos¢ atramentu niz zwykte czyszczenie gtowicy drukujgcej, w zwigzku z czym nalezy przeprowadzac jg tylko
wowczas, gdy jest konieczne doktadne czyszczenie gtowicy drukujgce;j.

Nalezy przygotowac: arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter

-—

N

S

o

(=2]

N

(o]

9

. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wigczone.

. Zataduj do kasety arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter.

= fadowanie papieru zwyktego

. Na ekranie gtéwnym wybierz opcje Obstuga (Maintenance).

= Ekran LCD i panel operacyjny

. Wybierz opcje Doktadne czyszczenie (Deep Cleaning).

Pojawi sie ekran potwierdzenia.

. Wybierz opcje Tak (Yes).
Drukarka rozpocznie doktadne czyszczenie gtowicy drukujgcej.

Przed zakonczeniem procedury doktadnego czyszczenia gtowicy drukujgcej nie nalezy wykonywac za
pomoca drukarki zadnych innych czynnosci.

Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia wydruku wzoru.
. Wybierz opcje Tak (Yes).

. Nacisnij przycisk OK.

Test wzoru dysz gtowicy drukujgcej zostanie wydrukowany.

. Po wyswietleniu komunikatu o zakonczeniu procedury wybierz opcje OK.

. Przeanalizuj desen testu dysz.

Jesli problem nie ustgpi, nalezy wytgczy¢ urzgdzenie i po uptywie 24 godzin ponownie przeprowadzic¢
doktadne czyszczenie gtowicy drukujace;.
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Jesli problem nadal nie zostanie rozwigzany, wymien kasete FINE na nowg. Jezeli wymiana kasety FINE
nadal nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z firmg Canon, aby zamowi¢ naprawe.
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I Wyréwnywanie gtowicy drukujacej

Jesli linie proste sg drukowane krzywo lub rezultaty drukowania sg niezadowalajace pod innym wzgledem,
nalezy wyréwnac pozycje gtowicy drukujgcej.

»» Uwaga

+ Jedli pozostaty poziom atramentu jest niski, arkusz wyréwnywania gtowicy drukujgcej nie zostanie
wydrukowany prawidtowo.

Jesli poziom pozostatego atramentu jest niski, wymien kasete FINE.

+ Jedli atrament skoriczy sie w trakcie drukowania arkusza wyréwnywania gtowicy drukujgcej, na
wyswietlaczu LCD pojawi sie odpowiedni komunikat o btedzie.

= Po wystgpieniu btedu

Nalezy przygotowac: arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wtgaczone.

2. Zataduj do kasety arkusz zwyklego papieru formatu A4 lub Letter.

= { adowanie papieru zwyktego

3. Na ekranie gtéwnym wybierz opcje Obstuga (Maintenance).

= Ekran LCD i panel operacyjny

4. Wybierz opcje Aut. wyréw. gtow. drukujacych (Print Head Alignment - Auto).

Print Head Alignmen

Pojawi sie ekran potwierdzenia.

»» Uwaga

* Aby wydrukowac i sprawdzi¢ biezgce wartosci wyréwnania gtowicy drukujgcej, wybierz opcje
Drukuj wartos¢ wyréw. gtowicy (Print the head alignment value).

5. Wybierz opcje Tak (Yes).

6. Nacisnij przycisk OK.

Arkusz wyréwnywania gtowicy drukujgcej zostanie wydrukowany, a gtowica drukujgca — automatycznie
wyréwnana.
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»» Uwaga

« Jesli automatyczne wyréwnywanie gtowicy drukujgcej zakonczy sie niepowodzeniem, na
wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat o btedzie.

= Po wystgpieniu btedu

7. Po wyswietleniu komunikatu o zakohczeniu procedury wybierz opcje OK.

»» Uwaga

+ Jesli po wyréwnaniu gtowicy drukujgcej zgodnie z procedurg opisang powyzej wyniki drukowania sg
nadal niezadowalajgce, nalezy wyréwnac potozenie gtowicy drukujgcej recznie.

— W przypadku systemu Windows:
Potozenie gtowicy drukujgcej mozna tez wyréwnac recznie.

= Reczne wyréwnanie pozycji gtowicy drukujgce;j
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I Reczne wyréwnywanie gtowicy drukujacej

Jesli po automatycznym wyréwnywaniu gtowicy drukujgcej wyniki nie spetniajg oczekiwan lub linie proste na
wydruku nie sg wyréwnane, sprobuj wyréwnac gtowice drukujaca recznie.

Nalezy przygotowac: dwa arkusze zwyklego papieru formatu A4 lub Letter.

-—

. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wigczone.

N

. Zataduj do kasety dwa arkusze zwyktego papieru formatu A4 lub Letter.

= fadowanie papieru zwyktego

3. Na ekranie gtéwnym wybierz opcje Obstuga (Maintenance).

= Ekran LCD i panel operacyjny

4. Wybierz opcje Recz. wyréw. gtow. drukujacych (Print Head Alignment - Manual).

Pojawi sie ekran potwierdzenia.

»» Uwaga

« Aby wydrukowac i sprawdzi¢ biezgce wartosci wyréwnania gtowicy drukujgcej, wybierz opcje
Drukuj wartos¢ wyréw. gtowicy (Print the head alignment value).

5. Wybierz opcje Tak (Yes).

6. Nacisnij przycisk OK.

Zostanie wydrukowany arkusz wyréwnywania gtowicy drukujgce;.

N

. Kiedy pojawi sie pytanie Czy desenie zostaly wydrukowane prawidtowo? (Did the
patterns print correctly?), sprawdz, czy desen zostat wydrukowany poprawnie, a jesli
tak, wybierz opcje Tak (Yes).

8. Sprawdz wiadomos¢ i wybierz opcje OK.

Zostanie wyswietlony ekran umozliwiajacy wprowadzenie wartosci wyrdwnania pozycji glowicy.
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9. Przeanalizuj pierwszy zestaw deseni. W kolumnie A znajdz desen, w ktdérym smugi sg
najmniej widoczne, wybierz numer tego deseniu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

it
e
LLA1}
AE#i

T
T

»» Uwaga

» Jesli wszystkie desenie wygladajg inaczej, wybierz desen, w ktérym pionowe paski sg najmniej
widoczne.

Delikatne pionowe paski

Wyrazne pionowe paski

« Jesli wszystkie wzory wygladajg inaczej, wybierz wzér, w ktérym poziome smugi sg najmniej
widoczne.

Delikatne poziome smugi

Wyrazne poziome smugi

|
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10. Powtorz te kroki, az skonczysz wpisywaé wszystkie numery wzoréw dla kolumn od B do N.

11. Sprawdz komunikat i nacisnij przycisk OK.

Zostanie wydrukowany drugi zestaw wzoréw.

12. Zbadaj drugi wzor regulacji potozenia gtowicy drukujgcej, wybierz w kolumnie O, w ktérym
pasy sg najmniej widoczne, i nacisénij przycisk OK.

»» Uwaga

 Jesli wszystkie desenie wygladajg inaczej, wybierz desen, w ktérym pionowe paski sg najmniej
widoczne.

Delikatne pionowe paski

Wyrazne pionowe paski

13. Powtdrz te kroki, az skohczysz wpisywaé wszystkie numery wzoréw dla kolumn od P do X.

14. Po wyswietleniu komunikatu o zakohczeniu procedury wybierz opcje OK.
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Wykonywanie czynnosci konserwacyjnych za pomoca
komputera (system Windows)

» Otwieranie narzedzia konserwacji (Canon IJ Printer Assistant Tool)

» Czyszczenie gtowic drukujacych

» Automatyczne wyréwnanie pozycji gtowicy drukujacej

@ Reczne wyréwnanie pozycji gtowicy drukujgcej
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Otwieranie narzedzia konserwacji (Canon IJ Printer Assistant
Tool)

Canon IJ Printer Assistant Tool to aplikacja stuzgca do konserwacji drukarki lub zmiany ustawien drukarki.

Aplikacja IJ Printer Assistant Tool firmy Canon jest réwniez instalowana w przypadku instalowania
sterownikéw MP Drivers.

Aby zainstalowac tylko aplikacje Canon IJ Printer Assistant Tool, odwiedZ witryne firmy Canon i pobierz
oprogramowanie.

»» Uwaga

* Instrukcje instalacji sterownika podano w sekc;ji ,Instalowanie sterownika”.
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Vi Frinter Status

I Jak uruchomi¢ aplikacje Canon IJ Printer Assistant Tool

Aplikacje Canon IJ Printer Assistant Tool mozna uruchomi¢ w jeden z ponizszych sposobdw.

« Kiliknij ikone Obstuga i preferencje (Maintenance and Preferences) na karcie Obstuga
(Maintenance) sterownika drukarki.

* W menu Start systemu Windows kliknij (Wszystkie aplikacje (All apps), Aplikacje (Apps) lub
Wszystkie programy (All Programs) ->) Canon Utilities -> IJ Printer Assistant Tool.
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I Tematy pokrewne

L R 2R 2E BB 2R B AR 2

Czyszczenie gtowic drukujgcych

Automatyczne wyréwnanie pozycji gtowicy drukujgcej
Drukowanie wzoru sprawdzania dysz

Czyszczenie wnetrza drukarki

Czyszczenie rolek podawania papieru

Zarzgdzanie zasilaniem drukarki

Zmniejszanie hatasu drukarki

Zmiana trybu pracy drukarki
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I Czyszczenie glowic drukujacych

Funkcje czyszczenia i doktadnego czyszczenia gtowicy drukujacej umozliwiajg odblokowanie zatkanych
dysz gtowicy drukujacej. Gtowice drukujgcg nalezy oczyscic, jesli wyniki drukowania nie sg zadowalajgce lub
jeden z koloréw nie jest drukowany mimo wystarczajgcej ilosci atramentu.

[}
~
o Czyszczenie (Cleaning)

1. Uruchom aplikacje Canon IJ Printer Assistant Tool.

2. Kliknij Czyszczenie (Cleaning)

Po otwarciu okna dialogowego Czyszczenie glowicy drukujacej (Print Head Cleaning) wybierz
grupe atramentu do wyczyszczenia.

Kliknij opcje Elementy testu poczatkowego (Initial Check Items), aby wyswietli¢ elementy do
sprawdzenia przed przeprowadzeniem procedury czyszczenia.

3. Wykonywanie operacji czyszczenia

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona, a nastepnie kliknij Wykonaj (Start).

Rozpocznie sie czyszczenie gtowic drukujgcych.

4. Zakonczenie czyszczenia

Kliknij OK po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia.
Zostanie otwarte okno dialogowe Sprawdzanie dysz (Nozzle Check).

5. Sprawdz wyniki.
Aby sprawdzi¢, czy jako$¢ wydruku ulegta poprawie, kliknij przycisk Drukuj wzor testu (Print Check

Pattern). Aby anulowaé proces sprawdzania, kliknij przycisk Anuluj (Cancel).

Jesli jednorazowe czyszczenie gtowicy drukujgcej nie daje rezultatu, operacje nalezy powtorzyc.

»>» Wazne

* Funkcja Czyszczenie (Cleaning) zuzywa niewielkg ilos¢ atramentu.
Czeste czyszczenie gtowicy drukujgcej szybko doprowadzi do zuzycia atramentu w drukarce.
Czyszczenie nalezy przeprowadzac tylko w razie potrzeby.

<9 | |
Dokladne czyszczenie (Deep Cleaning)
Funkcja Dokladne czyszczenie (Deep Cleaning) daje lepsze rezultaty niz zwykte czyszczenie.
Przeprowadz dokladne czyszczenie, jesli dwie proby uzycia funkcji Czyszczenie (Cleaning) nie rozwigzg

problemu z gtowicg drukujgca.
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1. Uruchom aplikacje Canon IJ Printer Assistant Tool.

2. Kliknij Doktadne czyszczenie (Deep Cleaning)

Po otwarciu okna dialogowego Doktadne czyszczenie (Deep Cleaning) wybierz grupe atramentu do
doktadnego wyczyszczenia.

Kliknij przycisk Elementy testu poczatkowego (Initial Check Items), aby wyswietli¢ elementy do
sprawdzenia przed przeprowadzeniem procedury dokfadnego czyszczenia.

3. Wykonanie doktadnego czyszczenia

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona, a nastepnie kliknij Wykonaj (Start).
Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk OK.

Rozpocznie sie doktadne czyszczenie gtowicy drukujace;.

4. Zakonczenie doktadnego czyszczenia

Kliknij OK po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia.
Zostanie otwarte okno dialogowe Sprawdzanie dysz (Nozzle Check).

5. Sprawdz wyniki.

Aby sprawdzi¢, czy jako$¢ wydruku ulegta poprawie, kliknij przycisk Drukuj wzor testu (Print Check
Pattern). Aby anulowaé proces sprawdzania, kliknij przycisk Anuluj (Cancel).

2»» Wazne

» Funkcja Doktadne czyszczenie (Deep Cleaning) zuzywa wiekszg ilos¢ atramentu niz Czyszczenie
(Cleaning).
Czeste czyszczenie gtowicy drukujacej szybko doprowadzi do zuzycia atramentu w drukarce.
Gtebokie czyszczenie nalezy przeprowadzac tylko w razie potrzeby.

I Tematy pokrewne

= Drukowanie wzoru sprawdzania dysz
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I Automatyczne wyréwnanie pozycji gtowicy drukujacej

Funkcja wyréwnywania gtowic drukujgcych koryguje ustawienie gtowicy drukujgcej i poprawia btedy
w drukowaniu koloréw i linii.

Ta drukarka obstuguje dwie metody wyréwnywania gtowic: automatyczne wyréwnywanie gtowic i reczne
wyréwnywanie gtowic.

Standardowo drukarka ma ustawione na automatyczne wyréwnywanie gtowicy, ale jesli wyniki drukowania
nie sg zadowalajagce, np. jesli ramki nie sg réowno drukowane, wykonaj reczne wyréwnanie gtowicy.

Procedura automatycznego wyréwnania gtowicy drukujgcej jest nastepujgca:

3» Wazne

» Zostanie wydrukowany wzor pozwalajgcy na wyrownanie gtowicy. Nie otwieraj modutu skanera/pokrywy
podczas drukowania.

Wyréwnywanie gtowic drukujacych (Print Head Alignment)

1. Uruchom aplikacje Canon |J Printer Assistant Tool.

2. Kliknij opcje Wyréwnywanie gtowic drukujacych (Print Head Alignment)

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Wyréwnywanie gtowic drukujacych (Print Head Alignment).

3. Zataduj papier do drukarki.
Wt6z do kasety jeden arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter.

»» Uwaga

* Liczba arkuszy zmienia sie po wybraniu recznego wyréwnywania gtowicy.

4. Przeprowadz wyréwnywanie gtowicy drukujgce;.

Upewnij sig, ze drukarka jest wigczona, a nastepnie kliknij Wykonaj (Start).
Postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi w komunikacie.

»» Uwaga

* Przed podjeciem innych czynno$ci poczekaj na zakonczenie drukowania. Drukowanie moze
potrwac okoto 3—4 minuty.

»» Uwaga

* W oknie dialogowym Wyréwnywanie gtowic drukujacych (Print Head Alignment) kliknij opcje
Wydrukuj wartos¢ wyréwnania (Print Alignment Value), aby wydrukowac biezgce ustawienia
w celu ich sprawdzenia.
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I Reczne wyréwnanie pozycji gtowicy drukujacej

Funkcja wyréwnywania gtowic drukujgcych koryguje ustawienie gtowicy drukujgcej i poprawia btedy
w drukowaniu koloréw i linii.

Ta drukarka obstuguje dwie metody wyréwnywania gtowic: automatyczne wyréwnywanie gtowic i reczne
wyréwnywanie gtowic.

Standardowo drukarka ma ustawione na automatyczne wyréwnywanie gtowicy, ale jesli wyniki drukowania
nie sg zadowalajace, np. jesli ramki nie sg rowno drukowane, wykonaj reczne wyréwnanie gtowicy.

Procedura recznego wyréwnywania gtowicy drukujgcej jest nastepujaca:

3» Wazne

» Do dostosowania potozenia gtowicy drukujgcej potrzebny jest wydruk. Podczas drukowania nie otwieraj
modutu skanera/pokrywy, poniewaz spowoduje to zatrzymanie drukowania.

Wyréwnywanie gtowic drukujacych (Print Head Alignment)

1. Uruchom aplikacje Canon |J Printer Assistant Tool.

2. Sprawdz, czy jest wigczone zasilanie drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Inne
ustawienia (Other Settings)

Zostanie otwarte okno dialogowe Inne ustawienia (Other Settings).

»» Uwaga

« Jedli drukarka jest wytgczona lub komunikacja miedzy drukarkg a komputerem jest wytgczona,
komputer moze nie by¢é w stanie zebra¢ informac;ji o stanie drukarki. Spowoduje to wyswietlenie
odpowiedniego komunikatu.

W takim wypadku kliknij przycisk OK, aby wyswietli¢ ostatnie ustawienia okreslone dla
komputera.

3. Przetgcz na reczne wyrownywanie gtowic.

Zaznacz pole wyboru Wyréwnaj gltowice rgcznie (Align heads manually).

4. Zastosuj ustawienia.

Kliknij przycisk OK, a po pojawieniu sie komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk OK.

5. Kliknij opcje Wyréwnywanie gtowic drukujacych (Print Head Alignment)

Zostanie otwarte okno dialogowe Wyréwnywanie gtowic drukujacych (Print Head Alignment).

6. Zataduj papier do drukarki.

Wi6z do kasety dwa arkusze papieru zwyktego formatu A4 lub Letter.
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7. Przeprowadz wyréwnywanie gtowicy drukujgce;.

Kliknij Wykonaj (Start).
Postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi w komunikacie.

8. Sprawdz wydrukowany wzér

W poszczegoélnych polach wprowadz numer wzoru z najmniej widocznymi smugami lub paskami
sposrod wydrukowanych wzorow.

T

=
==
—
=
=
=
==
| o]
= -
I
[ I

T

Po zakonczeniu wprowadzania kliknij przycisk OK.

»» Uwaga

« Jesli wzory nie sg jednolite, wybierz wzér z najmniej widocznymi pionowymi smugami.
M1 .

(A} (B)

(A) Mniej widoczne pionowe smugi
(B) Bardziej widoczne pionowe smugi
+ Jesli wzory nie sg jednolite, wybierz wzoér z najmniej widocznymi poziomymi paskami.

(A) (B}

(A) Mniej widoczne poziome paski
(B) Bardziej widoczne poziome paski

9. Sprawdz wyswietlany komunikat i kliknij OK

Zostanie wydrukowany drugi wzor.

10. Sprawdz wydrukowane wzory.
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W poszczegdlnych polach wprowadz numer wzoru z najmniej widocznymi paskami lub smugami
sposréd wydrukowanych wzoréw.

i
- I

Po zakonczeniu wprowadzania kliknij przycisk OK.

»» Uwaga

« Jedli wzory nie sg jednolite, wybierz wzdér z najmniej widocznymi poziomymi paskami.

(A) (B)

(A) Mniej widoczne poziome paski
(B) Bardziej widoczne poziome paski
 Jesli wzory nie sg jednolite, wybierz wzér z najmniej widocznymi pionowymi smugami.

(A) (B)

(A) Mniej widoczne pionowe smugi
(B) Bardziej widoczne pionowe smugi

11. Zakoncz wyrownywanie pozycji gtowicy drukujgcej
Kliknij przycisk OK.
Wyréwnywanie gtowicy drukujgcej zostato zakonczone.
»» Uwaga

» Aby wydrukowac i sprawdzi¢ biezgce ustawienie, otwérz okno dialogowe Wyréwnywanie gtowic
drukujacych (Print Head Alignment) i kliknij opcje Wydrukuj wartos¢é wyréwnania (Print
Alignment Value).
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Wykonywanie czynnosci konserwacyjnych za pomoca
komputera (system macOS)

» Otwieranie zdalnego interfejsu uzytkownika do konserwacji
» Czyszczenie gtowic drukujacych
» Wyréwnywanie pozycji Gtowica drukujgca

» Sprawdzanie stanu atramentu za pomoca komputera
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I Otwieranie zdalnego interfejsu uzytkownika do konserwacji

Mozesz przeprowadzac konserwacje drukarki i zmienia¢ ustawienia z poziomu zdalnego interfejsu
uzytkownika.
Ponizej przedstawiono procedure otwierania zdalnego interfejsu uzytkownika.

1. Otworz Ustawienia systemu (System Settings) i wybierz opcje Drukarki i skanery
(Printers & Scanners)

2. Wybierz z listy drukarek uzytkowany model i kliknij przycisk Opcje i materialy
eksploatacyjne... (Options & Supplies...)

3. Kliknij opcje Pokaz strone internetowa drukarki... (Show Printer Webpage...) na karcie
Ogodlne (General)

Zostanie uruchomiony zdalny interfejs uzytkownika.

»» Uwaga

» Po uruchomieniu zdalnego interfejsu uzytkownika moze by¢ konieczne wprowadzenie hasta.
W takim przypadku wprowadz hasto i kliknij przycisk OK. Jesli nie znasz hasta, zob. ,Hasta i pliki
cookie”.

I Tematy pokrewne

= \Wykonywanie czynnosci konserwacyjnych za pomocg komputera (system macQOS)
= Zmiana ustawien drukarki za pomocg komputera (system macOS)
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I Czyszczenie glowic drukujacych

Funkcje czyszczenia i doktadnego czyszczenia gtowicy drukujacej umozliwiajg odblokowanie zatkanych
dysz gtowicy drukujacej. Gtowice drukujgcg nalezy oczyscic, jesli wyniki drukowania nie sg zadowalajgce lub
jeden z koloréw nie jest drukowany mimo wystarczajgcej ilosci atramentu.

I Czyszczenie (Cleaning)

1. Wybierz opcje Narzedzia (Utilities) w zdalnym interfejsie uzytkownika

2. Kliknij opcje Czyszczenie (Cleaning)
Przed czyszczeniem sprawdz nastepujace elementy:

Sprawdz, czy drukarka jest wigczona i otwérz pokrywe drukarki.
Sprawdz ponizsze kwestie dla kazdego atramentu. Nastepnie w razie potrzeby wykonaj operacje
Czyszczenie (Cleaning).

e Czy jest jeszcze atrament?

« Czy atrament zostat wtozony do konca, az dato sie ustysze¢ klikniecie?

+ Jesli wystepowata pomaranczowa tasma, czy zostata catkowicie usunieta?
Pozostawione kawalki tasmy bedg blokowac ujscie atramentu.

» Czy atramenty zostaty zainstalowane we wtasciwych pozycjach?

3. Wykonywanie operacji czyszczenia
Kliknij przycisk Tak (Yes).

Rozpocznie sie czyszczenie gtowicy drukujgcej.

4. Zakohczenie czyszczenia

Nastepnie pojawi sie komunikat dotyczacy drukowania deseniu testu dysz.

5. Sprawdz wyniki.

Aby sprawdzi¢, czy jako$¢ wydruku ulegta poprawie, kliknij przycisk Tak (Yes). Aby anulowac proces
sprawdzania, kliknij przycisk Nie (No).

Jesli jednorazowe czyszczenie gtowicy drukujgcej nie daje rezultatu, operacje nalezy powtorzyc.

»» Wazne

* Funkcja Czyszczenie (Cleaning) zuzywa niewielkg ilos¢ atramentu.
Czeste czyszczenie gtowicy drukujacej szybko doprowadzi do zuzycia atramentu w drukarce.
Czyszczenie nalezy przeprowadzac tylko w razie potrzeby.

I Doktadne czyszczenie (Deep Cleaning)

Funkcja Doktadne czyszczenie (Deep Cleaning) daje lepsze rezultaty niz zwykle czyszczenie.
Przeprowadz doktadne czyszczenie, jesli dwie proby uzycia funkcji Czyszczenie (Cleaning) nie rozwigza
problemu z gtowicg drukujgca.
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1. Wybierz opcje Narzedzia (Utilities) w zdalnym interfejsie uzytkownika

2. Kliknij opcje Doktadne czyszczenie (Deep Cleaning)
Przed przeprowadzeniem doktadnego czyszczenia sprawdz nastepujgce elementy:

Sprawdz, czy drukarka jest wigczona i otwérz pokrywe drukarki.
Sprawdz ponizsze kwestie dla kazdego atramentu. Nastepnie w razie potrzeby wykonaj operacje
Doktadne czyszczenie (Deep Cleaning).

* Czy jest jeszcze atrament?
» Czy atrament zostat wiozony do konca, az dato si¢ ustyszec¢ kliknigcie?
+ Jesli wystepowata pomaranczowa tasma, czy zostata catkowicie usunieta?

Pozostawione kawalki tasmy bedg blokowac¢ ujscie atramentu.
» Czy atramenty zostaty zainstalowane we wtasciwych pozycjach?

3. Wykonanie doktadnego czyszczenia
Kliknij przycisk Tak (Yes).

Rozpocznie sie doktadne czyszczenie gtowicy drukujacej.

4. Zakonczenie doktadnego czyszczenia

Nastepnie pojawi sie komunikat dotyczacy drukowania deseniu testu dysz.

5. Sprawdz wyniki.

Aby sprawdzi¢, czy jakos¢ wydruku ulegta poprawie, kliknij przycisk Tak (Yes). Aby anulowac¢ proces
sprawdzania, kliknij przycisk Nie (No).

»» Wazne

» Funkcja Doktadne czyszczenie (Deep Cleaning) zuzywa wiekszg ilo$¢ atramentu niz Czyszczenie
(Cleaning).
Czeste czyszczenie gtowicy drukujacej szybko doprowadzi do zuzycia atramentu w drukarce.
Glebokie czyszczenie nalezy przeprowadzac tylko w razie potrzeby.

I Tematy pokrewne

= Drukowanie wzoru sprawdzania dysz
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I Wyréwnywanie pozycji Gtowica drukujaca

Btedne ustawienie gtowicy drukujgcej moze spowodowac wykrzywianie sie linii oraz zmiany
w odwzorowaniu koloréw na wydruku. Wyréwnanie pozycji glowicy drukujgcej pozwala poprawi¢ wyniki
drukowania.

I Aut. wyréwn. gtow. drukujacych (Print Head Alignment - Auto)

1. Wybierz opcje Narzedzia (Utilities) w zdalnym interfejsie uzytkownika

2. Kliknij opcje Aut. wyréwn. gtow. drukujacych (Print Head Alignment - Auto)

Zostanie wyswietlony komunikat.

3. Zataduj papier do drukarki.

W16z do kasety jeden arkusz zwykiego papieru formatu A4 lub Letter.

4. Przeprowadz procedure wyrdwnywania pozycji glowicy drukujgcej

Sprawdz, czy drukarka jest wigczona, a nastepnie kliknij opcje Tak (Yes).
Rozpocznie sie wyréwnywanie gtowicy. Kontynuuj wykonywanie operacji zgodnie z komunikatami na
ekranie.

»» Wazne

» Podczas drukowania nie otwieraj modutu skanera/pokrywy, poniewaz spowoduje to
zatrzymanie drukowania.

»» Uwaga

* Mozesz wydrukowac i sprawdzi¢ biezgce ustawienia, klikajgc opcje Drukuj warto$¢ wyréwn.
glowicy (Print the head alignment value).
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I Sprawdzanie stanu atramentu za pomoca komputera

Mozna sprawdzi¢ szczegbtowe informacje, takie jak poziom pozostatego atramentu i numery modeli
atramentu dla danego modelu.

W przypadku wybrania opcji Stan druk. (Printer status) w zdalnym interfejsie uzytkownika stan atramentu
jest wyswietlany jako ilustracja.

Szacow. poz. atram. (Estimated ink levels)
Poziomy i typy atramentu mozna sprawdzic.
Kiedy poziom atramentu spadnie lub gdy wystgpi btgd wywotany brakiem atramentu, zostanie
wys$wietlona ikona powiadomienia.

Nr mod. atr. (Ink model number)
Mozna wyszukaé numer modelu zbiornika z atramentem odpowiedniego dla danej drukarki.

»» Uwaga

» Aby sprawdzi¢ stan atramentu, mozna réwniez wys$wietli¢ Informacje o drukarce (Printer Info)
w oknie dialogowym Drukuj i wybra¢ opcje Poziom zasobéw (Supply Levels).
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I Czyszczenie

» Czyszczenie powierzchni zewnetrznych

» Czyszczenie ptyty i pokrywy dokumentéw

» Czyszczenie rolek podawania papieru

» Czyszczenie wnetrza drukarki (czyszczenie plyty dolnej)

» Czyszczenie podstawek kasety
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I Czyszczenie rolek podawania papieru

Jesli rolka podawania papieru zabrudzi sie lub przylgnie do niej papierowy pyt, papier moze by¢ podawany
nieprawidtowo. W takim przypadku nalezy wykona¢ procedure Czyszczenie rolek. Czyszczenie powoduje
zuzywanie sie rolek, wiec procedura ta powinna by¢ wykonywana tylko wtedy, gdy jest to konieczne.

Nalezy przygotowac: trzy arkusze zwyklego papieru formatu A4 lub Letter

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wigczone.

2. Na ekranie gtdbwnym wybierz opcje Obstuga (Maintenance).

= Ekran LCD i panel operacyjny

3. Wybierz opcje Czyszczenie rolek (Roller cleaning).

Pojawi sie ekran potwierdzenia.
4. Wybierz opcje Tak (Yes).
5. Wyjmij caty papier z kasety, a nastepnie wsun jg z powrotem.

6. Wybierz opcje OK.

Rolki podawania papieru obracajg sie podczas czyszczenia bez uzycia papieru.

7. Upewnij sie, ze rolka podawania papieru przestata sie obracac, i zgodnie z komunikatem
umies¢ trzy arkusze zwyktego papieru formatu A4 lub Letter w kasecie.

= fadowanie papieru zwyktego

8. Wybierz opcje OK.

Drukarka rozpocznie czyszczenie. Wysuniecie papieru oznacza zakonczenie czyszczenia.

9. Po wyswietleniu komunikatu o zakohczeniu procedury wybierz opcje OK.

Jesli czyszczenie nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z serwisem Canon, aby zleci¢ naprawe.
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I Czyszczenie wnetrza drukarki (czyszczenie ptyty dolnej)

Usun zabrudzenia z wnetrza drukarki. W przypadku zanieczyszczenia wnetrza drukarki papier uzywany do
drukowania moze ulec zabrudzeniu, dlatego tez zalecane jest regularne czyszczenie.

Przygotuj arkusz zwyklego papieru w formacie A4*

* Nalezy uzy¢ nowego arkusza papieru.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wigczone.

2. Na ekranie gtdbwnym wybierz opcje Obstuga (Maintenance).

= Ekran LCD i panel operacyjny

3. Wybierz opcje Czyszczenie ptyty dolnej (Bottom plate cleaning).

Raoller cleaning

ittom plat

Pojawi sie ekran potwierdzenia.
4. Wybierz opcje Tak (Yes).

5. Postepuj zgodnie z informacjami podanymi w komunikacie, aby wyjg¢ caty papier z kasety,
a nastepnie wybierz opcje OK.

6. Ztoz pojedynczy arkusz zwyktego papieru formatu A4 na pét wzdtuz dtuzszego boku,
a nastepnie roztdéz go.

7. Zt6z potowe otwartego arkusza na pot, zrownujac zewnetrzng krawedz ze Srodkowym
zagieciem, a nastepnie rozt6z papier i wybierz opcje OK.

8. Zataduj tylko ten jeden arkusz do kasety, z krawedziami zagie¢ skierowanymi do géry oraz
z krawedzig potowy pozbawionej zagie¢ skierowang do wnetrza.
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10. Wybierz opcje OK.
Papier oczysci wnetrze drukarki, przechodzgc przez drukarke.
Sprawdz ztozone czesci wysunietego papieru. Jesli widoczne sg na nich smugi atramentu, ponownie
przeprowadz procedure czyszczenia ptyty dolne;j.
11. Po wyswietleniu komunikatu o zakohczeniu procedury wybierz opcje OK.
2%» Uwaga

» Podczas ponownego przeprowadzania procedury czyszczenia ptyty dolnej nalezy uzy¢ nowego
arkusza papieru.

Jesli po ponownym czyszczeniu problem nadal wystepuje, zabrudzone mogg by¢ wystajace elementy
wewnatrz drukarki. Zetrzyj atrament z wystajgcych elementéw za pomocg np. wacikéw bawetnianych.
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»» Wazne

* Przed czyszczeniem drukarki nalezy wytgczy¢ zasilanie i odtgczy¢ kabel zasilania.
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I Zmiana ustawien

» Zmiana ustawien drukarki za pomocg komputera (system Windows)
» Zmiana ustawien drukarki za pomoca komputera (system macOS)
» Zmiana ustawien za pomocg panelu operacyjnego

» Konfiguracja drukarki za pomoca przegladarki internetowej
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Zmiana ustawien drukarki za pomocg komputera (system
Windows)

» Zmiana opcji wydruku
» Wskazywanie atramentu do uzycia
» Zarzadzanie zasilaniem drukarki

» Zmiana trybu pracy drukarki
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I Zmiana opcji wydruku

Dla danych drukowania wysytanych z oprogramowania mozna zmienia¢ szczegoétowe ustawienia sterownika
drukarki.

Okresl te opcje, jesli zauwazysz btedy w drukowaniu, na przyktad ucinanie czesci obrazu.

1. Otworz okno ustawien sterownika drukarki

2. Kliknij przycisk Opcje wydruku... (Print Options...) na karcie Ustawienia strony (Page
Setup).

Zostanie otwarte okno dialogowe Opcje wydruku (Print Options).

3. Zmien indywidualne ustawienia.

W razie potrzeby zmien ustawienia kazdego elementu i kliknij przycisk OK.

Karta Ustawienia strony (Page Setup) zostanie wyswietlona ponownie.
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I Wskazywanie atramentu do uzycia

Ta funkcja umozliwia okreslenie najbardziej odpowiedniej kasety FINE sposrdd zainstalowanych kaset FINE
zgodnie z przeznaczeniem.

1. Otwoérz okno ustawien sterownika drukarki

2. Kliknij przycisk Opcje wydruku... (Print Options...) na karcie Ustawienia strony (Page
Setup).

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Opcje wydruku (Print Options).

3. Wybierz kasete FINE do uzycia w obszarze Drukuj przy uzyciu (Print With).

Wybierz kasete FINE, ktéra ma by¢ uzyta do drukowania, i kliknij przycisk OK.

4. Na karcie Ustawienia strony (Page Setup) kliknij przycisk OK.

Wybrana kaseta FINE bedzie uzywana podczas drukowania.

»» Wazne

» Po wprowadzeniu ponizszych ustawien opcja Tylko czarny (Black Only) nie dziata, poniewaz drukarka
drukuje dokumenty przy uzyciu kasety FINE z atramentem kolorowym.
— W opcji Typ nosnika (Media Type) na karcie Nosnik/jako$¢ (Media/Quality) wybrano opcje inng
niz Papier zwykly (Plain Paper), Koperta (Envelope), Ink Jet Hagaki (A), Hagaki K (A), Hagaki
(A) lub Hagaki.
— Przy opcji Drukowanie bez obramowania (Borderless Printing) na karcie Ustawienia strony
(Page Setup) jest widoczny znacznik.

* Nie nalezy wyjmowac kasety FINE, ktdra nie jest uzywana. Drukowanie jest niemozliwe, jedli zostata
wyjeta chociaz jedna kaseta FINE.
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I Zarzadzanie zasilaniem drukarki

Funkcja ta umozliwia zarzadzanie zasilaniem drukarki z poziomu aplikacji Canon |J Printer Assistant Tool.

| @ Wytaczanie (Power Off)

Funkcja Wytaczanie (Power Off) wytagcza drukarke. W przypadku korzystania z tej funkcji nie mozna
wigczy¢ drukarki z poziomu aplikacji Canon IJ Printer Assistant Tool.

1. Uruchom aplikacje Canon |J Printer Assistant Tool.

2. Wytacz drukarke.

Kliknij przycisk Wytaczanie (Power Off). Po wySwietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk
OK.

Drukarka wytgczy sie.

| @ Automatyczne wilgczanie/wytaczanie (Auto Power)

Funkcja Automatyczne wigczanie/wytgczanie (Auto Power) umozliwia skonfigurowanie opcji Autom.
wt. (Auto Power On) i Autom. wyt. (Auto Power Off).

Funkcja Autom. wt. (Auto Power On) automatycznie wigcza drukarke po odebraniu danych.

Funkcja Autom. wyt. (Auto Power Off) automatycznie wytgcza drukarke, gdy przez okreslony czas
sterownik drukarki lub sama drukarka nie wykonujg zadnych czynnosci.

1. Uruchom aplikacje Canon |J Printer Assistant Tool.

2. Sprawdz, czy drukarka jest wigczona, a nastepnie kliknij przycisk Automatyczne
wiaczanie/wytaczanie (Auto Power)

Zostanie otwarte okno dialogowe Ustawienia automatycznego wt./wyt. (Auto Power Settings).

»» Uwaga

+ Jesli drukarka jest wytgczona lub komunikacja miedzy drukarkg a komputerem jest wytgczona,
komputer moze nie by¢ w stanie zebra¢ informac;ji o stanie drukarki. Spowoduje to wyswietlenie
odpowiedniego komunikatu.

W takim wypadku kliknij przycisk OK, aby wyswietli¢ ostatnie ustawienia okreslone dla
komputera.

3. W razie potrzeby wprowadz nastepujace ustawienia:

Autom. wt. (Auto Power On)
Wybierz ustawienia automatycznego wigczania zasilania.
Wybierz opcje Wyt (Off), aby uniemozliwi¢ dziatanie funkcji automatycznego wigczania zasilania.

125



Przed przystgpieniem do konfiguracji sprawdz, czy drukarka jest wigczona.
Wybierz opcje WL. (On), aby wigczy¢ drukarke automatycznie po wystaniu do niej danych do
drukowania.

Autom. wyt. (Auto Power Off)
Wybierz czas z listy. JesSli po uptywie tego czasu sterownik drukarki ani sama drukarka nie
wykonujg zadnych czynnosci, nastgpi automatyczne wylgczenie drukarki.

Jesli wszystkie ponizsze warunki sg spetnione, wykonaj ustawienia Brak potaczenia LAN/USB
(No LAN/USB Connection).

» Wszystkie ustawienia LAN w ustawieniach drukarki sg wytgczone
» Brak potgczenia USB z komputerem

W przeciwnym wypadku wykonaj ustawienia Potgczenie LAN/USB (LAN/USB Connection).
»» Uwaga

+ Jesli wigczysz automatyczne wigczanie, automatyczne wytgczanie lub wydtuzysz czas
automatycznego wytgczania, zuzycie energii wzrosnie.

4. Zastosuj ustawienia.

Kliknij przycisk OK. Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk OK.

Ustawienia zaczynajg obowigzywac bezposrednio po wykonaniu tych czynnosci. Aby wytgczy¢ te
funkcje, nalezy zgodnie z takg samag procedurg wybrac z listy opcje Wyt. (Off).
»» Uwaga
* W przypadku wytaczania drukarki na Monitorze stanu Canon IJ wyswietlane sg ré6zne komunikaty,
w zaleznosci od ustawienia opcji Autom. wt. (Auto Power On).
Jesli ustawienie ma warto$¢ Wi. (On), wyswietlany jest komunikat ,Drukarka znajduje sie w trybie

czuwania”. Jesli ustawienie ma wartos¢ Wyt. (Off), wyswietlany jest komunikat ,Nie mozna potgczy¢
sie z drukarkg”.
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I Zmiana trybu pracy drukarki

W razie potrzeby wigczaj rozne tryby dziatania drukarki.
Jesli chcesz zmieni¢ ustawienia drukarki, otworz jeden z dwdch nastepujgcych ekrandw i skonfiguruj
ustawienia.

» Ustawienia niestandardowe na karcie Obstuga
* Inne ustawienia w aplikacji Canon IJ Printer Assistant Tool

Aby zapoznac sie z funkcjami zwigzanymi z ustawieniami drukowania, przejdz do sekcji Ustawienia
niestandardowe (Custom Settings) na karcie Obstuga (Maintenance). Aby zapoznac sie z innymi
ustawieniami, przejdz do sekcji Inne ustawienia (Other Settings) w aplikacji Canon |J Printer Assistant
Tool.

Ustawienia niestandardowe (Custom Settings) na karcie Obstuga
(Maintenance)

1. Otworz karte Obstuga (Maintenance)

2. Sprawdz, czy drukarka jest wigczona, i kliknij przycisk Ustawienia niestandardowe
(Custom Settings).

Otworzy sie Okno dialogowe Ustawienia niestandardowe.

»» Uwaga

« Jedli drukarka jest wytgczona lub komunikacja miedzy drukarkg a komputerem jest wytgczona,
komputer moze nie by¢é w stanie zebra¢ informac;ji o stanie drukarki. Spowoduje to wyswietlenie
odpowiedniego komunikatu.

W takim wypadku kliknij przycisk OK, aby wyswietli¢ ostatnie ustawienia okreslone dla
komputera.

3. Konfigurowanie ustawien

W razie potrzeby wigczaj ré6zne tryby dziatania drukarki.

4. Zastosuj ustawienia.
Kliknij przycisk OK, a po pojawieniu sie komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk OK.

Od tej pory drukarka bedzie dziata¢ zgodnie ze zmienionymi ustawieniami.

Inne ustawienia (Other Settings) w aplikacji Canon IJ Printer Assistant
Tool

1. Uruchom aplikacje Canon |J Printer Assistant Tool.

2. Sprawdz, czy drukarka jest wigczona, a nastepnie kliknij przycisk Inne ustawienia
(Other Settings)
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Zostanie otwarte dialogowe Okno dialogowe Inne ustawienia.

»» Uwaga

« Jedli drukarka jest wytgczona lub komunikacja miedzy drukarkg a komputerem jest wytgczona,
komputer moze nie by¢ w stanie zebra¢ informac;ji o stanie drukarki. Spowoduje to wyswietlenie
odpowiedniego komunikatu.

W takim wypadku kliknij przycisk OK, aby wyswietli¢ ostatnie ustawienia okreslone dla
komputera.

3. Konfigurowanie ustawien

W razie potrzeby wigczaj rozne tryby dziatania drukarki.

4. Zastosuj ustawienia.
Kliknij przycisk OK, a po pojawieniu sie komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk OK.

Od tej pory drukarka bedzie dziata¢ zgodnie ze zmienionymi ustawieniami.
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Zmiana ustawien drukarki za pomocg komputera (system
macOS)

» Zarzadzanie zasilaniem drukarki

» Zmiana trybu pracy drukarki
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I Zarzadzanie zasilaniem drukarki

Zarzadzanie zrodtem zasilania drukarki odbywa sie z poziomu zdalnego interfejsu uzytkownika.

I Ustawienia oszczedzania energii (Energy saving settings)
Opcja Ustawienia oszczedzania energii (Energy saving settings)umozliwia ustawienie
automatycznego wytgczania zasilania i wtgczania zasilania.

Funkcja automatycznego wytgczania jest funkcjg, w ktérej drukarka automatycznie wytgcza sie, gdy dane
nie sg wysytane lub gdy drukarka pozostaje nieaktywna przez okreslony czas.
Funkcja automatycznego witgczania zasilania automatycznie wtgcza drukarke po otrzymaniu danych.

1. Wybieranie opcji Ustawienia drukarki (Printer settings) w zdalnym interfejsie
uzytkownika

2. Kliknij opcje Ustawienia oszczedzania energii (Energy saving settings)

3. Zakoncz definiowanie ponizszych ustawien:

Automatyczne wylaczanie (potaczenie LAN/USB) (Auto power off (LAN/USB connection)) /
Automatyczne wyltagczanie (brak potaczenia LAN/USB) (Auto power off (no LAN/USB
connection))
Wybierz czas z listy. Drukarka automatycznie wytgcza sie, jesli dane nie zostang wystane
w okreslonym czasie lub drukarka pozostata nieaktywna.
Jesli wszystkie ponizsze warunki sg spetnione, zostang zastosowane ustawienia zdefiniowane
w obszarze Automatyczne wylgczanie (brak potaczenia LAN/USB) (Auto power off (no
LAN/USB connection)).
» Wszystkie ustawienia LAN w ustawieniach drukarki sg wytgczone
* Brak potgczenia USB z komputerem

W przeciwnym wypadku zostang zastosowane ustawienia zdefiniowane w obszarze
Automatyczne wyltgczanie (potaczenie LAN/USB) (Auto power off (LAN/USB connection)).

Automatyczne wigczanie (Auto power on)
Po zaznaczeniu tego pola wyboru drukarka automatycznie wtacza sie po wystaniu danych.

»» Uwaga

+ Jesli wytaczysz lub wydtuzysz czas automatycznego wytgczania albo wigczysz automatyczne
wigczanie, zuzycie energii wzrosnie.

4. Zastosuj ustawienia.

Kliknij przycisk OK.
Od tej pory drukarka bedzie dziata¢ zgodnie ze zmienionymi ustawieniami.
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I Zmiana trybu pracy drukarki

W razie potrzeby wigczaj rozne tryby dziatania drukarki.

1. Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona, i wybierz opcje Ustawienia drukarki (Printer
settings) w zdalnym interfejsie uzytkownika

2. Zmien ustawienia

Wyswietlane ustawienia moze zmienia¢ sie w zalezno$ci od modelu drukarki. Zmien wyswietlane
ustawienia wedtug potrzeb.

Ustawienia drukowania (Print settings) — Zapobiegaj scieraniu atramentu (Prevent paper
abrasion)
Podczas drukowania z duzg gestoscig drukarka moze zwiekszy¢ odstep miedzy gtowicag drukujaca
a papierem, aby zapobiegac $cieraniu papieru.
Zaznacz to pole wyboru, aby wigczy¢ funkcje zapobiegania $cieraniu papieru.

Ustawienia niestandardowe (Custom settings) — Wykryj niezg. ustawien papieru (Detect paper
setting mismatch)
Ustawienia niestandardowe (Custom settings) - Wykryto niezgodnos¢ ustawien papieru (AirPrint)
(Detect paper setting mismatch (AirPrint)) / Wykryto niezgodno$¢ ustawien papieru (Inne) (Detect
paper setting mismatch (Other))

Jesli pole wyboru nie bedzie zaznaczone w przypadku drukowania za pomocg komputera,

mozna kontynuowac¢ drukowanie bez wyswietlonego komunikatu, nawet jesli ustawienia papieru

zdefiniowane w oknie dialogowym Drukuj réznig sie od informacji o papierze skonfigurowanym

w drukarce.

Czas oczek. na wyschniecie at. (Ink drying wait time)
Mozna ustawi¢ czas oczekiwania drukarki przed rozpoczeciem drukowania nastepnej strony. Jesli
warto$¢ ustawiona na liscie zwieksza sie, czas oczekiwania jest wydtuzany; jesli wartoS¢ zmniejsza
sie, czas oczekiwania jest skracany.
Jesli papier ulegnie zabrudzeniu spowodowanemu wysunieciem kolejnej strony przed wyschnieciem
tuszu, nalezy zwiekszy¢ czas schniecia tuszu.

3. Zastosuj ustawienia.
Kliknij przycisk OK.

Od tej pory drukarka bedzie dziata¢ zgodnie ze zmienionymi ustawieniami.
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I Zmiana ustawien za pomocg panelu operacyjnego

>

>

Ustawienia papieru

Zmiana ustawien za pomoca panelu operacyjnego
Pozycje ustawien na panelu operacyjnym
Ustawienia zabezpieczen

Ustaw. druk.

Ustawienia kontroli zasilania

Ustawienia sieci LAN

Ustawianie druku zdje¢ ze smartfona
Ustawienia innego urzadzenia

Wybér jezyka

Aktualizacja oprog. uktadowego

Resetuj ustawienia

Ustawienia podajnika

Konfiguracja ustugi WWW

Ustawienia ECO

Ustawienia ciche

Informacje o systemie

Sprawdzanie tacznej liczby przypadkéw korzystania z drukarki
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I Ustawienia papieru

Zarejestrowanie rozmiaru papieru i typu no$nika powoduje przed rozpoczeciem drukowania wyswietlenie
odpowiedniego komunikatu w sytuacji, gdy rozmiar papieru lub typ nosnika zatadowanego papieru rézni sie
od ustawien papieru.

I Po zaladowaniu papieru

Iﬁl LI]'
Plain paper

0K,

Jesli rozmiar strony na ekranie LCD jest zgodny z rozmiarem papieru zatadowanego w kasecie,
wybierz opcje OK.

Jesli tak nie jest, wybierz opcje Zmien (Change), aby zmieni¢ ustawienie zgodnie z rozmiarem
zatadowanego papieru.

»» Uwaga

» Dalsze informacje o prawidiowej kombinacji ustawien papieru, jakg mozna wprowadzi¢ za pomocag
sterownika drukarki (system Windows) lub na ekranie LCD:

= Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Typ nosnika)
= Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Rozmiar papieru)
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Jesli ustawienia papieru dotyczace drukowania/kopiowania s3 inne niz
informacje o papierze zarejestrowane w drukarce

Przyktad:

 Ustawienia papieru na potrzeby drukowania/kopiowania: A5

» Zarejestrowane w drukarce informacje o papierze: A4

Przeczytaj komunikat i wybierz przycisk Dalej (Next), a nastepnie wybierz jedng z ponizszych opciji.
Drukuj na zat. pap. (Print on set paper)

Wybierz, czy chcesz drukowac/kopiowac na zatadowanym papierze bez zmiany jego ustawien.

Na przykfad gdy ustawieniem papieru do drukowania/kopiowania jest A5, a w drukarce
zarejestrowano papier A4, drukarka rozpocznie drukowanie/kopiowanie na papierze wiozonym do
kasety bez zmiany ustawienia rozmiaru papieru do drukowania/kopiowania.

Wymien papier (Replace paper)
Wybierz, czy chcesz drukowa¢ po wymianie papieru w kasecie.
Na przykfad gdy ustawieniem papieru do drukowania/kopiowania jest A5, a w drukarce
zarejestrowano papier A4, przed rozpoczeciem drukowania/kopiowania wtéz do kasety drukarki
papier w formacie A5.
Po wymianie papieru pojawi sie ekran rejestrowania informacji o papierze. Zarejestruj informacje
0 papierze zgodne z rodzajem zatadowanego papieru.
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Anuluj druk. (Cancel print)
Anulowanie drukowania.

Woybierz, kiedy zmieniasz ustawienia papieru wprowadzone na potrzeby drukowania/kopiowania.
Zmien ustawienia papieru i ponéw drukowanie/kopiowanie.
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I Zmiana ustawien za pomocg panelu operacyjnego

W tej sekcji opisano procedure zmiany ustawien i jej zastosowanie na przyktadzie ustawienia zapobiegania
Scieraniu.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wtgaczone.

2. Wybierz Ustawienia (Settings) na ekranie GLOWNY.

= FEkran LCD i panel operacyjny

3. Wybierz opcje Ustawienia urzadzenia (Device settings).

4. Wybierz element ustawien, ktéry chcesz zmodyfikowac.

Zostanie wySwietlony ekran wybranego elementu ustawien.

5. Wybierz element ustawien.

Wiecej informacji o pozycjach ustawien na panelu operacyjnym:

= Pozycje ustawien na panelu operacyjnym
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I Pozycje ustawien na panelu operacyjnym

I Pozycje menu drukarki

= Ustawienia innego urzgdzenia
= \Wybdr jezyka

= Konfiguracja ustugi WWW

= Ustawienia ECO

= Ustawienia ciche

I Pozycje menu papieru/drukowania

= Ustaw. druk.
= Ustawianie druku zdje¢ ze smartfona
= Ustawienia podajnika

I Pozycje menu obstugi/zarzadzania

Ustawienia zabezpieczen

Ustawienia sieci LAN

Ustawienia kontroli zasilania

Aktualizacja oprog. uktadowego

Resetuj ustawienia

Informacje o systemie

Sprawdzanie tgcznej liczby przypadkéw korzystania z drukarki

LR 2R 3E 2 2R B
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I Ustawienia zabezpieczen

Ten element ustawien mozna wybra¢ w obszarze Ustawienia urzadzenia (Device settings) w menu
Ustawienia (Settings).
» Zalecane ust. zabezpieczen (Recommended security settings)

Wprowadz ustawienia zabezpieczen najlepiej pasujgce do danego srodowiska uzytkowania. Zajrzyj
do Przewodnika po ustawieniach zabezpieczen, aby uzyskaé¢ szczegotowe informacje na temat
poszczegolnych ustawien.

= Konfiguracja/Zarzadzanie zabezpieczeniami

» Ustawienia blokady (Lockout settings)

Pozwala ustawi¢, czy po wielu nieudanych prébach odblokowania mozliwos$¢ wprowadzania hasta ma
by¢ blokowana.

o Wigcz/wytacz blokade (Enable/disable lockout)

Pozwala wtgczy¢ lub wytgczy¢ ustawienie blokady.
o Prog blokady (liczba razy) (Lockout threshold (times))

Pozwala ustawic liczbe préb odblokowania przed zablokowaniem mozliwosci wprowadzania hasta.
o Okres blokady (Lockout period)

Pozwala ustawi¢ czas blokady wprowadzania hasta.

* Uzycie zdalnego interf. uzytk. (Use of Remote Ul)

Ustaw w przypadku ograniczania korzystania ze Zdalnego interfejsu uzytkownika.

» Ustawienia protokotu IPsec (IPsec settings)

Wybranie opcji Wiacz (Enable) umozliwia skonfigurowanie protokotu zabezpieczen IPsec.
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I Ustaw. druk.

Ten element ustawien mozna wybra¢ w obszarze Ustawienia urzadzenia (Device settings) w menu
Ustawienia (Settings).
» Zapobiegaj $cieraniu atramentu (Prevent paper abrasion)
Tego ustawienia nalezy uzywacé tylko wéwczas, gdy na zadrukowanej powierzchni pojawiajg sie smugi.

3» Wazne

» Po zakonczeniu drukowania nalezy ponownie wybra¢ wartos¢ WYLACZONY (OFF), poniewaz
ustawienie to moze obnizaé szybkos¢ i jakos¢ drukowania.

* Wielkos¢ rozszerzenia (Amount of extension)

Ustawienie to okresla cze$¢ obrazu znajdujgca sie poza arkuszem papieru podczas drukowania w trybie
bez obramowania (cata strona).

Jesli uzywana jest funkcja drukowania bez obramowania, moze dojs¢ do lekkiego przyciecia krawedzi,
poniewaz kopiowany obraz jest powigkszany w celu wypetnienia catej strony. W razie potrzeby mozna
zmienic¢ szerokos¢ obszaru usuwanego z obramowan oryginalnego obrazu.

2» Wazne
» Ustawienia bedg nieskuteczne w nastepujgcych sytuacjach:

— Drukowanie za pomocg standardowego formularza.

»» Uwaga

» Podczas konfiguracji ustawieh za pomocg aplikacji lub sterownika drukarki te ustawienia bedag
miaty priorytet.

+ Jesli wydruki zawierajg marginesy nawet w przypadku drukowania bez obramowania, okreslenie
dla tego ustawienia wartosci Zwiekszona ilos¢: duzy (Extended amount: Large) moze pomaéc
W rozwigzaniu tego problemu.

* Dopas. potoz. wydr. w poziomie (Adjust horiz. print position)
Umozliwia wyréwnanie potozenia wydruku, w przypadku gdy lewy i prawy margines roznig sie od siebie.

Lewy i prawy margines mozna regulowac w granicach od -3 mm (-0,12 cala) do +3 mm (+0,12 cala)
z przyrostem co 0,1 mm (0,004 cala) wzgledem poziomej osi symetrii arkusza.

3» Wazne

» W przypadku korzystania z papieru formatu A4/Letter liczba dostosowan, ktére mozna wykonag,
jest ograniczona. Nie mozna wprowadzi¢ wiecej dostosowan ponad ten limit.

* Drukowanie zywych wykreséw/diagramoéw

Uzyj tego ustawienia, jesli chcesz drukowac wykresy i diagramy w dokumentach w zywych kolorach na
zwyktym papierze.

Ta funkcja daje pierwszenstwo ustawieniom sterownika drukarki.
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Jesli chcesz nadac¢ pierwszenstwo ustawieniom drukarki, wybierz opcje Uzyj ustaw. drukarki (Use
Printer Settings) w Twoérz zywsze wydruki wykreséw i diagraméw w dokumencie (papier zwykly)
(Print charts and diagrams in documents more vividly (plain paper)) w oknie dialogowym Opcje
wydruku (Print Options) w ustawieniach sterownika drukarki ponize;.

= Karta Ustawienia strony — opis

»» Uwaga

+ Ta funkcja zostanie zaimplementowana z nastepujgcymi ustawieniami.

— Papier zwyktly
— Drukowanie w kolorze
— Drukowanie bez obramowania WYL.

— Rozmiar okresla rozmiar szablonu lub rozmiar zdefiniowany przez uzytkownika w zakresie
rozmiaru szablonu

* Ta funkcja moze nie zosta¢ zaimplementowana nawet po wybraniu powyzszych ustawien,
w zalezno$ci od innych ustawien szczegétowych.

* Przetwarzanie moze sie r6zni¢ w zaleznosci od ustawien i moze powodowadé, ze te same dane
bedg miaty rézne odcienie. Wybierz dla tego ustawienia wartos¢ WYLACZONY (OFF), jesli chcesz
uniknaé réznic w odcieniach.

+ Zmniejsz rozmazywanie atramentu na zwyklym papierze

W przypadku niektorych rodzajow zwyktego papieru zadrukowana powierzchnia moze sie rozmazywac,
poniewaz atrament ma trudnosci z utrwaleniem. Mozna ustawi¢ wymagany poziom redukciji
rozmazywania.

»» Uwaga
* Funkcja ta moze spowolni¢ drukowanie lub obnizy¢ jakos$¢ obrazu.

* Funkcja ta nie dziata, jesli wybrano inny rodzaj papieru niz zwykty papier.
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I Ustawienia kontroli zasilania

Ten element ustawien mozna wybra¢ w obszarze Ustawienia urzadzenia (Device settings) w menu
Ustawienia (Settings).

Umozliwia automatyczne witaczanie/wytgczanie drukarki w celu oszczedzania energii elektrycznej.

»» Uwaga

» Zmiana tego ustawienia moze spowodowac zwiekszenie zuzycia energii.

» Ustawienia automat. wylgczania (Auto power off settings)
Okresla czas do automatycznego wytgczenia drukarki w przypadku jej bezczynnosci lub wystania
danych drukowania do drukarki.

» Ustawienia automat. wigczania (Auto power on settings)

Wybér ustawienia WELACZONY (ON) powoduje, ze drukarka wigczy sie automatycznie, gdy komputer
wys$le do drukarki polecenie skanowania lub dane do wydruku.
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I Ustawienia sieci LAN

Ten element ustawieh mozna wybraé w obszarze Ustawienia (Settings).

m \Wi-Fi
= Bezposr. tryb bezprzewod. (Wireless Direct)

» Zaawansow. (Advanced)
Szczegodtowe informacje o poszczegdlnych elementach ustawien:

= Zaawansow. (Advanced)

Aby wydrukowac¢ ustawienia sieciowe, wybierz opcje Druk. szczeg. (Print details) i Tak (Yes).

= Drukowanie ustawien sieciowych

»» Wazne

* Wydruk ustawien sieciowych zawiera wazne informacje o sieci. Korzystajgc z niego, nalezy zachowac

ostroznosc.

| wiFi

» Wyswietl informacje dotyczace ustawien

Informacje o ustawieniach sieci w drukarce pojawig sie, gdy drukarka zostanie potgczona przez Wi-Fi.
(Niektore pozycje ustawienh nie sg wyswietlane w zaleznosci od ustawien drukarki.)

Elementy Ustawienie

Potaczenie (Connection) Wigczono (potaczono) / Wigczono (roztgczono) / Wytgczone

Nazwa sieciowa (SSID) (Network na- | XXXXXXXXXXXXXXXX
me (SSID)) XHXXXXKXXXXXXXXXX

Czestotliwos¢ (Frequency) 2,4 GHz/5 GHz

Zabezpieczenie Wi-Fi (Wi-Fi security) |Wytaczone/WPA-PSK (AES)/WPA2-PSK (AES)/WPA3-SAE(AES)

Sita sygnatu (%) (Signal strength (%)) [ XXX

Adres IPv4 (IPv4 address) XXX XXX, XXX, XXX
Maska podsieci IPv4 (IPv4 subnet XXX XXX, XXX, XXX
mask)

Brama domysina IPv4 (IPv4 default XXX, XXX, XXX, XXX
gateway)

Adres Link-Local IPv6 (IPv6 link-local | XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
address) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX

Adres MAC (Wi-Fi) (MAC address (Wi- [ XX:XX:XX:XX:XX:XX
Fi))

Nazwa drukarki (Printer name) XXXXXXXXXXXXXXX

Nazwa ustugi Bonjour (Bonjour servi- | XXXXXXXXXXXXX
ce name) XXXXXXXXXXXXX
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XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX

(Ciag ,XX” symbolizuje znaki alfanumeryczne.)

* Tryb zaawansowany (Advanced mode)

Wiaczal/wytgcza sie¢ Wi-Fi.

» Ustawienia Wi-Fi (Wi-Fi setup)
Wybdér metody konfiguracji potgczenia sieci Wi-Fi.
o Latwe pol. bezprzewod. (Easy wireless connect)

Wybierz, jesli wprowadzasz w drukarce ustawienia dotyczgce punktu dostepu bezposrednio
za pomocg innego urzadzenia (np. smartfona lub tabletu) bez korzystania z routera
bezprzewodowego. Postepuj zgodnie z instrukcjami podtgczania urzadzenia procedury
konfiguracji.

o Potaczenie reczne (Manual connect)

Wybierz moment recznego wprowadzania ustawien sieci Wi-Fi za pomocg panelu operacyjnego
drukarki.

o WPS (metoda nacisk. przycisku) (WPS (Push button method))

Wybierz w przypadku wprowadzania ustawienh sieci Wi-Fi za pomocg routera bezprzewodowego
zgodnego z metodg naciskania przycisku Wi-Fi Protected Setup (WPS). Podczas wprowadzania
ustawien postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

o Inne typy potaczen (Other connection types)
= WPS (metoda kodu PIN) (WPS (PIN code method))

Wybierz w przypadku wprowadzania ustawieh sieci Wi-Fi za pomocg routera
bezprzewodowego zgodnego z metodg kodu PIN Wi-Fi Protected Setup (WPS). Podczas
wprowadzania ustawien postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

I Bezposr. tryb bezprzewod. (Wireless Direct)

» Wyswietl informacje dotyczace ustawien

Informacje o ustawieniach sieci w drukarce pojawig sie, gdy drukarka zostanie potgczona funkcje
Wireless Direct. (Niektére pozycje ustawien nie sg wyswietlane w zaleznosci od ustawien drukarki.)

Elementy Ustawienie
Potaczenie (Connection) Wigcz/wylacz
Nazwa sieci (SSID) (Network name(SSID)) DIRECT-XXXXXXXXX

XXXXXXXXXXXXXXXX

Hasto (Password) XXXXXXXXXX
Czestotliwos¢ (Frequency) 2,4 GHz/5 GHz
Zabezpieczenie Wi-Fi (Wi-Fi security) WPA2-PSK(AES)/Wytacz
Liczba aktual. podigczonych urz. (No. of devices connected | XX/XX
now)
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Adres IPv4 (IPv4 address) XXX, XXX, XXX, XXX

Maska podsieci IPv4 (IPv4 subnet mask) XXX, XXX, XXX, XXX
Brama domysina IPv4 (IPv4 default gateway) XXX, XXX, XXX, XXX
Adres Link-Local IPv6 (IPv6 link-local address) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX
Adres MAC (Wi-Fi) (MAC address (Wi-Fi)) XX XX XXXX XX XX
Nazwa drukarki (Printer name) XXXXXXXXXXXXXXX
Nazwa ustugi Bonjour (Bonjour service name) XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX

(Ciag ,XX” symbolizuje znaki alfanumeryczne.)

» Potacz ze smartfonem (Connect to smartphone)
Umozliwia podtaczenie smartfona do drukarki poprzez odczytanie kodu QR wyswietlanego na
wyswietlaczu LCD za pomocg samego smartfona lub przez reczne wprowadzenie nazwy sieci i hasta.
» Tryb zaawansowany (Advanced mode)
Stuzy do wigczania/wytgczania bezposredniego trybu bezprzewodowego.
* Zmien nazwe sieci (SSID) (Change network name (SSID))

Stuzy do zmiany identyfikatora (nazwy drukarki wyswietlanej na urzgdzeniu obstugujgcym tryb Wi-Fi
Direct) uzywanego w bezposrednim trybie bezprzewodowym.

» Zmien hasto (Change password)
Zmienia hasto bezposredniego trybu bezprzewodowego.
» Potwierdzenie zadania potacz. (Confirm connection request)

Wybranie ustawienia WLACZONY (ON) powoduje wyswietlenie ekranu potwierdzenia, gdy z drukarkg
potaczy sie urzadzenie obstugujgce tryb Wi-Fi Direct.

* Przetacznik 2,4 GHz/5 GHz (2.4GHz/5GHz switch)

Wybierz czestotliwos¢ Bezposr. tryb bezprzewod.

I Zaawansow. (Advanced)

» Ustaw nazwe drukar. (Set printer name)
Umozliwia okreslenie nazwy drukarki. Okreslajgc nazwe, mozna uzy¢ maksymalnie 15 znakdw.

»» Uwaga

* Nie mozna uzy¢ tej samej nazwy drukarki, ktéra juz zostata uzyta dla innego urzadzenia
podtgczonego do sieci LAN.

» Pierwszym ani ostatnim znakiem nazwy drukarki nie moze by¢ mysinik.

» Ustawienia TCP/IP (TCP/IP settings)
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Stuzy do okreslania ustawien IPv4 lub IPv6.
» Ustawienie WSD (WSD setting)

Parametry ustawienia obstugi protokotu WSD (jednego z protokotéw sieciowych obstugiwanych przez
system Windows).

o Wiacz/wytacz WSD (Enable/disable WSD)
Wybdr miedzy wtgczeniem a wytgczeniem obstugi protokotu WSD.
»» Uwaga

» Gdy to ustawienie jest wigczone, ikona drukarki jest widoczna w systemie Windows
w Eksploratorze sieci.

o Optymalizuj przychodzace WSD (Optimize inbound WSD)
Wybranie ustawienia Wiacz (Enable) pozwala na szybszy odbior danych drukowania WSD.
o Skan. WSD z tego urzadzenia (WSD scan from this device)

Wybér ustawienia Wigcz (Enable) umozliwia przekazywanie zeskanowanych danych do
komputera za posrednictwem protokotu WSD. Aby przesta¢ zeskanowane dane, nacisnij przycisk
Kolor (Color).

»» Uwaga

« Jesli zeskanowane dane sg przesytane do komputera wyszukanego za pomoca protokotu
WSD, wybranie typu dokumentu jest niemozliwe.

o Ustawienie limitu czasu (Timeout setting)
Umozliwia okreslenie limitu czasu.
» Ustawienia Bonjour (Bonjour settings)
Ustawianie elementéw w przypadku korzystania z opcji Bonjour.
o Wikacz/wytacz Bonjour (Enable/disable Bonjour)

Wybér ustawienia Wigcz (Enable) umozliwia korzystanie z ustugi Bonjour w celu okreslania
ustawien sieciowych.

o Nazwa ustugi (Service name)

Umozliwia okreslenie nazwy ustugi Bonjour. Okreslajgc nazwe, mozna uzy¢ maksymalnie 48
znakéw.

»» Uwaga

» Nie mozna uzy¢ tej samej nazwy ustugi, ktéra juz zostata uzyta dla innego urzgdzenia
podtaczonego do sieci LAN.

» Ustawienia LPD (LPD settings)
Stuzy do wigczania/wytgczania ustawienia LPD.
» Ustawienia RAW (RAW settings)
Wigczenie/wytaczenie drukowania RAW.

» Ustawienia LLMNR (LLMNR settings)
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Wigczenie/wytgczenie LLMNR (Link-Local Multicast Name Resolution). Wybranie ustawienia Wiacz
(Enable) umozliwia drukarce wykrycie adresu IP drukarki na podstawie nazwy drukarki, bez serwera
DNS.

» Ustawienia IPP (IPP settings)
Wybdr opcji Wiacz (Enable) umozliwia drukowanie za posrednictwem sieci przy uzyciu protokotu IPP.
» Ustawienie DRX Wi-Fi (Wi-Fi DRX setting)
Wybér ustawienia Wigcz (Enable) umozliwia wigczenie odbioru nieciggtego przy korzystaniu z sieci
Wi-Fi (odbidr nieciggty).
»» Uwaga

» W zaleznosci od uzytkowanego routera Wi-Fi odbiér niecigglty moze nie zosta¢ wigczony mimo
wyboru ustawienia Wiacz (Enable).

» Przerywany odbior jest wigczony tylko wtedy, gdy drukarka jest w trybie gotowosci. (wyswietlacz
LCD dziata w trybie wygaszacza ekranu).

146



I Ustawienia innego urzadzenia

Ten element ustawien mozna wybra¢ w obszarze Ustawienia urzadzenia (Device settings) w menu
Ustawienia (Settings).
» Powtarzanie klawiszy (Key repeat)
Wybranie opcji WLACZONY (ON) umozliwia szybkie wyswietlenie liczb i znakéw do wyboru, przez
przytrzymanie przycisku A v podczas wprowadzania znakow.
* Przypom. o usunieciu dokumentu (Original removal reminder)

Umozliwia wybdr, czy drukarka ma wyswietlaC ekran z przypomnieniem o pozostawieniu oryginatu na
ptycie po jego zeskanowaniu.

»» Wazne

* Zapomnienie wyjecia oryginatu moze nie zosta¢ wykryte w zalezno$ci od jego typu oraz od stanu
pokrywy dokumentéw.

» Ustawienia parowania Wi-Fi (Wi-Fi pairing settings)
Aby potgczy¢ z aplikacjg Canon PRINT, zostanie wykonanych wiele konfiguraciji.
o Wlgcz/wytacz parowanie (Enable/disable pairing)
Wiacz lub wytgcz funkcje parowania Wi-Fi drukarki.
o Zezw./blokuj dodatk. parowanie (Allow/block additional pairing)
W innej funkcji zezwadl na parowanie z aplikacjg Canon PRINT lub zabloku;.
o Usun sparowane urzadzenia (Delete paired devices)

Anuluj wszystkie opcje parowania z aplikacjg Canon PRINT.

» Uktad klawiatury (Keyboard layout)
Wybierz ukfad klawiatury sposréd trzech ponizszych.
° QWERTY
> QWERTZ
o AZERTY
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I Wybor jezyka

Ten element ustawien mozna wybra¢ w obszarze Ustawienia urzadzenia (Device settings) w menu
Ustawienia (Settings).

Umozliwia zmiane jezyka komunikatéw i menu na wyswietlaczu LCD.
Japonski / Angielski / Niemiecki / Francuski / Whoski / Hiszpanski / Portugalski / Holenderski / Dunski /
Norweski / Szwedzki / Finski / Rosyjski / Ukrainski / Polski / Czeski / Stowenski / Wegierski / Stowacki /

Chorwacki / Rumunski / Butgarski / Turecki / Grecki / Estonski / Lotewski / Litewski / Chinski uproszczony /
Koreanski / Chinski tradycyjny / Indonezyjski / Wietnamski
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I Aktualizacja oprog. uktadowego

Ten element ustawien mozna wybra¢ w obszarze Ustawienia urzadzenia (Device settings) w menu
Ustawienia (Settings).

Mozesz aktualizowa¢ oprogramowanie uktadowe drukarki, sprawdzaé jego wersje oraz wprowadzac
ustawienia ekranu powiadomien, serwera DNS i serwera proxy.

2»» Wazne

* W przypadku korzystania z tej funkcji upewnij sie, ze drukarka jest potgczona z Internetem.

* Nie wytgczaj zasilania drukarki podczas aktualizacji oprogramowania uktadowego.

* Instaluj aktualizacje (Install update)

Stuzy do przeprowadzenia aktualizacji oprogramowania uktadowego drukarki. Po wybraniu opcji Tak
(Yes) rozpoczyna sie aktualizowanie oprogramowania uktadowego. Aby przeprowadzi¢ aktualizacje,
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

+ Sprawdz biezgca wersje (Check current version)

Umozliwia sprawdzanie biezgcej wersji oprogramowania uktadowego.

» Ustawienie powiad. o aktualiz. (Update notification setting)

Dla drukarki mozna ustawic opcje wyswietlania na ekranie LCD informacji o aktualizacji
oprogramowania uktadowego, gdy taka aktualizacja jest dostepna.

W przypadku wybrania Bezczynn./wylacz. (Idle/Power off) drukarka informuje o aktualizacji podczas
bezczynnosci, a informacje o aktualizacji pojawiajg sie takze po nacisnieciu przycisku WL. (ON)

+ Ustawienia autom. aktualizacji (Auto update settings)
Wybierz WLACZONY (ON), aby automatycznie instalowa¢ najnowsze aktualizacje oprogramowania
uktadowego.

» Konfiguracja serwera DNS (DNS server setup)

Umozliwia wprowadzanie ustawien serwera DNS. Wybierz ustawienie Ustawienia automatyczne
(Auto setup) lub Ustawienia reczne (Manual setup). Po wybraniu opcji Ustawienia reczne (Manual
setup) wprowadz ustawienia, postepujgc zgodnie z instrukcjami podawanymi na wyswietlaczu LCD.

* Konfiguracja serwera proxy (Proxy server setup)

Umozliwia wprowadzanie ustawien serwera proxy. Wprowadz ustawienia, postepujgc zgodnie
z instrukcjami podawanymi na wyswietlaczu LCD.
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I Resetuj ustawienia

Ten element ustawien mozna wybra¢ w obszarze Ustawienia urzadzenia (Device settings) w menu
Ustawienia (Settings).

Mozna przywrdcié¢ ustawieniom warto$ci domy$ine.

Tylko konfiguracja ustugi WWW (Web service setup only)

Powoduje przywrdcenie domysinych ustawien ustugi WWW.

» Tylko ustawienia LAN (LAN settings only)

Umozliwia przywracanie domys$inych ustawien sieci LAN.

* Tylko ustawienia (Settings only)

Powoduje przywrdcenie ustawienn domysinych, np. rozmiaru papieru, typu nosnika i innych.

* Resetuj wszystko (Reset all)

Przywraca domysine warto$ci wszystkich ustawien wprowadzonych w drukarce. Hasto administratora
okreslone dla drukarki jest inicjowane.

»» Uwaga

» Nie mozna przywrdci¢ domy$inych ustawienh nastepujacych elementow:

Jezyk wyswietlany na ekranie LCD
Biezgce potozenie gtowicy drukujgcej

taczna liczba kopii, skandw itp. zarejestrowanych w sekcji Drukuj statystyki eksploat. (Print
usage statistics)

Zadanie CSR (ang. Certificate Signing Request, zgdanie podpisania certyfikatu) dotyczgce
ustawienia metody szyfrowania (SSL/TLS)
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I Ustawienia podajnika

Ten element ustawieh mozna wybraé w obszarze Ustawienia (Settings).

»» Uwaga

» Zarejestrowanie rozmiaru papieru i typu nosnika powoduje, ze przed rozpoczeciem drukowania
moze zosta¢ wyswietlony odpowiedni komunikat w sytuacji, gdy rozmiar papieru lub typ nosnika
zatadowanego papieru rézni sie od ustawien papieru.

= Ustawienia papieru

+ Ustawienia papieru w kasecie (Cassette paper settings)
Umozliwia zarejestrowanie rozmiaru papieru i typu nosnika umieszczonego w kasecie.
* Wykryj szerokos$¢ papieru (Detect paper width)

Jesli wybierzesz opcje Wiacz (Enable), drukarka bedzie wykrywa¢ wymiane papieru. Zostanie
wys$wietlony ekran potwierdzajgcy ustawienia papieru.

II.JI I"I]'

Plain paper

Change

»» Uwaga

» Ekran potwierdzajgcy ustawienia papieru nie bedzie wyswietlany, jesli wybierzesz opcje Wytacz
(Disable). Podczas drukowania ustaw wtasciwy rozmiar i typ papieru w opcji Ustawienia papieru
w kasecie (Cassette paper settings).

* W przypadku funkcji AirPrint w systemie iOS/iPadOS papier moze byé zadrukowywany na
podstawie rozmiaru papieru ustawionego podczas fadowania papieru. Zalecamy, aby do
drukowania z uzyciem, funkgcji AirPrint uzywac¢ ustawienia Wigcz (Enable).

* Wykryj niezg. ustawien papieru (Detect paper setting mismatch)

Po wybraniu ustawienia Wiacz (Enable) drukarka wykrywa, czy rozmiar papieru i typ nosnika sg
identyczne z zarejestrowanymi na ekranie Ustawienia podawania (Feed settings). Jes$li drukowanie
rozpocznie sie z niepasujgcymi ustawieniami, na wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat o btedzie.

»» Uwaga

+ Jesli wybrano opcje Wytaczone (Disable), Ustawienia podawania (Feed settings) sg wylgczone.
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I Konfiguracja ustugi WWW

Ten element mozna wybraé w obszarze Ustawienia (Settings).

» Konfig. potacz. z ustugg WWW (Web service connection setup)
Dostepne sag nastepujgce elementy:
o Konfig. Cloud Printing Center (Cloud Printing Center setup)
Rejestruje/usuwa drukarke w/z Canon Cloud Printing Center i ustawia zapisywanie historii.
o Sprawdz konfig. ustugi WWW (Check Web service setup)

Upewnij sie, czy drukarka jest zarejestrowana w ustudze Canon Cloud Printing Center.

* Wygeneruj kod rejestracyjny (Issue registration code)

Aby powigzac¢ ustuge internetowg z drukarkg, uzyskaj jednorazowy ID ze strony ustugi.

» Konfiguracja serwera DNS (DNS server setup)

Umozliwia wprowadzanie ustawien serwera DNS. Wybierz ustawienie Ustawienia automatyczne
(Auto setup) lub Ustawienia reczne (Manual setup). Po wybraniu opcji Ustawienia reczne (Manual
setup) wprowadz ustawienia, postepujgc zgodnie z instrukcjami podawanymi na wyswietlaczu LCD.

* Konfiguracja serwera proxy (Proxy server setup)

Umozliwia wprowadzanie ustawien serwera proxy. Wprowadz ustawienia, postepujgc zgodnie
z instrukcjami podawanymi na wyswietlaczu LCD.
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I Ustawienia ECO

To ustawienie umozliwia domysine stosowanie automatycznego drukowania dwustronnego, co pozwala
oszczedzaé papier, a takze uaktywnic funkcje automatycznego witgczania/wytgczania drukarki w celu
ograniczania zuzycia energii elektryczne;.

= Korzystanie z funkcji Drukowanie dwustronne

= Automatyczne wigczanie/wytgczanie zasilania drukarki

I Korzystanie z funkcji Drukowanie dwustronne

Aby korzystac¢ z funkcji drukowania dwustronnego, wykonaj ponizsza procedure.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wigczone.

2. Wybierz Ustawienia (Settings) na ekranie GLOWNY.

= Ekran LCD i panel operacyjny

3. Wybierz opcje Ustawienia ECO (ECO settings).
4. Wybierz opcje Ustawienie druku 2-stronnego (Two-sided print settings).

5. Dopasuj odpowiednio ponizsze ustawienia.

A: Wybierz kopiowanie dwustronne jako tryb domysiny.

B: Wybierz jako tryb domysiny drukowanie dwustronne formularzy szablonéw za pomoca drukarki.

I Automatyczne wilgczanie/wytaczanie zasilania drukarki

Wykonaj ponizszg procedure, aby skonfigurowac ustawienia zarzadzania zasilaniem.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wigczone.

2. Wybierz Ustawienia (Settings) na ekranie GLOWNY.

= Ekran LCD i panel operacyjny

3. Wybierz opcje Ustawienia ECO (ECO settings).
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4. Wybierz opcje Ustaw. kontr. zasil. (PwrControl settings)
5. Wybierz opcje OK.

6. Dopasuj odpowiednio ponizsze ustawienia.

C: Umozliwia okreslenie dlugosci czasu, po ktérego uptywie nastgpi automatyczne wytgczenie
drukarki, o ile drukarka pozostawata w stanie bezczynnosci lub nie pobierata danych do drukowania.

D: Wybor ustawienia WEACZONY (ON) powoduje, ze drukarka wigczy sie automatycznie, gdy
komputer wysle do drukarki polecenie skanowania lub dane do wydruku.

»» Uwaga

» Zmiana tego ustawienia moze spowodowaé zwigkszenie zuzycia energii.
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I Ustawienia ciche

Tej funkcji nalezy uzywacé, gdy konieczne jest ograniczenie hatasu towarzyszacego pracy drukarki, np.
podczas drukowania w nocy.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wtaczone.

2. Wybierz Ustawienia (Settings) na ekranie GLOWNY.

= Ekran LCD i panel operacyjny

3. Wybierz opcje Ustawienia ciche (Quiet setting).

4. Wybierz opcje WLACZONY (ON)
»» Wazne

* Szybko$¢ dziatania jest mniejsza niz wéwczas, gdy wybrane jest ustawienie WYLACZONY (OFF).

» Skutecznos¢ tej funkcji zalezy od ustawien drukarki. Ponadto pewne rodzaje hatasu, np. gdy drukarka
przygotowuje sie do drukowania, nie sg zmniejszane.
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I Informacje o systemie

Ten element ustawien mozna wybra¢ w obszarze Szcz. drukarki (Printer details).

Biezaca wersja (Current version)

Powoduje wyswietlenie biezacej wersji oprogramowania uktadowego.

Nazwa drukarki (Printer name)

Powoduje wyswietlenie aktualnie wybranej nazwy drukarki.

Numer seryjny (Serial number)

Powoduje wyswietlenie numeru seryjnego drukarki.

DomysIne hasto (Default password)

Wyswietla domysine hasto drukarki jesli wybrano opcje WEACZONY (ON).

Adres MAC (Wi-Fi)
Wyswietla adres MAC interfejsu Wi-Fi.

Odcisk palca cer. gt. (SHA-1)

Wyswietla skrot (SHA-1) certyfikatu gtéwnego drukarki.

Odcisk palca cer. gt. (SHA-256)
Wyswietla skrét (SHA-256) certyfikatu gtéwnego drukarki.
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I Sprawdzanie tgcznej liczby przypadkow korzystania z drukarki

taczng liczbe przypadkow korzystania z drukarki mozna wydrukowacé i sprawdzic.

-

. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wigczone.

2. Zataduj papier zwykly rozmiaru A4 lub Letter.

3. Na ekranie gtéwnym wybierz opcje Szcz. drukarki (Printer details).

= Ekran LCD i panel operacyjny

4. Wybierz opcje Drukuj statystyki eksploat. (Print usage statistics)
5. Wybierz opcje Tak (Yes).

6. Nacisnij przycisk OK.

Zostanie wydrukowana tagczna liczba przypadkéw uzycia drukarki.
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I Informacje podstawowe

» Bezpieczenstwo
@ Srodki ostroznosci
« Informacje dotyczgce przepisow
« WEEE
» Srodki ostroznosci podczas transportu

@ Anulowanie zadan drukowania

Ograniczenia prawne dotyczgce skanowania/kopiowania

Transport drukarki

Postepowanie w przypadku naprawy, wypozyczania lub utylizacji drukarki

Utrzymywanie wysokiej jakosci wydruku
@« Porady dotyczgce atramentu
» Specyfikacje
@« Specyfikacje produktu
@« Obstugiwane rozmiary i gramatury papieru
@« Obszar wydruku
« Limit pojemnosci papieru

» Obstugiwane typy nosnikéw
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I Bezpieczenstwo

» Srodki ostroznosci
» Informacje dotyczace przepiséw

» WEEE
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I Srodki ostroznosci

I Srodki ostroznosci

* Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa i srodki ostroznosci
dotyczace drukarki.

Nie uzywac urzgdzenia w sposob inny niz opisany w zatgczonej instrukcji, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do pozaru, porazenia prgdem lub innych nieoczekiwanych wypadkow.

Znaki i deklaracje dotyczace bezpieczenstwa sg wazne tylko dla obstugiwanych napie¢
i czestotliwosci w odpowiednich krajach lub regionach.

/A, Ostrzezenie

« Uzytkownicy z rozrusznikami serca:

Ten produkt emituje strumienn magnetyczny o niskim poziomie. W razie odczucia nieprawidtowosci,
prosze odsungc sie od urzgdzenia i skonsultowac sie z lekarzem.

* Nie uzywa¢ drukarki w nastepujgcych przypadkach:

Natychmiast zaprzesta¢ uzytkowania, odtgczy¢ drukarke od zasilania i skontaktowac sie z serwisem

w celu naprawy.

Wewnatrz drukarki znajdujg sie metalowe przedmioty lub sg rozlane ptyny.

Z drukarki wydobywa sie dym, dziwne zapachy lub nietypowe odgtosy.

Przewdd zasilajagcy lub wtyczka przegrzewa sie lub jest przerwany, zgiety lub uszkodzony
w jakikolwiek sposob.

* Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze prowadzi¢ do pozaru, porazenia prgdem lub obrazen
ciata:

Nie nalezy umieszczaé produktu w poblizu tatwopalnych rozpuszczalnikdw, takich jak alkohol

i rozcienczalniki.

Nie nalezy otwiera¢ ani modyfikowa¢ drukarki.

Nalezy uzywacé wytgcznie kabla/kabli zasilajgcych dostarczonych wraz z drukarka. Nie nalezy
uzywac tych kabli z innymi urzgdzeniami.

Nie nalezy podtgczac do napie¢ ani czestotliwosci innych niz podane powyze;j.

Podtgczy¢ pewnie drugi koniec kabla zasilania do gniazdka.

Nie nalezy podtgczac ani odtgcza¢ przewodu zasilania mokrymi rekami.

Nie nalezy skrecaé, wigzac, ciggna¢ ani za bardzo zgina¢ kabla zasilania, by nie doprowadzi¢ do
jego uszkodzenia.

Nie nalezy umieszczaé ciezkich przedmiotéw na przewodzie zasilania.

Nie podtgczac wielu kabli zasilajgcych do jednego gniazdka elektrycznego. Nie nalezy stosowac
wielu kabli przedtuzajgcych.

Nie pozostawia¢ drukarki podtgczonej do gniazdka elektrycznego podczas burzy z piorunami.
Zawsze nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajgcy i inne kable, przystepujac do czyszczenia. Nie
nalezy uzywaé do czyszczenia tatwopalnych rozpylanych cieczy badz innych cieczy, takich jak
alkohol i rozcienczalniki.

Odtaczy¢ przewod zasilajgcy raz na miesigc, aby upewnié sie, ze nie ulega przegrzewaniu, nie
jest zardzewiaty, zgiety, zarysowany, rozdzielony, ani uszkodzony w inny sposob.
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A\ Przestroga

» Nie wkitadac¢ rgk do wnetrza drukarki podczas drukowania.

* Nie dotyka¢ gtowicy drukujgcej ani innych metalowych czesci bezposrednio po zakohczeniu
drukowania.

* Atrament

— Atrament nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

— Jezeli atrament zostanie przypadkowo polizany lub potkniety, nalezy przeptukac usta i wypic
jedng lub dwie szklanki wody. Jesli wystgpi podraznienie lub objawy dyskomfortu, nalezy
natychmiast zasiegng¢ porady medyczne;j.

— Jesdli atrament dostanie sie do oczu, nalezy natychmiast przemy¢ je wodg. Jesli atrament zetknie
sie ze skorg, nalezy jg niezwtocznie umy¢ wodg i mydtem. Jesli podraznienie oczu lub skéry
bedzie sie utrzymywadé, nalezy natychmiast zasiegnaé porady medyczne;.

* Przenoszenie drukarki
— Chwyci¢ za boki drukarki i przenosi¢ jg obiema rekami.
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I Ogolne uwagi

Wybér lokalizaciji

Patrz ,Specyfikacje” w Podreczniku online, aby uzyskaé szczegotowe informacje na temat srodowiska
eksploatacii.

» Drukarki nie nalezy ustawia¢ w miejscu niestabilnym, ani narazonym na nadmierne drgania.

» Drukarki nie nalezy ustawia¢ w miejscach silnie sie nagrzewajgcych (bezposrednie swiatto
stoneczne lub w poblizu zrédta ciepta), w miejscach bardzo wilgotnych lub zapylonych, ani na
zewnatrz.

» Drukarki nie nalezy ustawia¢ na grubej tkaninie ani na dywanie.

* Nie nalezy ustawia¢ drukarki przy samej scianie.

Zasilacz

» Utrzymywac¢ obszar wokot gniazda zasilania caty czas w czystosci, dzieki czemu mozna tatwo
bedzie odtgczy¢ przewdd zasilania z gniazda.
+ Nie wolno wycigga¢ wtyczki, ciggngc za przewdd.

Ogodlne uwagi

+ Nie wolno przechyla¢ drukarki, stawia¢ jej na boku, ani odwracac jej spodem do géry. Moze to
spowodowac wyciek atramentu.

* Nie umieszczaé zadnych przedmiotéw na gérnej czesci drukarki. Szczegodlng ostrozno$c
nalezy zachowa¢ co do metalowych przedmiotéw, takich jak spinacze i zszywki i pojemnikow
zawierajgcych tatwopalne ciecze, takie jak alkohol lub rozcienczalnik.

* W przypadku umieszczania oryginatu na ptycie nalezy pamietac¢ o ponizszych zaleceniach.
Niezastosowanie sie do nastepujgcych zalecerh moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
skanera lub pekniecie ptyty szklanej.

> Na plycie szklanej nie wolno umieszcza¢ przedmiotéow o wadze przekraczajgcej 2,0 kg (4,4
funta).

> Oryginatéw umieszczonych na ptycie szklanej nie nalezy dociska¢ z sitg odpowiadajgca
ciezarowi rownemu lub przekraczajagcemu 2,0 kg (4,4 funta).

+ Nie wolno podejmowac prob otwierania, demontazu lub modyfikowania kaset FINE. Moze dojs¢ do
wycieku tuszu i uszkodzenia drukarki.
* Nie wolno wrzuca¢ kaset FINE do ognia.
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I Informacje dotyczace przepiséw

I Uzytkownicy w Europie
Informacje o produkcie zgodnie z wymogami ROZPORZADZENIA KOMISJI (UE)

Zuzycie energii w trybie wytgczenia lub gotowosci sieciowej oraz czas przejscia do trybu wytgczenia lub
gotowosci sieciowej sg nastepujace:
https://www.canon-europe.com/consumer/lot26/

I Zaklocenia

Nie uzywac drukarki w poblizu urzgdzen medycznych ani innych urzadzen elektronicznych. Sygnaty
z drukarki mogg zaktécac prawidtowe dziatanie tych urzadzen.
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| weee

I Only for the United Kingdom
—

This symbol indicates that this product is not to be disposed of with your household waste, according

to the UK Waste Electrical and Electronic Equipment Regulations. This product should be handed over
to a designated collection point, e.g., on an authorized one-for-one basis when you buy a new similar
product or to an authorized collection site for recycling waste electrical and electronic equipment (EEE).
Improper handling of this type of waste could have a possible negative impact on the environment and
human health due to potentially hazardous substances that are generally associated with EEE. At the
same time, your cooperation in the correct disposal of this product will contribute to the effective usage of
natural resources. For more information about where you can drop off your waste equipment for recycling,
please contact your local city office, waste authority, approved WEEE scheme or your household waste
disposal service. For more information regarding return and recycling of WEEE products, please visit
www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

I Only for European Union and EEA (Norway, Iceland and Liechtenstein)

hid

This symbol indicates that this product is not to be disposed of with your household waste, according

to the WEEE Directive (2012/19/EU) and national legislation. This product should be handed over to

a designated collection point, e.g., on an authorized one-for-one basis when you buy a new similar
product or to an authorized collection site for recycling waste electrical and electronic equipment (EEE).
Improper handling of this type of waste could have a possible negative impact on the environment and
human health due to potentially hazardous substances that are generally associated with EEE. At the
same time, your cooperation in the correct disposal of this product will contribute to the effective usage of
natural resources. For more information about where you can drop off your waste equipment for recycling,
please contact your local city office, waste authority, approved WEEE scheme or your household waste
disposal service. For more information regarding return and recycling of WEEE products, please visit
www.canon-europe.com/weee.

Nur fur Europaische Union und EWR (Norwegen, Island und
Liechtenstein)

)24

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt gemaf der EU-Richtlinie Gber Elektro- und
Elektronik-Altgerate (2012/19/EU) und nationalen Gesetzen nicht Uber den Hausmdill entsorgt werden
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darf. Dieses Produkt muss bei einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden. Dies

kann z. B. durch Rickgabe beim Kauf eines &hnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer
autorisierten Sammelstelle fiir die Wiederaufbereitung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten geschehen.
Der unsachgemafie Umgang mit Altgeraten kann aufgrund potentiell gefahrlicher Stoffe, die generell
mit Elektro- und Elektronik-Altgeraten in Verbindung stehen, negative Auswirkungen auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit haben. Durch die umweltgerechte Entsorgung dieses Produkts tragen
Sie auflerdem zu einer effektiven Nutzung natiirlicher Ressourcen bei. Informationen zu Sammelstellen
fur Altgerate erhalten Sie bei Ihrer Stadtverwaltung, dem &ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager, einer
autorisierten Stelle fiir die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten oder Ihrem 6értlichen
Entsorgungsunternehmen. Weitere Informationen zur Riuckgabe und Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten finden Sie unter www.canon-europe.com/weee.

I Zusatzinformationen fiir Deutschland:

Dieses Produkt kann durch Riickgabe an den Handler, unter den in der Verordnung des Elektro- und
Elektronikgerategesetzes beschriebenen Bedingungen abgegeben werden.
Als Endbenutzer und Besitzer von Elektro- oder Elektronikgeraten sind Sie verpflichtet:

« diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren,

« Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht von Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstorungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kdnnen, vor der Abgabe an einer
Erfassungsstelle vom Altgerat zerstérungsfrei zu trennen,

» personenbezogene Daten auf den Altgeraten vor der Entsorgung zu léschen.

Die Bedeutung des Symbols der durchgestrichenen Abfalltonne auf R&dern finden Sie oben in dieser
Beschreibung.

Die Vertreiber von Elektro- oder Elektronikgeraten haben die Pflicht zur unentgeltlichen Ricknahme
von Altgeraten. Die Vertreiber haben die Endnutzer tGber die von ihnen geschaffenen Moglichkeiten der
Ruckgabe von Altgeraten zu informieren.

I Union Européenne, Norvége, Islande et Liechtenstein uniquement.

h2d

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageéres, conformément

a la directive DEEE (2012/19/UE) et a la réglementation de votre pays. Ce produit doit étre confié au
distributeur a chaque fois que vous achetez un produit neuf similaire, ou a un point de collecte mis

en place par les collectivités locales pour le recyclage des Déchets des Equipements Electriques et
Electroniques (DEEE). Le traitement inapproprié de ce type de déchet risque d'avoir des répercussions
sur I'environnement et la santé humaine, du fait de la présence de substances potentiellement
dangereuses généralement associées aux équipements électriques et électroniques. Parallelement, votre
entiére coopération dans le cadre de la mise au rebut correcte de ce produit favorisera une meilleure
utilisation des ressources naturelles. Pour plus d'informations sur les points de collecte des équipements
a recycler, contactez vos services municipaux, les autorités locales compétentes, le plan DEEE approuvé
ou le service d'enlevement des ordures ménageres. Pour plus d'informations sur le retour et le recyclage
des produits DEEE, consultez le site: www.canon-europe.com/weee.
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Uitsluitend bestemd voor de Europese Unie en EER (Noorwegen,
IJsland en Liechtenstein)

hid

Dit symbool geeft aan dat dit product in overeenstemming met de AEEA-richtlijn (2012/19/EU) en

de nationale wetgeving niet mag worden afgevoerd met het huishoudelijk afval. Dit product moet

worden ingeleverd bij een aangewezen, geautoriseerd inzamelpunt, bijvoorbeeld wanneer u een nieuw
gelijksoortig product aanschaft, of bij een geautoriseerd inzamelpunt voor hergebruik van elektrische en
elektronische apparatuur (EEA). Een onjuiste afvoer van dit type afval kan leiden tot negatieve effecten
op het milieu en de volksgezondheid als gevolg van potentieel gevaarlijke stoffen die veel voorkomen

in elektrische en elektronische apparatuur (EEA). Bovendien werkt u door een juiste afvoer van dit
product mee aan het effectieve gebruik van natuurlijke hulpbronnen. Voor meer informatie over waar u uw
afgedankte apparatuur kunt inleveren voor recycling kunt u contact opnemen met het gemeentehuis in

uw woonplaats, de reinigingsdienst, of het afvalverwerkingsbedrijf. U kunt ook het schema voor de afvoer
van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) raadplegen. Ga voor meer informatie
over het inzamelen en recyclen van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur naar www.canon-
europe.com/weee.

Sélo para la Unién Europea y el Area Econémica Europea (Noruega,
Islandia y Liechtenstein)

hid

Este simbolo indica que este producto no debe desecharse con los desperdicios domésticos, de acuerdo
con la directiva RAEE (2012/19/UE) y con la legislacion nacional. Este producto debe entregarse en uno
de los puntos de recogida designados, como por ejemplo, entregandolo en el lugar de venta al comprar
un producto similar o depositandolo en un lugar de recogida autorizado para el reciclado de residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (RAEE). La manipulacion inapropiada de este tipo de desechos podria
tener un impacto negativo en el entorno y la salud humana, debido a las sustancias potencialmente
peligrosas que normalmente estan asociadas con los RAEE. Al mismo tiempo, su cooperacién a la hora
de desechar correctamente este producto contribuira a la utilizacion eficazde los recursos naturales. Para
mas informacién sobre como puede eliminar el equipo para su reciclado, pongase en contacto con las
autoridades locales, con las autoridades encargadas de los desechos, con un sistema de gestion RAEE
autorizado o con el servicio de recogida de basuras doméstico. Si desea mas informacién acerca de la
devolucién y reciclado de RAEE, visite la web www.canon-europe.com/weee.

Només per a la Unié Europea i a I’Espai Economic Europeu (Noruega,
Islandia i Liechtenstein)

hid
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Aquest simbol indica que aquest producte no s’ha de llengar a les escombraries de la llar, d’acord

amb la Directiva RAEE (2012/19/UE) i la legislacié nacional. Aquest producte s’hauria de lliurar en un
dels punts de recollida designats, com per exemple, intercanviant-lo un per un en comprar un producte
similar o lliurant-lo en un lloc de recollida autoritzat per al reciclatge de residus d’aparells eléctrics

i electronics (AEE). La manipulacié inadequada d’aquest tipus de residus podria tenir un impacte negatiu
en I'entorn i en la salut humana, a causa de les substancies potencialment perilloses que normalment
estan associades als AEE. Aixi mateix, la vostra cooperacié a I'hora de llengar correctament aquest
producte contribuira a la utilitzacié efectiva dels recursos naturals. Per a més informaci6 sobre els punts
on podeu lliurar aquest producte per procedir al seu reciclatge, adreceu-vos a la vostra oficina municipal,
a les autoritats encarregades dels residus, al pla de residus homologat per la RAEE o al servei de
recollida de deixalles domestiques de la vostra localitat. Per a més informacié sobre la devolucid i el
reciclatge de productes RAEE, visiteu www.canon-europe.com/weee.

I Solo per Unione Europea e SEE (Norvegia, Islanda e Liechtenstein)

h24

Questo simbolo indica che il prodotto deve essere oggetto di raccolta separata in conformita alla
Direttiva RAEE (2012/19/UE) e alla normativa locale vigente. Il prodotto deve essere smaltito presso

un centro di raccolta differenziata, un distributore autorizzato che applichi il principio dell™uno contro
uno", ovvero del ritiro della vecchia apparecchiatura elettrica al momento dell'acquisto di una nuova,

0 un impianto autorizzato al riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche. La gestione
impropria di questo tipo di rifiuti pud avere un impatto negativo sull'ambiente e sulla salute umana
causato dalle sostanze potenzialmente pericolose che potrebbero essere contenute nelle apparecchiature
elettriche ed elettroniche. Un corretto smaltimento di tali prodotti contribuira inoltre a un uso efficace
delle risorse naturali ed evitera di incorrere nelle sanzioni amministrative di cui all'art. 255 e successivi
del Decreto Legislativo n. 152/06. Per ulteriori informazioni sullo smaltimento e il recupero dei Rifiuti

di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche, consultare la Direttiva RAEE, rivolgersi alle autorita
competenti, oppure visitare il sito www.canon-europe.com/weee.

Apenas para a Unidao Europeia e AEE (Noruega, Islandia
e Liechtenstein)

)= 4

Este simbolo indica que o produto ndo deve ser colocado no lixo doméstico, de acordo com a Directiva
REEE (2012/19/UE) e a legislagcao nacional. Este produto devera ser colocado num ponto de recolha
designado, por exemplo, num local préprio autorizado quando adquirir um produto semelhante novo

ou num local de recolha autorizado para reciclar residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos
(EEE). O tratamento inadequado deste tipo de residuo podera causar um impacto negativo no ambiente
e na saude humana devido as substancias potencialmente perigosas normalmente associadas aos
equipamentos eléctricos e electronicos. Simultaneamente, a sua cooperagao no tratamento correcto
deste produto contribuira para a utilizagéo eficaz dos recursos naturais. Para mais informagdes sobre os
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locais onde o equipamento podera ser reciclado, contacte os servigos locais, a autoridade responsavel
pelos residuos, o esquema REEE aprovado ou o servigo de tratamento de lixo doméstico. Para mais
informacgdes sobre a devolugao e reciclagem de produtos REEE, va a www.canon-europe.com/weee.

Gelder kun i Europziske Union og E@S (Norge, Island og
Liechtenstein)

hid

Dette symbol angiver, at det pagaeldende produkt ikke ma bortskaffes sammen med dagrenovation

jf. direktivet om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) (2012/19/EU) og geeldende national
lovgivning. Det pagaeldende produkt skal afleveres pa et naermere specificeret indsamlingssted, f.eks.
i overensstemmelse med en godkendt én-til-én-procedure, nar du indkgber et nyt tilsvarende produkt,
eller produktet skal afleveres pa et godkendt indsamlingssted for elektronikaffald. Forkert handtering
af denne type affald kan medfgre negative konsekvenser for miljget og menneskers helbred p&a grund
af de potentielt sundhedsskadelige stoffer, der generelt kan forefindes i elektrisk og elektronisk udstyr.
Nar du foretager korrekt bortskaffelse af det pagaeldende produkt, bidrager du til effektiv brug af
naturressourcerne. Yderligere oplysninger om, hvor du kan bortskaffe dit elektronikaffald med henblik
pa genanvendelse, far du hos de kommunale renovationsmyndigheder. Yderligere oplysninger om
returnering og genanvendelse af affald af elektrisk og elektronisk udstyr far du ved at besage www.canon-
europe.com/weee.

Mévo yia Tnv EupwTraikn ‘Evwon kai Tov EOX (NopBnyia, loAavdia kai
AixtevoTaiv)

h2d

AuTé TO oUPBOAO uTTOdNAWVEl OTI AUTO TO TTPOIGV OEV TTPETTEI VA ATTOPPITITETAI Padi JE TA OIKIOKA
arroppiypara, cuuewva Pe Tnv Odnyia oxeTika ye Ta ATTORANTA HAekTpIKOU Kal HAekTpovikoU E¢oTTAIcoU
(AHHE) (2012/19/EE) ka1 Tnv €6vIKr} cag vouoBeaia. Autd To TTpoidv TTPETTEl va TTapadideTal o€
KaBoplopévo onueio GUANOYAG, TT.X. O€ Jia eEouaiodoTnuévn BAaon aviaAlayrg étav ayopddeTe Eva

VEO TTAPOWOIO TTPOIOV 1 G€ Hia e€oualodoTnuévn BEan GUAANOYAG YIa TNV avaKUKAWGN Twv atToBARTWV
HAekTpikoU kal HAekTpovikou EgottAicpou (HHE). O akatdAAnAog XeIpIopudg autol Tou TUTTOU atToBARTWV
MTTOPEI va €xel apvnTIKO AVTIKTUTTO 0TO TTEPIBAAAOV Kal TNV uyeia Tou avBpwtrou, Adyw duvnTIKWG
ETMIKIVOUVWYV OUCIWV TToU YevIKa ouvdéovtal pe Tov HHE. Tautdxpova, n cuvepyaoia ocag 6oov agopd

TN OWATH aTTOPPIYN AUTOU TOU TTPOIOGVTOG Ba GUUPBAAEI OTNV ATTOTEAETUATIKA XPrON TWV QUOIKWY TTOPWV.
MNa TEPIOTOTEPEG TTANPOYOPIEG OXETIKA UE TO ONUEID OTTOU PUTTOPEITE VA ATTOPPIYETE TOV EEOTTAIOUS TaG
yIO QVOKUKAWGN, ETTIKOIVWVACTE JE TO TOTTIKO YPAPEIO TNG TTOANG GAG, TNV UTTNPECIA ATTOPPINUATWY,

TO geykekpiyévo oxAua AHHE ) Tnv uttnpecia amdéppiyng oIKIakwy atroBAATwV. [Na TTeEpIcOOTEPES
TTANPOPOPIEG TXETIKA E TNV ETTIOTPOPN] KAI TNV avaKUKAWGON Twv TTpoiovTwv AHHE, emioke@Beite TNV
ToTTOBE0i0 Www.canon-europe.com/weee.

168



Gjelder kun den europeiske union og EQJS (Norge, Island og
Liechtenstein)

hid

Dette symbolet indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall, i henhold
til WEEE-direktiv (2012/19/EU) og nasjonal lov. Produktet ma leveres til et dertil egnet innsamlingspunkt,
det vil si pa en autorisert en-til-en-basis nar du kjgper et nytt lignende produkt, eller til et autorisert
innsamlingssted for resirkulering av avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr (EE-utstyr). Feil handtering
av denne typen avfall kan veere miljg- og helseskadelig pa grunn av potensielt skadelige stoffer som

ofte brukes i EE-utstyr. Samtidig bidrar din innsats for korrekt avhending av produktet til effektiv bruk av
naturressurser. Du kan fa mer informasjon om hvor du kan avhende utrangert utstyr til resirkulering ved
a kontakte lokale myndigheter, et godkjent WEEE-program eller husholdningens renovasjonsselskap. Du
finner mer informasjon om retur og resirkulering av WEEE-produkter pa www.canon-europe.com/weee.

Vain Euroopan unionin seka ETA:n (Norja, Islanti ja Liechtenstein)
alueelle.

hid

Tama tunnus osoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskeva direktiivi (SER-direktiivi,
2012/19/EU) seka kansallinen lainsaadanto kieltavat tuotteen havittamisen talousjatteen mukana.
Tuote on vietdva asianmukaiseen kerayspisteeseen, esimerkiksi kodinkoneliikkeeseen uutta vastaavaa
tuotetta ostettaessa tai viralliseen sahko- ja elektroniikkalaiteromun kerayspisteeseen. Sahko- ja
elektroniikkalaiteromun virheellinen kasittely voi vahingoittaa ymparist6a ja ihmisten terveytta, koska
laitteet saattavat sisaltaa ymparistolle ja terveydelle haitallisia aineita. Lisaksi tuotteen asianmukainen
havittdminen saastaa luonnonvaroja. Lisatietoja sdhko- ja elektroniikkalaiteromun kerdyspisteista

saat kaupunkien ja kuntien tiedotuksesta, jatehuoltoviranomaisilta, sahko- ja elektroniikkalaiteromun
kierratysjarjestelman yllapitajalta ja jatehuoltoyhtiolta. Lisatietoja sahko- ja elektroniikkalaiteromun
kerayksesta ja kierratyksesta on osoitteessa www.canon-europe.com/weee.

Endast for Europeiska unionen och EES (Norge, Island och
Liechtenstein)

hid

Den har symbolen visar att produkten enligt WEEE-direktivet (2012/19/EU) och nationell lagstiftning

inte far sorteras och sldangas som hushallsavfall. Den har produkten ska [dmnas in pa en darfor

avsedd insamlingsplats, t.ex. pa en atervinningsstation auktoriserad att hantera elektrisk och elektronisk
utrustning (EE-utrustning) eller hos handlare som ar auktoriserade att byta in varor da nya, motsvarande
kops (en mot en). Olamplig hantering av avfall av den har typen kan ha en negativ inverkan pa miljéon och
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manniskors halsa pa grund av de potentiellt farliga @mnen som kan aterfinnas i elektrisk och elektronisk
utrustning. Din medverkan till en korrekt avfallshantering av den har produkten bidrar dessutom till en
effektiv anvandning av naturresurserna. Kontakta ditt lokala kommunkontor, berérd myndighet, foretag for
avfallshantering eller ta del av en godkand WEEE-organisation om du vill ha mer information om var du
kan lamna den kasserade produkten for atervinning. For mer information om inlamning och atervinning av
WEEE-produkter, se www.canon-europe.com/weee.

I Pouze Evropska unie a EHP (Norsko, Island a Lichtenstejnsko)

h24

Tento symbol znamena, Ze podle smérnice o OEEZ (2012/19/EU) a podle vnitrostatnich pravnich
predpisli nema byt tento vyrobek likvidovan s odpadem z domacnosti. Tento vyrobek ma byt vracen
do sbérného mista, napf. v ramci autorizovaného systému odbéru jednoho vyrobku za jeden nové
prodany podobny vyrobek nebo v autorizovaném sbérném misté pro recyklaci odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizeni (OEEZ). Nevhodné nakladani s timto druhem odpadu by mohlo mit negativni
dopad na zivotni prostfedi a lidské zdravi, protoZe elektricka a elektronicka zafizeni zpravidla obsahuji
potencialné nebezpecné latky. Vase spoluprace na spravné likvidaci tohoto vyrobku sou¢asné napomuze
efektivnimu vyuzivani pfirodnich zdroju. Dal$i informace o mistech sbéru vaseho odpadniho zafizeni
k recyklaci vam sdéli mistni ufad vasi obce, spravni organ vykonavajici dozor nad likvidaci odpadu,
sbérny OEEZ nebo sluzba pro odvoz komunalniho odpadu. DalSi informace tykajici se vraceni

a recyklace OEEZ naleznete na adrese www.canon-europe.com/weee.

Csak az Eurédpai Unio és az EGT (Norvégia, Izland és Liechtenstein)
orszagaiban

h2d

Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a helyi térvények és a WEEE-iranyelv (2012/19/EU) szerint a termék

nem kezelhetd haztartasi hulladékként. A terméket a kijeldlt nyilvanos gydjtdpontokon kell leadni, példaul
hasonlé cserekésziilék vasarlasakor, illetve barmelyik, elektromos és elektronikai berendezésekbdl
szarmazéd hulladék (WEEE) atvételére feljogositott gyUjtéponton. Az ilyen jellegl hulladékok a nem
megfelel6 kezelés esetén a benniik talalhaté veszélyes anyagok révén artalmasak lehetnek a kérnyezetre
és az emberek egészségére. Tovabb4, a termékbél szarmazo hulladék megfeleld kezelésével
hozzajarulhat a természetes nyersanyagok hatékonyabb hasznositasahoz. A berendezésekbdl
szarmazd, Ujrahasznosithatd hulladékok elhelyezésére vonatkozé tovabbi tudnivaldkért forduljon a helyi
onkormanyzathoz, a kézterullet-fenntartd vallalathoz, a haztartasi hulladék begydjtését végzé vallalathoz,
illetve a hivatalos WEEE-képviselethez. Tovabbi tudnivalokat a WEEE-termékek visszajuttatasarol és
Ujrahasznositasarol a www.canon-europe.com/weee.
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Tylko dla krajéow Unii Europejskiej oraz EOG (Norwegia, Islandia
i Liechtenstein)

hid

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z dyrektywg WEEE dotyczgcg zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego (2012/19/UE) oraz przepisami lokalnymi nie nalezy wyrzuca¢ tego produktu razem

z odpadami gospodarstwa domowego. Produkt nalezy przekaza¢ do wyznaczonego punktu gromadzenia
odpaddw, np. firmie, od ktérej kupowany jest nowy, podobny produkt lub do autoryzowanego punktu
gromadzenia zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu poddania go recyklingowi.
Usuwanie tego typu odpadéw w nieodpowiedni sposéb moze mie¢ negatywny wplyw na otoczenie

i zdrowie innych osdb ze wzgledu na niebezpieczne substancje stosowane w takim sprzecie.
Jednoczesnie pozbycie sie zuzytego sprzetu w zalecany sposob przyczynia sie do wiasciwego
wykorzystania zasobdw naturalnych. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji na temat punktéw, do ktérych
mozna dostarczy¢ sprzet do recyklingu, prosimy skontaktowacé sie z lokalnym urzedem miasta,
zaktadem utylizacji odpadoéw, skorzystac z instrukcji zatwierdzonej dyrektywg WEEE lub skontaktowaé
sie z przedsiebiorstwem zajmujgcym sie wywozem odpaddéw domowych. Wiecej informacji o zwracaniu
i recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego znajduje sie w witrynie www.canon-
europe.com/weee.

Plati len pre Staty Eurépskej unie a EHP (N6rsko, Island
a Lichtenstajnsko)

h2d

Tento symbol znamena, Ze podla Smernice 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ) a podla platnej legislativy Slovenskej republiky sa tento produkt nesmie likvidovat
spolu s komunalnym odpadom. Produkt je potrebné odovzdat do uréenej zberne, napr. prostrednictvom
vymeny za kupu nového podobného produktu, alebo na autorizované zberné miesto, ktoré spracuva
odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (EEZ). Nespravna manipulacia s takymto typom odpadu
mébzZe mat negativny vplyv na Zivotné prostredie a ludské zdravie, pretoZe elektrické a elektronické
zariadenia obsahuju potencialne nebezpecné latky. Spolupracou na spravne;j likvidacii produktu prispejete
k Gginnému vyuZivaniu prirodnych zdrojov. DalSie informéacie o mieste recyklacie opotrebovanych
zariadeni ziskate od miestneho uUradu, uradu zivotného prostredia, zo schvaleného planu OEEZ alebo od
spoloCnosti, ktora zaistuje likvidaciu komunalneho odpadu. Viac informécii najdete aj na webovej stranke:
WWWw.canon-europe.com/weee.

I Uksnes Euroopa Liit ja EMP (Norra, Island ja Liechtenstein)

hid
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See slimbol naitab, et antud toodet ei tohi vastavalt elekitri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid kasitlevale
direktiivile (2012/19/EL) ning teie riigis kehtivatele digusaktidele utiliseerida koos olmejaatmetega. Antud
toode tuleb anda selleks maaratud kogumispunkti, nt mitgipunkt, mis on volitatud tks Uhe vastu
vahetama, kui ostate uue sarnase toote, voi elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete Umbertdotlemiseks
mdeldud kogumispunkti. Taiendava teabe saamiseks elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud
jdatmete tagastamise ja Umbert66tlemise kohta vétke Uhendust kohaliku omavalitsusega, asjakohase
valitsusasutusega, asjakohase tootjavastutusorganisatsiooniga voi olmejaatmete kaitlejaga. Lisateavet
leitate ka Interneti-lehekuljelt www.canon-europe.com/weee.

I Tikai Eiropas Savienibai un EEZ (Norvégijai, Islandei un Lihtensteinai)

h24

Sis simbols norada, ka atbilsto$i ES Direktivai (2012/19/ES) par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem (EEIA) un vietéjiem tiestbu aktiem no 31 izstradajuma nedrikst atbrivoties, izmetot to kopa

ar sadzives atkritumiem. Sis izstradajums ir janodod piemérota savaksanas vieta, pieméram, apstiprinata
veikala, kur iegadajaties I1dzigu jaunu produktu un atstajat veco, vai apstiprinata vieta izlietotu elektrisko
un elektronisko iekartu parstradei. Nepareiza $ada veida atkritumu apsaimnieko$ana var apdraudét vidi
un cilvéka veselibu tadu iesp&jami bistamu vielu dél, kas parasti ir elektriskajas un elektroniskajas
iekartas. Turklat jasu atbalsts pareiza Sada veida atkritumu apsaimniekoSana sekmés efektivu dabas
resursu izmantoSanu. Lai sanemtu pilnigaku informaciju par vietam, kur izlietoto iekartu var nodot
parstradei, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, atkritumu savak8anas atbildigo dienestu, pilnvarotu EEIA
struktdru vai sadzives atkritumu apsaimniekoSanas iestadi. Lai sanemtu pladaku informaciju par elektrisko
un elektronisko iekartu nodo$anu parstradei, apmeklgjiet timekla vietni www.canon-europe.com/weee.

I Tik Europos Sajungai ir EEE (Norvegijai, Islandijai ir Lichtensteinui)

h2d

Sis Zenklas reigkia, kad gaminio negalima imesti su buitinémis atliekomis, kaip yra nustatyta Direktyvoje
(2012/19/ES) ir nacionaliniuose teisé aktuose dél EE| atlieky tvarkymo. Sj gaminj reikia atiduoti j tam
skirtg surinkimo punktg, pvz., pagal patvirtintg keitimo sistema, kai perkamas panasus gaminys, arba

j elektros ir elektroninés jrangos (EE]) atlieky perdirbimo punktg. Netinkamas tokios rasies atlieky
tvarkymas dél elektros ir elektroninéje jrangoje esandiy pavojingy medziagy gali pakenkti aplinkai

ir Zmoniy sveikatai. Padédami uZztikrinti tinkama Sio gaminio Salinimo tvarka, kartu prisidésite prie
veiksmingo gamtos istekliy naudojimo. Jei reikia daugiau informacijos, kaip Salinti tokias atliekas, kad

jos bty toliau perdirbamos, kreipkités j savo miesto valdZios institucijas, atlieky tvarkymo organizacijas,
patvirtinty EE] atlieky sistemy arba jasy buitiniy atlieky tvarkymo jstaigy atstovus. ISsamesnés
informacijos apie EE] atlieky graZinimo ir perdirbimo tvarka galite rasti apsilanke tinklalapyje www.canon-
europe.com/weee.
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Samo za Evropsko unijo in EGP (Norveska, Islandija in Lihtenstajn)
—

Ta simbol pomeni, da tega izdelka v skladu z direktivo OEEO (2012/19/EU) in drzavno zakonodajo

ne smete odvreci v gospodinjske odpadke. Ta izdelek morate odloZiti na ustrezno zbiralno mesto, na
primer pri pooblas€enem prodajalcu, ko kupite podoben nov izdelek ali na zbiralno mesto za recikliranje
elektrine in elektronske opreme. Neprimerno ravnanje s tak8nimi odpadki lahko negativno vpliva na
okolje in ¢lovekovo zdravje zaradi nevarnih snovi, ki so povezane z elektri¢no in elektronsko opremo.

S pravilno odstranitvijo izdelka hkrati prispevate tudi k u&inkoviti porabi naravnih virov. Ce Zelite ve&
informacij o tem, kje lahko odlozite odpadno opremo za recikliranje, pokli¢ite ob&inski urad, komunalno
podjetje ali sluzbo, ki skrbi za odstranjevanje odpadkov, ali si oglejte naért OEEO. Ce Zelite ved informacij
o vraganju in recikliranju izdelkov v skladu z direktivo OEEO, obis¢ite www.canon-europe.com/weee.

Camo 3a EBponenckus cburo3 u EUIMN (Hopeerus, Ucnanaus
n JInxTeHwanH)

hid

To3u cMMBOM Nokasea, Ye To3n NPOAYKT He TpsibBa Ja ce 3xBbprs 3aefHo ¢ BUTOBUTE OTNaabLN,
cbrnacHo dupektuata 3a MYEEO (2012/19/EC) n BalweTo HaunoHanHo 3akoHogaTencreo. Toaum
npoayKT TpsbBa Aa 6bae NpefafeH B NpeAHa3HayeH 3a Lenta nyHKT 3a cbbupaHe, Hanpumep Ha 6a3a
pa3MsiHa, KoraTo KynyBaTe HOB nogobeH NpoayKT, nnv B 0400peH cbbumparteneH NyHKT 3a peuyknupaHe
Ha n3nA3no ot ynotpeba enekTpuyecko n enekTpoHHo obopyasaHe (MYEEQO). HenpaBunHoTo TpeTupaHe
Ha TO3u TN OTNagbLM MOXe Aa AOBeAe A0 eBeHTyanHu oTpyuaTenHy NocneacTsms 3a okonHaTa cpefa
1 YOBELLKOTO 34 paBe Nopagm NnoTeHumManHo onacHuTe BelecTsa, KoMTo 0OMKHOBEHO ca cBbp3aHu ¢ EEO.
B cbwoTo Bpeme BalwweTo cbaencTeme 3a NpaBUITHOTO U3XBBbPIISHE Ha TO3M NPOAYKT Lie AonpuHece 3a
eeKTMBHOTO M3MOMn3BaHe Ha NpUpoaHUTe pecypcu. NMoeeye MHOpMaLMsa OTHOCHO MecTaTa, KbAETo
MOXe Ja npefasaTe M3nasno oT ynotpeba obopyasaHe 3a peuuknmpaHe, MoXe Aa nonyqmre ot
MEeCTHUTE BNacTu, OT OpraHa, OTTOBOPEH 3a oTnaabuuTe U 0T ogobpeHa cuctema 3a nsnsasno ot
ynotpeba EEO vnu ot BawaTta mecTHa cnyxba 3a 6utoBu oTnagbum. 3a noBeve MHopmauus OTHOCHO
BPbLLAHETO M PELMKIIMPAHETO Ha NPOAYKTU OT u3nsano ot ynotpeda EEO nocetete www.canon-
europe.com/weee.

Doar pentru Uniunea Europeana si EEA (Norvegia, Islanda si
Liechtenstein)

hid

Acest simbol indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat o data cu reziduurile menajere, in
conformitate cu Directiva DEEE (Directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice)
(2012/19/UE) si legile nationale. Acest produs trebuie transportat la un punct de colectare special, de
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exemplu un centru care preia produsele vechi atunci cand achizitionati un produs nou similar, sau la

un punct de colectare autorizat pentru reciclarea deseurilor provenite de la echipamentele electrice si
electronice (EEE). Manuirea necorespunzatoare a acestor tipuri de deseuri poate avea un impact negativ
asupra mediului inconjurator si sanatatii indivizilor, din cauza substantelor potential nocive care sunt in
general asociate cu EEE. n acelasi timp, cooperarea dvs. la reciclarea corecta a acestui produs va
contribui la utilizarea efectiva a resurselor naturale. Pentru mai multe informatii privind locurile de reciclare
a deseurilor provenite de la echipamente, contactati biroul primariei locale, autoritatea responsabila cu
colectarea deseurilor, schema DEEE aprobata sau serviciul de colectare a deseurilor menajere. Pentru
mai multe informatji privind returnarea si reciclarea produselor DEEE, vizitati www.canon-europe.com/
weee.

I Samo za Europsku uniju i EEZ (Norveska, Island i Lihtenstajn)

h24

Ovaj simbol pokazuje da se ovaj proizvod ne smije odlagati s kuénim otpadom sukladno WEEE Direktivi
(2012/19/EC) i vasem nacionalnom zakonu. Ovaj proizvod je potrebno predati na posebno mjesto za
sakupljanje otpada, npr. na ovlasteno mjesto gdje mozZete zamijeniti staro za novo ukoliko kupujete novi
slian proizvod ili na ovlasteno mjesto za sakupljanje rabljene elektri¢ne i elektroni¢ke opreme (EEE) za
recikliranje. Nepropisno rukovanje ovom vrstom otpada moZe imati negativan ucinak na okolinu i zdravlje
ljudi zbog supstanci koje su potencijalno opasne za zdravlje, a opéenito se povezuju s EEE. Istovremeno,
vaSa ¢e suradnja kroz propisno odlaganje ovog proizvoda doprinijeti efektivnoj uporabi prirodnih resursa.
Za vi8e informacija o tome gdje mozete odloZiti svoj otpad za recikliranje obratite se vaSem lokalnom
gradskom uredu, komunalnoj sluzbi, odobrenom WEEE programu ili sluzbi za odlaganje kuénog otpada.
Ostale informacije o vra¢anju i recikliranju WEEE proizvoda potrazite na www.canon-europe.com/weee.

| Korisnici u Srbiji

)= 4

Ovaj simbol oznacava da ovaj proizvod ne sme da se odlaZze sa ostalim kuénim otpadom, u skladu

sa WEEE Direktivom (2012/19/EU) i nacionalnim zakonima. Ovaj proizvod treba predati odredenom
centru za prikupljanje, npr. na osnovi "jedan-za-jedan" kada kupujete sli¢an novi proizvod, ili ovlas¢enom
centru za prikupljanje za reciklazu istrosene elektriéne i elektronske opreme (EEE). Nepravilno rukovanje
ovom vrstom otpada moze da ima moguce negativne posledice po Zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje
usled potencijalno opasnih materijala koji se uglavnom vezuju za EEE. U isto vreme, vasa saradnja

na ispravnom odlaganju ovog proizvoda ¢e doprineti efikasnom korid¢enju prirodnih resursa. Za vise
informacija o tome gde mozete da predate vasu staru opremu radi recikliranje, vas molimo, da
kontaktirate lokalne gradske vlasti, komunalne sluZzbe, odobreni plan reciklaZe ili Gradsku ¢&istoéu. Za viSe
informacija o vrac¢aniju i recikliranju WEEE proizvoda, posetite stranicu www.canon-europe.com/weee.
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I Srodki ostroznosci podczas transportu

» Anulowanie zadan drukowania

» Ograniczenia prawne dotyczace skanowania/kopiowania

» Transport drukarki

» Postepowanie w przypadku naprawy, wypozyczania lub utylizacji drukarki
» Utrzymywanie wysokiej jakosci wydruku

» Porady dotyczace atramentu

175



I Ograniczenia prawne dotyczace skanowania/kopiowania

Skanowanie, drukowanie, kopiowanie lub modyfikowanie kopii ponizszych materiatbw moze podlegaé karze.
Ponizsza lista nie jest kompletna. W przypadku watpliwo$ci nalezy skonsultowac sie z miejscowym
prawnikiem.

» Banknoty

* Przekazy pieniezne

* Certyfikaty depozytowe

* Znaczki pocztowe (ostemplowane lub nieostemplowane)

* ldentyfikatory lub emblematy

* Wezwania na komisje wojskowe i inne dokumenty wojskowe

» Czeki lub szkice wystawione przez agendy rzagdowe

» Dowody rejestracyjne i Swiadectwa wtasnosci pojazdéw

» Czeki podrozne

* Bony zywnos$ciowe

» Paszporty

* Dokumenty imigracyjne

» Znaczki skarbowe (ostemplowane lub nieostemplowane)

» Obligacje lub inne papiery dtuzne

« Swiadectwa wtasnosci papieréw warto$ciowych

» Utwory i dzieta sztuki objete prawami autorskimi, jesli nie uzyskano zezwolenia wtasciciela
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I Transport drukarki

Przestawiajgc drukarke w inne miejsce pamietaj o ponizszych kwestiach.

2» Wazne

» Pozostaw kasete FINE w drukarce i wylgcz jej zasilanie, naciskajgc przycisk WE. (ON) Pozwoli to
drukarce na automatyczne zakrycie gtowicy drukujgcej, zapobiegajgce jej wysychaniu.

* Na czas transportu drukarki nalezy spakowac drukarke do plastikowej torby, aby atrament nie wyciekat.

» Zapakuj drukarke w wytrzymate pudto, ktére jest zawsze ustawiane w pozycji horyzontalnej, dnem do
dotu. Zastosuj odpowiednig ilo§¢ materiatu ochronnego, aby zapewni¢ bezpieczny transport.

+ Jesli transportem drukarki zajmuje sie firma spedycyjna, nalezy poprosi¢ o oznaczenie pudta napisem
,TA STRONA DO GORY”, aby drukarka znajdowata sie caty czas w pozycji spodem do dotu.
Opakowanie nalezy réwniez oznaczyé napisem ,O0STROZNIE”.

* Obstuguj ostroznie i upewnij sie, ze pudetko pozostanie ustawione ptasko i NIE zostanie ustawione do
gory nogami ani na boku, poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie drukarki i wyciek atramentu.

»» Uwaga

* Przed naprawg, wypozyczeniem, przekazaniem lub utylizacjg drukarki zapoznaj sie z informacjami na
nastepnej stronie.

= Postepowanie w przypadku naprawy, wypozyczania lub utylizacji drukarki

1. Wytacz drukarke.

2. Sprawdz, czy kontrolka WL. (ON) jest zgaszona, a nastepnie odtgcz kabel zasilania.

»» Wazne

« Jesli kontrolka WL. (ON) swieci sie lub miga, nie odtgczaj drukarki, poniewaz mogtoby to
spowodowac uszkodzenie drukarki i uniemozliwienie drukowania za pomocg drukarki.

3. Schowaj przedtuzenie tacy wyjsciowej i tace wyprowadzania papieru.
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4. Zamknij modut skanera/pokrywe.

6. Zamknij modut skanera/pokrywe.

Aby zamkng¢ modut skanera/pokrywe, unies go, a nastepnie delikatnie opusé.
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7. Odtgcz kabel drukarki od komputera i drukarki, a nastepnie odtgcz od drukarki kabel
zasilania.

8. Aby zabezpieczy¢ pokrywy drukarki przed otwarciem sie w trakcie transportu, przyklej je za
pomocg tasmy. Nastepnie wtéz drukarke do plastikowej torby.

Zamknij i zaklej otwor torby np. tasma, aby zapobiec wyciekaniu atramentu.

9. Przy pakowaniu drukarki przymocuj do drukarki materiat ochronny.

3» Wazne

* Przenoszac drukarke nie kfadz ragk na kasecie. Jesli chwycisz za kasete podczas niesienia, kaseta
moze odpasc¢ od drukarki.
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Postepowanie w przypadku naprawy, wypozyczania lub
utylizacji drukarki

Po wprowadzeniu informacji osobistych, haset i/lub innych ustawien zabezpieczen na drukarce takie
informacje mogg by¢ przechowywane w drukarce.

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo danych osobowych, nalezy pamieta¢ o zresetowaniu wszystkich ustawien
drukarki przed przekazaniem jej do naprawy, wypozyczeniem, przekazaniem innej osobie lub oddaniem do
utylizaciji.

= Resetuj ustawienia
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I Utrzymywanie wysokiej jakosci wydruku

Aby zapewni¢ optymalng jakos¢ drukowania, nie pozwalaj na zaschniecie i zatkanie glowicy drukujgce;j.
Stosuj sie do ponizszych zasad, aby zawsze uzyskiwaé¢ optymalng jakosé drukowania.

»» Uwaga

* W zaleznosci od typu papieru uzycie na wydruku zakreslacza albo kontakt wydruku z wodg lub potem
moze spowodowac jego zamazanie.

Nigdy nie odlaczaj kabla zasilania, dopoki nie zostanie wytgczone
zasilanie!

Nacisniecie przycisku WE. (ON) w celu wytgczenia zasilania powoduje automatyczne ukrycie dysz
gtowicy drukujgcej drukarki w celu zapobiezenia ich zaschnieciu. W przypadku odtgczenia kabla zasilania
od gniazdka elektrycznego przed catkowitym wytgczeniem zasilania gtowica drukujgca nie zostanie
prawidtowo ostonieta, co moze spowodowac jej wyschniecie lub zatkanie.

= \Wylaczanie drukarki

I Drukuj regularnie!

Podobnie jak nieostoniete koncéwki flamastréw, ktére nieuzywane przez dtuzszy czas wysychajg i stajg
bezuzyteczne, dysze gtowicy drukujgcej drukarki mogg zosta¢ zatkane przez wyschniety atrament. Zaleca
sie, aby drukarka byta uzywana przynajmniej raz w miesigcu.
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I Porady dotyczace atramentu

I W jaki sposéb atrament jest uzywany do celéw innych niz drukowanie?

Atrament moze by¢ uzywany do celéw innych niz drukowanie. Atrament jest uzywany nie tylko
do drukowania, ale takze do czyszczenia gtowicy drukujgcej w celu zachowania optymalnej jakosci
drukowania.

Drukarke wyposazono w funkcje automatycznego czyszczenia dysz, zapobiegajgcg ich zatykaniu.
W trakcie procedury czyszczenia pewna ilos¢ atramentu jest zuzywana na oczyszczenie dyszy.

Ponadto drukarka zuzywa pewng ilo$¢ atramentu, gdy jest instalowana lub ponownie instalowana kaseta
z atramentem. Firma Canon zaleca unikanie niepotrzebnego wyjmowania i ponownego instalowania
kasety z atramentem do czasu powiadomienia o wyczerpaniu sie atramentu.

»>» Wazne

» Zuzyty atrament jest odprowadzany do kasety konserwacyjnej. Kiedy kaseta konserwacyjna zapetni
sie, wymagana jest jej wymiana. Jesli zostanie wyswietlony komunikat informujacy, ze kaseta
konserwacyjna jest prawie petna, jak najszybciej wymien kasete konserwacyjna.

= Po wystgpieniu btedu

Czy podczas drukowania w czerni i bieli zuzywany jest atrament
kolorowy?

W przypadku drukowania w czerni i bieli moze by¢ uzywany takze inny atrament niz czarny, w zalezno$ci
od typu papieru w drukarce i ustawien jej sterownika. W zwigzku z tym atrament kolorowy moze by¢
zuzywany nawet w przypadku drukowania w czerni i bieli.
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I Specyfikacje

» Specyfikacje produktu
» Obstugiwane rozmiary i gramatury papieru
» Obszar wydruku

» Limit pojemnosci papieru
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I Specyfikacje produktu

I Specyfikacje ogodine

Interfejs

Port USB:

Hi-Speed USB *

Port sieci:

Wi-Fi: IEEE802.11n / IEEE802.11g / IEEE802.11b / IEEE802.11a

* Wymagany jest komputer zgodny ze standardem Hi-Speed USB. W zwigzku
z tym, ze interfejs Hi-Speed USB jest w petni zgodny ze standardem USB 1.1,
moze pracowac z szybkoscig interfejsu USB 1.1.

Z USB i sieci mozna korzysta¢ réwnoczesnie.

Warunki otoczenia podczas pra-
cy

Temperatura: 5-35°C (41-95°F)

Wilgotnosé: 10-90% (bez kondensaciji)

* Wydajnos¢ drukarki moze ulec zmniejszeniu w pewnym zakresie temperatury
i wilgotnosci.

Zalecane warunki otoczenia:

Temperatura: 15-30°C (59-86°F)

Wilgotnosé: 10-80% (bez kondensac;ji)

* Dane dotyczgce zakresow temperatury i wilgotnosci otoczenia odpowiednich
dla poszczegodlnych rodzajow papieru, np. papieru fotograficznego, mozna zna-
lez¢ na opakowaniu danego papieru lub w dostarczonej z nim dokumentac;ji.

Warunki otoczenia podczas
przechowywania

Temperatura: 0-40°C (32-104°F)
Wilgotnosé: 5-95% (bez kondensac;ji)

Zasilanie Prad zmienny 100-240 V, 50/60 Hz
(Dotaczony kabel zasilania dziata tylko w kraju lub regionie, dla ktérego zostat
zakupiony).

Pobor pradu Drukowanie (kopiowanie): okoto 21 W *1

Stan gotowosci (warto$¢ minimalna): okoto 0,9 W *1*2
Tryb gotowosci (wszystkie porty podtaczone): okoto 1,4 W
Po wylaczeniu: okoto 0,09 W

*1 Potgczenie z komputerem przy uzyciu kabla USB

*2 Nie mozna zmieni¢ czasu, po ktérego uptywie urzadzenie samoczynnie
przechodzi w stan gotowosci.

Wymiary zewnetrzne (szer.
x gteb. x wys.)

Okoto 374 x 355 x 168 mm (14,8 x 14 x 6,7 cala)

* Z wciagnietg kasetg i tacami.

Masa

Okoto 5,3 kg (okoto 11,6 funta)

* Z zainstalowanymi kasetami FINE.
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I Specyfikacje dotyczace skanowania

Sterownik skanera Windows: TWAIN w wersji 1.9, WIA

Maksymalny rozmiar skanowa- | A4/Letter, 216 x 297 mm/8,5 x 11,7 cala
nia

Maks. rozdzielczos¢ optyczna (w | 1200 x 2400 dpi *

poziomie x w pionie): * Rozdzielczo$¢ optyczna odzwierciedla maksymalng czestotliwos¢ prébkowa-

nia okreslong zgodnie z normg ISO 14473.

Gradacja (wyjscie) Stopnie szarosci: 8 bitow

Kolor: 8 bitow na kazda sktadowg RGB

I Specyfikacje sieci

Protokét komunikacyjny SNMP, HTTP, TCP/IP (IPv4/IPv6)
Wi-Fi Zgodnos¢ ze standardami: IEEE802.11n / IEEE802.11g / IEEE802.11b /
IEEE802.11a

Pasmo czestotliwosci: 2,4 GHz /5 GHz
Kanaty:

2,4 GHz: 1-11 lub 1-13 *

5 GHz: W52, W53, W56, W58 *

* Pasmo czestotliwosci i dostepne kanaty zmieniajg sie w zaleznosci od kraju
lub regionu.

Odlegtos¢ komunikaciji: 50 m/164 stép we wnetrzach

* Efektywny zasieg zmienia sie w zaleznosci od otoczenia i umiejscowienia
urzgdzen.

Zabezpieczenia:

WPA-PSK (AES)

WPA2-PSK (AES)

WPA3-SAE (AES)

Konfiguracja:

WPS (konfiguracja metodg naciskania przycisku/kodu PIN)

tatwe pot. bezprzewod.

I Minimalne wymagania systemowe

Nalezy stosowa¢ sie do wymagan systemu operacyjnego, jesli sg one bardziej wygérowane od podanych
ponizej.

Windows

System operacyjny Windows 11, Windows 10, Windows 8.1, Windows 7 SP1
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Uwaga: prawidiowe dziatanie jest gwarantowane tylko na komputerze z zain-
stalowanym fabrycznie systemem operacyjnym.

Wymagana jest platforma .NET Framework.

llo$¢ miejsca na dysku twardym
wymagana do zainstalowania
sterownika

Co najmniej 1,5 GB

Niezbedna ilos¢ wolnego miejsca na dysku twardym moze ulec zmianie bez
powiadomienia.

macOS

System operacyjny

macOS Monterey 12 — macOS Sequoia 15

Inne obstugiwane systemy operacyjne

iOS/iPadOS, Android, Chrome OS

W przypadku obstugiwanego systemu operacyjnego czes$¢ funkcji moze by¢ niedostepnych.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie sieci Web firmy Canon.

Informacje zawarte w niniejszym podreczniku moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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I Obstugiwane rozmiary i gramatury papieru

I Rozmiary stron

Dostepne sg nastepujace rozmiary stron.

»» Uwaga

» Obstugiwane przez drukarke rozmiary strony i typy nosnikéw sg rézne w zaleznosci od uzywanego
systemu operacyjnego.

Rozmiary standardowe:
* Letter
* A5
« A4
* B5
* KG/10x15cm(4x6)
* 13x18cm(5"x7")
» 18x25cm(7"x10")
» 20x25cm(8"x10")
* L(89x127mm)
* 2L(127x178mm)
» Kwadrat 13cm
* Hagaki
* Hagaki 2
» Koperta Com 10
» Koperta DL
* Nagagata 3
* Nagagata 4
* Yougata 4
* Yougata 6

Formaty specjalne
* Rozmiar minimalny: 89,0 x 127,0 mm (3,50 x 5,00 cali)
* Rozmiar maksymalny: 215,9 x 297,0 mm (8,50 x 11,69 cala)

I Gramatura papieru

Mozna stosowac papier o nastepujgcej gramaturze.
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« Papier zwykly (w tym papier z recyklingu): od 64 do 105 g /m? (od 17 do 28 funtéw)
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I Limit pojemnosci papieru

W tej sekcji podano limity pojemnosci papieru kasety, i tacy wyprowadzania papieru.

= Limit pojemnosci papieru kasety

= Limit pojemnosci papieru tacy wyprowadzania papieru

»» Uwaga

* Rozmiary strony i typy nosnikéw réznig sie w zaleznosci od kraju lub regionu, w ktérym sprzedawany
jest papier. Szczegdty dotyczgce rozmiardw strony i typdw nosnikéw znajdujg sie w witrynie firmy
Canon w sieci Web.

I Limit pojemnosci papieru kasety

Oryginalny papier Canon

Papier do drukowania dokumentéw:

Nazwa nosnika <nr modelu> Kaseta
Canon Red Label Superior <WOP111> Okoto 100 arkuszy
Canon Océ Office Colour Paper <SAT213> Okoto 100 arkuszy
High Resolution Paper <HR-101N>*1 Okoto 80 arkuszy

Papier do drukowania zdje¢:

Nazwa nosnika <nr modelu> Kaseta
Glossy Photo Paper ,Everyday Use” <GP-501/ A4, Letter, 13x18cm(5"x7"), 20x25cm(8"x10"),
GP-508>*2 2L(127x178mm): 10 arkuszy
Photo Paper Glossy <GP-701>*2 KG/10x15cm(4x6), L(89x127mm), Hagaki: 20 arkuszy

Photo Paper Plus Glossy Il <PP-201/PP-208/PP-301>*2
Photo Paper Pro Luster <LU-101>*2

Photo Paper Plus Semi-gloss <SG-201>*2

Matte Photo Paper <MP-101>

Papier do tworzenia oryginalnych produktéw:

Nazwa nosnika <nr modelu> Kaseta

Photo Stickers (16 stickers per sheet) <PS-108> 1 arkusz
Photo Stickers (Free Cutting) <PS-208>
Photo Stickers (Variety Pack) <PS-808>
Restickable Photo Paper <RP-101>
Removable Photo Stickers <PS-308R>
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Papier inny niz oryginalny papier Canon

Popularna nazwa Kaseta
Papier zwykty (w tym papier z makulatury)*1 Okoto 100 arkuszy
Koperty 10 kopert
Papiery japonskie 1 arkusz
Kartka z pozdrowieniami

*1 W przypadku niektérych typow papieru lub warunkéw pracy (bardzo wysoka lub bardzo niska
temperatura albo wilgotnos¢) podawanie papieru przy maksymalnej pojemnosci moze okazac sie
niemozliwe. W takim przypadku zataduj maksymalnie potowe stosu papieru.

*2 Podawanie z zatadowanego stosu papieru moze pozostawia¢ slady na zadrukowanej stronie lub
uniemozliwia¢ efektywne podawanie. W takiej sytuacji nalezy podawacé papier po jednym arkuszu.

I Limit pojemnosci papieru tacy wyprowadzania papieru

Oryginalny papier Canon

Papier do drukowania dokumentow:

Nazwa nosnika <nr modelu> Taca wyprowadzania papieru

Canon Red Label Superior <WOP111> Okoto 50 arkuszy
Canon Océ Office Colour Paper <SAT213>

High Resolution Paper <HR-101N> Okoto 50 arkuszy

Papier inny niz oryginalny papier Canon

Popularna nazwa Taca wyprowadzania papieru

Papier zwykly (w tym papier z makulatury) Okoto 50 arkuszy

W przypadku kontynuowania drukowania na papierze innym niz powyzszy zalecamy usuniecie juz
zadrukowanych arkuszy z tacy wyprowadzania papieru, aby unikng¢ zabrudzenia i odbarwienia papieru.
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I Obstugiwane typy nosnikéw

Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki, wybierz papier przeznaczony do danych celéw. Firma Canon oferuje rézne
rodzaje papieru odpowiednie do drukowania dokumentéw oraz specjalny papier do zdjec¢ lub ilustracji. Do
drukowania waznych zdje¢ zawsze, gdy to mozliwe, uzywaj oryginalnego papieru Canon.

= Obstugiwane rozmiary i gramatury papieru

= Nieobstugiwane typy nosnikow

»» Uwaga

* Przed uzyciem zajrzyj do czesci Sposéb postepowania z papierem.

* Rozmiary strony i typy nosnikéw réznig sie w zaleznosci od kraju lub regionu, w ktérym sprzedawany
jest papier. Szczegoty dotyczgce rozmiardw strony i typow nosnikow znajdujg sie w witrynie firmy
Canon w sieci Web.

* Oryginalny papier Canon jest niedostepny w niektérych krajach i regionach. Nalezy pamieta¢, ze na
terenie Stanéw Zjednoczonych Canon papier nie jest sprzedawany wedtug numeru modelu. Mozna
jednak zakupi¢ papier o odpowiedniej nazwie.

I Zalecany oryginalny papier Canon zgodnie z przeznaczeniem

Papier do drukowania dokumentow:
» Canon Red Label Superior <WOP111>
» Canon Océ Office Colour Paper <SAT213>
* High Resolution Paper <HR-101N>

Papier do drukowania zdjeé:
* Glossy Photo Paper ,,Everyday Use” (Glossy Photo Paper "Everyday Use") <GP-501/GP-508>
* Photo Paper Glossy <GP-701>
* Photo Paper Plus Glossy Il <PP-201/PP-208/PP-301>
* Photo Paper Pro Luster <LU-101>
* Photo Paper Plus Semi-gloss <SG-201>
* Matte Photo Paper <MP-101>

Papier do tworzenia oryginalnych produktéw:
» Photo Stickers (16 stickers per sheet) <PS-108>
* Photo Stickers (Free Cutting) <PS-208>
* Photo Stickers (Variety Pack) <PS-808>
» Papier fotograficzny do wielokrotnego naklejania (Restickable Photo Paper) <RP-101>

« Removable Photo Stickers <PS-308R>
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I Obstugiwane typy nosnikéw inne niz oryginalny papier Canon

» Papier zwykty (w tym papier z makulatury)
» Koperty

» Papiery japonskie

» Kartka z pozdrowieniami

= Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Typ nosnika) (system Windows)
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I Nieobstugiwane typy nosnikéw

Nie nalezy stosowacé typdw papieru wymienionych na ponizszej liScie. Zastosowanie takiego papieru nie
tylko daje niezadowalajgce rezultaty, lecz takze powoduje zaciecia papieru lub niewtasciwe dziatanie
drukarki.

» Papier posktadany, wygiety lub pomarszczony

+ Papier wilgotny

» Papier z nierdwnymi krawedziami, jak papier ciety recznie

» Pocztowki

» Pocztéwki z naklejong fotografig lub naklejkg

+ Koperty z podwéjnymi skrzydetkami

» Koperty z wyttaczanymi lub przetworzonymi powierzchniami

» Koperty, ktorych pokryte klejem skrzydetka sg juz wilgotne i klejgce

+ Jakikolwiek typ papieru z otworami

» Papier o ksztafcie innym niz prostokatny

» Papier spiety zszywkami lub sklejony

» Papier z tylng powierzchnig samoprzylepna, np. etykieta zabezpieczajgca

» Papier ozdobiony elementami btyszczgcymi itp.
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I Sposobb postepowania z papierem

» Objasnienia ostrzezen o uzyciu strony nieprzeznaczonej do zadrukowania znajdujg sie
w informacjach o korzystaniu z poszczegdlnych produktow.

* Nalezy uwazag¢, aby nie wytrze¢ ani nie porysowac¢ powierzchni zadnego typu uzywanego papieru.

» Papier nalezy trzymac jak najblizej krawedzi i nie dotykaé powierzchni przeznaczonej do
zadrukowania. Jakos¢ wydruku moze ulec pogorszeniu, jesli powierzchnia przeznaczona do
zadrukowania zostanie zanieczyszczona potem lub ttuszczem pochodzgcym z dioni.

» Nie nalezy dotyka¢ zadrukowanej powierzchni do momentu wyschnigcia atramentu. Trzymajgc
papier, nalezy unika¢ dotykania zadrukowanej powierzchni nawet po wyschnieciu atramentu.
Z powodu wtasciwos$ci atramentu pigmentowego moze on zostaé usuniety z zadrukowanej
powierzchni w wyniku potarcia lub zarysowania.

» Z opakowania nalezy wyjmowac tylko wymagang liczbe arkuszy, bezposrednio przed drukowaniem.

» Aby uniknaé zwiniecia papieru, podczas przerw w drukowaniu nalezy wyja¢ nieuzywany papier
z tylnej tacy, wtozy¢ go z powrotem do opakowania i przechowywac poziomo. Ponadto podczas
przechowywania nalezy unika¢ wysokiej temperatury, wilgoci i bezposredniego Swiatta stonecznego.
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I Drukowanie

» Drukowanie fotografii i dokumentéw
» Drukowanie Hagaki i kopert

» Inne rézne funkcje drukowania
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I Drukowanie fotografii i dokumentow

» Drukowanie za pomocg komputera
» Drukowanie za pomocga smartfona/tabletu

» Korzystanie z ustugi integracji w chmurze
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I Drukowanie za pomocg komputera

» Drukowanie za pomocg aplikacji (sterownika drukarki do systemu Windows)
» Drukowanie za pomocg aplikacji (macOS AirPrint)
» Drukowanie za pomocg oprogramowania firmy Canon

» Drukowanie przy uzyciu komputera Chromebook
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Drukowanie za pomocg aplikacji (sterownika drukarki do
systemu Windows)

Podstawowe ustawienia drukowania *Podstawy

Glowne elementy sterujgce (karta Ustawienia podstawowe)

Ustaw typ nosnika, jakos¢ itp. (karta Nosnik/Jakos¢)

Ustawianie uktadu drukowanych dokumentéw (karta Ustawienia strony)
Wykonaj konserwacje lub ustawienia (karta Obstuga)

Sterownik drukarki — przeglad

Aktualizowanie sterownika
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I Podstawowe ustawienia drukowania

Na karcie Ustawienia podstawowe (Basic Settings) znajdujg sie ré6zne opcje drukowania dopasowane do

Twoich potrzeb.

1. Sprawdzanie, czy drukarka jest wiaczona

2. Otworz ekran ustawien sterownika drukarki

3. Wybierz profil (A)

Wybierz ustawienia drukowania zgodnie z wymaganiami w obszarze Profile (Profiles) na karcie

Ustawienia podstawowe.

Po wybraniu ustawien drukowania Rozmiar papieru (Paper Size) i Typ nosnika (Media Type) zmienig

sie automatycznie.

»» Uwaga

* Jesli rozmiar papieru do drukowania jest wybrany w obszarze Rozmiar papieru drukarki (Printer
Paper Size), powiekszenie automatycznie dostosowuje sie do wybranego rozmiaru papieru.
Aby wybra¢ odpowiednie powiekszenie, dodaj znacznik wyboru w obszarze Powigekszenie

(Zoom) i wprowadz numer.

A

4. Wybierz Typ noénika (B) zgodnie z wymaganiami
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5. Ustawianie papieru

6. Kliknij przycisk OK.
»» Uwaga

» Szczegotowe informacje o papierze do zarejestrowania w sterowniku drukarki i drukarce mozna znalez¢
ponizej:
— Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Typ nosnika)
— Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Rozmiar papieru)
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I Gléwne elementy sterujgce (karta Ustawienia podstawowe)

» Opis karty Ustawienia podstawowe
» Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Typ nosnika)

» Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Rozmiar papieru)
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I Opis karty Ustawienia podstawowe

Karta Ustawienia podstawowe (Basic Settings) stuzy do rejestrowania najcze$ciej uzywanych ustawien
drukowania. Po wybraniu zarejestrowanego ustawienia drukarka automatycznie wprowadza wybrane
uprzednio parametry.

* Profile

* Podglad ustawien

+ Wyswietl podglad przed rozpoczeciem drukowania
» Zawsze drukuj z uzyciem biezacych ustawien
* Rozmiar strony

* Rozmiar papieru drukarki

* Typ nosnika

» Jakos¢é

* Kopie

* Sortuj

+ Orientacja

» Wydruk w odcieniach szarosci

* Drukowanie bez obramowania

+ Uktad strony

» Powiekszenie

* Drukowanie 1-str./2-str./broszury

* Miejsce szycia

4
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Mozna tez zmieni¢ profil drukowania i zarejestrowac go pod nowg nazwg. Mozna usuwaé
zarejestrowane profile drukowania.
Standardowa (Standard)
S3 to ustawienia fabryczne.
Maija one priorytet nad wybranymi w aplikacji ustawieniami opcji Rozmiar strony (Page Size),
Orientacja (Orientation) i Kopie (Copies).

Drukowanie fotografii (Photo Printing)
Po wybraniu tego ustawienia w przypadku drukowania fotografii zostanie uzyty powszechnie
stosowany rodzaj papieru fotograficznego i rozmiar zdje¢. Pole wyboru Drukowanie bez
obramowania (Borderless Printing) zostaje automatycznie zaznaczone.
Ustawienia te majg priorytet nad wybranymi w aplikacji ustawieniami opcji Orientacja
(Orientation) i Kopie (Copies).

Oszczedzanie papieru (Paper Saving)
To ustawienie nalezy wybra¢ w celu oszczedzania papieru przy drukowaniu dokumentu ogélnego
przeznaczenia. Ustawieniem opcji Uktad strony (Page Layout) jest 2 na1 (2 on 1),
a ustawieniem opcji Drukowanie 1-str./2-str./broszury (1-sided/2-sided/Booklet Printing) jest
Drukowanie dwustronne (2-sided Printing).
Maija one priorytet nad wybranymi w aplikacji ustawieniami opcji Rozmiar strony (Page Size),
Orientacja (Orientation) i Kopie (Copies).

Koperta (Envelope)
Po wybraniu tego ustawienia w celu drukowania na kopertach dla opcji Typ nosnika (Media
Type) zostaje automatycznie wprowadzone ustawienie Koperta (Envelope). W oknie dialogowym
Ustawienie rozmiaru koperty (Envelope Size Setting) nalezy wybra¢ rozmiar uzytej koperty.

Karta z zyczeniami (Greeting Card)
Opcja Typ nosnika (Media Type) wybrana w przypadku drukowania kartki z pozdrowieniami
jest automatycznie ustawiana na warto$¢ Karta Inkjet z zyczeniami (Inkjet Greeting Card).
W obszarze Jakos¢ (Quality) wprowadzono takze ustawienie Wysoka (High), a przy opciji
Drukowanie bez obramowania (Borderless Printing) jest znacznik wyboru.

»» Uwaga

» Nie mozna zmieni¢ kolejnosci ustawierh drukowania.

Dodaj... (Add...)
Wyswietla Okno dialogowe Dodaj do profili.

Klikniecie tego przycisku pozwala zapisa¢ parametry wprowadzone na kartach Ustawienia
podstawowe (Basic Settings), Nosnik/jakos¢ (Media/Quality) i Ustawienia strony (Page Setup)
w obszarze Profile (Profiles).

Usun (Delete)
Umozliwia usuniecie zarejestrowanego profilu drukowania.
W tym celu nalezy wybrac¢ na liscie Profile (Profiles) nazwe profilu do usuniecia i klikng¢ przycisk
Usun (Delete). Po pojawieniu sie komunikatu potwierdzenia nalezy klikng¢ przycisk OK, aby usungé
wskazany profil drukowania.

»» Uwaga

* Profilédw drukowania zarejestrowanych w ustawieniach poczatkowych nie mozna usunac.
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Podglad ustawien
Widok papieru pozwala zorientowac sie, jak oryginat zostanie utozony na arkuszu.
Umozliwia to sprawdzanie ogéinego uktadu wydruku.

Wyswietl podglad przed rozpoczeciem drukowania (Preview before printing)
Umozliwia wyswietlanie przewidywanego wyglgdu wydruku przed rozpoczeciem drukowania danych.
Aby przed drukowaniem byt wyswietlany podglad, nalezy zaznaczy¢ to pole wyboru.
Aby nie wyswietla¢ podgladu przed drukowaniem, nalezy usunaé zaznaczenie tego pola wyboru.

Zawsze drukuj z uzyciem biezacych ustawien (Always print with current settings)
Umozliwia drukowanie dokumentow z biezgcymi ustawieniami poczgwszy od najblizszej operacji
drukowania.
Po wybraniu tej funkcji i pdzniejszym zamknieciu okno ustawienh sterownika drukarki informacje
wprowadzone na kartach Ustawienia podstawowe (Basic Settings), Nosnik/jakos¢ (Media/Quality)
i Ustawienia strony (Page Setup) zostajg zapisane, a drukowanie z identycznymi ustawieniami jest
mozliwe poczgwszy od najblizszej operacji drukowania.

»» Wazne

» W przypadku zalogowania sie za pomocg innej nazwy uzytkownika, ustawienia wprowadzone
podczas dziatania tej funkcji nie bedg odzwierciedlane w ustawieniach drukowania.
+ Jesdli jakies ustawienie zostato wprowadzone za pomoca aplikacji, bedzie mato priorytet.

Rozmiar strony (Page Size)
Umozliwia wybér rozmiaru strony.
Nalezy upewnic sig, ze wybrany rozmiar strony jest identyczny z ustawionym w aplikacji.
W przypadku wybrania opcji Niestandardowy... (Custom...) pojawia si¢ Okno dialogowe
Niestandardowy rozmiar papieru, w ktérym mozesz okresli¢ dowolne wymiary arkusza papieru
w pionie i w poziomie.

Rozmiar papieru drukarki (Printer Paper Size)
Umozliwia wybédr rozmiaru papieru zatadowanego faktycznie do drukarki.
Zwykle pojawia sie jako Tak, jak Rozmiar strony (Same as Page Size), a dokument jest drukowany
bez skalowania.
Jesli wybrany rozmiar papieru jest mniejszy niz okreslony w polu Rozmiar strony (Page Size), rozmiar
dokumentu zostanie pomniejszony. Jesli wybrany rozmiar papieru jest wiekszy, rozmiar dokumentu
zostanie powigkszony.
Ponadto w przypadku wybrania opcji Niestandardowy... (Custom...) pojawia sie Okno dialogowe
Niestandardowy rozmiar papieru, w ktéorym mozesz okresli¢ dowolne wymiary arkusza papieru
W pionie i w poziomie.

Typ nosnika (Media Type)
Wybér typu papieru do drukowania.
Nalezy wybra¢ typ nosnika odpowiadajacy papierowi zatadowanemu do drukarki. Zapewni to
prawidtowe drukowanie na wskazanym papierze.

Jakos¢ (Quality)
Wybér oczekiwanej jakosci wydruku.
Nalezy wybra¢ jedno z ponizszych ustawien, aby okresli¢ poziom jakosci wydruku odpowiedni do jego
przeznaczenia.
Wysoka (High)
Nadaje priorytet jakosci wydruku nad szybkoscig wydruku.
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Standardowa (Standard)
Drukuje ze Sredniag predkoscia i jakoscia.

Niska (Draft)
To ustawienie nadaje sie do drukowania prébnego.

Kopie (Copies)
Umozliwia okreslenie liczby kopii do wydrukowania. Mozna wprowadzi¢ wartos¢ od 1 do 999.

»» Wazne

« Jesli w aplikacji uzytej do tworzenia dokumentu jest dostepna ta sama funkcja, wprowadz
ustawienia w sterowniku drukarki. Jesli jednak wyniki sg niewtasciwe, okre$l ustawienia funkgji
w aplikacji.

Sortuj (Collate)
Zaznaczenie tego pola wyboru powoduje grupowanie stron kazdej kopii w przypadku drukowania wielu
kopii dokumentu.
Po usunieciu zaznaczenia tego pola wyboru grupowanie obejmuje wszystkie strony z tym samym
numerem strony.

»» Wazne

+ Jesli w aplikacji uzytej do tworzenia dokumentu jest dostepna ta sama funkcja, pierwszenstwo
majg ustawienia sterownika drukarki. Je$li jednak wyniki sg niewtadciwe, okre$l ustawienia funkgiji
w aplikaciji. Jesli liczba kopii i kolejno$¢ drukowania zostaty okreslone jednoczesnie w aplikacji
i w sterowniku, to liczba wydrukowanych kopii moze odpowiadaé sumie tych ustawien, a funkcja
drukowania w odpowiedniej kolejno$ci moze dziata¢ nieprawidtowo.

Orientacja (Orientation)
Umozliwia wybor orientacji drukowania.
Jesli aplikacja, w ktorej utworzono dokument, zawiera podobne ustawienie, nalezy wybra¢ orientacje
identyczng z okreslong w aplikacji.
Pionowa (Portrait)
Umozliwia wydrukowanie dokumentu w taki sposéb, aby jego utozenie w pionie byto identyczne
z kierunkiem podawania papieru. Jest to ustawienie domysine.

Pozioma (Landscape)
Umozliwia wydrukowanie dokumentu w potozeniu obréconym o 90 stopni w odniesieniu do
kierunku podawania papieru.
Aby zmienié¢ kierunek obrotu, nalezy przejs¢ na karte Obstuga, otworzy¢ okno dialogowe
Ustawienia niestandardowe (Custom Settings), a nastepnie uzy¢ pola wyboru Obréé o 90
stopni w lewo, gdy orientacja jest [Pozioma] (Rotate 90 degrees left when orientation is
[Landscape]).
Zaznaczenie pola wyboru Obré¢ o 90 stopni w lewo, gdy orientacja jest [Pozioma] (Rotate
90 degrees left when orientation is [Landscape]) powoduje obrécenie drukowanego dokumentu
0 90 stopni w lewo.

Wydruk w odcieniach szarosci (Grayscale Printing)
Ta funkcja powoduje przeksztatcanie danych obrazu na dane monochromatyczne podczas drukowania
dokumentu.
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Drukowanie bez obramowania (Borderless Printing)
Umozliwia drukowanie bez obramowania i bez zadnych marginesow.
Uzycie funkcji drukowania bez obramowania powoduje powiekszenie drukowanego dokumentu, wiec
drukowane dane nieco wystajg poza obszar papieru. Inaczej mowigc, dokument jest drukowany bez
zadnych marginesow.
Aby dostosowac odlegtos¢ wystawania dokumentu poza papier, kliknij karte Ustawienia strony (Page
Setup), dodaj znacznik przy opcji Drukowanie bez obramowania (Borderless Printing) i wprowadz
wartos$¢ do pola Szerokosé rozszerzenia (Amount of Extension).

Uktad strony (Page Layout)
Umozliwia wybor rozmiaru drukowanego dokumentu i metode drukowania.
Od1na1(1on1)do16na1 (16 on 1)
Na jednym arkuszu papieru mozna wydrukowac wiele stron dokumentu.
Aby zmieni¢ kolejnos¢ stron, kliknij Preferencije... (Preferences...). W wy$wietlonym Okno
dialogowe Drukowanie uktadu strony okresl Kolejnos¢ stron (Page Order).

Od Plakat (1 x 2) (Poster (1 x 2)) do Plakat (4 x 4) (Poster (4 x 4))
Ta funkcja umozliwia powiekszenie danych obrazu i podzielenie ich na kilka drukowanych stron.
Zadrukowane arkusze mozna sklei¢ ze sobg w celu utworzenia duzego wydruku, np. plakatu.
Preferencje... (Preferences...)
Otwiera Okno dialogowe Drukowanie plakatéw.
Po kliknieciu tego przycisku mozna okresli¢ szczegoty drukowania plakatu.

Powigkszenie (Zoom)
Umozliwia okreslanie wspétczynnika powiekszania lub pomniejszania drukowanego dokumentu.

Drukowanie 1-str./2-str./broszury (1-sided/2-sided/Booklet Printing)
Drukowanie jednostronne (1-sided Printing)
Wybierz podczas drukowania jednostronnego.

Drukowanie dwustronne (2-sided Printing)
Wybierz podczas drukowania dwustronnego.
Reczny druk 2str (Manual 2-sided Printing)
Umozliwia wybor, czy drukowanie dwustronne bedzie wykonywane automatycznie, czy
recznie.
Aby recznie wykona¢ drukowanie dwustronne, zaznacz to pole wyboru.

Drukowanie broszury (Booklet Printing)
Funkcja ta umozliwia drukowanie danych w postaci broszury. Dane sg drukowane na obu stronach
arkusza papieru. Ten rodzaj wydruku zapewnia, ze wydrukowane strony zachowujg wtasciwg
kolejnosc¢ po ztozeniu i zszyciu posrodku.
Reczny druk 2str (Manual 2-sided Printing)
Umozliwia wybor, czy drukowanie dwustronne bedzie wykonywane automatycznie, czy
recznie.
Aby recznie wykona¢ drukowanie dwustronne, zaznacz to pole wyboru.

Preferencje... (Preferences...)
Otwiera Okno dialogowe Drukowanie broszury.
Po kliknieciu tego przycisku mozna okresli¢ szczegdty drukowania broszury.
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Miejsce szycia (Binding Location)
Umozliwia wybdr potozenia marginesu na zszycie. Drukarka analizuje ustawienia opcji Orientacja
(Orientation) i Uktad strony (Page Layout), a nastepnie automatycznie wybiera najlepsze potozenie
marginesu na zszycie. Nalezy zaznaczyc¢ pole wyboru Miejsce szycia (Binding Location) i wybra¢
z listy jedno z proponowanych ustawien.
Aby okresli¢ szeroko$¢ marginesu bindowania, ustaw go na karcie Ustawienia strony (Page Setup).

Inf. 0 nos$niku w druk.... (Printer Media Information...)
Wyswietla Okno dialogowe Informacje o nosniku w drukarce.
Mozna sprawdzi¢ ustawienia drukarki i zastosowac je w sterowniku drukarki.

Domysine (Defaults)
Umozliwia przywrdcenie wartosci domysinych wszystkich ustawien zmienionych przez uzytkownika.
Klikniecie tego przycisku powoduje przywrécenie wartosci domysinych (fabrycznych) wszystkim
ustawieniom na kartach Ustawienia podstawowe (Basic Settings), Nosnik/jakos¢ (Media/Quality)
i Ustawienia strony (Page Setup).

I Okno dialogowe Dodaj do profili (Add to Profiles)

W tym oknie dialogowym mozna zapisywac ustawienia wprowadzone na kartach Ustawienia
podstawowe (Basic Settings), Nosnik/jakos¢ (Media/Quality) i Ustawienia strony (Page Setup) oraz
dodawac je do listy Profile (Profiles) na karcie Ustawienia podstawowe (Basic Settings).

Nazwa (Name)
Umozliwia nadanie nazwy zapisywanemu profilowi drukowania.
Mozna wpisa¢ maksymalnie 255 znakéw.
Wprowadzona nazwa pojawia sie razem z towarzyszaca jej ikong na liscie Profile (Profiles) na
karcie Ustawienia podstawowe (Basic Settings).

Opcije... (Options...)
Otwiera Okno dialogowe Dodaj do profili.
Mozna w nim zmienia¢ szczegébty zapisywanego profilu drukowania.

Okno dialogowe Dodaj do profili (Add to Profiles)

Umozliwia wybor ikon profili drukowania, ktoére zostang zarejestrowane na liscie Profile (Profiles), oraz
zmiane elementow zapisywanych w profilach.

lkona (Icon)
Umozliwia wybér ikony zapisywanego profilu drukowania.
Wybrana ikona pojawia sie razem ze swojg nazwa na liscie Profile (Profiles) na karcie
Ustawienia podstawowe (Basic Settings).

Zapisz ustawienie rozmiaru papieru (Save the paper size setting)
Umozliwia zapisywanie rozmiaru papieru w profilu drukowania na liscie Profile (Profiles).
Aby zapisany rozmiar papieru byt stosowany po wybraniu profilu drukowania, nalezy zaznaczy¢ to
pole wyboru.
Jesli nie jest ono zaznaczone, rozmiar papieru zapisuje sie i w konsekwenciji nie jest stosowany
po wybraniu profilu drukowania. Zamiast tego drukarka przyjmuje rozmiar papieru ustawiony
w aplikaciji.
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Zapisz ustawienie orientacji papieru (Save the orientation setting)
Umozliwia zapisywanie ustawienia opcji Orientacja (Orientation) w profilu drukowania na liscie
Profile (Profiles).
Aby zapisana orientacja wydruku byta stosowana po wybraniu profilu drukowania, nalezy
zaznaczy¢ to pole wyboru.
Jesli nie jest ono zaznaczone, ustawienie opcji Orientacja (Orientation) nie zapisuje sie
i w konsekwenciji nie jest stosowane po wybraniu profilu drukowania. Zamiast tego drukarka
przyjmuje orientacje wydruku ustawiong w aplikacji.

Zapisz ustawienie kopii (Save the copies setting)
Umozliwia zapisywanie ustawienia opcji Kopie (Copies) w profilu drukowania na liscie Profile
(Profiles).
Aby zapisane ustawienie liczby kopii byto stosowane po wybraniu profilu drukowania, nalezy
zaznaczy¢ to pole wyboru.
Jesli nie jest ono zaznaczone, ustawienie opcji Kopie (Copies) nie zapisuje sie i w konsekwengiji
nie jest stosowane po wybraniu profilu drukowania. Zamiast tego drukarka przyjmuje ustawienie
liczby kopii wprowadzone w aplikacji.

I Okno dialogowe Niestandardowy rozmiar papieru (Custom Paper Size)

W tym oknie dialogowym mozna okresli¢ rozmiar (szerokos¢ i wysokosc¢) niestandardowego papieru.

Jednostki (Units)
Nalezy wybra¢ jednostke dla rozmiaru papieru wprowadzanego przez uzytkownika.

Rozmiar papieru (Paper Size)
Umozliwia wprowadzanie dla niestandardowego papieru ustawieh Szerokos¢ (Width) i Wysokosé
(Height). Wymiary sg podawane w jednostkach wybranych za pomocg opcji Jednostki (Units).

I Okno dialogowe Drukowanie uktadu strony (Page Layout Printing)

W tym oknie dialogowym mozna wybrac liczbe stron dokumentu umieszczanych na jednym arkuszu
papieru i kolejnos¢ stron oraz zdecydowacé, czy wokoét kazdej strony dokumentu ma by¢ drukowane
obramowanie. Ustawienia wprowadzane w tym oknie dialogowym mozna sprawdza¢ w obszarze
podgladu ustawien w sterowniku drukarki.

Kolejnos¢ stron (Page Order)
Umozliwia okre$lenie orientacji dokumentu drukowanego na arkuszu papieru.

Obramowanie strony (Page Border)
Umozliwia drukowanie obramowania wokét kazdej strony dokumentu. Zaznaczenie tego pola wyboru
powoduje drukowanie obramowania.

Wyklucz jednostronicowe dokumenty z drukowania uktadu strony (Exclude single page
documents from Page Layout Printing)
Dodanie znacznika wyboru powoduje, ze dokumenty jednostronicowe sg drukowane na jednym
arkuszu bez wykonywania funkcji Drukowanie uktadu strony.
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I Okno dialogowe Drukowanie plakatéw (Poster Printing)

W tym oknie dialogowym mozna wybra¢ rozmiar obrazu do wydrukowania. Mozna réwniez wprowadzi¢
ustawienia linii ciecia i oznaczenh obszaru klejenia, ktére utatwiajg tgczenie ze sobg stron w celu
utworzenia plakatu.

Ustawienia wprowadzane w tym oknie dialogowym mozna sprawdza¢ w obszarze podgladu ustawien
w sterowniku drukarki.

Drukuj na marginesie "Wytnij/Wklej" (Print "Cut/Paste” in margins)
Umozliwia wybdr, czy na marginesach majg by¢ drukowane wyrazy ,Wytnij” i ,Wklej”. Stuzg one jako
wskazowki przy tgczeniu ze sobg stron w celu utworzenia plakatu. Zaznaczenie tego pola wyboru
powoduje drukowanie tych wyrazéw.

»» Uwaga

+ W zaleznosci od srodowiska uzywanego sterownika drukarki funkcja ta moze by¢ niedostepna.

Drukuj na marginesie wiersz "Wytnij/Wklej" (Print "Cut/Paste" lines in margins)
Umozliwia wybdr, czy majg by¢ drukowane linie ciecia, ktére stuzg za wskazowki przy tgczeniu ze
sobg stron w celu utworzenia plakatu. Zaznaczenie tego pola wyboru powoduje drukowanie linii
ciecia.

Zakres stron wydruku (Print page range)
Umozliwia okre$lenie zakresu drukowania. W normalnych warunkach nalezy wybraé ustawienie
Wszystkie (All).
Wybor opcji Strony (Pages) umozliwia wskazanie stron lub ich zakresu.

»» Uwaga

+ Jesli niektore strony zostaty wydrukowane nieprawidtowo, mozna wskazac¢ strony, ktorych nie
trzeba drukowac, klikajgc je w obszarze podgladu ustawien na karcie Ustawienia strony (Page
Setup). Tym razem zostang wydrukowane tylko strony widoczne na ekranie.

I Okno dialogowe Drukowanie broszury (Booklet Printing)

W tym oknie dialogowym mozna wybraé sposéb zszycia dokumentu w celu powstania broszury. Mozna
w nim ponadto wigcza¢ drukowanie tylko po jednej stronie arkusza i drukowanie obramowania stron.
Ustawienia wprowadzane w tym oknie dialogowym mozna sprawdza¢ w obszarze podglgdu ustawien
w sterowniku drukarki.

lkona podgladu
Wskazuje ustawienia wprowadzone w oknie dialogowym Drukowanie broszury (Booklet Printing).
Mozna sprawdzi¢ przewidywany wyglad dokumentu wydrukowanego w formie broszury.

Margines na zszycie (Margin for stapling)
Umozliwia okreslenie, ktory bok broszury bedzie zszywany.

Wstaw pustg strone (Insert blank page)
Umozliwia wybdr, czy dokument ma by¢ drukowany po jednej, czy po obu stronach broszury.
Po zaznaczeniu tego pola wyboru dokument bedzie drukowany po jednej stronie broszury i nalezy
tylko wybra¢ z listy strone, ktéra ma pozosta¢ pusta.
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Margines (Margin)
Umozliwia okreslenie szeroko$ci marginesu na zszycie.
Okreslona w tym miejscu szerokos¢ stanowi margines na zszycie pozostawiany od $rodka arkusza.

Obramowanie strony (Page Border)
Umozliwia drukowanie obramowania wokét kazdej strony dokumentu.
Zaznaczenie tego pola wyboru powoduje drukowanie obramowania.

Okno dialogowe Informacje o nosniku w drukarce (Printer Media
Information)

To okno dialogowe umozliwia sprawdzenie ustawien drukarki i zastosowanie ich w sterowniku drukarki.

Zrédto papieru (Paper Source)
Wyswietlane jest zrédto papieru dla nosnika.
Typ nosnika (Media Type)
Wyswietla Typ nosnika (Media Type), ktéry jest aktualnie ustawiony w drukarce.
Aby zastosowaé wyswietlone ustawienie w sterowniku drukarki, kliknij przycisk Ustaw (Set).

Rozmiar papieru drukarki (Printer Paper Size)
Wyswietla wartos¢ Rozmiar papieru drukarki (Printer Paper Size), ktéra jest aktualnie ustawiona
w drukarce.
Aby zastosowac wyswietlone ustawienie w sterowniku drukarki, kliknij przycisk Ustaw (Set).
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Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Typ

nosnika)

W trakcie uzytkowania tej drukarki wybranie typu nosnika i rozmiaru papieru zgodnego z przeznaczeniem
wydruku pomaga uzyskaé najlepsze wyniki drukowania.
Stosownie do uzywanego typu nosnika okresl ustawienia rodzaju no$nika w sterowniku drukarki lub jej

panelu operacyjnym, jak opisano ponize;j.

I Oryginalne papiery firmy Canon (drukowanie dokumentéw)

Nazwa nosnika <nr modelu>

Opcja Typ nosnika (Media Type)

w sterowniku drukarki

Informacje o papierze zare-
jestrowane na drukarce

Canon Red Label Superior <WOP111> Papier zwykly (Plain Paper)

Pap. zwykly (Plain paper)

Canon Oce Office Colour Paper
<SAT213>

Papier zwykly (Plain Paper)

Pap. zwykly (Plain paper)

High Resolution Paper <HR-101N> High Resolution Paper

High-Res

I Oryginalne papiery firmy Canon (drukowanie fotografii)

Nazwa nosnika <nr modelu>

Opcja Typ nosnika (Media Type)
w sterowniku drukarki

Informacje o papierze
zarejestrowane na dru-
karce

Photo Paper Plus Glossy Il <PP-201/PP-208/
PP-301>

Photo Paper Plus Glossy Il

PlusGlossy Il (PlusGlos-
syll)

Photo Paper Pro Luster <LU-101> Photo Paper Pro Luster Pro Luster
Photo Paper Plus Semi-gloss <SG-201> Photo Paper Plus Semi-gloss Semi-gloss
Glossy Photo Paper ,Everyday Use” <GP-501/ Glossy Photo Paper Glossy
GP-508>

Photo Paper Glossy <GP-701> Glossy Photo Paper Glossy
Matte Photo Paper <MP-101> Matte Photo Paper Matte

I Oryginalne papiery firmy Canon (oryginalne produkty)

Nazwa nosnika <nr modelu>

Opcja Typ nosnika (Media Type) w ste-

rowniku drukarki

Informacje o papierze zare-
jestrowane na drukarce

Restickable Photo Paper <RP-101> Glossy Photo Paper

Glossy

Removable Photo Stickers <PS-308R> | Glossy Photo Paper

Glossy
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I Papiery dostepne w handlu

Opcja Typ nosnika (Media Type) w sterow- | Informacje o papierze zarejes-
Nazwa nosnika pcja Typ ( ype) je o pap j

niku drukarki trowane na drukarce
Papier zwykly (w tym papier Papier zwykly (Plain Paper) Pap. zwykly (Plain paper)
z makulatury)
Koperty Koperta (Envelope) Koperta (Envelope)
Washi Washi Washi

Inny papier fotograficzny wyso- | Inny papier wysokiej jakosci (Other High

s - . Inne (Others)
kiej jakosci Quality Photo Paper)

. o Karta Inkjet z zyczeniami (Inkjet Greeting . i
Kartki z pozdrowieniami Card) Kart. z zycz. (Greeting card)

»» Uwaga

» Aby uzyskac informacje o nosnikach Washi, ktérych mozna uzywaé z drukarka, zob. temat ,Drukowanie
na papierze Washi”.
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Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Rozmiar
papieru)

W trakcie uzytkowania tej drukarki wybranie rozmiaru papieru zgodnego z przeznaczeniem wydruku
pomaga uzyskac najlepsze wyniki drukowania.
W drukarce mozna stosowaé ponizsze formaty papieru.

Opcja Rozmiar papieru drukarki (Printer Paper Size) w ste- | Informacje o papierze zarejestrowane na dru-

rowniku drukarki karce
Letter 22x28cm 8.5"x11" (Letter 8.5"x11" 22x28cm) Letter
A5 A5
A4 A4
B5 B5

10x15cm 4"x6" (4"x6" 10x15cm)

10x15¢cm (4"x6"(10x15))

13x18cm 5"x7" (5"x7" 13x18cm)

2L/13x18cm (5"x7"(13x18))

18x25cm 7"x10" (7"x10" 18x25cm)

18x25cm (7"x10")

20x25cm 8"x10" (8"x10" 20x25cm)

20x25cm (8"'x10")

L 89x127mm

L(89x127) (L 89x127mm)

2L 127x178mm

2L/13x18cm (5"x7"(13x18))

Kwadrat 13x13cm 5"x5" (Square 5"x5" 13x13cm)

Kwadr. 13cm (Square 5")

Hagaki 100x148mm

Hagaki (rozm.) (Hagaki (size))

Hagaki 2 200x148mm

Hagaki 2

Koperta zwykta 10 (Envelope Com 10)

Kop. zw. 10 (Env. Com 10)

Koperta DL (Envelope DL)

Koperta DL (Envelope DL)

Nagagata 3 120x235mm (Nagagata 3 4.72"x9.25") Nagagata 3
Nagagata 4 90x205mm (Nagagata 4 3.54"x8.07") Nagagata 4
Yougata 4 105x235mm (Yougata 4 4.13"x9.25") Yougata 4
Yougata 6 98x190mm (Yougata 6 3.86"x7.48") Yougata 6

Rozmiar niestandardowy

Dow. rozmiar (Any size)




I Drukowanie na pocztéwkach

1. Wkiadanie karty pocztowej do drukarki

2. Otworz okno ustawien sterownika drukarki

3. Wybierz najczesciej uzywane ustawienia

Wyswietl karte Ustawienia podstawowe (Basic Settings) i dla opcji Profile (Profiles) wybierz
ustawienie Standardowa (Standard).

4. Wybierz rozmiar papieru.

Wybierz dla opcji Rozmiar papieru drukarki (Printer Paper Size) ustawienie Hagaki 100x148mm lub
Hagaki 2 200x148mm.

3» Wazne

» Pocztéwki zwrotne mozna stosowac tylko w przypadku drukowania z komputera.

* W przypadku drukowania pocztéwki zwrotnej nalezy zawsze w aplikacji lub w sterowniku drukarki
wybiera¢ dla rozmiaru papieru ustawienie Hagaki 2 200x148mm.

» Pocztéwki zwrotnej nie nalezy sktada¢. Jesli powstanie zagiecie, drukarka nie bedzie mogta
prawidtowo pobraé pocztéwki, co moze w konsekwencji doprowadzi¢ do wykrzywiania sie linii na
wydruku lub do zaciecia papieru.

* W przypadku pocztéwek zwrotnych nie mozna drukowac¢ bez obramowania.

5. Wybierz typ nosnika.
Wybierz Hagaki, ktérego chcesz uzy¢, w menu Hagaki na ekranie Typ nosnika (Media Type).

3» Wazne

* Drukarka nie moze drukowaé na pocztéwkach z przytwierdzonymi zdjeciami lub naklejkami.
» Czystszy wydruk mozna otrzymac, drukujgc najpierw po stronie adresowej, a nastepnie po stronie
wiadomosci.
» Ustawienia papieru w sterowniku drukarki roznig sie w zaleznosci od tego, czy uzytkownik drukuje
po stronie adresowej, czy po stronie wiadomosci.
Szczegotowe informacje o papierze do zarejestrowania w sterowniku drukarki i drukarce mozna
znalez¢ ponizej:
— Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Typ nosnika)
— Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Rozmiar papieru)

6. Ustaw orientacje wydruku

Aby wydrukowac¢ adres w poziomie, wybierz dla opcji Orientacja (Orientation) ustawienie Pozioma
(Landscape).

7. Wybierz jako$¢ wydruku.

Dla opcji Jakos¢ (Quality) wybierz jakos¢ najlepiej odpowiadajacg danemu celowi.
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8. Kliknij przycisk OK.

Podczas drukowania dane zostang wydrukowane na pocztéwce.
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I Konfigurowanie drukowania kopert

1. Wkiadanie koperty do drukarki

2. Otworz okno ustawien sterownika drukarki

3. Wybierz typ nosnika.

Wybierz opcje Koperta (Envelope) z listy Profile (Profiles) na karcie Ustawienia podstawowe (Basic
Settings).

4. Wybierz rozmiar papieru.

Po wyswietleniu okna dialogowego Ustawienie rozmiaru koperty (Envelope Size Setting) wybierz
rozmiar koperty, ktérego chcesz uzy¢, a nastepnie kliknij przycisk OK.

5. Ustaw orientacje

Aby wydrukowac¢ poziomo dane adresata, wybierz wartos¢ Pozioma (Landscape) dla ustawienia
Orientacja (Orientation).

A

»» Uwaga

+ Jesli wybrano opcje Koperta zwykta 10 (Envelope Com 10), Koperta DL (Envelope DL),
Yougata 4 105x235mm (Yougata 4 4.13"x9.25")lub Yougata 6 98x190mm (Yougata 6
3.86"x7.48") dla ustawienia Rozmiar papieru drukarki (Printer Paper Size), drukarka obraca
papier o 90 stopni w lewo niezaleznie od ustawienia opcji Obré¢ o 90 stopni w lewo, gdy
orientacja jest [Pozioma] (Rotate 90 degrees left when orientation is [Landscape]) w sekcji
Ustawienia niestandardowe (Custom Settings) na karcie Obstuga.

6. Wybierz jakos¢ wydruku.

Dla opcji Jakosé (Quality) wybierz jakos¢ najlepiej odpowiadajgcg danemu celowi.

7. Kliknij przycisk OK.
Podczas drukowania informacje zostang wydrukowane na kopercie.

»» Wazne

» Po rozpoczeciu drukowania kopert wyswietlane sg komunikaty przewodnika.
Aby ukry¢ komunikaty przewodnika, zaznacz pole wyboru Nie pokazuj wiecej tego komunikatu (Do
not show this message again).
Aby ponownie wyswietli¢c przewodnik, kliknij przycisk Wys$wietl stan drukarki (View Printer Status) na
karcie Obstuga (Maintenance) i uruchom Monitor stanu Canon IJ.
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Aby nastepnie wtgczy¢ to ustawienie, kliknij pozycje Drukowanie kopert (Envelope Printing)
w podmenu Wyswietl komunikat pomocniczy (Display Guide Message) menu Opcje (Option).
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I Rejestrowanie czesto uzywanego profilu drukowania

Czesto uzywany profil drukowania mozna zarejestrowac na liscie Profile (Profiles) na karcie Ustawienia
podstawowe (Basic Settings). Niepotrzebne profile drukowania mozna usung¢ w dowolnym momencie.

I Rejestrowanie profilu drukowania
1. Otworz okno ustawien sterownika drukarki

2. Ustaw niezbedne elementy.

Z listy Profile (Profiles) na karcie Ustawienia podstawowe (Basic Settings) wybierz profil
drukowania, ktéry ma zostac uzyty, i w razie potrzeby zmien poszczegdlne ustawienia.
Niezbedne elementy mozna réwniez zarejestrowac na kartach Nosnik/jakos¢ (Media/Quality)
i Ustawienia strony (Page Setup).

3. Kliknij przycisk Dodaj... (Add...).

= Cancm sefies Printng Preferences *

Bl Seftrgs  MackaGualty Page Setup  Mardenares

Frnfiiss: = Standaré | Add...
W Page Sze:
| Latter B.5"%11° 22x28om w|  Copies 1 21 - s
) Prieter Paper Sz #
= .__“-_ﬁ i [= T
Same 35 Page Soe w
Media Type: Qrientztan:
Pl Papes - (AJ 0 poetrar
CQuality: A) Oandscape
Standard w
) Geayscate Printing
O preview before prnting
Ahways print with gument
I_I,g;u-rm, O Berderess Frnting
Page Layput:
| O Zoom:

1 1eail w

1-saf edlf2-sicded/Booiet Printing: .
J 1-d¢ded Printing W

Bnding Location:

Prnter Meda Information....

Dafauls Loag Edge (Left) [

Zostanie otwarte okno dialogowe Dodaj do profili (Add to Profiles).
add to Profdies *

Hams;

‘Qplicns, .,
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4. Zapisz ustawienia.

Woprowadz do pola Nazwa (Name) ustawienia drukowania, ktére chcesz zarejestrowaé. W razie

potrzeby kliknij przycisk Opcje... (Options...), wprowadz ustawienia odpowiednich elementow,
a nastepnie kliknij przycisk OK.

W oknie dialogowym Dodaj do profili (Add to Profiles) kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia
drukowania, a nastepnie wro¢ do karty Ustawienia podstawowe (Basic Settings).
W sekciji Profile (Profiles) wyswietlane sg teraz: nazwa oraz ikona.

»» Wazne

» Aby zapisa¢ rozmiar strony, orientacje i liczbe kopii ustawione dla kazdego arkusza, kliknij przycisk
Opcije... (Options...) i zaznacz kazdy element.

»» Uwaga

» Jesli wersja sterownika drukarki bedzie ponownie zainstalowana lub zaktualizowana, zarejestrowane
ustawienia drukowania zostang usuniete z listy Profile (Profiles).
Nie istnieje mozliwos¢ zapisania i zachowania zarejestrowanych ustawien drukowania. Po usunieciu
profilu ponownie zarejestruj ustawienia drukowania.

I Usuwanie niepotrzebnego profilu drukowania

1. Wybierz profil, ktéry chcesz usungé.
Wybierz profil drukowania, ktory chcesz usungc¢ z listy Profile (Profiles) na karcie Ustawienia
podstawowe (Basic Settings).

2. Usun profil drukowania.

Kliknij przycisk Usun (Delete). Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk OK.
Wybrany profil drukowania zostanie usuniety z listy Profile (Profiles).

»» Uwaga

* Profiléw drukowania zarejestrowanych w ustawieniach poczatkowych nie mozna usungc.
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I Ustaw typ nosnika, jakos¢ itp. (karta Nosnik/Jakosc¢)

» Opis karty Nosnik/jakosé
» Dopasowywanie kolorow

» Okreslanie korekcji koloréw

@ Optymalne drukowanie danych zdje¢
@ Dopasowywanie koloréw za pomoca sterownika drukarki

@ Drukowanie przy uzyciu profili ICC
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I Opis karty Nosnik/jakos¢

Karta Nosnik/jakos¢ (Media/Quality) umozliwia utworzenie podstawowej konfiguracji wydruku zgodnie
z typem nosnika. Mozna réwniez regulowac jakos¢ wydruku i odcienie koloréw.

* Podglad ustawien
* Typ nosnika

« Zrédto papieru

» Jakosé

» Kolor/Intensywnosé

+ Wydruk w odcieniach szarosci

+ Wyswietl podglad przed rozpoczeciem drukowania

= Canom series Printeg Preferences i

G Settnge Meda Thaslly  Page Setup  Martenaros

Meda Tyoe: Plain Paper r
Paper Sounce: Cassatte ,.,
Qualky
CrHgh
a {® Standard
— £ Dt
Colkor) Intensty ~
Fhin Paper ™ Autp
Letter B.57%117 22280 £ anual

O Grayscale Frinting

ClPreiew hefore prmting

Duafaults

o [ | ] [

Podglad ustawien
Widok papieru pozwala zorientowac sie, jak oryginat zostanie utozony na arkuszu.
Umozliwia to sprawdzanie ogdlnego uktadu wydruku.

Typ nosnika (Media Type)
Wybér typu papieru do drukowania.
Nalezy wybra¢ typ no$nika odpowiadajacy papierowi zatadowanemu do drukarki. Zapewni to
prawidtowe drukowanie na wskazanym papierze.
Zrédto papieru (Paper Source)
Wyswietla zrédto, z ktérego podawany jest papier.
Kaseta (Cassette)
Papier jest zawsze podawany z kasety.
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Jakos¢ (Quality)
Wybor oczekiwanej jakosci wydruku.
Nalezy wybra¢ jedno z ponizszych ustawien, aby okresli¢ poziom jakosci wydruku odpowiedni do jego
przeznaczenia.

»» Wazne

 Zaleznie od ustawien opcji Typ nosnika (Media Type) mozna uzyskiwa¢ takie same wyniki
drukowania dla roznych ustawien opcji Jakos¢ (Quality).

Wysoka (High)
Nadaje priorytet jakosci wydruku nad szybkoscig wydruku.

Standardowa (Standard)
Drukuje ze Sredniag predkoscia i jakoscia.

Niska (Draft)
To ustawienie nadaje sie do drukowania prébnego.

Kolor/Intensywnos¢ (Color/Intensity)
Umozliwia wybér metody dopasowywania kolorow.
Automatyczne (Auto)
Ustawienia Btekitny (Cyan), Amarantowy (Magenta), Zoétty (Yellow), Jasnos$é (Brightness),
Kontrast (Contrast) itd. sg dopasowywane automatycznie.

Reczne (Manual)
Nalezy wybrac¢ te opcje, aby samodzielnie wprowadzi¢ ustawienia, takie jak Btekitny (Cyan),
Amarantowy (Magenta), Z6ity (Yellow), Jasnos$é (Brightness), Kontrast (Contrast) itp. oraz
metode Korekcja koloréw (Color Correction).

Ustaw... (Set...)
Aby uaktywnic¢ ten przycisk, wybierz dla opcji Kolor/Intensywnos¢ (Color/Intensity) ustawienie
Reczne (Manual).
W oknie dialogowym Reczne dopasowywanie kolorow (Manual Color Adjustment) mozna na
karcie Dopasowywanie koloréw regulowa¢ ustawienia poszczegdlnych koloréw, np. Blekitny
(Cyan), Amarantowy (Magenta), Zétty (Yellow), Jasnosé (Brightness) i Kontrast (Contrast)
oraz na karcie Dopasowanie wybra¢ metode Korekcja koloréow (Color Correction).

»» Uwaga

» Aby dopasowac kolory z uzyciem profilu ICC, nalezy wskazac go w oknie dialogowym Reczne
dopasowywanie kolorow (Manual Color Adjustment).

Wydruk w odcieniach szarosci (Grayscale Printing)
Ta funkcja powoduje przeksztatcanie danych obrazu na dane monochromatyczne podczas drukowania
dokumentu.
Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwia drukowanie kolorowych dokumentéw w odcieniach szarosci.

Wyswietl podglad przed rozpoczeciem drukowania (Preview before printing)
Umozliwia wyswietlanie przewidywanego wyglgdu wydruku przed rozpoczeciem drukowania danych.
Aby przed drukowaniem byt wyswietlany podglad, nalezy zaznaczy¢ to pole wyboru.

DomyslIne (Defaults)
Umozliwia przywrocenie warto$ci domysinych wszystkich ustawieh zmienionych przez uzytkownika.
Klikniecie tego przycisku powoduje przywrécenie wartosci domysinych (fabrycznych) wszystkim
ustawieniom widocznym na biezgcym ekranie.
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I Karta Dopasowywanie koloréw (Color Adjustment)

Ta karta umozliwia dopasowanie balansu koloréw przez zmiane ustawien opcji Btekitny (Cyan),
Amarantowy (Magenta), Zétty (Yellow), Jasnosé (Brightness) i Kontrast (Contrast).

Podglad
Powoduje wyswietlenie efektu dopasowania kolorow.
Kolor i jasno$¢ zmieniajg sie w trakcie regulacji poszczegdlnych elementow.

»» Uwaga

* Po zaznaczeniu pola wyboru Wydruk w odcieniach szarosci (Grayscale Printing) grafika
staje sie monochromatyczna.

Wzor koloréow (View Color Pattern)
Wyswietla wzor umozliwiajgcy poréwnanie zmian koloréw spowodowanych dopasowaniem koloréw.
Nalezy zaznaczyé¢ to pole wyboru, aby wyswietli¢ obraz podglagdu z wzorem koloréw.

Btekitny (Cyan)/Amarantowy (Magenta)/Zétty (Yellow)
Umozliwiajg regulacje intensywnosci koloréw Btekitny (Cyan), Amarantowy (Magenta) i Zotty
(Yellow).
Przesuniecie suwaka w prawo powoduje wzmocnienie koloru, a w lewo — ostabienie go.
Mozna takze bezposrednio wprowadzi¢ warto$¢ dla suwaka. Wprowadz warto$¢ z zakresu od -50 do
50.
Ta regulacja powoduje zmiane wzglednej ilosci atramentu uzywanego do otrzymania poszczegdlnych
barw, co modyfikuje ogdéiny balans koloréw dokumentu. Aby w znacznym stopniu zmieni¢ ogdiny
balans koloréw, nalezy uzy¢ ustawien aplikacji. Aby zmieni¢ balans koloréw w niewielkim stopniu,
wystarczy uzy¢ sterownika drukarki.

Jasnosé¢ (Brightness)
Dopasowuje jasnos¢ wydruku. Nie mozna zmieni¢ poziomu czystej czerni i bieli. Mozna jednak
modyfikowac jasnosc¢ koloréw lezgcych miedzy bielg a czernig. Przesuwanie suwaka w prawo
rozjasnia (ostabia) kolory. Przesuwanie suwaka w lewo przyciemnia (wzmacnia) kolory. Mozna takze
bezposrednio wprowadzaé wartosci jasnosci powigzane z suwakiem. Wprowadz wartos¢ z zakresu
od -50 do 50.

Kontrast (Contrast)
Umozliwia regulacje kontrastu miedzy jasnymi a ciemnymi obszarami drukowanego obrazu.
Przesunigcie suwaka w prawo zwieksza kontrast, a przesunigcie w lewo — zmniejsza.
Mozna takze bezposrednio wprowadzi¢ warto$¢ dla suwaka. Wprowadz warto$¢ z zakresu od -50 do
50.

I Karta Dopasowanie (Matching)

Umozliwia wybor metody dopasowywania kolorow odpowiedniej do typu drukowanego dokumentu.

Korekcja koloréw (Color Correction)
Umozliwia wybranie spos$rod ustawieh Dopasowanie przez sterownik (Driver Matching), ICM lub
Brak (None) odpowiednio do celu drukowania.
Dopasowanie przez sterownik (Driver Matching)
Przy uzyciu technologii Canon Digital Photo Color mozna drukowa¢ dane sRGB w odcieniach
kolorow preferowanych przez wiekszo$¢ osob.
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ICM
Dostosowywanie koloréw przez uzycie profilu ICC podczas drukowania.

»» Wazne

« Jesli funkcja ICM jest wytgczona w aplikacji, ustawienie ICM jest niedostepne dla opcji
Korekcja koloréw (Color Correction), a drukarka moze nieprawidtowo drukowac¢ dane
obrazu.

Brak (None)
Umozliwia wytgczenie dopasowywania koloréw przez sterownik drukarki. Te wartos¢ nalezy
wybra¢ w przypadku drukowania danych z zastosowaniem profilu drukowania ICC utworzonego
indywidualnie w aplikacji.
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Ustawianie uktadu drukowanych dokumentow (karta
Ustawienia strony)

» Karta Ustawienia strony — opis
» Ustawianie liczby kopii i kolejnosci drukowania

» Wykonywanie drukowania bez obramowania
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I Karta Ustawienia strony — opis

Na karcie Ustawienia strony (Page Setup) mozna okresla¢ sposéb utozenia dokumentu na papierze.
Umozliwia ona ponadto ustalanie liczby kopii oraz kolejnosci drukowania. Jesli aplikacja, w ktérej utworzono
dokument, zawiera podobne ustawienia, nalezy je wprowadzi¢ za jej pomoca.

» Podglad ustawien

* Rozmiar strony

* Rozmiar papieru drukarki

* Kopie

* Drukuj od ostatniej strony

* Sortuj

 Orientacja

* Obré¢ o 180 stopni

* Drukowanie bez obramowania

+ Uktad strony

» Powiekszenie

» Drukowanie 1-str./2-str./broszury
* Miejsce szycia

» Okresl margines

* Opcje wydruku

» Stempel

= Canom weries Printeng Preferences i

B Settngs  MakaGualty  Page et Martenarcs

izl page sze: Letter B.5°x1 1" 22diem ~
+
| | ] Printer Paoer Size: Sama 35 Page 520 =
; # [ Peine fram Lass Page
Copiess E = (1-999) “,__-://!
[ Cobate
Oientation:
Al @ wonrat A Chandscape
ClRatate 180 degrees
Phin Paper .
Letter B.57%11 22xz8am Clnorderess Printing
Page Layput:
[ Zoor
1 1enl - - _
S | 100 -
L-gidedf2-pded/Booidet Printing;
J 1-sded Pnting w
\ 4&-‘ Erding Location:
| Long Edpe (Left) Zoecdy Margn...
Print Options.... Stamg... Dafauls
Cancel | [ el e

Podglad ustawien
Widok papieru pozwala zorientowac sie, jak oryginat zostanie utozony na arkuszu.
Umozliwia to sprawdzanie ogdlnego uktadu wydruku.
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Rozmiar strony (Page Size)
Umozliwia wybdr rozmiaru strony.
Nalezy upewnic¢ sig, ze wybrany rozmiar strony jest identyczny z ustawionym w aplikac;ji.
W przypadku wybrania opcji Niestandardowy... (Custom...) pojawia sie Okno dialogowe
Niestandardowy rozmiar papieru, w ktérym mozesz okresli¢ dowolne wymiary arkusza papieru
W pionie i w poziomie.

Rozmiar papieru drukarki (Printer Paper Size)
Umozliwia wybér rozmiaru papieru zatadowanego faktycznie do drukarki.
Ustawienie domysine to Tak, jak Rozmiar strony (Same as Page Size), ktére umozliwia drukowanie
w normalnym rozmiarze.
Jesli wybrany rozmiar papieru jest mniejszy niz okreslony w polu Rozmiar strony (Page Size), rozmiar
dokumentu zostanie pomniejszony. Jesli wybrany rozmiar papieru jest wiekszy, rozmiar dokumentu
zostanie powiekszony.
Ponadto w przypadku wybrania opcji Niestandardowy... (Custom...) pojawia sie Okno dialogowe
Niestandardowy rozmiar papieru, w ktérym mozesz okresli¢ dowolne wymiary arkusza papieru

W pionie i w poziomie.

Kopie (Copies)
Umozliwia okreslenie liczby kopii do wydrukowania. Mozna wprowadzi¢ wartos¢ od 1 do 999.

»» Wazne

+ Jesdli aplikacja, w ktdrej utworzono dokument, zawiera podobne ustawienie, nalezy okresli¢ liczbe
kopii w aplikacji, nie wprowadzajac jej tuta;.

Drukuj od ostatniej strony (Print from Last Page)
Zaznaczenie tego pola wyboru powoduje rozpoczecie drukowania od ostatniej strony. W takim
przypadku po wydrukowaniu nie trzeba uktada¢ stron w odpowiedniej kolejnosci.
Po usunieciu zaznaczenia tego pola wyboru dokument zostanie wydrukowany w zwyktej kolejnoéci,
czyli od pierwszej strony.

Sortuj (Collate)
Zaznaczenie tego pola wyboru powoduje grupowanie stron kazdej kopii w przypadku drukowania wielu
kopii dokumentu.
Po usunieciu zaznaczenia tego pola wyboru grupowanie obejmuje wszystkie strony z tym samym
numerem strony.

»» Wazne

+ Jesli w aplikacji uzytej do tworzenia dokumentu jest dostepna ta sama funkcja, pierwszenstwo
majg ustawienia sterownika drukarki. Je$li jednak wyniki sg niewtadciwe, okreél ustawienia funkgji
w aplikaciji. Jesli liczba kopii i kolejnosé drukowania zostaty okreslone jednoczesnie w aplikacji
i w sterowniku, to liczba wydrukowanych kopii moze odpowiadaé sumie tych ustawien, a funkcja
drukowania w odpowiedniej kolejnosci moze dziata¢ nieprawidtowo.

Orientacja (Orientation)
Umozliwia wybér orientacji drukowania.
Jesli aplikacja, w ktorej utworzono dokument, zawiera podobne ustawienie, nalezy wybraé orientacje
identyczng z okreslong w aplikaciji.
Pionowa (Portrait)
Umozliwia wydrukowanie dokumentu w taki sposdb, aby jego utozenie w pionie byto identyczne
z kierunkiem podawania papieru. Jest to ustawienie domysine.
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Pozioma (Landscape)
Umozliwia wydrukowanie dokumentu w potozeniu obréconym o 90 stopni w odniesieniu do
kierunku podawania papieru.
Aby zmieni¢ kierunek obrotu, nalezy przejs¢ na karte Obstuga, otworzy¢ okno dialogowe
Ustawienia niestandardowe (Custom Settings), a nastepnie uzy¢ pola wyboru Obréé o 90
stopni w lewo, gdy orientacja jest [Pozioma] (Rotate 90 degrees left when orientation is
[Landscape]).
Zaznaczenie pola wyboru Obré¢ o 90 stopni w lewo, gdy orientacja jest [Pozioma] (Rotate
90 degrees left when orientation is [Landscape]) powoduje obrécenie drukowanego dokumentu
0 90 stopni w lewo.

Obré¢ o 180 stopni (Rotate 180 degrees)
Umozliwia wydrukowanie dokumentu w potozeniu obréconym o 180 stopni w odniesieniu do kierunku
podawania papieru.
Szerokos$¢ obszaru drukowania i wielko$¢ rozszerzenia, ktére zostaty ustawione w innej aplikacji,
zostang odwrécone w pionie i w poziomie.

Drukowanie bez obramowania (Borderless Printing)
Umozliwia wybor, czy drukowanie na catej stronie ma sie odbywac¢ z zastosowaniem marginesow, czy
tez bez nich.
W przypadku drukowania bez obramowania oryginaty sg powiekszane, aby nieco wystawaty poza
obszar papieru. Dzieki temu drukuje sie bez zadnych margineséw (czyli bez obramowania).
Suwak Szerokos¢ rozszerzenia (Amount of Extension) umozliwia okreslanie, jak duza czesé
dokumentu ma wystawac poza obszar papieru przy drukowaniu bez obramowania.
Szerokosé rozszerzenia (Amount of Extension)
Umozliwia okreslenie, jak duza czes¢ dokumentu ma wystawaé poza obszar papieru przy
drukowaniu bez obramowania.
Przesuwanie suwaka w prawo zwieksza szerokos¢ rozszerzenia i pozwala na bezproblemowe
drukowanie bez obramowania.
Przesuwanie suwaka w lewo powoduje ograniczanie szerokosci rozszerzenia i powiekszanie w ten
sposob czesci dokumentu, ktdéra zmiesci sie na papierze.

Uktad strony (Page Layout)
Umozliwia wybér rozmiaru drukowanego dokumentu i metode drukowania.
Od1na1(1on1)do16na1 (16 on 1)
Na jednym arkuszu papieru mozna wydrukowac wiele stron dokumentu. Aby zmieni¢ kolejno$¢
stron, kliknij Preferencje... (Preferences...). W wyswietlonym oknie dialogowym Okno dialogowe
Drukowanie uktadu strony okresl Kolejnos¢ stron (Page Order).

Od Plakat (1 x 2) (Poster (1 x 2)) do Plakat (4 x 4) (Poster (4 x 4))
Ta funkcja umozliwia powiekszenie danych obrazu i podzielenie ich na kilka drukowanych stron.
Zadrukowane arkusze mozna sklei¢ ze sobg w celu utworzenia duzego wydruku, np. plakatu.
Preferencje... (Preferences...)
Otwiera Okno dialogowe Drukowanie plakatéw.
Po kliknieciu tego przycisku mozna okresli¢ szczegdty drukowania plakatu.

Powiekszenie (Zoom)
Umozliwia okreslanie wspotczynnika powiekszania lub pomniejszania drukowanego dokumentu.

228



Drukowanie 1-str./2-str./broszury (1-sided/2-sided/Booklet Printing)
Drukowanie jednostronne (1-sided Printing)
Wybierz podczas drukowania jednostronnego.

Drukowanie dwustronne (2-sided Printing)
Wybierz podczas drukowania dwustronnego.
Reczny druk 2str (Manual 2-sided Printing)
Umozliwia wybdr, czy drukowanie dwustronne bedzie wykonywane automatycznie, czy
recznie.
Aby recznie wykona¢ drukowanie dwustronne, zaznacz to pole wyboru.

Drukowanie broszury (Booklet Printing)
Funkcja ta umozliwia drukowanie danych w postaci broszury. Dane sg drukowane na obu stronach
arkusza papieru. Ten rodzaj wydruku zapewnia, ze wydrukowane strony zachowujg wtasciwg
kolejnos¢ po ztozeniu i zszyciu posrodku.
Reczny druk 2str (Manual 2-sided Printing)
Umozliwia wybér, czy drukowanie dwustronne bedzie wykonywane automatycznie, czy
recznie.
Aby recznie wykona¢ drukowanie dwustronne, zaznacz to pole wyboru.

Preferencje... (Preferences...)
Otwiera okno dialogowe Drukowanie broszury. Po kliknieciu tego przycisku mozna okresli¢

szczegoty drukowania broszury.

Miejsce szycia (Binding Location)
Umozliwia wybér potozenia marginesu na zszycie.
Drukarka analizuje ustawienia opcji Orientacja (Orientation) i Uklad strony (Page Layout),
a nastepnie automatycznie wybiera najlepsze potozenie marginesu na zszycie. Nalezy zaznaczy¢ pole
wyboru Miejsce szycia (Binding Location) i wybrac¢ z listy jedno z proponowanych ustawien.

Okresl margines... (Specify Margin...)
Otwiera okno dialogowe Okresl margines. Umozliwia okreslenie szerokosci marginesu.

Opcje wydruku... (Print Options...)
Umozliwia otwarcie Okno dialogowe Opcje wydruku.
Mozna w nim zmienia¢ szczegdtowe ustawienia sterownika drukarki dotyczgce danych drukowania

przesytanych z aplikacji.

Stempel... (Stamp...)
Otwiera Okno dialogowe Stempel.
Funkcja Stempel (Stamp) pozwala na drukowanie tekstu w postaci stempla lub mapy bitowej na
danych dokumentu lub w ich tle. Ponadto umozliwia wydrukowanie daty, godziny i nazwy uzytkownika.

»» Uwaga

* Opcja Stempel (Stamp) moze by¢ niedostepna w zaleznosci od wybranego ustawienia.

Domysine (Defaults)
Umozliwia przywrécenie wartosci domys$inych wszystkich ustawien zmienionych przez uzytkownika.
Klikniecie tego przycisku powoduje przywrécenie wartosci domysinych (fabrycznych) wszystkim
ustawieniom widocznym na biezgcym ekranie.

229



I Okno dialogowe Niestandardowy rozmiar papieru (Custom Paper Size)

W tym oknie dialogowym mozna okresli¢ rozmiar (szerokos¢ i wysokosc¢) niestandardowego papieru.

Jednostki (Units)
Nalezy wybra¢ jednostke dla rozmiaru papieru wprowadzanego przez uzytkownika.

Rozmiar papieru (Paper Size)
Umozliwia wprowadzanie dla niestandardowego papieru ustawieh Szerokos¢ (Width) i Wysokosé
(Height). Wymiary sg podawane w jednostkach wybranych za pomocga opcji Jednostki (Units).

I Okno dialogowe Drukowanie uktadu strony (Page Layout Printing)

W tym oknie dialogowym mozna wybra¢ liczbe stron dokumentu umieszczanych na jednym arkuszu
papieru i kolejno$c¢ stron oraz zdecydowadé, czy wokét kazdej strony dokumentu ma by¢ drukowane
obramowanie.

Ustawienia wprowadzane w tym oknie dialogowym mozna sprawdza¢ w obszarze podglgdu ustawien
w sterowniku drukarki.

Kolejnos¢ stron (Page Order)
Umozliwia okres$lenie orientacji dokumentu drukowanego na arkuszu papieru.

Obramowanie strony (Page Border)
Umozliwia drukowanie obramowania wokot kazdej strony dokumentu.
Zaznaczenie tego pola wyboru powoduje drukowanie obramowania.

Wyklucz jednostronicowe dokumenty z drukowania uktadu strony (Exclude single page
documents from Page Layout Printing)
Dodanie znacznika wyboru powoduje, ze dokumenty jednostronicowe sg drukowane na jednym
arkuszu bez wykonywania funkcji Drukowanie uktadu strony.

I Okno dialogowe Drukowanie plakatéw (Poster Printing)

W tym oknie dialogowym mozna wybraé rozmiar obrazu do wydrukowania. Mozna réwniez wprowadzi¢
ustawienia linii ciecia i oznaczenh obszaru klejenia, ktére utatwiajg tagczenie ze sobg stron w celu
utworzenia plakatu.

Ustawienia wprowadzane w tym oknie dialogowym mozna sprawdzac w obszarze podgladu ustawien
w sterowniku drukarki.

Drukuj na marginesie "Wytnij/Wklej" (Print "Cut/Paste" in margins)
Umozliwia wybdr, czy na marginesach majg by¢ drukowane wyrazy ,Wytnij” i ,Wklej”. Stuzg one jako
wskazoéwki przy tgczeniu ze sobg stron w celu utworzenia plakatu.
Zaznaczenie tego pola wyboru powoduje drukowanie tych wyrazéw.

»» Uwaga

» W zaleznosci od srodowiska uzywanego sterownika drukarki funkcja ta moze by¢ niedostepna.

Drukuj na marginesie wiersz "Wytnij/Wklej" (Print "Cut/Paste" lines in margins)
Umozliwia wybor, czy majg by¢ drukowane linie ciecia, ktore stuzg za wskazowki przy tgczeniu ze
sobg stron w celu utworzenia plakatu.
Zaznaczenie tego pola wyboru powoduje drukowanie linii ciecia.
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Zakres stron wydruku (Print page range)
Umozliwia okreslenie zakresu drukowania. W normalnych warunkach nalezy wybra¢ ustawienie
Wszystkie (All).
Wybor opcji Strony (Pages) umozliwia wskazanie stron lub ich zakresu.

»» Uwaga

+ Jesli niektére strony zostaty wydrukowane nieprawidtowo, mozna wskazaé strony, ktérych nie
trzeba drukowac, klikajac je w obszarze podglgdu ustawien na karcie Ustawienia strony (Page
Setup). Tym razem zostang wydrukowane tylko strony widoczne na ekranie.

I Okno dialogowe Drukowanie broszury (Booklet Printing)

W tym oknie dialogowym mozna wybraé sposéb zszycia dokumentu w celu powstania broszury. Mozna
w nim ponadto wtgcza¢ drukowanie tylko po jednej stronie arkusza i drukowanie obramowania stron.
Ustawienia wprowadzane w tym oknie dialogowym mozna sprawdza¢ w obszarze podglagdu ustawien
w sterowniku drukarki.

lkona podgladu
Wskazuje ustawienia wprowadzone w oknie dialogowym Drukowanie broszury (Booklet Printing).
Mozna sprawdzi¢ przewidywany wyglad dokumentu wydrukowanego w formie broszury.

Margines na zszycie (Margin for stapling)
Umozliwia okres$lenie, ktory bok broszury bedzie zszywany.

Wstaw pusta strone (Insert blank page)
Umozliwia wybor, czy dokument ma by¢ drukowany po jednej, czy po obu stronach broszury.
Po zaznaczeniu tego pola wyboru dokument bedzie drukowany po jednej stronie broszury i nalezy
tylko wybrac z listy strone, ktéra ma pozostac pusta.

Margines (Margin)
Umozliwia okreslenie szerokosci marginesu na zszycie.
Okreslona w tym miejscu szerokos¢ stanowi margines na zszycie pozostawiany od srodka arkusza.

Obramowanie strony (Page Border)
Umozliwia drukowanie obramowania wokot kazdej strony dokumentu.
Zaznaczenie tego pola wyboru powoduje drukowanie obramowania.

I Okno dialogowe Okresl margines (Specify Margin)

W tym oknie dialogowym mozna okresli¢ szerokos¢ marginesu dla strony, ktéra ma by¢ zszyta. Jesli
dokument nie miesci sie na jednej stronie, zostanie pomniejszony podczas drukowania.

Margines (Margin)
Umozliwia okreslenie szerokosci marginesu na zszycie.
Szerokos¢ strony wskazanej za pomocg opcji Miejsce szycia (Binding Location) stanowi margines
na zszycie.

I Okno dialogowe Opcje wydruku (Print Options)

Umozliwia wprowadzanie zmian w danych drukowania przesytanych do drukarki.
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Wyltacz funkcje ICM wymagana przez oprogramowanie (Disable ICM required from the application
software)
Umozliwia wytgczenie funkcji ICM wymaganej przez aplikacje.
Jesli aplikacja drukuje dane za posrednictwem funkcji Windows ICM, na wydrukach mogg pojawiac
sie nieoczekiwane kolory lub drukowanie moze by¢ spowolnione. Jesli wystepujg takie problemy,
w ich eliminacji moze poméc zaznaczenie tego pola wyboru.
»» Wazne
* W normalnych warunkach nalezy pozostawi¢ zaznaczenie tego pola wyboru.
» Ta funkcja nie dziata, gdy w oknie dialogowym Reczne dopasowywanie koloréw (Manual
Color Adjustment) na karcie Dopasowanie (Matching) dla opcji Korekcja koloréw (Color
Correction) wybrane jest ustawienie ICM.

Wylacz ustawienia profilu koloru oprogramowania uzytkowego (Disable the color profile setting of
the application software)
Po zaznaczeniu tego pola wyboru zostajg wytgczone informacje zawarte w profilu koloréw, ktére
wprowadzono za pomocg aplikaciji.
Informacje przekazywane do sterownika drukarki w profilu koloréw, ktére zostaty wprowadzone
za pomocg aplikacji, mogg powodowaé pojawianie sie nieoczekiwanych barw na wydrukach. Jesli
wystepuje taki problem, w jego eliminacji moze pomoc zaznaczenie tego pola wyboru.

3» Wazne

* W normalnych warunkach nalezy pozostawi¢ zaznaczenie tego pola wyboru.
» Nawet po zaznaczeniu tego pola wyboru zostaje wytgczona tylko czes¢ informacji zawartych
w profilu koloréw, a on sam nadal moze by¢ uzywany podczas drukowania.

Rozgrupuj papiery (Ungroup Papers)
Umozliwia wybor metody wyswietlania opcji Typ nosnika (Media Type), Rozmiar strony (Page
Size) i Rozmiar papieru drukarki (Printer Paper Size).
Aby te elementy byly wyswietlane osobno, nalezy zaznaczy¢ to pole wyboru.
Usuniecie jego zaznaczenia powoduje zgrupowanie tych elementéw.

Nie zezwalaj aplikacji na kompresowanie danych wydruku (Do not allow application software to
compress print data)
Umozliwia wytgczenie kompresowania przez aplikacje danych drukowania.
Jesli na wydrukach brakuje czesci danych obrazu lub pojawiajg sie nieoczekiwane kolory,
zaznaczenie tego pola wyboru moze poprawi¢ sytuacje.

»» Wazne

* W normalnych warunkach nalezy pozostawi¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

Drukuj po utworzeniu danych do drukowania wedtug strony (Print after creating print data by
page)
Jednostka danych drukowania sg strony, a drukowanie rozpoczyna sie po przetworzeniu jednej
strony danych drukowania.
Jesli na drukowanych dokumentach pojawiajg sie niezamierzone elementy, np. smugi, zaznaczenie
tego pola wyboru moze poprawié sytuacje.

3» Wazne

* W normalnych warunkach nalezy pozostawi¢ zaznaczenie tego pola wyboru.
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Wyrazne drukowanie kodéw kreskowych i kodow kreskowych 2D (Print barcodes and 2D barcodes
clearly)
Jesli dodasz znacznik wyboru, moze to rozwigza¢ problemy z czytelnoscig kodéw kreskowych lub
kodéw kreskowych 2D (kodéw QR).

2»» Wazne
» Szybkos¢ drukowania moze sie zmniejszyc.
» Pozadana skutecznos¢ moze nie zostac osiggnieta.

Zapobieganie utracie drukowanych danych (Prevention of Print Data Loss)
Umozliwia zmniejszenie ilosci danych drukowania otrzymanych z aplikacji, a nastepnie wydrukowanie
ich.
W zaleznos$ci od uzywanej aplikacji czes¢ danych wydruku moze zostac usunieta lub efekty
drukowania mogg by¢ nieprawidtowe. W takich sytuacjach nalezy wybra¢ ustawienie Wi. (On). Jesli
ta funkcja nie bedzie przydatna, nalezy wybraé ustawienie Wyt. (Off).

»» Wazne

» Korzystanie z tej funkcji moze powodowac spadek jakosci wydruku, zaleznie od danych
drukowania.

Jednostka przetwarzania danych do drukowania (Unit of Print Data Processing)
Umozliwia wybdr jednostki przetwarzania danych drukowania przesytanych do drukarki.
W normalnych warunkach nalezy wybra¢ ustawienie Zalecana (Recommended).

»» Wazne

* Niektdre ustawienia mogg powodowac duze zapotrzebowanie na pamie¢ operacyjng.
Nie nalezy zmienia¢ tego ustawienia, jesli komputer jest wyposazony w niewielkg ilo§¢ pamieci.

Drukuj przy uzyciu (Print With)
Wybierz kasete FINE do uzycia sposrdd zainstalowanych kaset FINE.
Woybierz jedng z opcji: Wszystkie kolory (domysinie) (All Colors (Default)), Tylko kolor (Color
Only), Tylko czarny (Black Only).

»» Wazne

* Po wprowadzeniu ponizszych ustawien opcja Tylko czarny (Black Only) nie dziata, poniewaz
drukarka drukuje dokumenty przy uzyciu kasety FINE z atramentem kolorowym.

— W opcji Typ nosnika (Media Type) na karcie Nosnik/jako$¢ (Media/Quality) wybrano
opcje inng niz Papier zwykly (Plain Paper), Koperta (Envelope), Ink Jet Hagaki (A),
Hagaki K (A), Hagaki (A) lub Hagaki.

— Przy opcji Drukowanie bez obramowania (Borderless Printing) na karcie Ustawienia
strony (Page Setup) jest widoczny znacznik.

» Nie nalezy wyjmowac¢ kasety FINE, ktdra nie jest uzywana. Drukowanie jest niemozliwe, jesl
zostata wyjeta chociaz jedna kaseta FINE.

Twoérz zywsze wydruki wykresow i diagraméw w dokumencie (papier zwykty) (Print charts and
diagrams in documents more vividly (plain paper))
Wybranie opcji Uzyj ustaw. drukarki (Use Printer Settings) spowoduje ze materiaty beda
drukowane zgodnie z ustawieniami drukarki.
Aby wyswietli¢ ustawienia drukarki, zob. ,Ustaw. druk.”.
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»» Uwaga

» Ta funkcja moze by¢ niedostepna w zalezno$ci od wybranego ustawienia.

I Okno dialogowe Stempel (Stamp)

Okno dialogowe Stempel (Stamp) umozliwia drukowanie tekstu w postaci stempla i na stronach
dokumentu lub w ich tle. Oprdcz stempli udostepnianych fabrycznie mozna tez rejestrowac oraz stosowac
wiasne stemple.

Stempel (Stamp)
Ta funkcja umozliwia drukowanie stempli na dokumentach.
Aby wydrukowaé stempel, nalezy zaznaczy¢ to pole wyboru i wybra¢ nazwe z listy.

Definiuj stempel... (Define Stamp...)
Umozliwia otwarcie okna dialogowego Ustawienia stempla.
Mozna w nim sprawdzi¢ szczegdtowe ustawienia wybranego stempla lub zapisa¢ nowy stempel.

Umies¢ stempel na tekscie (Place stamp over text)
Umozliwia wybor metody drukowania stempla na dokumencie.
To pole wyboru jest aktywne po zaznaczeniu pola wyboru Stempel (Stamp).
Zaznaczenie tego pola wyboru powoduje umieszczanie stempla na stronie drukowanego dokumentu.
Dane drukowania mogg zostaé przykryte przez stempel.
Po usunigciu zaznaczenia tego pola wyboru dane dokumentu sg drukowane na stemplu. Dane
drukowania nie bedg wtedy przykrywane przez stempel. Jednak fragmenty stempla przestoniete
przez dokument mogg pozostaé niewidoczne.

Stempel jedynie na pierwszej stronie (Stamp first page only)
Umozliwia wybdr, czy stempel ma by¢ drukowany tylko na pierwszej stronie, czy na wszystkich
stronach, jesli dokument ma co najmniej dwie strony.
To pole wyboru jest aktywne po zaznaczeniu pola wyboru Stempel (Stamp).
Po zaznaczeniu tego pola wyboru stempel jest drukowany tylko na pierwszej stronie.

Karta Stempel (Stamp)

Na karcie Stempel mozna wprowadzi¢ tekst i wskaza¢ plik mapy bitowej (.bmp) do uzycia na stemplu.

Okno podgladu
Wskazuje stan stempla skonfigurowanego na kazdej karcie.

Typ stempla (Stamp Type)
Umozliwia okreslenie typu stempla.
Po wybraniu ustawienia Tekst (Text) mozna utworzy¢ stempel z napisem. Po wybraniu ustawienia
Mapa bitowa (Bitmap) mozna utworzy¢ stempel z plikiem mapy bitowej. Po wybraniu ustawienia
Data/godzina/nazwa uzytkownika (Date/Time/User Name) na stemplu widoczne sa: data
i godzina utworzenia wydrukowanego dokumentu oraz nazwa uzytkownika.
Elementy ustawien na karcie Stempel (Stamp) zmieniajg sie w zaleznosci od wybranego typu
stempla.
» W przypadku rejestrowania opcji Tekst (Text) zgdana tre$¢ musi by¢ wpisana w polu Tekst
stempla (Stamp Text). W razie potrzeby zmien ustawienia Czcionka TrueType (TrueType
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Font), Styl (Style), Rozmiar (Size) i Ramka (Outline). Mozesz wybra¢ kolor stempla, klikajgc
przycisk Wybierz kolor... (Select Color...).

» W przypadku wybrania opcji Mapa bitowa (Bitmap), kliknij przycisk Wybierz plik... (Select
File...) i wybierz plik mapy bitowej (.bmp), ktérego chcesz uzy¢. W razie potrzeby zmien
ustawienia w polu Rozmiar (Size) i Przezroczysty bialy obszar (Transparent white area).

« W przypadku wybrania opcji Data/godzina/nazwa uzytkownika (Date/Time/User Name)
data, godzina i nazwa uzytkownika drukowanego obiektu sg wyswietlane w polu Tekst
stempla (Stamp Text). W razie potrzeby zmien ustawienia Czcionka TrueType (TrueType
Font), Styl (Style), Rozmiar (Size) i Ramka (Outline). Mozesz wybrac¢ kolor stempla, klikajgc
przycisk Wybierz kolor... (Select Color...).

Po wybraniu Tekst (Text) lub Data/godzina/nazwa uzytkownika (Date/Time/User Name) w Typ
stempla (Stamp Type) zostang wyswietlone nastepujgce opcje.
Tekst stempla (Stamp Text)

Umozliwia wprowadzenie napisu jako tekstu stempla.
Mozna wpisa¢ maksymalnie 64 znaki.
W przypadku wybrania opcji Data/godzina/nazwa uzytkownika (Date/Time/User Name)
data, godzina i nazwa uzytkownika drukowanego obiektu sg wyswietlane w polu Tekst
stempla (Stamp Text).

Czcionka TrueType (TrueType Font)
Umozliwia wybér czcionki dla napisu jako tekstu stempla.

Styl (Style)
Umozliwia wybor stylu czcionki dla napisu jako tekstu stempla.

Rozmiar (Size)
Umozliwia wybor rozmiaru czcionki dla napisu jako tekstu stempla.

Ramka (Outline)
Umozliwia wybdr ramki, w jakiej ma sie znalez¢ tekst stempla.
Jesli dla opcji Rozmiar (Size) wybrany jest duzy rozmiar czcionki, znaki moga wykraczac¢
poza obramowanie stempla.

Kolor (Color)/Wybierz kolor... (Select Color...)
Umozliwia sprawdzenie biezgcego koloru stempla.
Aby wybra¢ inny kolor, nalezy klikng¢ przycisk Wybierz kolor... (Select Color...) w celu
otwarcia okna dialogowego Kolor (Color), w ktérym mozna wybra¢ lub utworzyc¢ kolor
stempla.

Po wybraniu Mapa bitowa (Bitmap) w Typ stempla (Stamp Type) zostang wyswietlone
nastepujgce opcje.
Plik (File)
Umozliwia wskazanie nazwy pliku mapy bitowej, ktéry ma zosta¢ uzyty jako stempel.
Wybierz plik... (Select File...)
Umozliwia otwarcie okna dialogowego, w ktérym mozna wskazac plik.
Po kliknieciu tego przycisku mozna wybra¢ plik mapy bitowej, ktéry ma zostaé uzyty jako
stempel.

Rozmiar (Size)
Umozliwia dopasowanie rozmiaru pliku mapy bitowej, ktéry ma zosta¢ uzyty jako stempel.
Przesuniecie suwaka w prawo zwieksza rozmiar, a przesuniecie w lewo — zmniejsza.
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Przezroczysty biaty obszar (Transparent white area)
Umozliwia wybér, czy obszary mapy bitowej wypetnione biatym kolorem maja byé
przezroczyste.
Po zaznaczeniu tego pola wyboru obszary mapy bitowej wypetnione biatym kolorem beda
przezroczyste.

»» Uwaga

* Po kliknieciu przycisku Domysine (Defaults) dla opcji Typ stempla (Stamp Type) zostanie
wybrany tekst, pole Tekst stempla (Stamp Text) bedzie puste, dla opcji Czcionka TrueType
(TrueType Font) zostanie wybrana czcionka Arial, dla opcji Styl (Style) zostanie wybrane
ustawienie Normalna, dla opcji Rozmiar (Size) zostanie wybrane ustawienie 36 punktow, pole
wyboru Ramka (Outline) nie bedzie zaznaczone, a dla opcji Kolor (Color) zostanie wybrana
barwa szara o wartosciach RGB: 192, 192, 192.

Karta Potozenie (Placement)

Na karcie PotoZzenie mozna okresli¢, w jakim miejscu ma by¢ drukowany stempel.

Okno podgladu
Wskazuje stan stempla skonfigurowanego na kazdej karcie.

Potozenie (Position)
Umozliwia okreslenie potozenia stempla na stronie.
Wybranie na liscie pozycji Niestandardowe (Custom) umozliwia bezposrednie wprowadzenie
wspotrzednych w polach Wspétrzedna X (X-Position) i Wspoétrzedna Y (Y-Position).
Mozesz takze zmieni¢ pozycje stempla, przeciagajgc stempel w oknie podgladu.

Obrét (Rotation)
Umozliwia okres$lenie kata obrotu stempla. Wielko$¢ kata mozna okre$li¢, wprowadzajgc wartosc
w stopniach.
Warto$ci ujemne powodujg obracanie stempla w prawo.

»» Uwaga

» Funkcja Obrét (Rotation) jest wigczona, tylko jesli na karcie Stempel (Stamp) wybrano
dla opcji Typ stempla (Stamp Type) ustawienie Tekst (Text) lub Data/godzina/nazwa
uzytkownika (Date/Time/User Name).

»» Uwaga
+ Kliknij opcje Domysine (Defaults), aby ustawi¢ pozycje stempla na Wysrodkuj (Center) i obrét na
0.

Karta Zapisz ustawienia (Save settings)

Na karcie Zapisz ustawienia (Save settings) mozna rejestrowa¢ nowe i usuwac¢ z niej niepotrzebne

juz stemple.

Tytut (Title)
Umozliwia wprowadzenie nazwy, pod jakg zostanie zapisany utworzony stempel.
Mozna wpisa¢ maksymalnie 64 znaki.
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»» Uwaga

» Na poczatku i koncu tytutu nie mozna wprowadza¢ znakdw spacji, tabulacji ani przejscia do
nowego wiersza.

Stemple (Stamps)
Stuzy do wyswietlania listy zapisanych nazw stempli.
W polu Tytut (Title) nalezy wpisa¢ nazwe stempla, ktéry ma zosta¢ wyswietlony.

Zapisz (Save)/Zastap podczas zapisywania (Save overwrite)
Stuzy do zapisywania stempli.
Nalezy wpisac¢ nazwe w polu Tytut (Title), a nastepnie kliknaé ten przycisk.
Usun (Delete)
Stuzy do usuwania niepotrzebnych stempli.
Aby usung¢ niepotrzebny stempel, nalezy wskaza¢ jego nazwe na liscie Stemple (Stamps)
i klikng¢ ten przycisk.

»» Uwaga

» Opcja Stempel (Stamp) moze by¢ niedostepna w zaleznosci od wybranego ustawienia.
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I Ustawianie liczby kopii i kolejnosci drukowania

Liczbe kopii mozna réwniez ustawic¢ na karcie Ustawienia podstawowe (Basic Settings).
1. Otworz okno ustawien sterownika drukarki

2. Okresl liczbe kopii do wydrukowania.

W polu Kopie (Copies) na karcie Ustawienia strony (Page Setup) okresl liczbe kopii do
wydrukowania.

3. Okresl kolejnos¢ drukowania.

Zaznacz pole wyboru Drukuj od ostatniej strony (Print from Last Page), jesli drukowanie ma
nastepowac kolejno od ostatniej strony, a usun jego zaznaczenie, gdy drukowanie ma sie odbywaé
kolejno od pierwszej strony.

Zaznacz pole wyboru Sortuj (Collate), jesli w przypadku drukowania wielu kopii tego samego
dokumentu wszystkie strony kazdej kopii majg by¢ drukowane za jednym razem. Usun zaznaczenie
tego pola wyboru, aby wydrukowac za jednym razem wszystkie strony z tym samym numerem strony.

» Drukuj od ostatniej strony (Print from Last Page): [~ /Sortuj (Collate):

\
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4. Kliknij przycisk OK.

Podczas drukowania zostanie wydrukowana okreslona liczba kopii w wybranej kolejnosci.
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»» Wazne

+ Jesli w aplikacji uzytej do tworzenia dokumentu jest dostepna ta sama funkcja, wprowadz ustawienia
w sterowniku drukarki. Jesli jednak wyniki sg niewtasciwe, okresl ustawienia funkcji w aplikacji. Jesli
liczba kopii i kolejno$¢ drukowania zostaty okreslone jednoczesnie w aplikacji i w sterowniku, to liczba
wydrukowanych kopii moze odpowiada¢ sumie tych ustawien, a funkcja drukowania w odpowiednie;j
kolejnosci moze dziata¢ nieprawidtowo.

»» Uwaga

» Po ustawieniu opcji Drukuj od ostatniej strony (Print from Last Page) i Sortuj (Collate) mozna
drukowaé w taki sposdb, aby arkusze papieru byty sortowane kolejno, poczynajac od ostatniej strony.
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I Wykonywanie drukowania bez obramowania

Funkcja ta umozliwia drukowanie danych bez margineséw w wyniku takiego powigkszenia obrazu, ze
drukowane dane wystajg nieco poza obszar papieru. Podczas drukowania standardowego wokot obszaru
dokumentu sg tworzone marginesy. Natomiast w trybie drukowania bez obramowania marginesy nie sg
tworzone. Aby wydrukowac¢ dane bez margineséw, np. fotografie, nalezy wybra¢ funkcje drukowania bez
obramowania.

Na karcie Ustawienia podstawowe (Basic Settings) mozna réwniez ustawi¢ drukowanie bez
obramowania.

»» Uwaga

* Mozna réwniez ustawi¢ na opcje Wielkosé rozszerzenia (Amount of extension)w panelu
operacyjnym drukarki, ale ustawienia sterownika drukarki bedg traktowane priorytetowo.

I Ustawianie funkcji Drukowanie bez obramowania

1. Otworz okno ustawien sterownika drukarki

2. Ustaw drukowanie bez obramowania

Wiacz zaznaczenie przy opcji Drukowanie bez obramowania (Borderless Printing) na karcie
Ustawienia strony (Page Setup).

Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk OK.
Po wyswietleniu komunikatu monitujgcego o zmiane typu nosnika wybierz typ nosnika z listy,
a nastepnie kliknij przycisk OK.

3. Sprawdz rozmiar papieru.

Sprawdz ustawienie wybrane z listy Rozmiar strony (Page Size). Aby zmieni¢ to ustawienie, wybierz
z listy inny rozmiar strony. Na liscie sg wyswietlane tylko te rozmiary, ktérych mozna uzy¢ do
drukowania bez obramowania.

4. Dostosuj szerokos¢ rozszerzenia dla papieru

W razie potrzeby dostosuj rozszerzenie za pomocg suwaka Szerokos¢ rozszerzenia (Amount of
Extension).
Przesuniecie suwaka w prawo powoduje zwiekszenie szerokosci rozszerzenia papieru, a w lewo — jej
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zmniejszenie.
W wiekszosci przypadkéw zaleca sie ustawienie suwaka na drugiej pozycji z prawej strony.

8] 0 (8]

2» Wazne

» Ustawienie suwaka Szerokos¢ rozszerzenia (Amount of Extension) w skrajnej prawej pozycji
moze spowodowac zabrudzenie spodniej strony papieru.

5. Kliknij przycisk OK.

Podczas drukowania tekst zostanie wydrukowany na papierze bez zadnych marginesow.
»» Wazne

« Jesli wybrano rozmiar strony, ktérego nie mozna uzyé podczas drukowania bez obramowania,
rozmiar jest automatycznie zmieniany na obstugiwane rozmiary strony dla funkcji drukowania bez
obramowania.

» W zaleznosci od typu nosnika zastosowanego przy drukowaniu bez obramowania jako$¢ druku moze
ulec pogorszeniu w goérnej bgdz dolnej czesci arkusza lub moze on zosta¢ poplamiony.

 Jesli stosunek wysokosci do szerokosci rozni sie dla danych obrazu, fragment obrazu moze nie
zosta¢ wydrukowany w zalezno$ci od typu zastosowanego nosnika.

Nalezy wowczas przycig¢ obraz za pomoca aplikacji, stosownie do rozmiaru papieru.

»» Uwaga

» W przypadku wybrania opcji Typ nosnika (Media Type) w obszarze Nosnik/jakosé (Media/Quality)
na karcie Papier zwykty (Plain Paper), nie zalecamy drukowac¢ bez obramowania. Dlatego pojawia
sie komunikat dotyczacy wyboru noénika.

W przypadku uzywania zwyktego papieru do wydrukéw testowych wybierz opcje Papier zwykty
(Plain Paper) i kliknij przycisk OK.

I Powiekszanie zakresu wydruku

Ustawienie duzej szerokosci rozszerzenia pozwala na bezproblemowe drukowanie bez obramowania.
Jednak cze$¢ dokumentu wykraczajgca poza krawedzie papieru nie zostanie wydrukowana. Z tego
powodu obiekty znajdujgce sie na obrzezach fotografii réwniez mogg nie zosta¢ wydrukowane.

Jesli wynik drukowania bez obramowania jest niezadowalajgcy, mozna zmniejszy¢ rozszerzenie.
Szerokos¢ rozszerzenia zmniejsza sie w miare przesuwania suwaka Szerokosé rozszerzenia (Amount
of Extension) w lewo.

7> Wazne

» W przypadku zmniejszenia szeroko$ci rozszerzenia na wydruku moze sie pojawi¢ nieoczekiwany
margines, zalezny od rozmiaru papieru.

»» Uwaga

» W przypadku ustawienia suwaka Szerokos¢ rozszerzenia (Amount of Extension) w skrajnym
lewym potozeniu obraz jest drukowany w petnym rozmiarze. Po wybraniu takiego ustawienia przy
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drukowaniu strony adresowej pocztéwki kod pocztowy nadawcy jest drukowany we witasciwym
miejscu.

» Gdy opcja Wyswietl podglad przed rozpoczeciem drukowania (Preview before printing) na
karcie Nosnik/jakos¢ (Media/Quality) jest zaznaczona, mozesz potwierdzi¢ brak margineséw na
wydruku.
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I Drukowanie ukfadu strony

Funkcja ta umozliwia wydruk wiecej niz jednego obrazu strony na pojedynczym arkuszu papieru.

o
g
=

. Otworz okno ustawien sterownika drukarki

Ustaw drukowanie ukfadu strony.

Z listy Uktad strony (Page Layout) na karcie Ustawienia strony (Page Setup) wybierz numer ukfadu
stronyod1na1(1on1)do16 na1 (16 on 1).
Biezgce ustawienia wyswietlane sg w oknie podgladu ustawien po lewej stronie sterownika drukarki.

. Wybierz rozmiar papieru.

Z listy Rozmiar papieru drukarki (Printer Paper Size) wybierz rozmiar papieru zatadowanego do
drukarki.

Ustaw liczbe stron drukowanych na jednym arkuszu i kolejnos¢ stron.

W razie potrzeby kliknij przycisk Preferencje... (Preferences...) i w oknie dialogowym Drukowanie
uktadu strony (Page Layout Printing) okresl nastepujgce ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Kolejnos¢ stron (Page Order)
Aby zmieni¢ kolejnos$¢ rozmieszczenia stron, wybierz na liscie metode ich uktadania.

Obramowanie strony (Page Border)
Aby wydrukowa¢ obramowanie strony wokét kazdej strony dokumentu, zaznacz to pole wyboru.

Wyklucz jednostronicowe dokumenty z drukowania uktadu strony (Exclude single page
documents from Page Layout Printing)
Dodanie znacznika wyboru powoduje, ze dokumenty jednostronicowe sg drukowane na jednym
arkuszu bez wykonywania funkcji Drukowanie uktadu strony.

. Zakoncz konfiguracje.

Na karcie Ustawienia strony (Page Setup) kliknij przycisk OK.
Podczas drukowania okreslona liczba stron zostanie na kazdym arkuszu rozmieszczona zgodnie
z okreslong kolejnoscia.
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I Drukowanie dwustronne

Trav :JJum[: “Cravel Guiide
1\,&9 e Nﬁ-%
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Drukowanie dwustronne mozna réwniez ustawi¢ na karcie Ustawienia podstawowe (Basic Settings).

I Automatyczne drukowanie dwustronne

Funkcja ta umozliwia drukowanie dwustronne bez koniecznos$ci odwracania arkusza papieru.

1. Otworz okno ustawien sterownika drukarki

2. Ustaw automatyczne drukowanie dwustronne.

Wybierz opcje Drukowanie dwustronne (2-sided Printing) dla ustawienia Drukowanie 1-str./2-str./
broszury (1-sided/2-sided/Booklet Printing) na karcie Ustawienia strony (Page Setup).

3. Wybierz ukfad.

Z listy Uktad strony (Page Layout) wybierz uktad, ktérego chcesz uzywac.

4. Okresl strone, ktéra ma by¢ zszyta.

Najlepsze ustawienie opcji Miejsce szycia (Binding Location) jest wybierane automatycznie
z uwzglednieniem ustawien opcji Orientacja (Orientation) i Uklad strony (Page Layout). Aby
zmienic to ustawienie, wybierz inny zszywany bok z listy Miejsce szycia (Binding Location).

5. Ustaw szerokos¢ marginesu.

W razie potrzeby kliknij przycisk Okresl margines... (Specify Margin...) i ustaw szerokos¢ marginesu,
a nastepnie kliknij przycisk OK.

6. Zakoncz konfiguracje.

Na karcie Ustawienia strony (Page Setup) kliknij przycisk OK.
Po wigczeniu drukowania rozpocznie sie drukowanie dwustronne.

I Reczne drukowanie dwustronne

Istnieje mozliwo$¢ recznego drukowania dwustronnego.

1. Otworz okno ustawien sterownika drukarki
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2. Ustaw drukowanie dwustronne.

Wybierz opcje Drukowanie dwustronne (2-sided Printing) z listy Drukowanie 1-str./2-str./broszury
(1-sided/2-sided/Booklet Printing) na karcie Ustawienia strony (Page Setup). Zaznacz pole
wyboru Reczny druk 2str (Manual 2-sided Printing).

3. Wybierz uktad.

Z listy Uklad strony (Page Layout) wybierz uktad, ktérego chcesz uzywac.

4. Okresl strone, ktéra ma by¢ zszyta.

Najlepsze ustawienie opcji Miejsce szycia (Binding Location) jest wybierane automatycznie
z uwzglednieniem ustawien opcji Orientacja (Orientation) i Uklad strony (Page Layout). Aby
zmieni¢ to ustawienie, wybierz inny zszywany bok z listy Miejsce szycia (Binding Location).

5. Ustaw szerokos¢ marginesu.

W razie potrzeby kliknij przycisk Okresl margines... (Specify Margin...) i ustaw szeroko$¢ marginesu,
a nastepnie kliknij przycisk OK.

6. Zakoncz konfiguracje.

Na karcie Ustawienia strony (Page Setup) kliknij przycisk OK.

Podczas drukowania strony dokumentu bedg drukowane najpierw po jednej stronie arkusza papieru.
Po zadrukowaniu jednej strony zataduj ponownie papier w sposdb podany w wyswietlonym
komunikacie.

Nacisnij przycisk OK na drukarce, aby wydrukowac¢ drugg strone.

3» Wazne

» Automatyczne drukowanie dwustronne mozna uruchomi¢ tylko wtedy, gdy z listy Rozmiar strony
(Page Size) na karcie Ustawienia strony (Page Setup) wybrano jeden z nastepujacych rozmiaréw
papieru.

— Letter 22x28cm 8.5"x11" (Letter 8.5"x11" 22x28cm), A4

» Po wydrukowaniu przedniej strony i przed rozpoczeciem drukowania tylnej nastepuje chwila przerwy
przeznaczonej na wyschniecie atramentu (drukarka chwilowo przerywa dziatanie). Nie nalezy wtedy
dotyka¢ papieru. Czas oczekiwania na wyschniecie atramentu mozesz zmieni¢ w obszarze Inne
ustawienia (Other Settings) w aplikacji Canon IJ Printer Assistant Tool.

»» Uwaga

Jesli podczas drukowania dwustronnego wydruk z tytu papieru ulegnie rozmazaniu, wykonaj funkcje
Czyszczenie przy uzyciu ptyty dolnej (Bottom Plate Cleaning) w programie Canon |J Printer
Assistant Tool.

Jesli wyréwnanie gtowicy drukujgcej odbywa sie po zatadowaniu lub wymianie kasety z atramentem,
oczekiwane wyniki drukowania mogg nie zosta¢ osiggniete podczas automatycznego drukowania
dwustronnego. Jesli rezultaty drukowania nie sg zadowalajgce, zapoznaj sie z sekcjg ,Wyréwnywanie
pozycji Gtowica drukujgca” i wyreguluj potozenie gtowicy.
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I Tematy pokrewne

= Czyszczenie wnetrza drukarki
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I Karta Obstuga — opis

Karta Obstuga (Maintenance) pozwala na uruchomienie programu Canon |J Printer Assistant Tool lub
sprawdzenie stanu drukarki.

= Canom series Printeng Preferences

Baw: Settngs | MedaThalty  Page Setp  Marienares

Mzmtanance and Preferences
- Performs manterands, such as prnt head cleaning,
'—.h i changes the printer settings,

Custom Settings
Q Custome printer mode settings.

Open Remate U1 View Printar Status

[Cor ][ canee

About

Obstuga i preferencje (Maintenance and Preferences)
Aplikacja Canon IJ Printer Assistant Tool zostata uruchomiona.

Mozesz przeprowadzi¢ konserwacje drukarki lub zmieni¢ ustawienia drukarki.

Ustawienia niestandardowe (Custom Settings)
Umozliwia otwarcie Okno dialogowe Ustawienia niestandardowe.
Z funkgciji tej nalezy korzystaé¢ w celu zmiany ustawien drukarki.

»» Uwaga

+ Jesli drukarka lub komunikacja miedzy drukarkg a komputerem jest wytgczona, komputer moze

nie by¢ w stanie zebra¢ informaciji o stanie drukarki. Spowoduje to wyswietlenie odpowiedniego
komunikatu o btedzie.

W takim wypadku kliknij przycisk OK, aby wyswietli¢ ostatnie ustawienia okreslone dla komputera.

Otwoérz zdalny interfejs uzytkownika (Open Remote Ul)
Menu konserwaciji drukarki i zmiany ustawien.
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Wyswietl stan drukarki (View Printer Status)
Umozliwia wtgczanie Monitora stanu Canon |J.
Nalezy z niego korzysta¢ w celu sprawdzania stanu drukarki i postepdw w realizacji zadania
drukowania.

Informacje (About)
Umozliwia otwarcie Okno dialogowe Informacje.
Mozna w nim sprawdzi¢ wersje sterownika drukarki oraz informacje o prawach autorskich.
Ponadto mozliwy jest w nim wyboér jezyka interfejsu.

I Okno dialogowe Ustawienia niestandardowe (Custom Settings)

Po kliknieciu przycisku Ustawienia niestandardowe (Custom Settings) pojawia sie okno dialogowe
Ustawienia niestandardowe (Custom Settings).
W razie potrzeby wigczaj rézne tryby dziatania drukarki.

Obréé o 90 stopni w lewo, gdy orientacja jest [Pozioma] (Rotate 90 degrees left when orientation is
[Landscape])
Na karcie Ustawienia strony (Page Setup) mozna w sekcji Orientacja (Orientation) wybra¢
kierunek obracania dla ustawienia Pozioma (Landscape).
Zaznacz to pole wyboru, aby podczas drukowania obraca¢ dane wydruku o 90 stopni w lewo.

»» Wazne

* Nie zmieniaj tego ustawienia, gdy zadanie drukowania jest wyswietlane na liScie oczekiwania na
drukowanie. W przeciwnym razie moze doj$¢ do pomijania niektérych znakéw na wydruku lub do
znieksztatcania jego uktadu.

»» Uwaga

+ Jesli wybrano ustawienie Koperta zwykta 10 (Envelope Com 10), Koperta DL (Envelope
DL), Yougata 4 105x235mm (Yougata 4 4.13"x9.25") lub Yougata 6 98x190mm (Yougata
6 3.86"x7.48") w opcji Rozmiar strony (Page Size) na karcie Ustawienia strony (Page
Setup), drukarka obraca papier o 90 stopni w lewo niezaleznie od ustawienia opcji Obré¢ o 90
stopni w lewo, gdy orientacja jest [Pozioma] (Rotate 90 degrees left when orientation is
[Landscape]).

Nie wykrywaj niezgodn. ustawien papieru podczas drukow. z komputera (Do not detect
mismatched paper settings when printing from a computer)
Jesli przy drukowaniu dokumentéw za pomocg komputera ustawienia papieru w sterowniku
drukarki r6znig sie od zarejestrowanych w drukarce informacji o papierze, to ustawienie spowoduje
anulowanie wyswietlania odpowiedniego komunikatu i umozliwi kontynuacje drukowania.
Aby wigczy¢ wykrywanie niezgodnosci ustawien papieru, odznacz to pole wyboru.

I Okno dialogowe Informacje (About)

Po kliknieciu przycisku Informacje (About) pojawia sie okno dialogowe Informacje (About).

W tym oknie dialogowym wyswietlane sg: wersja sterownika drukarki i lista jego modutéw oraz informacje
o prawach autorskich do niego. Mozna tez wybrac jezyk interfejsu oraz jezyk napiséw wyswietlanych

w oknie dialogowym ustawien.
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Moduty
Lista modutéw sterownika drukarki.

Jezyk (Language)
Umozliwia wybor jezyka uzywanego w okno ustawien sterownika drukarki.
3» Wazne
+ Jesli w systemie brakuje czcionki niezbednej do wyswietlania napiséw w wybranym jezyku,
widoczne znaki mogg by¢ znieksztatcone.

Ustawienia wysytania danych (Settings for Data Sending)
Klikniecie pozycji Ustawienia wysytania danych (Settings for Data Sending) powoduje
wyswietlenie okna dialogowego Ustawienia wysytania danych (Settings for Data Sending).
Jesli zawiera ono dane, ktorych nie chcesz wysytac, usuh zaznaczenie tego pola wyboru.

»» Uwaga

 Niektore funkcje drukarki mozna ustawi¢ wytgcznie na karcie Obstuga (Maintenance) okna
Wiasciwosci drukarki (Printer properties).
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I Sterownik drukarki — przeglad

» Sterownik drukarki Canon IJ
@ Otwieranie ekranu ustawien sterownika drukarki
» Monitor stanu Canon IJ
@ Sprawdzanie stanu atramentu za pomocg komputera

» Instrukcja obstugi (Sterownik drukarki)
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I Sterownik drukarki Canon IJ

Sterownik drukarki Canon IJ (zwany ponizej w skrocie sterownikiem drukarki) to instalowane w komputerze
oprogramowanie umozliwiajgce jego komunikacje z drukarka.

Sterownik drukarki konwertuje dane do wydruku utworzone w aplikacji na dane zrozumiate dla drukarki
i wysyta skonwertowane dane do drukarki.

Poniewaz ré6zne modele drukarki obstugujg rézne formaty drukowanych danych, nalezy mie¢ sterownik
drukarki odpowiedni do uzytkowanego modelu.
I Instalacja sterownika drukarki

Aby zainstalowa¢ sterownik drukarki, zainstaluj go za pomocg instalacyjnego dysku CD-ROM lub poprzez
strone internetowg firmy Canon.

I Wskazywanie sterownika drukarki

Aby okresli¢ sterownik drukarki, otwérz okno dialogowe Drukuj (Print) w uzywanej aplikacji, a nastepnie
wybierz ,Canon XXX” (gdzie ,XXX” to nazwa Twojego modelu).

I Wyswietlanie podrecznika za pomoca sterownika drukarki

Aby wyswietli¢ opis danej karty ustawieh z ekranu ustawien sterownika drukarki, kliknij znajdujgcy sie na
niej przycisk Pomoc (Help).

I Tematy pokrewne

= Otwieranie ekranu ustawien sterownika drukarki
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I Otwieranie ekranu ustawien sterownika drukarki

Ekran ustawien sterownika drukarki mozna wyswietli¢ z poziomu uzywanej aplikacji lub klikajgc ikone
drukarki.

I Wyswietlanie ekranu ustawien sterownika drukarki za pomoca aplikacji

Wykonaj te procedure, aby skonfigurowaé ustawienia drukowania podczas drukowania.

1. W menu aplikacji wybierz polecenie drukowania.

Aby otworzy¢ okno dialogowe Drukuj (Print), nalezy na ogét wybra¢ z menu Plik (File) polecenie
Drukuj (Print).

2. Wybierz model drukarki i kliknij przycisk Preferencje (Preferences) (lub Wtasciwosci
(Properties))

Zostanie wyswietlony ekran ustawien sterownika drukarki.

»» Uwaga

» W zalezno$ci od uzywanej aplikacji nazwy polecen i nazwy menu mogg by¢ rézne, podobnie
jak liczba czynnosci do wykonania. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w instrukciji obstugi
uzywanej aplikaciji.

Wyswietlanie ekranu ustawien sterownika drukarki poprzez klikniecie
ikony drukarki

Z poziomu ekranu ustawien mozna przeprowadzi¢ czynnosci z zakresu konserwacji drukarki, np.
czyszczenie gtowicy drukujgcej i definiowanie ustawien drukowania wspélnych dla wszystkich aplikaciji.

Ponizsze instrukcje sg pokazywane na ekranach wyswietlanych w systemie Windows 11 jako przyktad.

1. Wybierz opcje Ustawienia (Settings) -> Bluetooth i urzadzenia (Bluetooth & devices)
-> Drukarki i skanery (Printers & scanners)

2. Kliknij ikone z nazwg uzywanego modelu, a nastepnie z wyswietlonego menu wybierz
polecenie Preferencje drukowania (Printing preferences).

Zostanie wyswietlone okno ustawienh sterownika drukarki.

»» Uwaga

+ Jesli uzywasz systemu Windows 10 lub wczesniejszej wersji, wykonaj ponizsze czynnosci, aby
wyswietli¢ ekran ustawieh sterownika drukarki.
1. Wybierz kolejno pozycje Panel sterowania (Control Panel) -> Sprzet i dzwiek (Hardware
and Sound)-> Urzadzenia i drukarki (Devices and Printers)

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone nazwy uzywanego modelu, a nastepnie
z wyswietlonego menu wybierz polecenie Preferencje drukowania (Printing
preferences).
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W oknie dialogowym ustawien sterownika drukarki otwartym za pomoca opcji Wtasciwosci
drukarki (Printer properties) wyswietlane sg karty dotyczgce funkcji systemu Windows, np.
Porty (Ports) (lub Zaawansowane (Advanced)). Karty te nie pojawiaja sie w przypadku
otwarcia przy uzyciu polecenia Preferencje drukowania (Printing preferences) lub przez
aplikacje. Informacje dotyczace kart funkcji systemu Windows mozna znalez¢ w podreczniku
uzytkownika systemu Windows.
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I Monitor stanu Canon IJ

Monitor stanu Canon IJ wskazuje stan drukarki i postepy w drukowaniu. Stan drukarki jest przedstawiany za
pomocg obrazéw, ikon i komunikatéw monitora stanu.

I Uruchamianie programu Monitor stanu Canon IJ

Monitor stanu Canon IJ jest uruchamiany automatycznie przy wysytaniu do drukarki danych wydruku.
Monitor stanu Canon IJ po uruchomieniu jest wyswietlany jako przycisk na pasku zadan.

El -

Kliknij przycisk monitora stanu wyswietlany na pasku zadan. Zostanie wyswietlony Monitor stanu Canon
IJ.

o LA SENES +

Optiorn Remete Ul Help

= [

Document Kame Test Prirt - Notepad
Crwrsr
Prring Fage 1.1 ]

Display Prrt Cusue Cancel Pringing

Estimated ink fevels
Codar
Bock A

Ik odal Kumber Shop Kow..

»» Uwaga

» Aby otworzy¢ Monitor stanu Canon |J, gdy drukarka nie drukuje, otwdrz okno ustawien sterownika

drukarki i kliknij na karcie Wyswietl stan drukarki (View Printer Status) przycisk Obstuga
(Maintenance).

* Informacje wyswietlane przez Monitor stanu Canon IJ mogg sie zmienia¢ w zaleznosci od kraju lub
regionu eksploatacji drukarki.

I Gdy wystepuja bledy

Monitor stanu Canon IJ jest wyswietlany automatycznie w przypadku wystgpienia btedu (np. gdy
w drukarce skonczyt sie papier lub poziom atramentu jest niski).

W takiej sytuacji nalezy wykona¢ odpowiednie czynno$ci, postepujac wedtug instrukgii.

I Tematy pokrewne

= Monitor stanu Canon |J — opis
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I Sprawdzanie stanu atramentu za pomoca komputera

Mozna sprawdzi¢ poziom pozostatego atramentu i typy kaset FINE dla danego modelu.

1. Otworz okno ustawien sterownika drukarki

2. Uruchamianie programu Monitor stanu Canon IJ

Kliknij na karcie Obstuga (Maintenance) przycisk Wyswietl stan drukarki (View Printer Status).

3. Wyswietlanie ekranu Szacowane poziomy atramentu (Estimated ink levels)

Stan atramentu jest wyswietlany jako ilustracja.

e Canon SEMES - - "

Optien Remote Ul Help

gﬂ Frinter i omiina.

Prirtng Page
Estimuated ink lervels

el
Hock |

Ik Modkel Humber Shop Now...
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I Instrukcja obstugi (Sterownik drukarki)

Dziatanie sterownika drukarki podlega ponizszym ograniczeniom. Nalezy mie¢ je na uwadze, korzystajac ze
sterownika urzadzenia.

I Ograniczenia sterownika drukarki

» Podczas pracy z niektérymi aplikacjami ustawienie Kopie (Copies) na karcie Ustawienia strony
(Page Setup) sterownika drukarki moze nie by¢ aktywne.

W takim przypadku uzyj ustawienia liczby kopii w oknie dialogowym Drukuj (Print) aplikaciji.
 Jesli wartos¢ opcji Jezyk (Language) wybrana w oknie dialogowym Informacje (About) na karcie

Obstuga (Maintenance) w Wtasciwosci drukarki (Printer properties) nie jest zgodna z jezykiem

interfejsu systemu operacyjnego, ekran sterownika moze zosta¢ niepoprawnie wyswietlony.

* Nie zmieniaj ustawien wtasciwosci drukarki na karcie Zaawansowane (Advanced). W przypadku
zmiany jakichkolwiek ustawien nie bedzie mozna poprawnie korzysta¢ z ponizszych funkcji.
Ponadto w przypadku wybrania opcji Drukuj do pliku (Print to file) w oknie dialogowym Drukuj
(Print) aplikacji i w przypadku aplikacji, ktére uniemozliwiajg buforowanie EMF, ponizsze funkcje nie
bedg dziataty.

- Wyswietl podglad przed rozpoczeciem drukowania (Preview before printing) na karcie
Nosnik/jakos¢ (Media/Quality)

o Zapobieganie utracie drukowanych danych (Prevention of Print Data Loss) na karcie
Ustawienia strony (Page Setup) okna dialogowego Opcje wydruku (Print Options)

o Reczny druk 2str (Manual 2-sided Printing), gdy jest wybrana pozycja Drukowanie
dwustronne (2-sided Printing) w obszarze Drukowanie 1-str./2-str./broszury (1-sided/2-
sided/Booklet Printing) na karcie Ustawienia strony (Page Setup)

o Drukowanie broszury (Booklet Printing) w obszarze Drukowanie 1-str./2-str./broszury (1-
sided/2-sided/Booklet Printing) na karcie Ustawienia strony (Page Setup)

o Drukuj od ostatniej strony (Print from Last Page), Sortuj (Collate), Okresl margines...
(Specify Margin...) i Stempel... (Stamp...) na karcie Ustawienia strony (Page Setup)

» Poniewaz rozdzielczos¢ podglagdu wydruku rézni sie od rozdzielczosci samego wydruku, tekst i linie
na podgladzie wydruku mogg sie rézni¢ od widocznych na wydruku.

Niektére aplikacje dzielg wydruk na szereg zadan drukowania.

Aby anulowa¢ drukowanie, nalezy wéwczas usung¢ wszystkie zadania drukowania.

Jesli obraz nie zostanie wydrukowany poprawnie, wyswietl okno dialogowe Opcje wydruku (Print
Options) na karcie Ustawienia strony (Page Setup) i zmien ustawienie opcji Wytacz funkcje ICM
wymagang przez oprogramowanie (Disable ICM required from the application software). Moze

to rozwigzac problem.

Jesli korzystasz z modelu wyposazonego w gniazdo na karte, wéwczas gniazdo na karte w drukarce
moze stac sie niedostepne. W takiej sytuacji nalezy ponownie uruchomic¢ drukarke lub wytgczy¢ jg

i ponownie podtgczy¢ kabel USB.

I Uwagi dotyczace aplikacji z ograniczeniami

» Ograniczenia dotyczgce programu Microsoft Word(Microsoft Corporation).
o Jesli program Microsoft Wordma te same funkcje drukowania, co sterownik drukarki, nalezy uzy¢
programu Word do ich okreslenia.
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o Jesli ustawienie od 2 na1 (2 on 1) do 16 na 1 (16 on 1) lub Powigekszenie (Zoom) jest
uzywane dla opcji Uktad strony (Page Layout) na karcie Ustawienia strony (Page Setup),to
w niektérych wersjach programu Word dokument moze by¢ drukowany nieprawidtowo.

o Jesli w programie Word dla opcji Rozmiar strony (Page Size) wybrano ustawienie ,Powieksz/
Zmniejsz XXX”, w niektorych wersjach programu Word dokument moze by¢ drukowany
nieprawidtowo.

W takim przypadku wykonaj ponizszg procedure.

1.
2.

No g~

8.

Otwoérz okno dialogowe Drukuj (Print) programu Word.

Otworz okno ustawien sterownika drukarki i na karcie Ustawienia strony (Page Setup)
wybierz dla opcji Rozmiar strony (Page Size) taki sam rozmiar papieru, jaki zostat
ustawiony w programie Word.

Wybierz ustawienie Drukowanie broszury (Booklet Printing) w obszarze Uktad strony
(Page Layout) lub Drukowanie 1-str./2-str./broszury (1-sided/2-sided/Booklet Printing)
zgodnie ze swoimi wymaganiami.

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno.

Nie uruchamiajgc drukowania, zamknij okno dialogowe Drukuj (Print).

Otworz ponownie okno dialogowe Drukuj (Print) programu Word.

Ponownie otwdrz okno ustawien sterownika drukarki i kliknij przycisk OK.

Rozpocznij drukowanie.

« Jesli w programie Adobe lllustrator (firmy Adobe Incorporated) jest wigczona funkcja drukowania
map bitowych, drukowanie potrwa dtuzej lub czes$¢ danych nie zostanie wydrukowana. Uruchom
drukowanie po usunieciu zaznaczenia pola wyboru Drukowanie mapy bitowej (Bitmap Printing)
w oknie dialogowym Drukuj (Print).
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I Monitor stanu Canon IJ — opis

Monitor stanu Canon IJ wskazuje stan drukarki i postepy w drukowaniu. Stan drukarki jest przedstawiany za
pomocg obrazéw, ikon i komunikatéw monitora stanu.

sl Canom SEMIES » - o
Optice  Remote Ul Help

[;ﬂ -F‘mtnc

Document Hame Test Prind - Hitepad

Brirtng Fage 1.1 |
Deplary Pork Croeue Cancel Printineg

Estimated ink levels
Colar
Bock

Ik Model Humber Shop Now...

I Monitor stanu Canon IJ — funkcje

Monitor stanu Canon IJ zapewnia dostep do nastepujgcych funkgiji:

Stan drukarki wyswietlany na ekranie
Monitor Stanu wyswietla stan drukarki w czasie rzeczywistym.
Mozliwos¢ sprawdzania postepdw w drukowaniu kazdego z dokumentéw (zadania drukowania).

Wyswietla tres¢ btedu oraz procedure naprawcza
Monitor stanu wyswietla informacje na temat wszelkich btedéw wystepujgcych w drukarce.
Pozwala takze natychmiast sprawdzi¢, podjecie jakich czynnosci jest niezbedne.

Wyswietlanie stanu atramentu
Wyswietla informacje o stanie atramentu.
Mozesz sprawdzi¢ typy kasety FINE oraz poziomy atramentu.

I Monitor stanu Canon IJ — przeglad

Monitor stanu Canon IJ uzywa obrazéw, ikon i komunikatéw do sygnalizowania stanu drukarki
i atramentu.

Podczas drukowania mozna sprawdzac¢ informacje o drukowanym dokumencie oraz o postepach

w realizacji zadania drukowania.

W przypadku btedu monitor stanu wyswietla tres¢ btedu oraz instrukcje pozwalajgce rozwigzac¢ dany
problem. Postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi w komunikacie.

Drukarka

Monitor stanu Canon IJ wysSwietla odpowiednig ikone po pojawieniu sie ostrzezenia lub btedu
dotyczacego drukarki.

] ..
* : Jest ostrzezenie.

6 : Wystagpit btgd sterowania.
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0 : wystepuje powiadomienie o czyms$ innym niz ostrzezenie lub biad.
0 : wystagpit btad, ktéry wymaga interwencji uzytkownika.

Jesli problem nadal wystepuje (If Error Persists)
Jesli pojawi sie ostrzezenie lub btad, mozesz klikngé przycisk.
Wyswietlony zostanie opis ostrzezenia lub btedu.

Nazwa dokumentu (Document Name)
Nazwa drukowanego dokumentu.

Wiasciciel (Owner)
Nazwa witasciciela drukowanego dokumentu.

Drukowanie strony (Printing Page)
Numer biezgcej strony i fgczna liczba stron.

Wyswietl kolejke wydruku (Display Print Queue)
Kolejka wydruku obejmujgca biezgcy dokument oraz dokumenty oczekujgce na wydrukowanie.

Anuluj drukowanie (Cancel Printing)
Anulowanie drukowania.

Szacowane poziomy atramentu (Estimated ink levels)
Wyswietla typy kaset FINE i szacowane poziomy atramentu jako obrazy.
Ponadto jesli poziom pozostatego atramentu jest niski lub zabrakto go juz, pojawi sie ikona lub
komunikat (Ostrzezenie o poziomie atramentu/ Bfgd braku atramentu).
Kolory sg kalibrowane pod katem koloru, w ktérego przypadku pozostato najmniej atramentu,
a nastepnie wszystkie kolory sg wyswietlane z tym samym poziomem intensywnosci.
Numer modelu atramentu (Ink Model Number)
Mozna wyszukac¢ odpowiednig kasete FINE dla swojej drukarki.

Menu Opcje (Option)
W przypadku pojawienia sie komunikatu dotyczgcego drukarki wybierz opcje Wigcz Monitor
stanu (Enable Status Monitor), aby uruchomi¢ monitor stanu Canon 1J.
Wybierz opcje Wiacz Monitor stanu (Enable Status Monitor), aby skorzystac¢ z ponizszych
polecen:
Zawsze wyswietlaj biezace zadanie (Always Display Current Job)
Powoduje wyswietlenie monitora stanu Canon IJ za kazdym razem, gdy drukowany jest
dokument.

Wyswietlaj zawsze na wierzchu (Always Display on Top)
Powoduje wyswietlanie Monitora stanu Canon IJ nad innymi oknami.

Wyswietl komunikat pomocniczy (Display Guide Message)

Powoduje wyswietlenie komunikatéw przewodnika w przypadku skomplikowanych operaciji

ustawiania papieru.

Drukowanie kopert (Envelope Printing)
Powoduje wyswietlenie komunikatu przewodnika po rozpoczeciu drukowania kopert.
Aby ukry¢ komunikat przewodnika, zaznacz pole wyboru Nie pokazuj wiecej tego
komunikatu (Do not show this message again).
Aby ponownie wtaczy¢ wyswietlanie komunikatu przewodnika, otwérz menu Opcje
(Option), wybierz opcje Wyswietl komunikat pomocniczy (Display Guide Message),
kliknij opcje Drukowanie kopert (Envelope Printing) i wigcz to ustawienie.
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Jak zaladowac¢ papier (How to load paper)
Wyswietla komunikat pomocniczy przed rozpoczeciem wydruku na no$niku innego typu
niz zwykly papier, jezeli nie jest wyswietlony zaden inny komunikat.
Aby ukry¢ komunikat przewodnika, zaznacz pole wyboru Nie pokazuj wigcej tego
komunikatu (Do not show this message again).
Aby ponownie wtgczy¢ wyswietlanie komunikatu przewodnika, kliknij opcje Jak
zatadowac papier w obszarze Wyswietl komunikat pomocniczy (Display Guide
Message) menu Opcje (Option) i wigcz to ustawienie.

Wyswietl powiadomienia o aktualizacji oprogramowania uktadowego (Display Firmware
Update Notifications)
Wyswietla powiadomienia o aktualizacjach oprogramowania uktadowego.
Jesli jest dostepna aktualizacja oprogramowania uktadowego, po rozpoczeciu drukowania
zostanie wy$wietlone okno dialogowe.
Aby zapobiec jego ponownemu wyswietleniu, zaznacz w tym oknie dialogowym pole wyboru
Nie pokazuj wiecej tego komunikatu (Do not show this message again).

Uruchom przy starcie systemu Windows (Start when Windows is Started)
Powoduje automatyczne uruchomienie monitora stanu Canon |J podczas uruchamiania
systemu Windows.

Menu Zdalny interfejs uzytkownika (Remote Ul)
Pozwala wyswietli¢ zdalny interfejs uzytkownika.
Umozliwia sprawdzenie stanu drukarki, wykonanie funkcji obstugi oraz korzystanie z drukarki
podtgczonej do sieci.

»» Uwaga

* W przypadku korzystania z drukarki podtgczonej za posrednictwem przewodu USB Zdalny
interfejs uzytkownika (Remote Ul) nie bedzie wyswietlany.

Informacje o drukarce (Printer Information)
Umozliwia sprawdzenie szczegodtowych informaciji, takich jak status drukarki, postep
drukowania oraz poziom pozostatego atramentu.

Obstuga (Maintenance)
Umozliwia wykonywanie czynno$ci konserwacyjnych oraz zmiane ustawienh drukarki.

Pobierz certyfikat zabezpieczenia (Download Security Certificate)
Wyswietla okno Do bezpiecznej tacznosci (For secure communication).
W tym oknie mozna pobrac certyfikat trasy, zarejestrowac¢ go w przegladarce i wytgczy¢
wyswietlanie ostrzezeh.

Menu Pomoc (Help)
Wybér tego menu pozwala uzyskaé pomoc dotyczgcg monitora stanu Canon IJ, w tym
informacje o jego wersiji i 0 prawach autorskich.

I Tematy pokrewne

= Monitor stanu Canon |J

260



I Aktualizowanie sterownika

Sterowniki zawierajg sterownik drukarki i program MP Drivers. Sterowniki MP Drivers zawierajg sterownik
drukarki, ScanGear (sterownik skanera) i sterownik faksu.
Aktualizacja sterownika do najnowszej wersji moze pomoc w rozwigzaniu nierozwigzanych probleméw.

3» Wazne

+ Jesli chcesz zainstalowac lub usung¢ sterowniki, sprawdz ponizsze opcje.
— Zaloguj sie jako uzytkownik z kontem administratora.
— Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje.

* Instalowanie sterownika
» Usuwanie niepotrzebnego sterownika

I Instalowanie sterownika

1. Wiacz drukarke

2. Uruchom instalator.

Dwukrotnie kliknij ikone pobranego pliku.
Zostanie uruchomiony program instalacyjny.

3. Zainstaluj sterownik
Nalezy wykona¢ odpowiednie czynnosci, postepujgc wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

Jesli podczas instalacji zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia, zaznacz opcje Zawsze ufaj
oprogramowaniu firmy ,,Canon Inc.” (Always trust software from "Canon Inc.".) i kliknij przycisk
Zainstaluj (Install).

4. Zakoncz instalacje.
Kliknij przycisk Zakoncz (Exit).

W zaleznosci od uzywanego srodowiska moze zosta¢ wyswietlony komunikat nakazujgcy ponowne
uruchomienie komputera. Aby poprawnie zakonczy¢ instalacje, uruchom ponownie komputer.

»» Wazne

» Sterownik mozna pobra¢ za darmo, ale obowigzek optacenia dostepu do Internetu spoczywa na
uzytkowniku.

I Usuwanie niepotrzebnego sterownika

Sterownik drukarki mozna usungc, gdy nie jest juz potrzebny.

1. Start dezinstalator.
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Kliknij kolejno opcje Panel sterowania (Control Panel) > Programy (Programs) > Programy
i funkcje (Programs and Features).

Na liscie programow wybierz pozycje ,Sterownik drukarki Canon XXX” (gdzie ,XXX” to nazwa
uzytkowanego modelu), a nastepnie kliknij przycisk Odinstaluj (Uninstall).

Pojawi sie okno, w ktérym nalezy potwierdzi¢ che¢ odinstalowania modelu.

. Uruchom dezinstalator.

Kliknij przycisk Start. Po pojawieniu sie komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk Tak (Yes).
Po usunieciu wszystkich plikéw kliknij przycisk Zakoncz (Complete).

Sterownik zostat usuniety.
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I Drukowanie za pomocg aplikacji (macOS AirPrint)

>

>

Drukowanie 7Podstawy

Wykonywanie drukowania bez obramowania
Drukowanie na pocztéwkach

Dodawanie drukarki

Jak otworzy¢ ekran ustawien drukarki
Wyswietlanie ekranu stanu drukowania
Usuwanie niepotrzebnego zadania drukowania

Usuwanie z listy drukarek drukarki, ktéra nie jest juz potrzebna
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I Drukowanie

Ta drukarka jest zgodna ze standardowym systemem drukowania systemu macOS (AirPrint).
Drukowanie mozna rozpoczgc¢ niezwtocznie po potgczeniu drukarki z komputerem Mac bez koniecznosci
instalowania specjalnego oprogramowania.

I Sprawdzanie srodowiska

Zacznij od sprawdzenia srodowiska.

+ Srodowisko dziatania funkcji AirPrint
Komputer Mac z najnowszg wersjg systemu OS

+ Wymagania
Komputer Mac i drukarka muszg by¢ potgczone przy uzyciu jednej z nastepujgcych metod:

o Potgczone z tg samg siecig LAN

o Potgczone bezposrednio bez uzycia routera bezprzewodowego (Bezposrednie potgczenie)
o Potgczenie USB

I Drukowanie za pomoca komputera Mac

1. Sprawdzanie, czy drukarka jest witaczona

»» Uwaga

+ Jesli funkcja Automatyczne wiaczanie (Auto power on) zostata witgczona, drukarka wigcza
sie automatycznie po odebraniu zadania drukowania.

2. Wktadanie papieru do drukarki

3. Wybierz rozmiar papieru i typ papieru na drukarce

Na panelu operacyjnym drukarki zarejestruj ustawiony rozmiar papieru i typ papieru.
Aby uzyskac instrukcje, zob. ,Ustawienia papieru”.

4. Rozpocznij drukowanie za pomocg aplikacji

Pojawi sie okno dialogowe drukowania.

5. Wybierz drukarke

Wybierz uzywany model z listy Drukarka (Printer) w oknie dialogowym drukowania.
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3» Wazne
» Btad moze wystgpic, jesli rozmiar papieru ustawiony w oknie dialogowym drukowania jest inny
niz rozmiar papieru zarejestrowany w drukarce. W oknie dialogowym drukowania i w drukarce
wybierz wtasciwe elementy, ktére odpowiadajg papierowi uzywanemu podczas drukowania.
* W przypadku papieru, na ktérym nie mozna drukowa¢ dwustronnie (np. papieru fotograficznego
czy pocztéwek), ustaw opcje Dwustronny (Double-sided) na Wyt. (Off)

»» Uwaga

» Okno dialogowe drukowania umozliwia definiowanie ogélnych ustawien drukowania, takich jak

uktad i kolejnos¢ drukowania.
Informacje na temat ustawien drukowania mozna znalez¢ w pomocy systemu macOS.

7. Kliknij przycisk Drukuj (Print).
Drukarka drukuje zgodnie z podanymi ustawieniami.

»» Uwaga

» Nawigzanie potgczenia Wi-Fi po wigczeniu drukarki moze potrwac kilka minut. Wydrukuj po
sprawdzeniu, czy drukarka zostata potgczona z siecig.
* Nie mozna drukowaé, jesli ustawienia Bonjour drukarki zostaty wytgczone. Sprawdz ustawienia sieci

LAN drukarki i wigcz ustawienia Bonjour.
 Jesli wystgpig problemy z drukowaniem, zob. ,Nie mozna drukowaé z uzyciem standardu AirPrint”.
» Wyglad ekranu ustawien moze réznic sie w zaleznosci od uzywanej aplikaciji.

I Drukowanie kopert

Aby drukowac na kopercie z urzgdzenia Mac, zataduj koperte we wiasciwej orientacji i zapoznaj sie

Z ponizszymi informacjami.

Drukowanie obrazu wynikowego Orientacja danych wydruku

o e

Dane wydruku sg obracane o 180 stopni w stosunku do obrazu wynikowego.
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I Wykonywanie drukowania bez obramowania

Funkcja ta umozliwia drukowanie danych bez margineséw w wyniku takiego powigkszenia obrazu, ze
drukowane dane wystajg nieco poza obszar papieru. Podczas drukowania standardowego wokot obszaru
dokumentu sg tworzone marginesy. Natomiast w trybie drukowania bez obramowania marginesy nie sg
tworzone. Aby wydrukowac¢ dane bez margineséw, np. fotografie, nalezy wybra¢ funkcje drukowania bez
obramowania.

Procedura drukowania bez obramowania jest nastepujaca:

I Ustawianie funkcji Drukowanie bez obramowania

1. Wiacz opcje Wielkos¢ rozszerzenia (Amount of extension) na panelu operacyjnym
drukarki.

Informacje na temat ustawiania wielkosci rozszerzenia podano w sekgji ,Ustaw. druk.”.

»» Wazne

* Przy ustawionej opcji Zwiekszona ilos¢: duzy (Extended amount: Large) tylna strona papieru
moze sie rozmazac.

2. Wybierz rozmiar arkusza w przypadku drukowania bez obramowania

Wybierz opcje , XXX bez obramowania” (XXX Borderless) w pozycji Rozmiar papieru (Paper Size)
w oknie dialogowym drukowania.

3. Kliknij przycisk Drukuj (Print).
Podczas drukowania tekst zostanie wydrukowany na papierze bez Zadnych marginesow.

»» Wazne

» Funkcja drukowania bez obramowania obstuguje jedynie okreslone rozmiary papieru. Nalezy
pamietac¢ o wybraniu z listy Rozmiar papieru (Paper Size) rozmiaru papieru o koncéwce ,Bez
obramowania” (,Borderless”).

» W zaleznosci od typu zastosowanego papieru, jakos¢ druku moze ulec pogorszeniu lub arkusz moze
zostac poplamiony w gornej badz dolnej czesci.

 Jesli stosunek wysokosci do szerokosci rozni sie dla danych obrazu, fragment obrazu moze nie
zosta¢ wydrukowany w zalezno$ci od typu zastosowanego nosnika.

Nalezy wowczas przycig¢ obraz za pomoca aplikacji, stosownie do rozmiaru papieru.
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» W przypadku wigczenia drukowania skalowanego lub wydruku uktadu strony nie mozna drukowaé
bez obramowania.
»» Uwaga

* Nie zaleca sie stosowania druku bez marginesow, jesli jako Typ nosnika (Media Type) w obszarze
Nosnik i jakosé (Media & Quality) wybrano opcje Zwykty papier (Plain Paper).

I Powiekszanie zakresu wydruku

Ustawienie duzej szerokosci rozszerzenia pozwala na bezproblemowe drukowanie bez obramowania.
Jednak cze$¢ dokumentu wykraczajgca poza krawedzie papieru nie zostanie wydrukowana. Z tego
powodu obiekty znajdujgce sie na obrzezach fotografii rdwniez mogg nie zosta¢ wydrukowane.

Jesli wyniki drukowania bez obramowania nie sg zadowalajgce, zmniejsz wielko$¢ rozszerzenia w panelu
operacyjnym drukarki.

»» Wazne

» W przypadku zmniejszenia szeroko$ci rozszerzenia na wydruku moze sie pojawi¢ nieoczekiwany
margines, zalezny od rozmiaru papieru.

»» Uwaga

» Po ustawieniu opcji Zwiekszona ilosé: minimalna (Amount: Minimum) dane obrazu zostang
wydrukowane w petnym rozmiarze. Po wybraniu takiego ustawienia przy drukowaniu strony
adresowej pocztowki kod pocztowy nadawcy jest drukowany we wiasciwym miejscu.
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I Drukowanie na pocztéwkach

W tej czesci opisano procedure drukowania na pocztéwkach.

1. Wkiadanie kart pocztowych do drukarki

2. Wybierz rozmiar papieru i typ papieru na drukarce

Ustaw opcje Hagaki (rozm.) (Hagaki (size)) jako rozmiar papieru w panelu operacyjnym drukarki.
Ponadto wigcz dla typu papieru opcje IJ Hagaki, Hagaki K lub Hagaki (typ) (Hagaki (type)), zaleznie
od celu wydruku. Kiedy drukujesz po stronie adresu, zarejestruj opcje Hagaki (typ) (Hagaki (type)).

3. Wybierz w oknie dialogowym drukowania Rozmiar papieru (Paper Size) i Typ nosnika
(Media Type).

W oknie dialogowym drukowania jako Rozmiar papieru (Paper Size)wybierz opcje Pocztéwka
(Postcard) lub Pocztéwka bez obramowania (Postcard Borderless). Jesli drukujesz na stronie
adresowej, wybierz opcje Pocztéwka (Postcard).

W oknie dialogowym drukowania wybierz Hagaki, ktérego chcesz uzy¢ jako Typu nosnika (Media
Type) na karcie Nosniki i jakos¢ (Media & Quality).

»» Wazne

» Drukarka nie moze drukowaé na pocztéwkach z przytwierdzonymi zdjeciami lub naklejkami.

4. Ustaw Dwustronny (Double-sided) na Wyt. (Off)
»» Wazne

» Drukowanie dwustronne nie jest mozliwe w przypadku pocztéwek, wiec ustaw Dwustronny
(Double-sided) na Wyt (Off). Jesli bedziesz drukowa¢ z zaznaczong opcjg Dwustronny
(Double-sided) ustawiong na WL. (On), mozesz nie osiggng¢ oczekiwanych rezultatéw.

» Czystszy wydruk mozna otrzymac, drukujgc najpierw po stronie adresowej, a nastepnie po stronie
wiadomosci.

5. Kliknij przycisk Drukuj (Print).

Drukarka drukuje zgodnie z podanymi ustawieniami.
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I Dodawanie drukarki

W tej sekcji opisano procedure dodawania drukarki do komputera Mac.

Aby ponownie dodac¢ usunietg drukarke, otwérz kolejno opcje Ustawienia systemu (System Settings)
-> Drukarki i skanery (Printers & Scanners), kliknij Dodaj drukarke, skaner lub faks... (Add Printer,
Scanner, or Fax...), a nastepnie postepuj zgodnie z ponizszg procedura.

Jesli drukarka jest podtgczona za pomoca USB i podigczysz kabel USB do komputera Mac, drukarka
zostanie automatycznie dodana. Ponizsza procedura nie jest konieczna w takim przypadku.

1. Sprawdz, czy w wyswietlonym oknie dialogowym pojawia sie opcja Domysine (Default).

»» Uwaga

» Pojawienie sie drukarki moze zajg¢ chwile.

2. Wybierz drukarke

Wybierz drukarke oznaczong jako Bonjour Multifunction lub Bonjour.

»» Uwaga

+ Jesli drukarka nie jest wyswietlana, sprawdz ponizsze informacje.

Drukarka jest wigczona

Funkcja zapory programu zabezpieczajgcego zostata wytagczona

W przypadku potgczenia Wi-Fi: drukarka jest potgczona z routerem bezprzewodowym lub
bezposrednio z komputerem (Bezposrednie potgczenie)

W przypadku przewodowego potgczenia LAN: drukarka jest potgczona z urzgdzeniem
sieciowym za posrednictwem kabla LAN

3. Wybierz swojg drukarke lub opcje Secure AirPrint w obszarze Uzycie (Use)

4. Kliknij przycisk Dodaj (Add)

Drukarka zostata dodana do komputera Mac.
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I Jak otworzyé¢ ekran ustawien drukarki

Ekran ustawien drukarki mozna wyswietli¢ z poziomu aplikacji.

I Otwieranie okna dialogowego Ustawienia strony

Ta procedura umozliwia skonfigurowanie ustawien strony (papieru) przed rozpoczeciem drukowania.
1. Wybierz polecenie Ustawienia strony... (Page Setup...) z menu Plik (File) aplikacji.

Pojawi sie okno dialogowe Ustawienia strony.

I Otwieranie okna dialogowego Drukuj

Ta procedura umozliwia skonfigurowanie ustawien drukowania przed rozpoczeciem drukowania.

1. Wybierz polecenie Drukuj... (Print...) z menu Plik (File) aplikaciji.

Pojawi sie okno dialogowe drukowania.
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I Wyswietlanie ekranu stanu drukowania

Sprawdz postep drukowania zgodnie z ponizszg procedura:

1. Uruchamianie ekranu stanu drukowania

« Jesli dane wydruku zostaty wystane do drukarki
Ekran stanu drukowania jest otwierany automatycznie. Aby wys$wietli¢ ekran stanu drukowania,
kliknij ikone drukarki wyswietlang na pasku Dock.

« Jesli dane wydruku nie zostaty wystane do drukarki

Otworz Ustawienia systemu (System Settings) i wybierz opcje Drukarki i skanery (Printers &
Scanners).

Aby wyswietli¢ ekran stanu drukowania, wybierz model drukarki z listy drukarek i kliknij przycisk
Kolejka drukowania... (Printer Queue...).

2. Sprawdzanie stanu drukowania

Mozna sprawdzi¢ nazwe dokumentu drukowanego lub gotowego do wydruku.

@ Stuzy do usuwania okreslonego zadania drukowania.
@ Stuzy do przerwania wydruku okreslonego dokumentu.

@ Stuzy do wznawiania wydruku okreslonego dokumentu.

|}l | Stuzy do zatrzymywania drukowania wszystkich dokumentow.

Wyswietlana tylko wtedy, gdy zatrzymano drukowanie wszystkich dokumentéw. Stuzy do wznawiania
& drukowania wszystkich dokumentdw.

»» Wazne

« W przypadku wystgpienia btedu na ekranie potwierdzenia postepu drukowania pojawi sie komunikat
o btedzie.

» Tres¢ komunikatu o btedzie moze si¢ zmienia¢ w zaleznosci od wersji systemu operacyjnego.

* Nazwy czesci drukarek pojawiajgce sie w komunikacie o btedzie mogg rozni¢ sie od nazw uzywanych
w tym podreczniku.

* Po otwarciu zdalnego interfejsu uzytkownika mozna sprawdzi¢ numery pomocy technicznej (numery
identyfikacyjne btedéw) i szczegétowe informacje o btedach.
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I Usuwanie niepotrzebnego zadania drukowania

Jesli drukarka nie zacznie drukowac¢, mogg pozosta¢ dane anulowanego lub nieudanego zadania
drukowania.
Usun zbedne zadania drukowania z ekranu stanu drukowania.

1. Otworz Ustawienia systemu (System Settings) i wybierz opcje Drukarki i skanery
(Printers & Scanners)

2. Wybierz model i kliknij opcje Kolejka drukowania... (Printer Queue...)

Zostanie wyswietlony ekran stanu drukowania.

3. Wybierz niepotrzebne zadanie drukowania i kliknij ikone @ (Usun).

Wybrane zadania drukowania zostang usuniete.
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Usuwanie drukarki, ktora nie jest juz potrzebna, z listy
drukarek

Drukarke, ktora nie jest juz uzywana, mozna usuna¢ z listy drukarek.
Przed usunieciem drukarki wyjmij kabel tgczacy drukarke i komputer.

Uzytkownik, ktéry nie zalogowat sie jako administrator, nie moze usung¢ drukarki. Informacje na temat
uzytkownika administracyjnego mozna znalez¢ w sekcji Uzytkownicy i grupy (Users & Groups) okna
Ustawienia systemu (System Settings).

1. Otwoérz Ustawienia systemu (System Settings) i wybierz opcje Drukarki i skanery
(Printers & Scanners)

2. Usun drukarke z listy drukarek

Whybierz drukarke, ktérg chcesz usungc¢ z listy drukarek, i kliknij Usun drukarke... (Remove Printer...).

Po pojawieniu sie komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk Usun drukarke (Remove Printer).
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I Kopiowanie

» Tworzenie kopii
» Zmniejszanie/powiekszanie kopii
» Kopiowanie dwustronne

» Menu Kopia specjalna
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I Tworzenie kopii

W tej czesci opisano podstawowg procedure standardowego kopiowania.

-—

. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wigczone.

2. Zataduj papier.

= Obstugiwane rozmiary i gramatury papieru

3. Wybierz Kopiuj (Copy) na ekranie GLOWNY.

= FEkran LCD i panel operacyjny

Zostanie wyswietlony ekran gotowosci kopiowania.

4. Zataduj oryginat na ptyte.

5. Uzyj przycisku A ‘, aby okresli¢ liczbe kopii.

RO

6. Dopasuj odpowiednio ponizsze ustawienia.

Po nacisnigciu przycisku OK zostanie wyswietlony ekran ustawien drukowania.

= A
EX Plain paper

= Konfigurowanie ustawien zwigzanych z kopiowaniem

7. Nacisnij przycisk Czarny (Black) lub Kolor (Color).
Drukarka rozpocznie kopiowanie.
Po zakohczeniu kopiowania zdejmij oryginat z ptyty.
»» Wazne

» Do zakonczenia skanowania nie otwieraj pokrywy dokumentow i nie zdejmuj oryginatu z piyty.
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I Konfigurowanie ustawien zwigzanych z kopiowaniem

Mozesz zmienia¢ ustawienia kopiowania, np. powiekszenie i intensywnos$¢.
»» Uwaga
» Aktualnie okreslone ustawianie pojawi sie w wybranym stanie.

* Niektére elementy ustawienn moga nie by¢ mozliwe do okreslenia w potgczeniu z ustawieniami innych

elementow ustawien. E]jest wyswietlany w elemencie ustawien, gdy wybrane jest ustawienie, ktérego
nie mozna okresli¢ w stanie potgczonym. Wybierz element ustawienia, sprawdz wyswietlany komunikat
i zmien ustawienie.

A: Liczba kopii
Okresl liczbe kopii.

B: Ustawienia papieru
Mozesz sprawdzi¢ aktualnie ustawiony rozmiar i typ papieru.

C: Menu kopiowania
» Kopia stand. (Standard copy)

Kopiowanie obrazéw wymagajgce wykonywania tylko podstawowych czynnosci.
= Tworzenie kopii
» Kopia ident. (ID card copy)

Obie strony oryginatu w rozmiarze karty kredytowej, np. karty identyfikatora, mozna skopiowa¢ na
pojedynczy arkusz papieru.

= Kopiowanie identyfikatora z dopasowaniem do jednej strony

* Kop. bez obr. (Brdless copy)
Istnieje mozliwos¢ skopiowania obrazéw tak, aby wypetniaty catg strone, bez obramowan.
= Kopiowanie bez obramowan

* Wycz. ramke (Frame erase)
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Istnieje mozliwos¢ kopiowania grubych dokumentéw oryginalnych, np. ksigzek, bez czarnych
margineséw dookota obrazu oraz cienia marginesu.

= Kopiowanie grubych oryginatow, np. ksigzek

D: Inne
o 2-str.

Wybierz, czy przeprowadzaé kopiowanie dwustronne.
= Kopiowanie dwustronne

+ Uktad
Wybierz uktad.

= Kopiowanie dwdch stron na jednej stronie
= Kopiowanie czterech stron na jednej stronie

* Intensywnos¢ kopiowania

Zmien intensywnos¢ (jasno$c¢).

Powieksz/Zmniejsz
Umozliwia wybor metody pomniejszania/powiekszania.

= Zmniejszanie/powiekszanie Kopii

Jakos¢ wydruku

Okresl jakos¢ wydruku.

»» Uwaga
* Opcje Jakosé: Niska (Quality: Draft) mozna ustawi¢, gdy typ papieru to zwykty.
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I Skanowanie

» Skanowanie i zapisywanie na komputerze
» Skanowanie i zapisywanie na smartfonie/tablecie

» Dotaczanie zeskanowanych obrazéw do wiadomosci e-mail w celu wystania

279



I Skanowanie i zapisywanie na komputerze

I W przypadku systemu Windows

» Latwe skanowanie

» Skanowanie zgodnie z typem lub celem elementu

I W przypadku systemu macOS

» tatwe skanowanie

» Skanowanie zgodnie z typem lub celem elementu

I Inne

» Skanowanie za pomocg urzagdzenia Chromebook

» Skanowanie za pomocg panelu operacyjnego
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Dotaczanie zeskanowanych obrazéw do wiadomosci e-mail
w celu wystania

» Wysylanie zeskanowanych danych z komputera jako wiadomosci e-mail
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I Czesto zadawane pytania

I Gorne 6

tadowanie papieru >

Przewodnik konfiguracji potgczenia z siecig

Wystgpit btad
Problemy z komunikacja sieciowg >
Nie jest dostarczany atrament >

Problemy ze skanowaniem (system Windows)

I Szukaj wedtug kategorii

Blad

Lista kodéw pomocniczych dla btedow drukarki
Pojawia sie komunikat

Wyswietlany jest kod ,1003”

Wyswietlany jest kod ,,1300”

L R 2R 2

Podtgczanie do drukarki

Rozwigzywanie problemow z siecig za pomocg funkcji diagnostycznych drukarki
Nie mozna znalez¢ drukarki w sieci (Windows/macOS)

Nie mozna przejs¢ do ekranu nastepujgcego po ekranie Podtgczenie drukarki
Potgczenie z Wireless Direct

LR R 2% 2B 3 4

Zmiana na tryb offline (Windows)/Nie mozna nawigza¢ komunikacji (Windows)/Nie mozna drukowaé

(Windows)

Sprawdz identyfikator SSID i klucz szyfrowania routera bezprzewodowego potgczonego z komputerem
lub smartfonem

L 4
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Drukowanie

Co robi¢ po zacieciu papieru
Drukarka nie drukuje
Rozwigzywanie probleméw z jakos$cig wydruku

Zamazane lub rozmazane
Nieprawidtowe lub rozmazane kolory
Linie zostaty nieréwno wydrukowane/sg krzywe

L0 2K 2R 2% BN

Skanowanie

Problemy ze skanowaniem(system Windows)

Skaner nie dziata(system Windows)

Program ScanGear (sterownik skanera) nie zostat uruchomiony (system Windows)
Scan Utility Komunikaty o btedach (system Windows)

ScanGear (Sterownik skanera) Komunikaty o btedach (system Windows)

Nie mozna drukowac (skanowac) ze smartfona/tabletu

LR R 2% 2B 3 4

Zabezpieczenia / Inne

= Konfiguracja/Zarzadzanie zabezpieczeniami

= \Wyszukiwanie drukarki wedtug adresu IP lub nazwy hosta podczas konfiguracji

= |nstalacja sterownikéw MP Drivers (sterownika drukarki) nie powiodta sie (Windows)

= Aktualizowanie sterownikéw MP Drivers (sterownika drukarki) w srodowisku sieciowym (Windows)
= \Wymiana kasety FINE

= Drukarka sie nie wigcza

Pytania niewymienione powyzej

Biad
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Nie mozna uzywac poprzedniej aplikaciji
Oprogramowanie nie dziata w systemie macOS 15 lub nowszym

L R

Drukowanie informacji o ustawieniach sieci

Przetgczanie potgczenia drukarki z siecig lub urzgdzeniami
Nieznany klucz sieciowy (hasto)

Nie pamietam hasta administratora drukarki

Nie mozna korzysta¢ z drukarki po wymianie routera bezprzewodowego lub zmianie jego ustawien
Podczas konfiguracji na ekranie komputera pojawia sie komunikat
Sprawdzanie informacji o sieci drukarki

Przywracanie wartosci domysinych dla ustawien sieci LAN Drukarka
Problemy z potgczeniem USB

Aktualizowanie oprogramowania uktadowego drukarki

Potgczenie reczne

Rozwigzanie sieciowe 1-2-3

L R 2R 2E B SR BE B R 3R B 2

Drukowanie

= Nie mozna drukowac z uzyciem standardu AirPrint

= Drukowanie (kopiowanie) zostaje przerwane

= Drukarka nie pobiera ani nie podaje papieru lub jest wyswietlany btad braku papieru
= Problemy z automatycznym drukowaniem dwustronnym

= Czarne smugi

Skanowanie

= Problemy ze skanowaniem (system macOS)
= \Wyniki skanowania sg niezadowalajgce (system Windows)
= \Wyniki skanowania sg niezadowalajgce (system macOS)

Zabezpieczenia / Inne

= Drukarka sie nie wigcza

Ustawienia/Obstuga

Drukarka wytgcza sie nieoczekiwanie lub kilka razy z rzedu

Komunikaty na panelu operacyjnym sg wyswietlane w niewtasciwym jezyku
Nie mozna uzy¢ aplikacji instalacyjnej w sklepie Microsoft Store

(=Y
[
(=Y
[

Problemy z obstugg
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Czesto zadawane pytania na temat sieci

Tutaj znajdujg sie czesto zadawane pytania dotyczgce sieci. Wybierz metode potgczenia, z ktérej korzystasz
lub chcesz korzystaé.

‘7-@ s, 1‘.;7 1
i—@,ﬂj’: W )

Wi-Fi Bezposr. potaczenie
J (Wireless Direct)

Wi-Fi

Nie mozna znalez¢ drukarki

[ Y
[

[
[ Y
[

Nie mozna znalez¢ drukarki w sieci (Windows/macQOS)

Nie mozna przej$s¢ do ekranu nastepujgcego po ekranie Podtgczenie drukarki (nie mozna znalez¢é

drukarki potagczonej przez USB)

Wyszukiwanie drukarki wedtug adresu IP lub nazwy hosta podczas konfiguraciji
Wykrywanie tej samej nazwy drukarki
Przetgczanie potgczenia drukarki z siecig lub urzadzeniami

Nie mozna rozpocza¢ drukowania lub nawigza¢ potaczenia

+F4 48

Rozwigzywanie probleméw z siecig za pomocg funkciji diagnostycznych drukarki

Nie mozna korzysta¢ z drukarki po wymianie routera bezprzewodowego lub zmianie jego ustawien

Nie mozna potgczy¢ smartfonu lub tabletu z routerem bezprzewodowym
Potgczenie WPS (przycisk routera)

Przetgczanie potagczenia drukarki z siecig lub urzgdzeniami

Nie mozna znalez¢ drukarki w sieci (Windows/macQOS)

Porady dotyczace ustawien sieci LAN/zmiana ustawien sieci LAN

L 20 IR 2R BB Bk 2 IR B N 3

Nieznany klucz sieciowy (hasto)

Nie pamietam hasta administratora drukarki
Sprawdzanie informacji o sieci drukarki

Przywracanie wartosci domysinych dla ustawien sieci LAN Drukarka

Sprawdzanie identyfikatora SSID/klucza routera bezprzewodowego

Sprawdzanie nazwy sieciowej (SSID) routera bezprzewodowego dla smartfona lub tabletu
Separator prywatnosci/separator identyfikatora SSID/funkcja rozdzielania sieci

Domysine ustawienia sieciowe

Przetgczanie potaczenia drukarki z siecig lub urzadzeniami

Drukowanie ustawien sieciowych

Sprawdzanie kodu stanu

Drukowanie (skanowanie) ze smartfonu lub tabletu

[
[ Y

Nie mozna potaczyé smartfonu lub tabletu z routerem bezprzewodowym
Sprawdzanie nazwy sieciowej (SSID) routera bezprzewodowego dla smartfona lub tabletu
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= Nie mozna drukowac (skanowac) ze smartfona/tabletu

Problemy podczas uzywania drukarki

= Podczas konfiguracji na ekranie komputera pojawia sie¢ komunikat
= Nie mozna znalez¢ drukarki w sieci (Windows/macOS)

Bezposr. potaczenie (Wireless Direct)

Nie mozna rozpoczaé drukowania lub nawigza¢ potaczenia

= Rozwigzywanie problemoéw z siecig za pomocg funkcji diagnostycznych drukarki
= Nie mozna znalez¢ drukarki w sieci (Windows/macOS)

Porady dotyczace ustawien sieci LAN/zmiana ustawien sieci LAN

Nieznany klucz sieciowy (hasto)

Nie pamietam hasta administratora drukarki

Sprawdzanie informaciji o sieci drukarki

Przywracanie wartosci domysinych dla ustawien sieci LAN Drukarka
Domysine ustawienia sieciowe

Drukowanie ustawien sieciowych

Przetgczanie potgczenia drukarki z siecig lub urzgdzeniami
Sprawdzanie kodu stanu

L 2R 2 2 B AR 2R A

Drukowanie (skanowanie) ze smartfonu lub tabletu

= Nie mozna drukowac (skanowaé) ze smartfona/tabletu

Problemy podczas uzywania drukarki

= Podczas konfiguracji na ekranie komputera pojawia sie komunikat
= Nie mozna znalez¢ drukarki w sieci (Windows/macOS)
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I Problemy z komunikacja sieciowg

» Nie mozna znalez¢ drukarki w sieci (Windows/macOS)
» Problemy z routerem bezprzewodowym

» Problemy z ustawieniami drukarki/smartfonem/tabletem w sieci
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I Nie mozna znalez¢ drukarki w sieci (Windows/macQOS)

»» Uwaga

« Jesli uzywasz wersji macOS 15 lub nowszej, musisz skonfigurowa¢ kazdg aplikacje tak, aby
zezwalata na wykrywanie urzadzen w sieci lokalnej. Jesli nie wtgczysz wykrywania urzgdzen, funkcje
oprogramowania moze zosta¢ ograniczone lub oprogramowanie nie bedzie mogto zosta¢ prawidtowo
uruchomione.

Szczegotowe instrukcije, patrz ,Konfigurowanie wykrywania urzgdzeh w sieci lokalnej”.

* Nie mozna znalezé drukarki w sieci

» Nie mozna przejs¢ do ekranu nastepujgcego po ekranie Podtaczenie drukarki
(nie mozna znalez¢ drukarki potagczonej przez USB)

» Wyszukiwanie drukarki wedlug adresu IP lub nazwy hosta podczas
konfiguracji
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Q

Nie mozna znalezé drukarki w sieci

A

3» Wazne

 Najpierw upewnij sie co do czterech ponizszych punktow
— Jesli sg wtaczone ustawienia zabezpieczen routera bezprzewodowego, wytgczenie tych ustawien
moze rozwigzac¢ problem.

= Separator prywatnosci/separator identyfikatora SSID/funkcja rozdzielania sieci

— Jesli drukarka nie obstuguje czestotliwosci 5 GHz, wtgcz czestotliwos¢ 2,4 GHz w routerze
bezprzewodowym.

— Wyitgczenie funkcji Band Steering® routera bezprzewodowego moze rozwigzac problem.

— Jesli taka sama nazwa SSID jest przypisana dla pasma 2,4 GHz i 5 GHz, przypisanie innej nazwy
SSID moze rozwigzac¢ problem.

* Funkcja Band Steering: Band Steering monitoruje sie¢ Wi-Fi i automatycznie przypisuje
urzadzenia do optymalnego pasma czestotliwosci w pasmach czestotliwosci 2,4 GHz lub 5 GHz,
w zalezno$ci od sytuaciji.

W nastepujgcych przypadkach skonfiguruj drukarke ponownie.
* Po zakupie nowego komputera lub routera bezprzewodowego
* Po zmianie ustawien routera bezprzewodowego
* Po zmianie metody potaczenia (Wi-Fi/USB) drukarki

Wiecej informacji na temat procedury konfiguraciji;

= Konfiguracja

I W innych przypadkach niz powyzsze:

Jesli drukarka nagle przestaje dziata¢, nawet jesli nie zmieniano ustawien urzadzenia ani sieci, do ktérej
jest podtaczona, lub jesli nie mozesz znalez¢ drukarki podczas procesu konfiguraciji, okresl i rozwigz
problem za pomocg aplikacji Wi-Fi Connection Assistant. Gdy stan sie poprawi, ponownie wykonaj
konfiguracje drukarki.

Wi-Fi Connection Assistant to zaawansowane narzedzie do rozwigzywania problemoéw z siecig.

[ Krok 1] Sprawdz podstawowe elementy sieci.

Rozwigz problemy za pomocg aplikacji Wi-Fi Connection Assistant.

[ Krok 3 ] Jesli narzedzie do rozwigzywania probleméw nie rozwigze problemu:
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Krok 1: Sprawdz podstawowe elementy sieci.

Sprawdz stan zasilania.

Sprawdz, czy drukarka i urzgdzenie sieciowe (router bezprzewodowy itp.) sg wigczone.

Jesli jestes w trakcie procesu konfiguracji, przerwij go i sprawdz, czy router bezprzewodowy (modem) jest
wigczony, a nastepnie sprawdz, czy drukarka jest wtgczona.

1. Sprawdz, czy urzadzenie sieciowe, takie jak router, jest wigczone.

Jesli urzadzenia sieciowe nie sg wigczone, wigcz zasilanie. Jesli urzgdzenia sieciowe sg wigczone,
wytgcz je, a nastepnie wigcz je ponownie.

Po wtgczeniu przygotowanie urzgdzenia sieciowego moze zajg¢ troche czasu.

Kontynuuj, gdy urzadzenie sieciowe, takie jak router, bedzie gotowe do uzycia.

2. Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona.

Jesli drukarka nie jest wtgczona, wigcz zasilanie. Jesli drukarka jest wigczona, wylgcz jg i wigcz
ponownie.

Kontynuuj po zakonczeniu sprawdzania stanu zasilania powyzej.

Sprawdz potgczenie sieciowe komputera.

Jesli komputer i urzgdzenia sieciowe (router bezprzewodowy itp.) sg w petni skonfigurowane, komputer jest
gotowy do podtgczenia do sieci.

1. Sprawdz ustawienia urzgdzenia sieciowego (routera bezprzewodowego itp.).

Potgcz sie z Internetem i sprawdz, czy mozesz przeglgda¢ dowolng strone internetowg. Jesli nie
mozesz wyswietla¢ stron internetowych na komputerze, sprawdz ustawienia potgczenia sieciowego
routera bezprzewodowego, takie jak filtrowanie adreséw IP, filtrowanie adresow MAC i funkcja
DHCP.

Aby sprawdzi¢ nazwe sieci (SSID) routera bezprzewodowego, do ktérego podtgczona jest drukarka,
wydrukuj ustawienia sieci.

= Drukowanie ustawien sieciowych

»» Uwaga

» W pewnych routerach bezprzewodowych rézne nazwy sieci (SSID) sg przypisywane do
réznych pasm (2,4 GHz lub 5 GHz) lub sposobéw wykorzystania (na komputerach PC lub
konsolach). Jest to realizowane przy uzyciu liter i cyfr na kornicu nazwy sieci (SSID).

» Aby uzyskac wiecej informaciji na temat sprawdzania ustawien routera, zapoznaj sie z jego
instrukcjg obstugi lub skontaktuj z producentem.

Jesli uzywasz klucza szyfrowania, okresl go dla uzywanej nazwy sieci (SSID). Aby uzyskac
szczegotowe informacje, zob. Ustawianie klucza szyfrujgcego.

2. Sprawdz potgczenie sieciowe komputera.
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Informacje na temat procedury podano w instrukcji obstugi dotgczonej do komputera lub mozna
uzyskac od producenta.

Po zakohczeniu konfiguracji routera i komputera skonfiguruj komputer pod katem dostepu do stron
internetowych.

Kontynuuj po zakonczeniu sprawdzania stanu potgczenia sieciowego.

Sprawdz ustawienia sieciowe drukarki.

= W przypadku potgczenia Wi-Fi

W przypadku potaczenia Wi-Fi
—
Upewnij sie, ze w lewej dolnej czesci ekranu POCZATEK (HOME) widaé ikone # lll

L

Jesli jest wyswietlana ikona ?X.

=
Ilkona ® ¥ wskazuje, Ze router bezprzewodowy i drukarka nie sg potgczone. Sprawdz ustawienia drukarki.
W nastepnym kroku rozwaz zmiane lokalizacji routera i drukarki.

Jesli jest witaczony przycisk O (Latwe pot. bezprzewod.).

Funkcja ,tatwe tgczenie sieci bezprzewodowej” czeka na konfiguracje. Podtacz urzadzenie do drukarki za
pomoca aplikacji na komputerze, smartfonie lub tablecie.

Jesli wyswietlana jest ikona m lub D
Drukarka nie jest skonfigurowana do korzystania z Wi-Fi.

Wybierz opcje Ustawienia (Settings): ekran POCZATEK (HOME) > Ustawienia sieci LAN (LAN settings) >
Wi-Fi w tej kolejnosci, a nastepnie wybierz wartos¢ Wiacz (Enable) dla opcji Tryb zaawansowany (Advanced
mode).

Jesli Tryb zaawansowany (Advanced mode) nie jest wyswietlany, nalezy ponownie skonfigurowa¢ drukarke.

= Konfiguracja

Sprawdz lokalizacje routera bezprzewodowego.

Upewnij sie, ze drukarka nie znajduje sie zbyt daleko od routera bezprzewodowego.

Drukarka moze znajdowac¢ sie w odlegtosci do 50 m (164 ft) od routera, jesli nie ma przeszkdd miedzy tymi
urzgdzeniami. Upewnij sie, ze drukarka znajduje sie wystarczajaco blisko routera bezprzewodowego, z ktérym
ma nawigza¢ potgczenie.

Umies¢ drukarke i router bezprzewodowy tak, by nie byty przedzielone zadnymi przeszkodami. Jako$¢
potagczen bezprzewodowych pomiedzy réznymi pomieszczeniami i pietrami jest zazwyczaj niska. Komunikacje
bezprzewodowg mogg zaktécaé materiaty budowlane zawierajgce metal lub beton. Jesli drukarka nie moze
potaczy¢ sie z komputerem za posrednictwem sieci Wi-Fi ze wzgledu na $ciane, umie$¢ drukarke i komputer
w tym samym pomieszczeniu.

Co wiecej, jesli w poblizu routera sieci bezprzewodowej znajduje sie urzgdzenie, ktére moze emitowac
fale o podobnej czestotliwosci (np. kuchenka mikrofalowa), moga powstawac zaktécenia. Umiesc¢ router
bezprzewodowy jak najdalej od zrodet zaktocen.
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Krok 2: Rozwiaz problemy za pomocg narzedzia Wi-Fi Connection Assistant.
Wykonaj diagnostyke i naprawe potaczenia sieciowego za pomoca aplikacji Wi-Fi Connection Assistant.
Pobierz aplikacje Wi-Fi Connection Assistant z ponizszej strony i zainstaluj jg na komputerze.
= Sprawdzanie stanu potgczenia drukarki przy uzyciu aplikacji Wi-Fi Connection Assistant

Zapoznaj sie z ponizszg informacjg w zakresie uruchomienia aplikacji Wi-Fi Connection Assistant.

* W przypadku systemu Windows:

= Uruchamianie aplikacji Wi-Fi Connection Assistant

* W przypadku systemu macOS:

= Uruchamianie aplikacji Wi-Fi Connection Assistant

Krok 3: Jesli narzedzie do rozwigzywania problemoéw nie rozwigzuje problemu:

Upewnij sie, ze funkcja zapory w oprogramowaniu zabezpieczajgcym jest
wylgczona.
Jesli funkcja zapory w oprogramowaniu zabezpieczajgcym jest wigczona, moze pojawi¢ sie komunikat

ostrzegajgcy o podjeciu przez oprogramowanie firmy Canon préby dostepu do sieci. W przypadku wyswietlenia
tego komunikatu ostrzegawczego wybierz opcje statego zezwalania na dostep.

Jesli uzywasz jakichs programéw, ktére przetgczaja sie miedzy srodowiskami sieciowymi, sprawdz ich
ustawienia.

Jesli drukarka zostata podtgczona do stacji bazowej AirPort za posrednictwem
sieci LAN, upewnij sie, ze w nazwie sieciowej (SSID) uzywasz tylko znakoéw
alfanumerycznych (system macOS).

Jezeli nazwa sieci SSID zawiera znaki inne niz jednobajtowe znaki alfanumeryczne, prawidtowe potgczenie
nie zostanie prawidtowo ustanowione. Zmien nazwe sieci (SSID), aby zawierata tylko jednobajtowe znaki
alfanumeryczne.

Rozwigz problemy z siecig za pomoca funkgji diagnostycznych drukarki.
Zobacz ponizej.

= Rozwigzywanie problemoéw z siecig za pomocg funkciji diagnostycznych drukarki

Sprawdz, czy na karcie Porty (Ports) okna dialogowego Wtasciwosci
drukarki (Printer properties) (system Windows) zostata wybrana opcja Wiacz
komunikacje dwukierunkowg (Enable bidirectional support).

W przeciwnym razie zaznacz je, aby wigczy¢ obstuge komunikacji dwukierunkowe;j.

I Tematy pokrewne

= Problemy z komunikacjg sieciowa
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I Problemy z routerem bezprzewodowym

» Nieznany klucz sieciowy (hasto)
» Sprawdzanie identyfikatora SSID/klucza routera bezprzewodowego

» Nie mozna korzystac z drukarki po wymianie routera bezprzewodowego lub
zmianie jego ustawien

» Potaczenie WPS (przycisk routera)

» Separator prywatnosci/separator identyfikatora SSID/funkcja rozdzielania sieci

»» Uwaga

» Ta strona internetowa zawiera informacje o kilku modelach. W zaleznosci od specyfikacji uzywanej
drukarki niektdre z opisanych funkcji (funkcje urzgdzenia, metoda potgczenia, procedura obstugi itp.)
moga nie mie¢ zastosowania. Aby uzyska¢ szczegotowe informacije na temat funkcji drukarki, zob.
Specyfikacje produktu.
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I Nieznany klucz sieciowy (hasto)

Wykonaj diagnostyke i naprawe potgczenia sieciowego za pomoca aplikacji Wi-Fi Connection Assistant.
Pobierz aplikacje Wi-Fi Connection Assistant z ponizszej strony i zainstaluj ja na komputerze.
= Sprawdzanie stanu potgczenia drukarki przy uzyciu aplikacji Wi-Fi Connection Assistant

Zapoznaj sie z ponizszg informacjg w zakresie uruchomienia aplikacji Wi-Fi Connection Assistant.

* W przypadku systemu Windows:

= Uruchamianie aplikacji Wi-Fi Connection Assistant

* W przypadku systemu macOS:

= Uruchamianie aplikacji Wi-Fi Connection Assistant

Jesli problem nie ustgpi po diagnozie i naprawie za pomocg aplikacji Wi-Fi Connection Assistant, sprawdz
nastepujgce punkty.

= Nieznany klucz WPA / WPA2 / WPA3 routera bezprzewodowego. Nie mozna nawigzac potgczenia.
= Ustawianie klucza szyfrujgcego

Q Nieznany klucz WPA/WPA2/WPA3 routera bezprzewodowego. Nie
mozna nawigza¢ potaczenia.

A

Sprawdz ustawienia routera bezprzewodowego. Wiecej informacji o konfigurowaniu routera
bezprzewodowego mozna znalez¢ w podreczniku obstugi routera lub uzyskac od producenta. Upewnij
sie, ze komputer i router bezprzewodowy moga sie ze sobg komunikowac.

Q Ustawianie klucza szyfrujgcego

A

Wybierz szyfrowanie oferujgce protokdt WPA2.
»» Uwaga

» Domys$inym ustawieniem fabrycznym routera bezprzewodowego obstugujgcego protokdt WPA3 moze
by¢ WPAS3.

Upewnij sie, ze komputer moze komunikowac sie z routerem bezprzewodowym przy uzyciu wybranych
ustawien. Wiecej informacji o konfigurowaniu routera bezprzewodowego mozna znalez¢ w podreczniku
obstugi routera lub uzyskaé¢ od producenta.
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» Korzystanie z funkcji WPA2/WPA3

Metoda uwierzytelniania, Wi-Fi, hasto i typ dynamicznego szyfrowania w routerze bezprzewodowym,
drukarce i komputerze musza by¢ identyczne.

Wprowadz hasto Wi-Fi skonfigurowane dla routera bezprzewodowego.

Jako metode dynamicznego szyfrowania wybrano ustawienie AES (szyfrowanie bezpieczniejsze niz
TKIP). Drukarka nie obstuguje protokotu TKIP Jesli ustawieniem routera bezprzewodowego jest
»1ylko TKIP”, potaczenie z drukarkg nie bedzie mozliwe.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w sekcji Sprawdz identyfikator SSID i klucz szyfrowania
routera bezprzewodowego potgczonego z komputerem lub smartfonem.

»» Uwaga

» Ta drukarka obstuguje nastepujace funkcje.
— WPA-PSK (WPA-Personal)

— WPA2-PSK (WPA2-Personal)
— WPA3-SAE (WPA3-Personal)

* Niektére drukarki obstugujg protokét IEEE802.1X/EAP (WPA/WPA2/WPAS3 Enterprise). Aby
skonfigurowac IEEE802.1X/EAP (WPA/WPA2/WPA3 Enterprise), nalezy réwniez skonfigurowac
serwer uwierzytelniania (Radius).

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, skontaktuj sie z administratorem sieci.

 Ta strona internetowa zawiera informacje o kilku modelach. W zaleznosci od specyfikaciji
uzywanej drukarki niektére z opisanych funkgji (funkcje urzgdzenia, metoda potgczenia,
procedura obstugi itp.) mogg nie mie¢ zastosowania. Aby uzyska¢ szczegotowe informacije na
temat funkcji drukarki, zob. Specyfikacje produktu.
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Nie mozna korzysta¢ z drukarki po wymianie routera
bezprzewodowego lub zmianie jego ustawien

W przypadku wymiany routera bezprzewodowego lub zmiany ustawien routera nalezy ponownie
skonfigurowac ustawienia sieciowe komputera, smartfonu/tabletu lub drukarki zgodnie z nowym routerem
bezprzewodowym.

Ll ’ |.““.|

—_—e——

Sprawdz, czy Twdéj komputer lub smartfon/tablet mozna potaczyé
z Internetem za posrednictwem nowego routera bezprzewodowego.

Jesli nie mozna potgczyé komputera lub smartfonu/tabletu z Internetem, sprawdz, czy konfiguracja routera
bezprzewodowego zostata zakonczona i skonfiguruj ustawienia na komputerze lub smartfonie/tablecie, aby
potaczy¢ sie z routerem bezprzewodowym.

Uruchom ponownie sie¢ drukarki.
Aby wykonaé konfiguracje, zob. Przewodnik konfiguraciji.

»» Uwaga

+ Aplikacja Wi-Fi Connection Assistant umozliwia diagnozowanie stanu sieci i naprawianie ewentualnych
btedow.

Wybierz ponizsze tacze, aby pobrac aplikacje Wi-Fi Connection Assistant i jg zainstalowac.
= Sprawdzanie stanu potgczenia drukarki przy uzyciu aplikacji Wi-Fi Connection Assistant
Zapoznaj sie z ponizszg informacjg w zakresie uruchomienia aplikacji Wi-Fi Connection Assistant.
— W przypadku systemu Windows:
= Uruchamianie aplikacji Wi-Fi Connection Assistant
— W przypadku systemu macOS:

= Uruchamianie aplikacji Wi-Fi Connection Assistant

Jesli problem pozostat nierozwigzany, zapoznaj sie z ponizszymi informacjami.

= Nie mozna nawigzac¢ komunikacji z drukarkg po wigczeniu w routerze bezprzewodowym filtrowania
adreséw MAC/IP lub wprowadzeniu w nim klucza szyfrujgcego

= Gdy wigczone jest szyfrowanie, nie mozna potgczy¢ sie z drukarkg po zmianie typu szyfrowania
w routerze bezprzewodowym

= Separator prywatnosci/separator identyfikatora SSID/funkcja rozdzielania sieci
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Q Nie mozna nawigzaé¢ komunikacji z drukarka po wigczeniu w routerze
bezprzewodowym filtrowania adreséw MAC/IP lub wprowadzeniu w nim
klucza szyfrujacego

A

Sprawdz ustawienia routera bezprzewodowego.

Wiecej informacji o konfigurowaniu routera bezprzewodowego mozna znalez¢ w podreczniku obstugi
routera lub uzyska¢ od producenta. Upewnij sie, ze komputer i router bezprzewodowy moga sie ze sobg
komunikowac.

Jesli w routerze bezprzewodowym wigczono filtrowanie adreséw MAC lub
IP, sprawdz, czy adresy MAC lub IP komputera, urzgdzenia sieciowego i drukarki
zostaty zarejestrowane.

W przypadku korzystania z klucza WPA / WPA2 / WPA3 lub hasta upewnij
sie, ze klucz szyfrujgcy w komputerze, urzgdzeniu sieciowym i drukarce zgadza sie

z kluczem ustawionym dla routera bezprzewodowego.

Dtugos¢ lub format hasta Wi-Fi oraz metoda uwierzytelniania w routerze bezprzewodowym, drukarce

i komputerze muszg by¢ identyczne.

Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, zob. Ustawianie klucza szyfrujgcego.

»» Uwaga

+ Niektore drukarki obstugujg protokét IEEE802.1X/EAP (WPA/WPA2/WPAS3 Enterprise). Aby
skonfigurowa¢ IEEE802.1X/EAP (WPA/WPA2/WPA3 Enterprise), nalezy réwniez skonfigurowaé
serwer uwierzytelniania (Radius).

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z administratorem sieci.

Q Gdy witaczone jest szyfrowanie, nie mozna potaczy¢ sie z drukarka po
zmianie typu szyfrowania w routerze bezprzewodowym

A

Jesli po zmianie typu szyfrowania routera bezprzewodowego drukarka nie moze nawigza¢ komunikac;ji
z komputerem, sprawdz, czy typ szyfrowania oraz klucz dostepu lub hasto dla komputera sg zgodne
z typem szyfrowania i hastem routera bezprzewodowego.

= Nie mozna nawigzaé komunikacji z drukarkg po wtgczeniu w routerze bezprzewodowym filtrowania
adresow MAC/IP lub wprowadzeniu w nim klucza szyfrujgcego
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»» Uwaga

» Ta strona internetowa zawiera informacje o kilku modelach. W zaleznosci od specyfikacji uzywanej
drukarki niektére z opisanych funkcji (funkcje urzgdzenia, metoda potgczenia, procedura obstugi itp.)
mogg nie mie¢ zastosowania. Aby uzyska¢ szczego6towe informacje na temat funkcji drukarki, zob.
Specyfikacje produktu.
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I Problemy z ustawieniami drukarki/smartfonem/tabletem w sieci

» Rozwigzywanie probleméw z siecig za pomocg funkcji diagnostycznych drukarki
» Sprawdzanie informacji o sieci drukarki

» Sprawdzanie kodu stanu

» Drukowanie ustawien sieciowych

» Przywracanie wartosci domysinych dla ustawien sieci LAN Drukarka

» Domysine ustawienia sieciowe

» Potaczenie z Wireless Direct
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Rozwigzywanie problemoéw z siecig za pomoca funkcji
diagnostycznych drukarki

+ Jesli drukarka i router bezprzewodowy sg potgczone lub drukarke poditgczono z komputerem za pomoca
kabla USB, ale nie mozna drukowac:

= Zmiana na tryb offline (Windows)/Nie mozna nawigza¢ komunikacji (Windows)

* W innych przypadkach niz powyzsze:

= Nie mozna znalez¢ drukarki w sieci / nie mozna drukowac
= Nie mozna potgczy¢ sie z drukarkg za pomocg bezposredniego trybu bezprzewodowego

Q Nie mozna znalez¢ drukarki w sieci / nie mozna drukowac

A

Drukowanie informacji o ustawieniach sieciowych

Wykonaj ponizszg procedure, aby wydrukowac informacje o ustawieniach sieciowych.

Sprawdz, czy drukarka i router bezprzewodowy sg wtgczone.

Ponownie witgcz router bezprzewodowy.

Zaczekaj okoto 5 minut, a nastepnie ponownie wigcz drukarke.

[ Krok 2] Sprawdz, czy Twoje urzgdzenia (np. komputer/smartfon/tablet) sg potgczone
z Internetem.
Upewnij sie, ze urzgdzenia i router bezprzewodowy sg potgczone za posrednictwem sieci Wi-Fi i ze mozna bez

probleméw korzysta¢ z Internetu.

Upewnij sig, ze ustawienie Wi-Fi drukarki jest wtgczone oraz ze jest wy$wietlana
ikona Tl lup Fx.

Umies¢ drukarke i urzadzenia (np. komputer/smartfon/tablet) blizej routera
bezprzewodowego.

Jako$¢ komunikacji bezprzewodowej pogarsza sig, jesli odlegto$¢ miedzy drukarkg lub urzgdzeniami
i routerem bezprzewodowym jest zbyt duza. Umies¢ drukarke i urzadzenia blizej routera bezprzewodowego.

[ Kork 5 | Wydrukuj ustawienia sieciowe.

Woydrukuj informacje o ustawieniach sieciowych na swojej drukarce.

= Drukowanie ustawien sieciowych

Sprawdzanie wydrukowanych informacji o ustawieniach sieciowych:

W wydrukowanych informacjach o ustawieniach sieciowych sprawdz wpisy w pozycji ,2-2”.
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C-0

Potgczenie jest poprawne. Jesli mimo to drukarka nie zostata znaleziona w sieci lub drukowanie nie jest
mozliwe, sprawdz ponizsze punkty.

»» Uwaga

* Jesli kody inne niz ,C-0" sg wyswietlane w tym samym czasie w pozycji ,2-2", sprawdz takze zgodnos¢
innych kodow.

Sprawdz, czy funkcja zapory w oprogramowaniu zabezpieczajgcym jest
wytgczona.

Moze pojawic sie komunikat ostrzegajgcy o podjeciu przez oprogramowanie firmy Canon préby dostepu do
sieci. W przypadku wyswietlenia tego komunikatu ostrzegawczego wybierz opcje statego zezwalania na dostep.

Zamknij oprogramowanie zabezpieczajgce i upewnij sie, ze drukarka jest rozpoznawana i gotowa do uzycia.
W takim przypadku przyczyng jest ustawienie zapory. Zmien ustawienia zapory, tak aby drukarka byta
rozpoznawana i gotowa do uzycia. Aby uzyska¢ szczegotowe informacje, skontaktuj sie z producentem
oprogramowania zabezpieczajgcego.

Jesli uzywasz jakichs programoéw, ktére przetgczajg sie miedzy srodowiskami sieciowymi, sprawdz ich

ustawienia.

Czy nazwa sieci (SSID) drukarki jest zgodna z nazwg sieci (SSID) routera
bezprzewodowego, z ktérym sie komunikuje?

Sprawdz pozycje ,3-2-6” w wydrukowanych informacjach o ustawieniach sieci i nazwe sieci (SSID) routera
bezprzewodowego, z ktérym chcesz sie potgczyc¢. Jesli nie sg one zgodne, sprawdz nazwe SSID i hasto routera
bezprzewodowego, z ktérym chcesz sie potgczy¢, a nastepnie skonfiguruj je recznie.

Czy funkcja separatora prywatnosci, separatora SSID lub rozdzielania sieci
jest wigczona na routerze bezprzewodowym?

Jesli je wigczono, wytgcz te funkcje przed wykonaniem konfiguracji. Aby sprawdzic¢ funkcje routera
bezprzewodowego, zapoznaj sie z informacjami podanymi w dostarczonym z nim podreczniku lub skontaktuj
sie z jego producentem.

Czy MP Drivers (sterowniki drukarki) sg zainstalowane? (Windows)

Jesli uzywasz systemu Windows i MP Drivers (sterownik drukarki) nie sg zainstalowane, zainstaluj je.

= Konfiguracja

C-1
Ustawienie Wi-Fi drukarki jest wytgczone. (Mozesz rowniez sprawdzi¢, czy na ekranie drukarki nie jest
wyswietlana ikona Wi-Fi ?lll).
Wigcz ustawienie Wi-Fi na ekranie ustawien drukarki.

C-3

Nie przypisano zadnego adresu IP. (Mozesz réwniez sprawdzi¢, czy pozycja ,3-2-12” w wydrukowanych
informacjach o ustawieniach sieciowych nie jest pusta).
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Sprawdz ponizsze elementy.

Czy drukarka jest tak ustawiona, aby automatycznie uzyskiwata adres IP,
czy tez router bezprzewodowy wymaga recznego adresowania?

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi routera bezprzewodowego, aby wtgczy¢ ustawienia DHCP (automatyczne
uzyskiwanie) na routerze bezprzewodowym lub ustawi¢ prawidtowy adres IP na drukarce.

Jesli adres IP drukarki ustawiono recznie, poprawny adres IP moze nie byé
ustawiony.
Sprawdz nazwe sieci (SSID) i hasto routera bezprzewodowego, z ktérym chcesz sie potgczy¢, odpowiedni

zakres adresow IP, a nastepnie wprowadz odpowiedni adres IP po stronie drukarki. Jesli nie masz pewnosci,
ustaw adres IP drukarki jako automatyczny (DHCP).

C-5

Nie mozna potgczy¢ sie z okreslong siecig. Sprawdz ponizsze elementy.

Sprawdz stan zasilania drukarki, urzadzen sieciowych (np. routera
bezprzewodowego) oraz komputera stacjonarnego/smartfona/tabletu.

Drukarke mozna podtgczy¢ do routera bezprzewodowego obstugujacego czestotliwosci 2,4 GHz, 5 GHz lub
oba pasma. Jesli router bezprzewodowy jest skonfigurowany do uzywania tego samego identyfikatora SSID

dla czestotliwosci 2,4 GHz i 5 GHz, skonfiguruj ten identyfikator SSID w drukarce, aby drukarka i router
bezprzewodowy mogly nawigzaé potgczenie na czestotliwosci 2,4 GHz lub 5 GHz.

»» Uwaga

» W pewnych routerach bezprzewodowych rézne nazwy sieci (SSID) sg przypisywane do réznych pasm
(2,4 GHz lub 5 GHz) lub sposobdw wykorzystania (na komputerach PC lub konsolach). Jest to
realizowane przy uzyciu liter i cyfr na koricu nazwy sieci.

Hasto routera bezprzewodowego moze nie odpowiada¢ wprowadzonemu
hastu.

W hastach uwzgledniana jest wielkosc liter.

Wprowadz poprawne hasto.

Monitoruj stan sygnatu i przesun drukarke oraz router sieci bezprzewodowe;
wedle potrzeby.

+ Umiesc¢ drukarke i router bezprzewodowy tak, by nie byty przedzielone zadnymi przeszkodami. Jakosc¢
potgczen bezprzewodowych pomiedzy réznymi pomieszczeniami i pietrami jest zazwyczaj niska.

+ Komunikacje bezprzewodowg mogg zaktdca¢ materiaty budowlane zawierajgce metal lub beton. Jesli
drukarka nie moze potgczyc¢ sie z komputerem za posrednictwem sieci Wi-Fi ze wzgledu na Sciane,
umies¢ drukarke i komputer w tym samym pomieszczeniu.

» Po zmianie lokalizaciji instalacji ponownie wydrukuj informacje o ustawieniach sieciowych i sprawdz stan
sygnatu. Poréwnaj z wartoscig w sekgji ,3-2-1” w wydrukowanych informacjach o ustawieniach sieciowych,
aby okresli¢ lokalizacje instalacji.
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Sprawdz numer kanatu komunikacji bezprzewodowej Wi-Fi uzywany na
komputerze.

Upewnij sie, ze numer kanatu komunikacji bezprzewodowej routera bezprzewodowego jest uwzgledniony
w sprawdzonym wczesniej numerze kanatu komunikacji bezprzewodowej. Jesli numer kanatu komunikac;ji

bezprzewodowej ustawiony dla routera bezprzewodowego nie jest uwzgledniony, zmieh numer kanatu
komunikacji bezprzewodowej routera bezprzewodowego.

W przypadku potgczenia Wi-Fi sprawdz, czy komputer, do ktérego mozna
uzyskac dostep poprzez router bezprzewodowy, nie jest objety ograniczeniami.

Ustawienia routera bezprzewodowego mogg ograniczac liczbe urzadzen, ktére mogg sie z nim potgczy¢ w tym
samym czasie. Usun lub ztagodz ograniczenia.

Aby sprawdzi¢ ustawienia routera bezprzewodowego, zapoznaj sie z informacjami podanymi w dostarczonym
z nim podreczniku lub skontaktuj sie z jego producentem.

»» Uwaga

» Aby sprawdzi¢ adres MAC lub adres IP komputera, zob. Sprawdzanie adresu IP lub MAC komputera.

Jesli problem wystepuje tylko wtedy, gdy router bezprzewodowy jest w trybie
oszczedzania energii, wytgcz tryb oszczedzania energii routera bezprzewodowego.

Jesli wydaje sie, ze problem wystepuje nagle, by¢ moze da sie go rozwigzac przez aktualizacje
oprogramowania uktadowego routera bezprzewodowego (np. interwat aktualizacji klucza, problemy

z interwatem aktualizacji funkcji DHCP itp.). Szczegétowe informacje mozna znalez¢ u producenta routera
bezprzewodowego.

Jesli drukarka zostata podtgczona do stacji bazowej AirPort za
posrednictwem sieci LAN, upewnij sie, ze w nazwie sieciowej (SSID) uzywasz tylko
znakow alfanumerycznych (system macOS).

Jezeli nazwa sieci (SSID) zawiera znaki inne niz jednobajtowe znaki alfanumeryczne, potgczenie nie zostanie
prawidtowo ustanowione. Zmien nazwe sieci (SSID), aby zawierata tylko jednobajtowe znaki alfanumeryczne.

Cc-4
Nie ma ustawionej bramy domysinej

Po recznym ustawieniu adresu IP drukarki wprowadz prawidtowy adres IP bramy domys$ine;j. Jesli nie
znasz adresu IP bramy domysinej, ustaw adres IP jako automatyczny.

C-7
Problem moze by¢ zwigzany z sygnatem.
Sprawdz ponizsze elementy.
Monitoruj stan sygnatu i przesuh drukarke oraz router sieci bezprzewodowej wedle potrzeby.

« Umies¢ drukarke i router bezprzewodowy tak, by nie byty przedzielone Zadnymi przeszkodami. Jako$é
potgczen bezprzewodowych pomiedzy réznymi pomieszczeniami i pietrami jest zazwyczaj niska.
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» Komunikacje bezprzewodowa mogg zakiécaé materiaty budowlane zawierajgce metal lub beton. Jesli
drukarka nie moze potgczy¢ sie z komputerem za posrednictwem sieci Wi-Fi ze wzgledu na Sciane,
umies¢ drukarke i komputer w tym samym pomieszczeniu.

» Po zmianie lokalizacji instalacji ponownie wydrukuj informacje o ustawieniach sieciowych i sprawdz
stan sygnatu. Poréwnaj z wartoscig w sekcji ,3-2-1” w wydrukowanych informacjach o ustawieniach
sieciowych i umiesé drukarke w lokalizacji o wyzszej wartosci.

»» Uwaga
* W niektorych przypadkach komunikaty ,C-7" i ,C-9” sg wyswietlane jednoczesnie. W takim przypadku

odwotaj sie do obu pozyc;ji.
C-8
Potaczonych jest zbyt wielu klientow.
Bezposredni tryb bezprzewodowy umozliwia podtgczenie maksymalnie 5 urzgdzen.

Jesli chcesz potgczy¢ z drukarkg dodatkowe urzadzenia, przed ich dodaniem roztgcz wszystkie urzgdzenia,
ktére nie sg uzywane.

C-9

Poziom szumu jest wysoki i nie rézni sie od poziomu sygnatu z powodu réznych urzadzen innych niz
drukarka.

« Jesli w poblizu routera bezprzewodowego znajdujg sie urzadzenia, ktére emitujg fale radiowe
0 podobnej czestotliwosci (kuchenka mikrofalowa, zewnetrzny dysk twardy, inne urzagdzenia USB
3.0), mogg powstawac zaktocenia. Umiesc drukarke i router bezprzewodowy jak najdalej od zrédet
zaktocen.

» Po zmianie lokalizacji drukarki sprawdz jako$¢ sygnatu. Poréwnaj wartos¢ w pozycji ,3-2-2"
w informacjach o ustawieniach sieciowych i umies¢ drukarke w lokalizacji o0 wyzszej wartosci.

»» Uwaga
* W niektérych przypadkach komunikaty ,C-7" i ,C-9” sg wyswietlane jednoczesnie. W takim przypadku

odwotaj sie do obu pozycji.
c-10
Zaden adres IP nie jest przypisywany przez router bezprzewodowy.

Sprawdz ponizsze elementy.

Hasto routera bezprzewodowego moze nie odpowiada¢ wprowadzonemu
hastu.

W hastach uwzgledniana jest wielkoS¢ liter.

Wprowadz poprawne hasto.
Skonfiguruj drukarke ponownie i potgcz sie ponownie z siecig Wi-Fi.

Sprawdz funkcje DHCP routera bezprzewodowego. Jesli funkcja DHCP jest
wylgczona, witgcz jg.

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ u producenta routera bezprzewodowego.
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C-11

Nazwa sieci (SSID) pozostaje wartoscig domys$ing (nazwa sieci (SSID) nie zostata ustawiona). Sprawdz
nazwe sieci (SSID) routera bezprzewodowego.

Sprawdz nazwe sieci (SSID) i hasto routera bezprzewodowego, z ktérym chcesz sie potgczy¢, a nastepnie
skonfiguruj je recznie.

»» Uwaga

» Aplikacja Wi-Fi Connection Assistant umozliwia diagnozowanie stanu sieci i naprawianie
ewentualnych btedow.

Wybierz ponizsze tgcze, aby pobrac¢ aplikacje Wi-Fi Connection Assistant i jg zainstalowac.
= Sprawdzanie stanu potgczenia drukarki przy uzyciu aplikacji Wi-Fi Connection Assistant

Zapoznaj sie z ponizszg informacjg w zakresie uruchomienia aplikacji Wi-Fi Connection Assistant.

— W przypadku systemu Windows:

= Uruchamianie aplikacji Wi-Fi Connection Assistant

— W przypadku systemu macOS:

= Uruchamianie aplikacji Wi-Fi Connection Assistant

Q Nie mozna nawigza¢ potaczenia z drukarkg w bezposrednim trybie
bezprzewodowym

A

Sprawdz ponizsze elementy

Sprawdz stan zasilania drukarki i innych urzgdzen (np. komputera/
smartfona/tabletu).

Wiacz drukarke lub urzadzenia.

Jesli zasilanie jest juz wigczone, wytgcz je | wigcz ponownie.

Sprawdz ustawienia urzgdzenia (np. komputera/smartfona/tabletu).

Sprawdz, czy w urzgdzeniu jest witgczona sie¢ Wi-Fi.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w podreczniku dotgczonym do urzadzenia.

Wydrukuj informacje o ustawieniach sieciowych.

Zobacz punkty od ,Krok 1” do ,Krok 5” w czesci Nie mozna znalez¢ drukarki w sieci / nie mozna drukowac.

W wydrukowanych informacjach o ustawieniach sieciowych sprawdz, czy w pozycji ,2-2” nie ma wartosci ,C-8".
W takim przypadku liczba podtgczonych drukarek jest zbyt duza.

Bezposredni tryb bezprzewodowy umozliwia podigczenie maksymalnie 5 urzadzen.
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Jesli chcesz podtgczy¢ dodatkowe urzgdzenia, przed ich dodaniem roztgcz wszystkie urzgdzenia, ktére nie sg
uzywane.

Sprawdz, czy drukarka jest wybrana jako potgczenie dla réznych urzgdzen
(np. komputera/smartfona/tabletu).

Wybierz nazwe sieci (SSID) dla Bezposredniego trybu bezprzewodowego okreslong w przypadku drukarki jako
miejsce docelowe potgczenia urzadzen.

Sprawdz lokalizacje w urzgdzeniu.

Aby uzyskac szczegotowe informacje, zapozna;j sie z instrukcjg obstugi urzgdzenia lub odwiedz witryne
producenta.

Aby sprawdzi¢ nazwe sieci (SSID) dla Bezposredniego trybu bezprzewodowego okreslong w przypadku
drukarki, wyswietl jg za pomocg panelu operacyjnego drukarki lub wydrukuj informacje o ustawieniach sieci
drukarki.

* Wyswietl na panelu operacyjnym drukarki.

= Ustawienia sieci LAN

* Wydrukuj ustawienia sieciowe.

= Drukowanie ustawien sieciowych

Sprawdz, czy hasto bezposredniego trybu bezprzewodowego ustawione dla
drukarki zostato poprawnie wprowadzone.

Aby sprawdzi¢ hasto okreslone dla drukarki, wyswietl je za pomocg panelu operacyjnego drukarki lub wydrukuj
informacje o ustawieniach sieciowych.

* Wyswietl na panelu operacyjnym drukarki.

= Ustawienia sieci LAN

* Wydrukuj ustawienia sieciowe.

= Drukowanie ustawien sieciowych

Sprawdz, czy drukarka nie znajduje sie w zbyt duzej odlegtosci od
urzgdzenia.

Jesli odlegtos¢ miedzy drukarkg a urzadzeniem jest zbyt duza, jakos¢ komunikacji bezprzewodowej pogarsza
sie. Zbliz do siebie drukarke i urzgdzenie.

»» Uwaga

» Bezposredni tryb bezprzewodowy jest wytgczony w przypadku tgczenia sie z routerem EAP
i korzystania z niego. Ponadto, jesli w tym przypadku wtgczysz bezposredni tryb bezprzewodowy,
bezprzewodowa sie¢ LAN (Wi-Fi) zostanie wytgczona.

+ Jedli korzystasz z protokotu IEEE802.1X/EAP (WPA/WPA2/WPA3 Enterprise), wigcz Tryb
administratora (Administrator mode), aby nie mozna byto zmieni¢ ustawien bezposredniego trybu
bezprzewodowego.
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I Sprawdzanie informacji o sieci drukarki

= Sprawdzanie adresu IP lub MAC drukarki

= Sprawdzanie adresu IP lub MAC komputera

= Sprawdzanie komunikacji miedzy komputerem i drukarkg lub komputerem i routerem bezprzewodowym
= Sprawdzanie informacji o ustawieniach sieciowych

Q Sprawdzanie adresu IP lub MAC drukarki

A

Aby sprawdzi¢ adres IP lub MAC drukarki, wydrukuj informacje o ustawieniach sieciowych.
» Wydrukuj ustawienia sieciowe.
= Drukowanie ustawienh sieciowych

Jesli korzystasz z systemu Windows, informacje o ustawieniach sieciowych komputera mozesz sprawdzic¢
na jego ekranie.

= Ekran aplikacji Canon Wi-Fi Connection Assistant

»» Uwaga

» W zaleznosci od modelu te informacje mogg by¢ wyswietlane w panelu operacyjnym drukarki.

Q Sprawdzanie adresu IP lub MAC komputera

A

Aby sprawdzi¢ adres IP lub MAC komputera, wykonaj ponizsze instrukcje.

* W przypadku systemu Windows:
1. Wybierz wiersz polecenia (Command Prompt) z menu Start.

2. Wprowadz polecenie ,ipconfig/all” i nacisnij klawisz Enter.

Wyswietlg sie adresy IP i MAC komputera. Jesli komputer nie jest podtgczony do sieci, nie pojawi
sie adres IP.

* W przypadku systemu macOS:

1. W menu Apple wybierz opcje Ustawienia systemu (System Settings), a nastepnie
kliknij przycisk Sie¢ (Network).

2. Upewnij sie, ze zostat wybrany interfejs sieciowy, z jakiego korzysta komputer.
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Upewnij sie, ze sie¢ Wi-Fi jest Potgczona (Connected) przy tgczeniu sie przez Wi-Fi lub czy
sie¢ Ethernet jest Podlaczona (Connected) w przypadku potgczenia przewodowego sieci LAN,
a nastepnie kliknij

3. Kliknij Szczegéty (Details), aby sprawdzic¢ adres IP.
Pojawi sie adres IP komputera. Aby sprawdzi¢ adres MAC, kliknij Sprzet (Hardware).

Q Sprawdzanie komunikacji miedzy komputerem i drukarka lub
komputerem i routerem bezprzewodowym.

A

Aby sprawdzi¢, czy dziata komunikacja, przeprowadz test za pomocg polecenia ,ping”.

* W przypadku systemu Windows:
1. Wybierz wiersz polecenia (Command Prompt) z menu Start.

2. Wpisz polecenie ,ping XXX XXX XXX.XXX" i nacisnij przycisk Enter.
XXX XXX XXX XXX to adres IP urzadzenia docelowego.
Jesli komunikacja dziata, pojawi sie komunikat podobny do widocznego ponize;.
Reply from XXX XXX.XXX.XXX: bytes=32 time=10ms TTL=255
Komunikat Uptynat limit czasu zgdania (Request timed out) oznacza, ze komunikacja nie

dziata.

* W przypadku systemu macOS:

1. Uruchom Terminal jak pokazano ponize;.

Wybierz opcje Komputer (Computer) w menu ldz (Go) programu Finder i kliknij dwukrotnie
kolejno Macintosh HD > Aplikacje (Applications) > Narzedzia (Utilities) > Terminal.

2. Wpisz polecenie ,ping -c3 XXX XXX XXX.XXX" i nacisnij przycisk Enter.
XXX XXX XXX XXX to adres IP urzgdzenia docelowego.
Jesli komunikacja dziata, pojawi sie komunikat podobny do widocznego ponize;.
64 bytes from XXX XXX XXX.XXX: icmp_seq=0 ttl=64 time=3.394 ms
64 bytes from XXX XXX XXX.XXX: icmp_seq=1 ttl=64 time=1.786 ms
64 bytes from XXX XXX XXX.XXX: icmp_seq=2 ttI=64 time=1.739 ms
- XXX XXX XXX XXX ping statistics ---
3 packets transmitted, 3 packets received, 0% packet loss
Jesli wyswietlany jest nastepujgcy komunikat, oznacza to, ze komunikacja nie dziata prawidtowo.

PING XXX XXX XXX XXX (XXX XXX XXX.XXX) : 56 data bytes
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=== XXX XXX XXX XXX ping statistics ---

3 packets transmitted, 0 packets received, 100% packet loss

Q Sprawdzanie informacji o ustawieniach sieciowych

A

Aby sprawdzi¢ informacje o ustawieniach sieciowych drukarki, wydrukuj je.
» Wydrukuj ustawienia sieciowe.
= Drukowanie ustawieh sieciowych
»» Uwaga

» W zaleznosci od modelu te informacje mogg by¢ wyswietlane w panelu operacyjnym drukarki.

»» Uwaga

» Ta strona internetowa zawiera informacje o kilku modelach. W zaleznosci od specyfikacji uzywanej
drukarki niektére z opisanych funkcji (funkcje urzgdzenia, metoda potgczenia, procedura obstugi itp.)
mog3a nie mie¢ zastosowania. Aby uzyskaé szczegotowe informacje na temat funkcji drukarki, zob.
Specyfikacje produktu.
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Q

Drukowanie ustawien sieciowych

A

Biezgce ustawienia sieci w drukarce mozna wydrukowa¢ za pomocg panelu operacyjnego.

»» Wazne

» Wydruk ustawien sieciowych zawiera wazne informacje o sieci. Korzystajgc z niego, nalezy zachowaé
ostroznosé.

1. Upewnij sig, ze zasilanie drukarki jest wigczone.

2. Zataduj trzy lub wiecej arkuszy nosnika Papier zwykly (Plain Paper) w formacie A4 lub
Letter.

= fadowanie papieru

3. Wybierz opcje Ustawienia (Settings) na ekranie POCZATEK (HOME) i nacisnij przycisk
OK.

4. Wybierz opcje Ustawienia sieci LAN (LAN settings) i nacisnij przycisk OK.
5. Wybierz opcje Druk. szczeg. (Print details) i nacisnij przycisk OK.

6. Wybierz opcje Tak (Yes) i nacisnij przycisk OK.

7. Zapoznaj sie z wySwietlonym komunikatem, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

8. Gdy pojawi sie ekran potwierdzenia hasta do drukowania, wybierz opcje WLACZONY (ON)
lub WYLACZONY (OFF) i nacisnij przycisk OK.
Drukarka rozpocznie drukowanie informacji o ustawieniach sieciowych.

Zostang wydrukowane nastepujgce informacje na temat ustawien sieciowych drukarki. (Niektére wartosci
ustawien nie sg wyswietlane w zaleznosci od ustawienh drukarki).

Numer ele- | Element Opis Ustawienie
mentu

1 Product Information Informacje o produkcie -

11 Product Name Nazwa produktu XXXXXXXX
1-2 ROM Version Wersja pamieci ROM XXXXXXXX
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1-3 Serial Number Numer seryjny XXXXXXXX

1-4 Default Password Poczatkowe hasto administratora | XXXXXXXX

2 Network Diagnostics Diagnostyka sieci -

2-1 Diagnostic Result Wynik diagnostyki XXXXXXXX

2-2 Result Codes Kody wynikéw XXXXXXXX

2-3 Result Code Details Szczegoty kodu wyniku Zob. Rozwigzywanie problemoéw
Z siecig za pomocg funkgcji diagnos-
tycznych drukarki, aby sprawdzi¢
szczegoty wyniku diagnostyki i kody
wynikéw.

3 Wireless LAN Bezprzewodowa sie¢ LAN Enable/Disable

3-2 Infrastructure Infrastruktura Enable/Disable

3-2-1 Signal Strength Sita sygnatu Od 0 do 100 [%]

3-2-2 Link Quality Jakos¢ tacza Od 0 do 100 [%]

3-2-3 Frequency Czestotliwose 2.4/5 [GHZz]

3-2-4 MAC Address Adres MAC XXXXXX XX XX XX

3-2-5 Connection Stan potgczenia Active/lnactive

3-2-6 SSID SSID Nazwa sieciowa (SSID) bezprzewo-
dowej sieci LAN

3-2-7 Channel Kanat XXX (1 do 13, 36, 40, 44, 48, 52, 56,
60, 64, 100, 104, 108, 112, 116, 120,
124, 128, 132, 136, 140, 149, 153,
157, 161, 165)

3-2-8 Encryption Metoda szyfrowania none/AES

3-2-10 Authentication Metoda uwierzytelniania none/auto/WPA-PSK/WPA2-PSK/
WPA3-SAE/WPA-EAP/WPA2-EAP/
WPA3-EAP

3-2-11 TCP/IPv4 TCP/IPv4 Enable

3-2-12 IP Address Adres IP XXX XXX XXX XXX

3-2-13 Subnet Mask Maska podsieci XXX XXX XXX XXX

3-2-14 Default Gateway Brama domysina XXX XXX XXX XXX

3-2-15 TCP/IPv6 TCP/IPv6 Enable/Disable

3-2-16 Link Local Address Adres lokalnego tacza XXX XXXX XXX X XXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
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3-2-17 Link Local Prefix Length Dtugos¢ prefiksu lokalnego tgcza | XXX

3-2-18 Stateless Address1 Adres bezstanowy 1 XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXX X XXX XXXX

3-2-19 Stateless Prefix Length1 Dtugosé prefiksu bezstanowego 1 | XXX

3-2-20 Stateless Address2 Adres bezstanowy 2 XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXX X XXX XXXX

3-2-21 Stateless Prefix Length2 Dtugosé prefiksu bezstanowego 2 | XXX

3-2-22 Stateless Address3 Adres bezstanowy 3 XXX XXXXX XXX XXXX
XXXXXXXXX XXX XXXX

3-2-23 Stateless Prefix Length3 Dtugos¢ prefiksu bezstanowego 3 | XXX

3-2-24 Stateless Address4 Adres bezstanowy 4 XXX XXXX XXX XX XXX
XXX XXXXX XXX XXXX

3-2-25 Stateless Prefix Length4 Dtugos¢ prefiksu bezstanowego 4 | XXX

3-2-26 Default Gateway1 Brama domysina 1 XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXX X XXX XXXX

3-2-27 Default Gateway2 Brama domysina 2 XXX XXXX XXX X XXXX
XXX XXXXX XXX XXXX

3-2-28 Default Gateway3 Brama domysina 3 XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXX XXX XXXX

3-2-29 Default Gateway4 Brama domysina 4 XXX XXXX XXX XX XXX
XXXXXXXX X XXX XXXX

3-2-33 IPsec Ustawienie IPsec Active/lnactive

3-2-34 Security Protocol Metoda zabezpieczania ESP/ESP & AH/AH/Puste (nie wy-
brano)

3-2-35 Wireless LAN DRX Nieciggly odbidr (bezprzewodowa | Enable/Disable

sie¢ LAN)
3-3 Wireless Direct/Access Point | Tryb pracy dla bezposredniego Enable/Disable
Mode trybu bezprzewodowego

3-3-1 MAC Address Adres MAC XXXXXX XX XX XX

3-3-2 Connection Stan potgczenia Active/lnactive

3-3-3 SSID SSID Nazwa sieciowa (SSID) w bezpo-
Srednim trybie bezprzewodowym

3-3-4 Password Hasto Hasto Wireless Direct
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3-3-5 Channel Kanat 3,6,36,40
3-3-6 Encryption Metoda szyfrowania AES
3-3-7 Authentication Metoda uwierzytelniania WPA2-PSK
3-3-8 TCP/IPv4 TCP/IPv4 Enable
3-3-9 IP Address Adres IP XXX XXX XXX XXX
3-3-10 Subnet Mask Maska podsieci XXX XXX XXX XXX
3-3-11 Default Gateway Brama domysina XXX XXX XXX XXX
3-3-12 TCP/IPv6 TCP/IPv6 Enable/Disable
3-3-13 Link Local Address Adres lokalnego tgcza XXX XXX XXX X XXXX
XXXX:XXXXXXXXKXXXX
3-3-14 Link Local Prefix Length Dtugosé¢ prefiksu lokalnego fgcza | XXX
3-3-15 IPsec Ustawienie IPsec Active/lnactive
3-3-16 Security Protocol Metoda zabezpieczania ESP/ESP & AH/AH/Puste (nie wy-
brano)
3-3-17 Wireless LAN DRX Nieciggty odbidr (bezposredni tryb | Disable
bezprzewodowy)
3-3-18 Frequency Czestotliwos¢ bezposredniego 2.4/5 [GHZz]
trybu bezprzewodowego
5 Other Settings Inne ustawienia -
5-1 Printer Name Nazwadrukarki Nazwadrukarki
5-2 Wireless Direct DevName Nazwa urzadzenia w bezposred- | Nazwa urzgdzenia w bezposrednim
nim trybie bezprzewodowym trybie bezprzewodowym
5-4 WSD Printing Ustawienie drukowania WSD Enable/Disable
5-5 WSD Timeout Limit czasu 1/5/10/15/20 [min]
5-6 LPD Printing Ustawienie drukowania LPD Enable/Disable
5-7 RAW Printing Ustawienie drukowania RAW Enable/Disable
5-9 Bonjour Ustawienie Bonjour Enable/Disable
5-10 Bonjour Service Name Nazwa ustugi Bonjour Nazwa ustugi Bonjour
5-11 LLMNR Ustawienie LLMNR Enable/Disable
5-12 SNMP Ustawienie SNMP Enable/Disable
5-14 DNS Server Automatycznie pobieraj adres ser- | Auto/Manual

wera DNS
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subskrypciji

5-15 Primary Server Adres serwera podstawowego XXX XXX XXX XXX
5-16 Secondary Server Adres serwera dodatkowego XXX XXX XXX XXX
5-17 Proxy Server Ustawienie serwera proxy Enable/Disable
5-18 Proxy Address Adres proxy XXXXXXXXXXX XXX XXXXXX
5-19 Proxy Port Dane portu proxy Od 1 do 65535
5-20 Cert. Fingerprt(SHA-1) Podpis cyfrowy certyfikatu XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX
(SHA-1) XXXXXXXX XXXXXXXX
5-21 Cert. Fingerprt(SHA-256) Podpis cyfrowy certyfikatu XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX
(SHA-256) XXXXXXXX
XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX
XXXXXXXX
7 Web Services Ustugi WWW -
7-1 Unsent Usage Logs Liczba niewystanych dziennikéw | Od 0 do 200
uzycia
7-2 Usage Log Last Sent Ostatnia data wystania dziennika | XXXXXXXX
uzycia
7-3 Web Service Status Stan rejestrac;ji Not set/Disabled/Registration pen-
ding/Registered
7-4 Log Transmission Status Wynik transmisji Not activated/Processing/Server er-
ror/Connection error/Timeout er-
ror/Error/Awaiting server respon-
se/Active
7-5 Subscription Information Informacje o subskrypciji
7-5-1 Subscription Status Status subskrypc;ji Not Available/Active/Inactive
7-5-2 Remaining Offline Prints Liczba pozostatych stron, ktére XXX
mozna wydrukowac w trybie offli-
ne
7-5-3 Installed Cartridge Type Typ kasety w subskrypcji Subscription/Setup/Normal
7-5-4 Online Support Wsparcie online dla adresu URL | XXXXXXXXXXXXXXXX (54 characters)

(Ciag ,XX” symbolizuje znaki alfanumeryczne.)
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Q

Przywracanie wartosci domysinych dla ustawien sieci LAN
Drukarka

A

3» Wazne

* Inicjowanie powoduje usuniecie wszystkich ustawien sieciowych drukarki, co moze uniemozliwic¢
drukowanie, skanowanie lub faksowanie z komputera przez sie¢. Aby ponownie uzy¢ drukarki
w sieci po przywréceniu jej domysinych ustawien fabrycznych, zob. Przewodnik konfiguracji i wykonaj
konfiguracje ponownie.

+ Jesli jest wigczona opcja Ustawienia zarz. uzytkownikiem (User management settings) lub opcja
LCD, Zdalny int. uzyt., inne narz. (LCD, Remote Ul, and other tools) jest ustawiona jako zakres dla
opcji Ustawianie hasta administratora (Administrator password settings), trzeba wprowadzi¢ hasto
administratora.

Zainicjuj ustawienia sieci, korzystajac z dostepnego w drukarce panelu operacyjnego.
= Resetuj ustawienia

»» Uwaga

» Ta strona internetowa zawiera informacje o kilku modelach. W zaleznosci od specyfikacji uzywanej
drukarki niektére z opisanych funkcji (funkcje urzgdzenia, metoda potgczenia, procedura obstugi itp.)
mog3a nie mie¢ zastosowania. Aby uzyskaé szczegotowe informacije na temat funkcji drukarki, zob.
Specyfikacje produktu.
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Q

DomyslIne ustawienia sieciowe

A

I Ustawienia domysine potaczenia z siecig LAN

Element Domysine

Nazwa sieci (SSID) (Network name(SSID)) BJNPSETUP

Zabezpieczenia Wi-Fi Wytgczone

Adres IP (IP address) (IPv4) Ustawienia automatyczne (Auto setup)
Adres IP (IP address) (IPv6) Ustawienia automatyczne

Ustaw nazwe drukar. (Set printer name)* XXXXXXXXXXXXXXX

Wiacz/wytacz IPv6 (Enable/disable IPv6) Wiacz (Enable)

Wiacz/wytacz WSD (Enable/disable WSD) Wiacz (Enable)

Ustawienie limitu czasu (Timeout setting) (WSD) | 15 min (15 min.)

Wiacz/wytacz Bonjour (Enable/disable Bonjour) | Wiacz (Enable)

Nazwa ustugi Bonjour* Canon ModelName
Ustawienia LPD (LPD settings) Wiacz (Enable)
Ustawienia RAW (RAW settings) Wiacz (Enable)
Ustawienia LLMNR (LLMNR settings) Wiacz (Enable)
Ustawienie DRX Wi-Fi (Wi-Fi DRX setting) Wiacz (Enable)

(Ciag ,XX” symbolizuje znaki alfanumeryczne.)

* Wartos¢ domysina zalezy od drukarki. W zaleznosci od modelu za pomocga panelu operacyjnego
sprawdz stan drukarki.

= Ustawienia sieci LAN

I Bezposredni tryb bezprzewodowy

Element Domysine

Nazwa sieci (SSID) (Network name(SSID)) DIRECT-abXX-ModelName *1 *2
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Hasto (Password) YYYYYYYYYY *3

Zabezpieczenie Wi-Fi (Wi-Fi security) WPA2-PSK (AES)

Potwierdzenie zgdania potacz. (Confirm connection request) [ Wyswietlany

Przetacznik 2,4 GHz/5 GHz (2.4GHz/5GHz switch) 2,4 GHz

*1 Wartos¢ domysina zalezy od drukarki. W zaleznosci od modelu za pomocg panelu operacyjnego
sprawdz stan drukarki.

*2 Wartosc¢ ,ab” jest wartoscig losowg, a ,XX” oznacza ostatnie dwie cyfry adresu MAC drukarki. (ta
warto$c¢ jest okreslana po wtgczeniu drukarki po raz pierwszy).

*3 Hasto jest okreslane automatycznie po wigczeniu drukarki po raz pierwszy.
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Q

Potaczenie z Wireless Direct

A

Do drukarki mozna podtacza¢ urzgdzenia (np. komputer, smartfon czy tablet), stosujac dwie ponizsze
metody.

» Potgczenie bezprzewodowe (podtgczanie urzadzen zewnetrznych za posrednictwem routera
bezprzewodowego)

» Bezposrednie potgczenie bezprzewodowe (fgczenie urzgdzen bezposrednio bez routera)

W tej czesci opisano bezposredni tryb bezprzewodowy, ktéry umozliwia drukowanie po bezposrednim
podtgczeniu urzgdzen do drukarki.

»» Wazne
» Z drukarkg mozna jednoczesnie podtgczy¢ do 5 urzgdzen przez Wireless Direct.

» Sprawdz ograniczenia uzytkowe, a nastepnie potgcz drukarke z bezposrednim trybem
bezprzewodowym.

= Ograniczenia

* Niektore drukarki obstugujg protokot IEEE802.1X/EAP (WPA/WPA2/WPAS3 Enterprise). Jesli wigczysz
funkcje Bezposredni tryb bezprzewodowy przy wigczonym protokole IEEE802.1X/EAP (WPA/WPA2/
WPAS3 Enterprise), protokét IEEE802.1X/EAP (WPA/WPA2/WPAS3 Enterprise) zostanie wylgczony.

Jesli protokot IEEE802.1X/EAP (WPA/WPA2/WPAS3 Enterprise) jest wigczony, wtacz funkcje Tryb
administratora (Administrator mode), aby nie mozna byto zmieni¢ ustawien bezposredniego trybu
bezprzewodowego.

Podtaczanie smartfonal/ tabletu/ komputera
do drukarki

=

2N .

1. Wiacz funkcje Wi-Fi w smartfonie/ tablecie/ komputerze.
Wigcz funkcje Wi-Fi w ustawieniach w smartfonie/ tablecie/ komputerze.

Szczegotowe informacje na temat wigczania funkcji Wi-Fi podano w instrukcji obstugi smartfona/
tabletu/ komputera.

2. Wybierz opcje Ustawienia (Settings) na ekranie POCZATEK (HOME) i naci$nij przycisk
OK.
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. Wybierz opcje Ustawienia sieci LAN (LAN settings) i nacisnij przycisk OK.
. Wybierz opcje Bezposr. tryb bezprzewod. (Wireless Direct) i nacisnij przycisk OK.
. Wybierz opcje Potagcz ze smartfonem (Connect to smartphone) i nacisnij przycisk OK.

. Wybierz opcje iPhoneliPad, aby potgczy¢ sie z urzadzeniem iPhone/iPad, Urzadzenie
z systemem Android (Android device), aby potaczyc¢ sie z urzgdzeniem z systemem
Android i Inne (Others), aby potaczy¢ sie z innym urzadzeniem.
* iPhonel/iPad
1. Wybierz opcje Kod QR (QR code) i nacisnij przycisk OK.
2. Odczytaj wyswietlony kod QR za pomocg standardowej aplikacji aparatu w systemie

iPhone/iPad lub aplikacji ©amen na smartfon/tablet.

Urzadzenie iPhone/iPad jest potgczone z drukarka.

»» Uwaga

+ Jesli nie mozna odczytaé kodu QR, na ekranie z kodem QR naci$nij przycisk Wstecz
(Back) i podtacz drukarke, wybierajgc kolejno opcje Potgcz ze smartfonem (Connect to
smartphone) > Inne (Others).

* Urzadzenie z systemem Android (Android device)
1. Wybierz opcje Kod QR (QR code) i nacisnij przycisk OK.

2. Zeskanuj wyswietlony kod QR urzadzeniem z systemem Android w jeden z ponizszych
sposobow.

o W ustawieniach urzgdzenia z systemem Android wybierz sie¢ i Wi-Fi. Wybierz ikone
Skanowanie kodéw QR (Scan QR Codes) widoczng po prawej stronie opcji Dodaj
sie¢ (Add network) w dolnej cze$ci listy potgczen Wi-Fi i odczytaj kod QR.

o Zeskanuj wyswietlony kod QR za pomocg standardowej aplikacji aparatu w systemie

Android lub aplikacji ©amn  na smartfon/tablet.
o Zeskanuj wyswietlony kod QR za pomoca aplikacji do skanowania kodéw QR.

Urzadzenie z systemem Android zostato potgczone z drukarka.

»» Uwaga

» Funkcja Bezposredni tryb bezprzewodowy z uzyciem kodu QR moze by¢ uzywana
w systemie Android 5.0 lub nowszym.

» Funkcja skanowania kodéw QR za pomocg standardowego aparatu urzgdzenia do
odczytywania kodéw QR w systemie Android jest dostepna w systemie Android 10 lub
nowszym.

» Na pewnych smartfonach i tabletach kod QR moze nie by¢ odczytywalny.
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« Jedli nie mozna odczyta¢ kodu QR, na ekranie z kodem QR nacisnij przycisk Wstecz
(Back) i podtacz drukarke, wybierajgc kolejno opcje Polacz ze smartfonem (Connect
to smartphone) > Inne (Others).
* Inne (Others)
1. Wybierz opcje Dalej (Next) i nacisnij przycisk OK.
Pojawity sie opcje Nazwa sieci (SSID) (Network name(SSID)) i Hasto (Password).
»» Uwaga

» Aby wyswietli¢ hasto, wybierz opcje WLACZONY (ON) Aby ukry¢ hasto wybierz
WYLACZONY (OFF) i nacisnij przycisk OK.

* Przy podtaczaniu smartfona/ tabletu/ komputera do drukarki potrzebne jest hasto.

2. Wybierz w smartfonie/tablecie/komputerze opcje DIRECT-XXXX-ModelName (gdzie
X oznacza znaki alfanumeryczne).

3. Wpisz Hasto (Password) w smartfonie/ tablecie/ komputerze.
Smartfon/ tablet/ komputer zostat podtagczony do drukarki.

»» Uwaga

« Jedli dla drukarki w opcji Potwierdzenie zgdania potacz. (Confirm connection
request) w obszarze Zmiana ustawienia bezposredniego trybu bezprzewodowego

ustawiono wyswietlanie ekranu potwierdzenia, po potaczeniu urzgdzenia
bezprzewodowego z drukarkg na panelu operacyjnym drukarki pojawi sie monit
0 zgode na potaczenie.

Upewnij sie, ze nazwa na panelu operacyjnym zgadza sie z nazwg bezprzewodowego
urzadzenia komunikacyjnego i wybierz opcje Tak (Yes).

Po zainstalowaniu Aplikacji mozna drukowaé za pomoca smartfonu lub tabletu. Mozna jg pobra¢ ze
sklepu App Store lub Google Play.

= W przypadku urzgdzenia iOS
= W przypadku urzgdzenia Android

Zmiana ustawienia bezposredniego trybu
bezprzewodowego

=]

oy
-

N T A
20 .

Zmien ustawienia bezposredniego trybu bezprzewodowego, wykonujgc ponizszg procedure.
1. Upewnij sig, ze zasilanie drukarki jest wigczone.
2. Wybierz opcje Ustawienia (Settings) na ekranie POCZATEK (HOME) i nacisnij przycisk

OK.
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3. Wybierz opcje Ustawienia sieci LAN (LAN settings) i nacisnij przycisk OK.

4. Wybierz opcje Bezposr. tryb bezprzewod. (Wireless Direct) i naci$nij przycisk OK.
»» Uwaga

» Aby zmieni¢ ustawienia bezposredniego trybu bezprzewodowego, najpierw musisz wtgczyé
bezposredni tryb bezprzewodowy.

Wybierz Tryb zaawansowany (Advanced mode) na ekranie menu wyswietlonym po wybraniu
Bezposr. tryb bezprzewod. (Wireless Direct) i wigcz Bezposr. tryb bezprzewod.

5. Wybierz element ustawien.
W razie potrzeby nacisnij przycisk AV | przewin do dotu.
» Wyswietl inform. dot. ustawien (Show setting info)

Wyswietlone zostang wartosci ustawien do uzywania drukarki w bezposrednim trybie
bezprzewodowym.

* Zmien nazwe sieci (SSID) (Change network name (SSID))
Mozesz zmieni¢ identyfikator (SSID) bezposredniego trybu bezprzewodowego.

Identyfikator (SSID) jest nazwg drukarki (nazwa urzadzenia) wyswietlang na urzgdzeniu
obstugujgcym funkcje Bezposredni tryb bezprzewodowy.

Aby zmieni¢ nazwe identyfikatora SSID, wykonaj ponizszg procedure.
o Aby ustawi¢ recznie
1. Wybierz Zmien recznie (Change manually) i nacisnij przycisk OK.
2. Wybierz opcje Dalej (Next) i nacisnij przycisk OK.
3. Wprowadz zmiany za pomocg wyswietlonej klawiatury.
4. Po zakonczeniu wprowadzania zmian wybierz opcje OK i nacisnij przycisk OK.
o Aby ustawi¢ automatycznie
1. Wybierz opcje Aktualizuj aut. (Auto update) i nacisnij przycisk OK.
2. Wybierz opcje Tak (Yes) i nacisnij przycisk OK.
Mozesz sprawdzi¢ zaktualizowane ustawienie.
»» Uwaga

» Aby wyswietli¢ hasto, wybierz opcje WLACZONY (ON) Aby ukry¢ hasto wybierz
WYLACZONY (OFF) i nacisnij przycisk OK.

» Zmien hasto (Change password)
Mozesz zmieni¢ hasto bezposredniego trybu bezprzewodowego.
o Aby ustawi¢ recznie
1. Wybierz Zmien recznie (Change manually) i nacisnij przycisk OK.
2. Wybierz opcje Dalej (Next) i nacisnij przycisk OK.

3. Wprowadz nowe hasto (10 znakdéw).
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Wprowadz zmiany za pomocg wyswietlonej klawiatury.
4. Po zakonczeniu wprowadzania zmian wybierz opcje OK i nacisnij przycisk OK.
o Aby ustawi¢ automatycznie
1. Wybierz opcje Aktualizuj aut. (Auto update) i nacisnij przycisk OK.
2. Wybierz opcje Tak (Yes) i nacisnij przycisk OK.
Mozesz sprawdzi¢ zaktualizowane ustawienie.

»» Uwaga

» Aby wyswietli¢ hasto, wybierz opcje WLACZONY (ON) Aby ukry¢ hasto wybierz
WYLACZONY (OFF) i nacisnij przycisk OK.

» Potwierdzenie zgdania potacz. (Confirm connection request)

Zmien ustawienie ekranu potwierdzenia wyswietlanego podczas taczenia sie urzadzenia
zgodnego z bezposrednim trybem bezprzewodowym z drukarka.

Jesli chcesz, aby drukarka wyswietlata ekran z powiadomieniem po nawigzaniu z drukarkg
potgczenia przez urzgdzenie zgodne z funkcjg Bezposredni tryb bezprzewodowy, wybierz opcje
WEACZONY (ON)

»» Wazne

» Aby zapobiec nieupowaznionemu dostepowi, nalezy wybra¢ zaznaczy¢ opcje wyswietlania
ekranu potwierdzenia.

Przetacznik 2,4 GHz/5 GHz (2.4GHz/5GHz switch)
Zmiana czestotliwosci uzywanej przez funkcje Bezposredni tryb bezprzewodowy.

Podczas korzystania z funkcji Bezposredni tryb bezprzewodowy (2,4 GHz) moze nastgpi¢
roztgczenie, jesli w poblizu znajduje sie gtosnik Bluetooth. Jesli drukarka obstuguje czestotliwos¢
5 GHz, przetaczenie na 5 GHz zmniejszy problem.

»» Uwaga

» Zmiana ustawienia bezposredniego trybu bezprzewodowego w drukarce spowoduje réwniez zmiane
ustawienia routera bezprzewodowego w urzadzeniu.
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I Nie mozna drukowaé (skanowac) ze smartfona/tabletu

Jesli nie mozna drukowac (skanowac) ze smartfona/tabletu, by¢ moze smartfon/tablet nie moze sie potgczy¢
z drukarka.

Ustal przyczyne problemu odpowiednio do metody nawigzywania potgczenia.

= Nie mozna nawigaza¢ komunikaciji z drukarka przez Wi-Fi

= Nie mozna potgczy¢ sie z drukarkg za pomocg bezposredniego trybu bezprzewodowego

»» Uwaga

» W przypadku problemoéw z drukowaniem za posrednictwem innych metod nawigzywania potgczenia
lub checi uzyskania dodatkowych informacji o wprowadzaniu ustawieh poszczegdélnych metod

nawigzywania potgczenia:

= Korzystanie z ustugi w chmurze
= Drukowanie za pomocg urzgdzenia z systemem iOS (AirPrint)

Q Nie mozna nawigzaé¢ komunikacji z drukarka przez Wi-Fi

A

Jesli smartfon/tablet nie moze sie potaczy¢ z drukarkg, sprawdz ponizsze kwestie.

Sprawdz stan zasilania drukarki, urzadzen sieciowych (np. routera
bezprzewodowego) oraz smartfona/tabletu.

* Wigcz drukarke lub urzgdzenia.

+ Jesli zasilanie jest juz wtgczone, wytgcz je i wigcz ponownie.

+ Konieczne moze by¢ rozwigzanie problemdw z routerem bezprzewodowym (np. interwatem aktualizacji
klucza, interwatem aktualizacji funkcji DHCP, trybem oszczedzania energii) lub zaktualizowanie jego
oprogramowania uktadowego.

Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje, skontaktuj sie z producentem routera bezprzewodowego.

Sprawdz ustawienia smartfona/tabletu.

Sprawdz, czy w urzadzeniu jest wigczona sie¢ Wi-Fi.

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w podreczniku dotgczonym do urzgdzenia.

Czy drukarka ma potgczenie z routerem bezprzewodowym?

» O stanie potaczenia miedzy drukarkg i routerem bezprzewodowym informuje ikona w lewym dolnym rogu
ekranu dotykowego.

—_
Jesliikona * lll nie jest wyswietlana, opcja Wi-Fi jest wylgczona. Wigcz komunikacje bezprzewodowg
w drukarce.

* Upewnij sie, ze ustawienia sieci w drukarce (np. nazwa sieci (SSID) lub klucz sieciowy (hasto) itp.) sg
identyczne z ustawieniami routera bezprzewodowego.
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Aby sprawdzi¢ ustawienia routera bezprzewodowego, zapoznaj sie z informacjami podanymi
w dostarczonym z nim podreczniku lub skontaktuj sie z jego producentem.

Aby sprawdzi¢ biezgce informacje o ustawieniach sieci w drukarce, wydrukuj je lub wyswietl za pomocg
panelu operacyjnego.

o Sprawdz informacje wyswietlane na ekranie LCD drukarki.

= Ustawienia sieci LAN

o Wydrukuj ustawienia sieciowe.

= Drukowanie ustawien sieciowych

»» Uwaga
 Jesli masz komputer, aplikacja Wi-Fi Connection Assistant pozwala zdiagnozowac i naprawi¢ stan sieci.
Wybierz ponizsze tgcze, aby pobra¢ aplikacje Wi-Fi Connection Assistant i jg zainstalowac.
= Sprawdzanie stanu potgczenia drukarki przy uzyciu aplikacji Wi-Fi Connection Assistant
Zapoznaj sie z ponizszg informacjg w zakresie uruchomienia aplikacji Wi-Fi Connection Assistant.
— W przypadku systemu Windows:
= Uruchamianie aplikacji Wi-Fi Connection Assistant
— W przypadku systemu macOS:

= Uruchamianie aplikacji Wi-Fi Connection Assistant

Czy ustawienia sieciowe smartfona/tabletu sg zgodne z ustawieniami
routera bezprzewodowego?

Upewnij sie, ze ustawienia sieci w drukarce (np. nazwa sieci (SSID) lub klucz sieciowy (hasto) itp.) sg
identyczne z ustawieniami routera bezprzewodowego.

Aby sprawdzi¢ ustawienia smartfona/tabletu, zapoznaj sie z informacjami podanymi w dostarczonym z nim
podreczniku lub skontaktuj sie z jego producentem.

Jesli ustawienia sieciowe smartfona/tabletu sg niezgodne z ustawieniami wprowadzonymi w routerze
bezprzewodowym, dopasuj ustawienia sieciowe smartfona/tabletu do ustawien routera bezprzewodowego.

Upewnij sie, Zze drukarka nie znajduje sie zbyt daleko od routera
bezprzewodowego.

Jesli odlegtos¢ miedzy drukarkg i routerem bezprzewodowym jest zbyt duza, jako$¢ komunikacji
bezprzewodowej pogarsza sie. Zbliz do siebie drukarke i router bezprzewodowy.

Problem moze by¢ zwigzany z sygnatem. Monitoruj stan sygnatu i przesun
drukarke oraz router sieci bezprzewodowej wedle potrzeby.

Umiesc drukarke i router bezprzewodowy tak, by nie byly przedzielone zadnymi przeszkodami. Jakos¢
potgczen bezprzewodowych pomiedzy réznymi pomieszczeniami i pietrami jest zazwyczaj niska. Komunikacje
bezprzewodowg mogg zaktéca¢ materiaty budowlane zawierajgce metal lub beton. Jesli drukarka nie moze
potgczy¢ sie z komputerem za posrednictwem sieci Wi-Fi ze wzgledu na $ciane, umiesc drukarke i komputer
w tym samym pomieszczeniu.
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Co wiecej, jesli w poblizu routera sieci bezprzewodowej znajduje sie urzgdzenie, ktére moze emitowac
fale o podobnej czestotliwosci (np. kuchenka mikrofalowa), mogg powstawac zaktécenia. Umiesc¢ router
bezprzewodowy jak najdalej od zrédet zaktdcen.

Sprawdz site sygnatu na ekranie LCD.

= Ekran LCD i panel operacyjny

»» Uwaga

« Jesli strony internetowej nie mozna wydrukowac¢ za pomocg urzadzenia Android, mozna jg

wydrukowaé, zmieniajagc potgczenie Wireless Direct.

= Potgczenie z Wireless Direct

Q Nie mozna nawigzaé potaczenia z drukarkg w bezposrednim trybie
bezprzewodowym

A

Jesli smartfon/tablet nie moze sie potaczyé z drukarkg dziatajacg w bezposrednim trybie
bezprzewodowym, sprawdz ponizsze kwestie.

Sprawdz stan zasilania drukarki i urzadzenia (np. smartfona/tabletu).

Wiacz drukarke lub urzadzenia.

Jesli zasilanie jest juz wtaczone, wylgcz je i wkgcz ponownie.

Sprawdz, czy na panelu operacyjnym drukarki jest wyswietlana ikona 0.

Jesli nie jest wyswietlana, funkcja Bezposredni tryb bezprzewodowy jest wytgczona. Wiacz funkcje
Bezposredni tryb bezprzewodowy.

Sprawdz ustawienia smartfona/tabletu.

Sprawdz, czy w urzadzeniu jest wigczona sie¢ Wi-Fi.

Szczegdétowe informacje mozna znalez¢ w podreczniku dotgczonym do urzadzenia.

Sprawdz, czy drukarka jest wybrana jako potgczenie dla urzadzen (np.
smartfona/tabletu).

Wybierz nazwe sieci (SSID) dla Bezposredniego trybu bezprzewodowego okreslong w przypadku drukarki
jako miejsce docelowe potgczenia urzgdzen.

Sprawdz lokalizacje w urzadzeniu.

Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi urzgdzenia lub odwiedz witryne
producenta.

Aby sprawdzi¢ nazwe sieci (SSID) dla funkcji Bezposredni tryb bezprzewodowy ustawiong w drukarce,
wydrukuj informacje o ustawieniach sieciowych lub wyswietl je na panelu operacyjnym.

» Sprawdz informacje wyswietlane na ekranie LCD drukarki.
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= Ustawienia sieci LAN

* Wydrukuj ustawienia sieciowe.

= Drukowanie ustawien sieciowych

Sprawdz, czy hasto bezposredniego trybu bezprzewodowego ustawione dla
drukarki zostato poprawnie wprowadzone.

Aby sprawdzi¢ hasto drukarki, wydrukuj informacje o ustawieniach sieciowych lub wyswietl je na panelu
operacyjnym.

» Sprawdz informacje wyswietlane na ekranie LCD drukarki.

= Ustawienia sieci LAN

» Wydrukuj ustawienia sieciowe.

= Drukowanie ustawien sieciowych

Sprawdz, czy drukarka nie znajduje sie w zbyt duzej odlegtosci od
urzgdzenia.

Jesli odlegto$¢ miedzy drukarkg a urzgdzeniem jest zbyt duza, jakos¢ komunikacji bezprzewodowej pogarsza
sie. Zbliz do siebie drukarke i urzadzenie.

Sprawdz, czy nie jest juz podigczonych 5 urzadzen.

Bezposredni tryb bezprzewodowy umozliwia podtgczenie maksymalnie 5 urzgdzen.

»» Uwaga

* Niektore drukarki obstugujg protokét IEEE802.1X/EAP (WPA/WPA2/WPAS3 Enterprise). Zwrdé uwage,
ze gdy w protokole IEEE802.1X/EAP (WPA/WPA2/WPAS3 Enterprise) wybrano ustawienie Wigcz
(Enable), funkcja Bezposredni tryb bezprzewodowy zmieni ustawienie na Wytaczone (Disable).
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I Pojawia sie komunikat

W tej sekcji opisano niektére komunikaty.
Jesli na wyswietlaczu LCD drukarki pojawi sie komunikat, patrzy nize;.

= Na wyswietlaczu LCD drukarki pojawit sie komunikat

Jesli na ekranie komputera widoczny jest komunikat, zapoznaj sie z ponizszymi informacjami.

= Wyswietlany jest btgd zwigzany z automatycznym drukiem dwustronnym

= \Wyswietlany jest blgd zwigzany z odigczeniem kabla zasilania (system Windows)
= Biad zapisu/Btad wysytania/Btgd komunikacji (system Windows)

= [nne komunikaty o btedach (system Windows)

I Na wyswietlaczu LCD drukarki pojawit sie komunikat

Sprawdz znaczenie komunikatu i podejmij odpowiednie dziatania.

» Ostatnim razem zasilanie zostato wytaczone nieprawidtowo. Przy wytaczaniu zasilania naciskaj
przycisk .
Drukarka mogta zostac¢ odtgczona przy wigczonym zasilaniu.
Wybierz opcje OK na ekranie LCD drukarki, aby anulowac btad.

Aby dowiedzie¢ sie, jak prawidtowo wytgczy¢ zasilanie, zob. Wigczanie i wytgczanie drukarki.

* Nie mozna polaczy¢ z serwerem. Poczekaj chwile i spréobuj ponownie.
Drukarka nie moze nawigzac¢ potgczenia z serwerem z powodu btedu komunikaciji.

Wybierz opcje OK na ekranie LCD drukarki, aby anulowaé btad, poczekaj chwile i sprébuj ponownie.

Wyswietlany jest blad zwigzany z automatycznym drukiem
dwustronnym

Zob. Problemy z automatycznym drukowaniem dwustronnym i podejmij odpowiednie dziatania.

Wyswietlany jest btad zwigzany z odtgczeniem kabla zasilania (system
Windows)

Kabel zasilania mogt zostaé odtgczony, gdy drukarka byta jeszcze wigczona.
Przeczytaj komunikat o btedzie wyswietlany na komputerze i kliknij przycisk OK.
Drukarka rozpocznie drukowanie.

Zob. Wigczanie i wytgczanie drukarki, aby prawidtowo odtgczy¢ drukarke od Zrodta zasilania.
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I Blad zapisu/Btad wysytania/Btad komunikacji (system Windows)

Jesli kontrolka WL. (ON) nie $wieci, sprawdz, czy drukarka jest podtgczona
do zasilania i wtgczona.

Kontrolka WE. (ON) miga, gdy drukarka rozpoczyna wykonywanie zadania. Poczekaj, az kontrolka WE. (ON)
przestanie migac i zacznie swiecic ciggtym swiattem.

Upewnij sie, ze drukarka jest poprawnie poditgczona do komputera.

Jesli korzystasz z kabla USB, upewnij sie, ze jest on poprawnie podtgczony do drukarki i komputera. Jesli
kabel USB jest starannie podtgczony, sprawdz nastepujgce kwestie:

« Jesli uzywasz urzadzenia posredniego, np. koncentratora USB, odtgcz je, podtgcz drukarke
bezposrednio do komputera i ponownie sprobuj przeprowadzi¢ drukowanie. Jesli drukowanie rozpocznie
sie prawidtowo, oznacza to problem z urzgdzeniem posrednim. Skontaktuj sie z dostawcg przekaznika.

* Problemem moze by¢ rowniez kabel USB. Wymien kabel USB i ponéw probe drukowania.

Jesli uzywasz drukarki z potgczeniem sieciowym, upewnij sie, ze drukarka jest poprawnie skonfigurowana do
pracy w sieci.

Upewnij sie, ze sterowniki MP Drivers sg zainstalowane prawidtowo.

Aby odinstalowac niepotrzebne sterowniki i zainstalowa¢ najnowsze, zob. Aktualizowanie sterownika.

W przypadku podtgczenia drukarki do komputera za pomocg kabla USB
sprawdz stan urzgdzenia przy uzyciu komputera.

Aby sprawdzi¢ stan urzgdzenia, wykonaj ponizszg procedure.

1. Uruchom Menedzera urzadzen (Device Manager)
W przypadku systemu Windows 10 lub Windows 11:

Kliknij prawym przyciskiem myszy menu Start i wybierz opcje Menedzer urzadzen (Device
Manager).

W przypadku systemow Windows innych niz powyzsze:

Wybierz kolejno opcje Panel sterowania (Control Panel) > Sprzet i dzwiek (Hardware and
Sound) > Menedzer urzadzen (Device Manager).

»» Uwaga

+ Jesli zostanie wyswietlony ekran Kontrola konta uzytkownika (User Account Control),
wybierz Tak (Yes).

2. Otworz menu Wihasciwosci: Uniwersalna drukarka USB (USB Printing Support
Properties).

Kliknij dwukrotnie pozycje Kontrolery uniwersalnej magistrali szeregowej (Universal Serial
Bus controllers) i Uniwersalna drukarka USB (USB Printing Support).
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»» Uwaga

 Jesli ekran Whasciwosci obstugi drukowania przez USB (USB Printing Support
Properties) nie pojawi sie, upewnij sie, ze drukarka jest prawidtowo poditgczona do gniazda
USB w komputerze.

= Upewnij sie, ze drukarka jest poprawnie podtaczona do komputera.

3. Kliknij karte Ogélne (General) i sprawdz, czy wystepujg jakies problemy
Z urzgdzeniem.

Jesli pojawit sie btgd urzadzenia, usun go, korzystajgc z pomocy systemu Windows.

I Inne komunikaty o btedach (system Windows)

Jezeli komunikat o btedzie jest wyswietlany w innym miejscu niz monitor stanu drukarki, sprawdz
nastepujgce elementy:

» ,Nie mozna umiesci¢ w buforze z powodu zbyt malej ilosci wolnego miejsca na dysku twardym
(Could not spool successfully due to insufficient disk space)”

Usun zbedne pliki i zwigksz ilo$¢ miejsca na dysku.

» ,Nie mozna umiesci¢ w buforze z powodu zbyt matej ilo$ci wolnej pamieci (Could not spool
successfully due to insufficient memory)”

Zamknij inne uruchomione aplikacje, aby zwiekszy¢ ilos¢ dostgpnej pamigci.
Jesli wcigz nie mozna drukowaé, uruchom jeszcze raz komputer i ponéw prébe drukowania.
* ,Nie znaleziono sterownika drukarki (Printer driver could not be found)’

Aby odinstalowac niepotrzebne sterowniki i zainstalowaé najnowsze, zob. Aktualizowanie sterownika.

» ,Nie mozna wydrukowaé: nazwa aplikacji — Nazwa pliku (Could not print Application name - File
name)”

Sprébuj wykonaé wydruk ponownie po zakohczeniu biezgcego zadania.
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I Problemy z drukowaniem

» Drukarka nie drukuje

» Drukarka nie pobiera ani nie podaje papieru lub jest wyswietlany biad braku
papieru

» Rozwigzywanie problemoéw z jakoscig wydruku

» Zmiana na tryb offline (Windows)/Nie mozna nawigza¢ komunikacji
(Windows)/Nie mozna drukowa¢ (Windows)

» Brak poziomu atramentu w Canon IJ Status Monitor (Windows)
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Q

Drukarka nie drukuje

A

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona.

Poczekaj, az pojawi sie ekran POCZATEK (HOME) na ekranie dotykowym. Po uptywie okreslonego czasu ekran
przechodzi w tryb uspienia. W takim przypadku dotknij ekranu dotykowego.

W przeciwnym razie upewnij sie, ze drukarka zostata odpowiednio podtgczona, i nacisnij przycisk WL. (ON), aby
ja wigczy¢.

Kontrolka WL. (ON) miga, gdy drukarka rozpoczyna wykonywanie zadania. Poczekaj, az kontrolka WL. (ON)
przestanie migac i zacznie $wieci¢ ciggtym Swiattem.

»» Uwaga

+ Jesli drukujesz duze ilosci danych, np. fotografii lub grafik, przygotowanie do rozpoczecia drukowania
moze potrwac dtuzej niz zwykle. Kontrolka WE. (ON) miga, gdy komputer przetwarza dane i przesyta je do
drukarki. Poczekaj do rozpoczecia drukowania.

Upewnij sie, ze kaseta jest prawidtowo wtozona.

Jesli pod drukarka znajduje sie jaki$ przedmiot, kasety nie mozna prawidtowo witozy¢ i papier moze nie by¢
podawany prawidtowo.

Upewnij sie ze nie ma zadnych przedmiotoéw pod drukarkg i wsun kasete ptasko do drukarki az sie zatrzyma.

= }adowanie papieru zwyktego

Upewnij sie, ze drukarka jest poprawnie podtgczona do komputera.

Jesli korzystasz z kabla USB, upewnij sie, ze jest on poprawnie podigczony do drukarki i komputera. Jesli kabel
USB jest starannie podtgczony, sprawdz nastepujace kwestie:

« Jesli uzywasz urzadzenia posredniego, np. koncentratora USB, odigcz je, podtacz drukarke bezposrednio
do komputera i ponownie sprobuj przeprowadzi¢ drukowanie. Jesli drukowanie rozpocznie sie prawidiowo,
oznacza to problem z urzadzeniem posrednim. Skontaktuj sie z dostawca przekaznika.

* Problemem moze by¢ réwniez kabel USB. Wymien kabel USB i ponéw prébe drukowania.

Jesli uzywasz drukarki z potgczeniem sieciowym, upewnij sie, ze drukarka jest poprawnie skonfigurowana do
pracy w sieci.

= Nie mozna znalez¢ drukarki w sieci (Windows/macOS)

»» Uwaga

+ Aplikacja Wi-Fi Connection Assistant umozliwia diagnozowanie stanu sieci i naprawianie ewentualnych

btedow.
Wybierz ponizsze tgcze, aby pobra¢ aplikacje Wi-Fi Connection Assistant i jg zainstalowac.

= Sprawdzanie stanu potgczenia drukarki przy uzyciu aplikacji Wi-Fi Connection Assistant
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Zapoznaj sie z ponizszg informacjg w zakresie uruchomienia aplikacji Wi-Fi Connection Assistant.

— W przypadku systemu Windows:

= Uruchamianie aplikacji Wi-Fi Connection Assistant

— W przypadku systemu macOS:

= Uruchamianie aplikacji Wi-Fi Connection Assistant

Upewnij sie, ze ustawienia papieru sg zgodne z informacjami
zarejestrowanymi w kasecie.

Jesli ustawienia papieru sg niezgodne z informacjami zarejestrowanymi w kasecie, na panelu operacyjnym

pojawia sie komunikat o btedzie. Aby rozwigza¢ problem, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
panelu operacyjnym.

»» Uwaga
* Mozesz wybra¢, czy ma sie pojawia¢ komunikat zapobiegajacy nieprawidlowemu drukowaniu.

— Aby zmieni¢ ustawienia wyswietlania komunikatow w przypadku drukowania za pomocg panelu
operacyjnego w drukarce:

= Ustawienia podajnika

— Aby zmieni¢ ustawienia wyswietlania komunikatéw w przypadku drukowania za pomocg sterownika
drukarki:

= Zmiana trybu pracy drukarki (system Windows)
= Zmiana trybu pracy drukarki (system macOS)

W przypadku drukowania za pomocg komputera usun zbedne zadania
drukowania.

* W przypadku systemu Windows:

= Usuwanie niepotrzebnego zadania drukowania

* W przypadku systemu macOS:

= Usuwanie niepotrzebnego zadania drukowania

Czy przy drukowaniu wybrany jest sterownik drukarki przeznaczony do
drukarki?

Drukarka nie bedzie drukowac prawidtowo, jesli uzywasz sterownika przeznaczonego dla innej drukarki.

* W przypadku systemu Windows:

Upewnij sie, ze w oknie dialogowym Drukowanie (Print) zostata wybrana opcja ,Canon NazwaModelu”.
»» Uwaga

+ Jesli na komputerze zarejestrowanych jest wiele drukarek, ustaw dla danej drukarki opcje Pozwél
systemowi Windows zarzagdza¢ moja domysing drukarka (Let Windows manage my default
printer), aby zostata wybrana jako drukarka domysina.
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= Drukarka domyslna ciggle sie zmienia (Windows)

* W przypadku systemu macOS:

Upewnij sig, ze nazwa drukarki zostata wybrana w polu Drukarka (Printer) w oknie dialogowym Drukuj.

»» Uwaga

+ Jesli na komputerze zarejestrowanych jest wiele drukarek, wybierz polecenie Ustaw jako drukarke
domysing (Set as Default Printer) z okna Ustawienia systemu (System Settings) > Drukarki
i skanery (Printers & Scanners) dla danej drukarki, aby ustawi¢ jg jako domysing.

Probujesz wydrukowac duzy plik danych? (Windows)

Jesli prébujesz wydrukowaé duzy plik danych, moze uptyng¢ duzo czasu, zanim rozpocznie sie drukowanie.

Jesli drukarka nie rozpocznie drukowania po pewnym czasie, wybierz opcje Wi. (On) dla ustawienia
Zapobieganie utracie drukowanych danych (Prevention of Print Data Loss) w oknie dialogowym Opcje
wydruku (Print Options).

Szczegodtowe informacje, zob. Karta Ustawienia strony — opis.

»» Wazne

» Wybranie ustawienia Wt. (On) dla opcji Zapobieganie utracie drukowanych danych (Prevention of
Print Data Loss) moze spowodowac¢ pogorszenie jakosci druku.

» Po zakonczeniu drukowania, wybierz Wyt. (Off) dla opcji Zapobieganie utracie drukowanych danych
(Prevention of Print Data Loss).

Sterownik drukarki WSD jest wigczony, drukowanie moze byé niemozliwe.

Wybierz opcje Ustawienia (Settings): ekran POCZATEK (HOME) > Ustawienia urzadzenia (Device settings)
> Ustawienia sieci LAN (LAN settings) > Zaawansow. (Advanced) > Ustawienie WSD (WSD setting) w tej
kolejnosci i wybierz wartos¢ Wytacz (Disable) dla ustawienia Wtacz/wytacz WSD (Enable/disable WSD).

Mozna réwniez ponownie zainstalowa¢ MP Drivers (sterownik drukarki).

= Konfiguracja

Jesli drukujesz za pomocg komputera, uruchom go ponownie.

Uruchom ponownie komputer, a nastepnie sprébuj jeszcze raz uruchomic¢ drukowanie.

3» Wazne
* W przypadku systemu Windows:

Aby ponownie uruchomi¢ komputer, wybierz opcje Uruchom ponownie (Restart) amiast Zamknij (Shut
down).
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Q

Drukarka nie pobiera ani nie podaje papieru lub jest wyswietlany
btad braku papieru

A

Sprawdz, czy drukarka jest umieszczona we whasciwym miejscu.

Umies¢ drukarke na ptaskim stole lub podobnej platformie.

Upewnij sie, ze papier jest umieszczony w okreslonej kasety.

= }adowanie papieru

Przy tadowaniu papieru pamietaj o ponizszych kwestiach.

* Przed wtozeniem do drukarki dwdch lub wigkszej liczby arkuszy nalezy wyroéwnaé krawedzie papieru.

* Przy wktadaniu wiecej niz jednego arkusza papieru upewnij sie, ze nie zostanie przekroczony limit
pojemnosci.

W przypadku niektérych typdw papieru lub warunkéw pracy (bardzo wysoki lub bardzo niski poziom
temperatury i wilgotnosci) podawanie papieru w maksymalnej ilosci moze okaza¢ sie niemozliwe. W takim
przypadkach zmniejsz liczbe wkfadanych jednoczesnie arkuszy do potowy limitu ilosci papieru.

» Zawsze wkiadaj papier pionowo, niezaleznie od orientacji druku.

+ Podczas tadowania papieru do kasety umie$é go strong do zadrukowania skierowang W DOt oraz
wyrownaj prowadnice papieru prawg, lewg i przednig z krawedziami stosu papieru.

= }adowanie papieru

Czy papier nie jest zbyt gruby lub zwiniety?

= Nieobstugiwane typy nosnikow

Przy tadowaniu kopert lub Hagaki pamietaj o ponizszych kwestiach:

* Przed drukowaniem na kopertach zapoznaj sie z sekcjg tadowanie kopert. Pamietaj, ze przed wydrukiem
koperty wymagajg przygotowania.

Po przygotowaniu kopert wioz je pionowo. Jesli koperty zostang umieszczone w orientacji poziomej, nie
beda podawane prawidtowo.

Upewnij sie, ze ustawienia typu i rozmiaru no$nika odpowiadajg
zatadowanemu papierowi.

Wyczy$é rolke podawania papieru.

= Czyszczenie rolek podawania papieru
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»» Uwaga

» Czyszczenie rolki podawania papieru powoduje jej zuzywanie, wiec czynnos¢ te nalezy wykonywac, tylko
gdy jest to konieczne.

Jesli z kasety pobierane sg rownoczesnie co najmniej dwa arkusze, nalezy
wyczysci¢ wnetrze kasety.

= (Czyszczenie podstawek kasety

Czy zespoty przenoszenia papieru sg prawidtowo zamocowane?

Aby uzyskac¢ informacje na temat potozenia zespotu przenoszenia papieru, patrz Widok z tytu.

Jesli wykonanie powyzszych czynnosci nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum
serwisowym firmy Canon, aby zamowi¢ naprawe.
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Q

Rozwigzywanie problemoéw z jakoscig wydruku

A

Jesli wydruki sg niezadowalajgce z powodu biatych lub czarnych smug, nieregularnie drukowanych lub
nierownych linii albo nierownomiernie odwzorowanych koloréw, najpierw sprawdz ustawienia papieru
i jakosci wydruku.

Czy ustawienia rozmiaru i typu no$nika sg zgodne z rozmiarem i typem
zatadowanego papieru?
Jesli te ustawienia sg rozbiezne, otrzymanie prawidtowych wydrukéw jest niemozliwe.

Btednie wprowadzone ustawienie typu papieru przy wydrukach fotografii lub ilustracji moze spowodowac
pogorszenie jakosci drukowanych koloréw.

W przypadku drukowania z nieprawidtowym ustawieniem typu papieru zadrukowana powierzchnia moze zosta¢
porysowana.

Metoda sprawdzania ustawien papieru i jakosci wydruku rozni sie w zaleznosci od urzadzenia.

+ Kopiowanie z drukarki:

Sprawdz ustawienia za pomocg panelu operacyjnego drukarki.

= Konfigurowanie ustawien zwigzanych z kopiowaniem

* Drukowanie ze pomoca komputera

Sprawdz ustawienia za pomoca sterownika drukarki.

= Podstawowe ustawienia drukowania

* Drukowanie ze smartfonu/tabletu za pomoca Canon

Sprawdzanie ustawien w aplikacji.

= Drukuj fotografie za pomocg smartfona

Upewnij sie, ze zostata wybrana odpowiednia jako$é wydruku.

Wybierz jakos¢ wydruku odpowiadajgcg papierowi i danym do wydrukowania. W przypadku zamazanych
obszaréw lub nierdownomiernych kolorow nalezy ustawic¢ lepszg jakos¢ wydruku i ponowi¢ prébe drukowania.

»» Uwaga

« Jesli drukowany tekst lub linie sg cienkie, usun zaznaczenie opcji Wyrazne drukowanie kodow
kreskowych i kodéw kreskowych 2D (Print barcodes and 2D barcodes clearly).

= Karta Ustawienia strony — opis
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Jesli problem nie zostanie rozwigzany, kliknij ilustracje, ktéra odpowiada

problemowi.
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Linie sg Z drugiej strony Kolory sg
niedokonczone lub papieru wida¢ smugi  nhanoszone

ich brak (system nierdwnomiernie
Windows)

ABCDE '
SDEFGHLIK
GDEFLI'hII.II\LIIII'I
1234567
|
DEFGHIJK ll
ASCDEFC™M™| 1234567¢
Papier ulega Drukowane kody
zaplamieniu kreskowe nie sg
podczas rozpoznawane

automatycznego

drukowania 2-
stronnego
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Q

Nie jest dostarczany atrament/Wydruki sg pokryte smugami lub
rozmyte, kolory sa nieprawidtowe lub rozmazane, wystepuja paski
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i = r
Nie jest dostarczany Zamazane lub Nieprawidtowe lub Biate smugi
atrament rozmazane rozmazane kolory
I

> > >

Czarne smugi

A

»» Uwaga

« Jesli wydruki sg puste, kolor czarny nie jest drukowany, jest blady lub ma niebieski albo czerwony
odcien, zapoznaj sie z tg strong internetowa.

Sprawdz ustawienia papieru i jakosci wydruku.

= Rozwigzywanie problemoéw z jakoscig wydruku
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Sprawdz szacunkowe poziomy atramentu w kasetach FINE. Kiedy
w kasecie FINE zabraknie atramentu, wymien jg na nowa.
= \Wymiana kasety FINE

Czy kaseta FINE zostata zainstalowana prawidtowo?
Sprawdz, czy na kasecie FINE nie pozostata pomaranczowa tasma.
Jesli na kasecie FINE pozostata pomaranczowa tasma, oderwij ja.
o Jesli kaseta FINE nie zostata odpowiednio zainstalowana, atrament moze by¢ podawany nieprawidtowo.

Aby przesuna¢ uchwyt kaset FINE do pozycji umozliwiajgcej wymiane kasety, zamknij i otworz ponownie
modut skanera/pokrywe.

o Dociskaj mocno pokrywe blokujgcg gtowicy drukujgcej, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

Po upewnieniu sie, ze kaseta FINE jest wiasciwie zainstalowana, zamknij modut skanera/pokrywe.

Wydrukuj desen testu dysz i wyczy$é gtowice drukujgca, jesli to
konieczne.
Aby ustali¢, czy atrament jest prawidtowo dozowany z dysz gtowicy drukujacej, nalezy wydrukowac wzoér testu
dysz, wykonujgc ponizsze czynnosci.
Wydrukuj wzér sprawdzania dysz.
Sprawdz wydrukowany desen testu dysz.

o W przypadku systemu Windows:

= Drukowanie wzoru sprawdzania dysz

o W przypadku systemu macOS:
= Drukowanie wzoru sprawdzania dysz

Jesli desen nie jest wydrukowany poprawnie, przejdz do nastepnego kroku.
[ Czynnosé 2] Wyczys¢ glowice drukujaca.
Po wyczyszczeniu gtowicy drukujgcej wydrukuj i przeanalizuj desen testu dysz.

o W przypadku systemu Windows:

m Czyszczenie glowicy drukujgcej
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o W przypadku systemu macOS:

= Czyszczenie glowicy drukujgcej

Jesli to nie przyniesie rezultatu, przejdz do nastepnego punktu.

Wyczys$¢ ponownie gtowice drukujgca.

Po ponownym wyczyszczeniu gtowicy drukujacej wydrukuj i przeanalizuj desen testu dysz.

Jesli to nie przyniesie rezultatu, przejdz do nastepnego punktu.
[ Czynnos¢ 4 | Przeprowadz doktadne czyszczenie glowicy drukujace;.
Po wyczyszczeniu gtowicy drukujgcej wydrukuj i przeanalizuj desen testu dysz.

o W przypadku systemu Windows:

= Doktadne czyszczenie glowicy drukujgce;

o W przypadku systemu macOS:

= Doktadne czyszczenie glowicy drukujgce;

Jesli wynik sie nie poprawi, wylacz drukarke, odczekaj ponad 24 godziny, nie odtgczajac jej od zasilania, i przejdz do nastepnego kroku.

Ponownie przeprowadz doktadne czyszczenie gtowicy drukujacej.

Po wyczyszczeniu gtowicy drukujgcej wydrukuj i przeanalizuj desen testu dysz.

Jesli to nie przyniesie rezultatu, przejdz do nastepnego punktu.

Wymien kasete FINE.

Jesli po przeprowadzeniu dwukrotnym wykonaniu gtebokiego czyszczenia gtowicy drukujgcej nadal nie wida¢ poprawy, by¢ moze skonczyt
sie atrament lub gtowica drukujaca jest uszkodzona. Wymien kasete FINE.

= \Wymiana kasety FINE

Szczegotowe informacje o drukowaniu deseniu sprawdzania dysz oraz o czyszczeniu gtowicy
drukujaceji dokladnym czyszczeniu gtowicy drukujgcej mozna znalez¢é w czesci Jesli wydruk jest blady lub

nieréwnomierny.

Jesli uzywasz papieru, na ktérym mozna drukowac tylko po jednej
stronie, sprawdz, ktora strona jest przeznaczona do zadrukowania.

Wydruk wykonany na ztej stronie moze by¢ nieczytelny lub by¢ obnizonej jakosci.

Wktadajgc papier, umies¢ go strong do zadruku skierowang do dotu.

Szczegoétowe informacje dotyczace strony do zadrukowania mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dostarczone;j
Z papierem.

W przypadku kopiowania patrz takze ponizsze sekcje:

Czy ptyta szklana nie jest zabrudzona?
Wyczysc¢ ptyte szklang.
= Czyszczenie plyty i pokrywy dokumentéw
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Czy ptyta szklana i/lub wewnetrzna strona pokrywy dokumentéw sg
czyste?
Oczys$¢ plyte szklang i/lub wewnetrzng strone pokrywy dokumentéw, a nastepnie ponownie zataduj dokument.

= Czyszczenie plyty i pokrywy dokumentéw

Upewnij sie, ze oryginat zostat prawidtowo umieszczony na ptycie.
Czy oryginat zostat umieszczony na plycie strong przeznaczong do skopiowania skierowang do dotu?

= } adowanie oryginatéw

Upewnij sie, ze nie kopiujesz tego, co drukarka wydrukowata.

Kopiowanie wydruku z drukarki jako dokumentu zrodtowego moze powodowac, ze wydruk nie bedzie czysty. To
zalezy od oryginalnego zdjecia lub dokumentu.

Zamiast kopiowa¢ wydruk, wydrukuj oryginalng zawarto$¢ bezposrednio.
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Q

Linie zostaly nier6wno wydrukowane/sa krzywe

LLLL|.LLL51>

A

»» Uwaga

* W przypadku nieprawidtowego wyréwnania lub znieksztatcenia zapoznaj sie z tg strong internetowa.

Sprawdz ustawienia papieru i jakosci wydruku.

= Rozwigzywanie problemoéw z jakoscig wydruku

Przeprowadz wyréwnywanie gtowicy drukujace;j.

Jesli linie sg drukowane krzywo, sg nierowne lub wyniki drukowania sg niezadowalajgce pod innym wzgledem,
nalezy wyrownac pozycje gtowicy drukujgcej.

= \Wyréwnywanie gtowicy drukujgcej

»» Uwaga

+ Jesli problem nie ustgpi po przeprowadzeniu wyrownywania gtowicy drukujgcej, wykonaj reczne

wyroéwnywanie gtowicy drukujgce;.

= Reczne wyréwnywanie gtowicy drukujgcej

Ustaw lepszg jako$é wydruku i ponéw prébe drukowania.

Polepszenie jakosci wydruku za pomocg panelu operacyjnego drukarki lub z komputera moze poprawi¢ jakosé
wydrukéw.
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Q

Zadrukowana powierzchnia jest zaplamiona/porysowana/Plamy
atramentu/Zwiniety papier/Papier ulega zaplamieniu podczas
automatycznego drukowania 2-stronnego

5 ABCDE

CDEFGHLIK
CDEF G Livny

\

|

ABCDEFRG

R

COEFGHIJK
ASCDEFETTK

Sprawdz ustawienia papieru i jakosci wydruku.

= Rozwigzywanie problemoéw z jakoscig wydruku

Sprawdz typ papieru.

Upewnij sie, ze uzywasz papieru odpowiadajgcego danym do wydrukowania. Do drukowania danych o wysokim

nasyceniu kolorow (np. fotografii lub obrazéw o ciemnych barwach) zalecamy stosowanie papieru Photo Paper
Plus Glossy Il lub innego papieru firmy Canon przeznaczonego do zastosowan specjalnych.

= Obstugiwane typy nosnikow

Wyréwnaj zawiniecia przed zatadowaniem papieru.

W przypadku uzycia papieru Photo Paper Plus Semi-gloss nalezy zatadowac tylko jeden arkusz w takim
stanie, w jakim sie znajduje, nawet jesli jest pozwijany. Odgiecie tego papieru w celu wyprostowania moze
spowodowac popekanie jego powierzchni i pogorszenie jakosci wydruku.

Zaleca sie umieszczenie pozostatego papieru w jego oryginalnym opakowaniu i przechowywanie go na ptaskiej
powierzchni.

» Papier zwykty (Plain Paper):

Odwrd¢ papier i wiéz go tak, aby wykona¢ wydruk na drugiej stronie.
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* Inny papier, np. koperta lub Hagaki:

Jesli zawinigcia w rogach arkusza przekraczajg 3 mm/0,1 cala (A) wysokosci, papier moze sie zabrudzi¢
lub bedzie nieprawidtowo podawany. Aby skorygowaé zawiniecia papieru, postepuj zgodnie z ponizszymi
instrukcjami.

1. Zwin papier w kierunku przeciwnym do odksztatcenia, tak jak to pokazano ponize;.

\)O

2. Sprawdz, czy papier jest teraz plaski.

Wskazane jest drukowanie tylko na jednym prostowanym arkuszu papieru jednoczesnie.

»» Uwaga

» Zaleznie od typu papieru moze sie on zabrudzi¢ lub bedzie nieprawidtowo podawany, nawet jesli nie jest

zwiniety do wewnatrz. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby przed drukowaniem usung¢ zawiniecia papieru
o wysokosci nieprzekraczajacej 3 mm/0,1 cala (C). Moze to wptyng¢ na poprawe wynikéw drukowania.

(B) Strona do zadrukowania

Zaleca sie podawanie papieru, ktory byt zwijany na zewnatrz, po jednym arkuszu naraz.

Dostosuj ilo$¢ atramentu.

W zaleznosci od typu papieru dotknigecie zadrukowanej powierzchni bezposrednio po wydrukowaniu moze
spowodowac zarysowanie wydruku lub pozostawienie atramentu na obiekcie, ktory dotknat atramentu. W takim
przypadku nalezy zmniejszy¢ ilos¢ atramentu.

= Ustaw. druk.

Wigcz w drukarce funkcje zapobiegania $cieraniu papieru.

Wigczenie funkcji zapobiegania Scieraniu atramentu powoduje zwiekszenie odlegtosci miedzy zatadowanym
papierem a gtowicg drukujgca. Jesli powierzchnia papieru jest Scierana nawet w przypadku ustawienia

typu nosnika zgodnego z papierem, nalezy wtgczy¢ w drukarce funkcje zapobiegania Scieraniu atramentu,
korzystajgc z panelu operacyjnego lub z komputera.
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Moze to spowolni¢ tempo druku.

* Po zakonczeniu drukowania wytacz te funkcje. W przeciwnym razie bedzie stosowana przy okazji kolejnych
zadan drukowania.

Wybierz opcje Ustawienia (Settings) na ekranie POCZATEK (HOME) i ustaw warto$¢ Ustawienia urzadzenia
(Device settings) > Ustawienia drukowania (Print settings) > Zapobiegaj scieraniu atramentu (Prevent
paper abrasion) > WLACZONY (ON)

= Zmiana ustawien za pomocg panelu operacyjnego

W przypadku zwyktego papieru ustaw redukcje rozmazywania tuszu.

W zaleznosci od typu papieru dotknigcie zadrukowanej powierzchni bezposrednio po wydrukowaniu moze
spowodowac zarysowanie wydruku lub pozostawienie atramentu na obiekcie, ktory dotknat atramentu. Sprawdz
ustawienia za pomocg panelu operacyjnego drukarki.

= Ustaw. druk.

Wybierz Ustawienia (Settings) na ekranie POCZATEK (HOME), a nastepnie ustaw Ustawienia urzadzenia
(Device settings) > Ustawienia drukowania (Print settings) w tej kolejnosci, po czym wybierz odpowiednie
ustawienie Zmniejsz smugi atr. na pap. zw. (Reduce plain paper ink smudges).

= Zmiana ustawien za pomocg panelu operacyjnego

»» Uwaga

* Predkos¢ drukowania moze ulec spowolnieniu, a jakos¢ obrazu moze sie pogorszyc¢.

Jesli ustawiona jest niska jasno$é, zwieksz jg i ponéw prébe drukowania.

W przypadku drukowania na nosniku Papier zwykly (Plain paper) przy ustawieniu niskiej jasnosci moze on
wchtong¢ zbyt duzo atramentu, co spowoduje $cieranie powierzchni papieru.

* Drukowanie za pomocg komputera (system Windows)
Sprawdz ustawienie jasnosci w sterowniku drukarki.

= Dopasowywanie jasnosci

Czy ptyta szklana nie jest zabrudzona?
Wyczys¢ ptyte szklang.
= Czyszczenie ptyty i pokrywy dokumentow

Czy rolka podawania papieru nie jest przypadkiem zabrudzona?
Wyczys¢ rolke podawania papieru.
= Czyszczenie rolek podawania papieru

»» Uwaga

» Czyszczenie rolki podawania papieru powoduje jej zuzywanie, wiec czynnos¢ te nalezy wykonywag, tylko
gdy jest to konieczne.

Czy wnetrze drukarki jest brudne?
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Podczas drukowania dwustronnego wnetrze drukarki moze zosta¢ zaplamione atramentem, co powoduje
powstawanie smug na wydrukach.

Aby wyczysci¢ wnetrze drukarki, wykonaj procedure czyszczenia ptyty dolnej.

= Czyszczenie wnetrza drukarki (czyszczenie ptyty dolnej)

»» Uwaga

» Aby zapobiec zabrudzeniu wnetrza drukarki, ustaw prawidtowy rozmiar papieru.

EHEREMN Ustaw dtuzszy czas oczekiwania na wyschniecie atramentu.

Dzieki temu zadrukowana powierzchnia bedzie mogta wyschng¢, co zapobiegnie powstawaniu na niej smug
i zarysowan.

* W przypadku systemu Windows:
Ustaw czas oczekiwania przy uzyciu zdalnego interfejsu uzytkownika.

1. Otworz strone Zdalny interfejs uzytkownika (Remote Ul) w przeglgdarce internetowej
urzgdzenia.

= Zmiany konfiguracji/Wyswietlanie stanu drukarki za pomocg przegladarki internetowe;j

2. Wybierz opcje Zaloguj sie (Log in) w zdalnym interfejsie uzytkownika.
»» Uwaga

« Jesli okreslono hasto administratora, wprowadz hasto.

3. Wybierz opcje Ustawienia drukarki (Printer settings).

4. Wybierz Czas oczek. na wyschnigcie at. (Ink drying wait time).

* W przypadku systemu macOS:

Ustaw czas oczekiwania przy uzyciu zdalnego interfejsu uzytkownika.

= Otwieranie zdalnego interfejsu uzytkownika do konserwaciji
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Q

Linie sa niedokonczone lub ich brak (system Windows)

Tokyo | Londaon
Jan. | 12,000) 10,500
Fek | 11,500) 10,800
Mar, | 13,800) 12,800
S, | 12,000] 10,600
May, | 11,600] 10,800
June | 13,800] 12,800

A

Czy korzystasz z funkcji drukowania uktadu strony lub marginesu na zszycie?

Przy wtgczonej funkcji marginesu na zszycie lub drukowania ukfadu strony cienkie linie mogg zosta¢
niewydrukowane. Sprébuj pogrubi¢ linie w dokumencie.

Probujesz wydrukowa¢ duzy plik danych? (Windows)

Jesli chcesz wydrukowac duzy plik danych, drukowanie moze nie zosta¢ wykonane prawidtowo z powodu
brakujgcych danych drukowania.

W opcji Zapobieganie utracie drukowanych danych (Prevention of Print Data Loss) okna dialogowego
Opcje wydruku (Print Options) sterownika drukarki wybierz ustawienie Wt. (On).

Szczegodtowe informacje, zob. Karta Ustawienia strony — opis.
2> Wazne

* Wybranie ustawienia Wi. (On) dla opcji Zapobieganie utracie drukowanych danych (Prevention of
Print Data Loss) moze spowodowac pogorszenie jakosci druku.

» Po zakonczeniu drukowania, wybierz Wyt. (Off) dla opcji Zapobieganie utracie drukowanych danych
(Prevention of Print Data Loss).
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Q

Z drugiej strony papieru widaé¢ smugi

Sprawdz ustawienia papieru i jakosci wydruku.

= Rozwigzywanie problemoéw z jakoscig wydruku

Aby wyczyscié wnetrze drukarki, wykonaj procedure czyszczenia ptyty dolnej.

= Czyszczenie wnetrza drukarki (czyszczenie ptyty dolnej)

»» Uwaga

» Podczas drukowania dwustronnego lub zbyt intensywnej eksploatacji wnetrze drukarki moze zosta¢
zabrudzone atramentem.
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Q

Kolory sg nanoszone nieréwnomiernie lub rozmazane

Ustaw lepszg jako$é wydruku i pondw prébe drukowania.
Polepszenie jakosci wydruku za pomocg panelu operacyjnego drukarki lub z komputera moze poprawi¢ jakosé
wydrukéw.
Przeprowadz wyréwnywanie gtowicy drukujgce;.
= \Wyréwnywanie gtowicy drukujgcej

23» Uwaga

« Jesli problem nie ustapi po przeprowadzeniu wyréwnywania gtowicy drukujgcej, wykonaj reczne
wyréwnywanie gtowicy drukujgcej.

= Reczne wyréwnywanie gtowicy drukujgcej

Upewnij sie, e nie kopiujesz tego, co drukarka wydrukowata.

Kopiowanie wydruku z drukarki jako dokumentu zrodtowego moze powodowac, ze wydruk nie bedzie czysty. To
zalezy od oryginalnego zdjecia lub dokumentu.

Zamiast kopiowa¢ wydruk, wydrukuj oryginalng zawarto$¢ bezposrednio.
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Q

Zmiana na tryb offline (Windows)/Nie mozna nawigza¢ komunikacji
(Windows)/Nie mozna drukowaé (Windows)

A

Jesli drukarka nie moze nawigzac¢ potgczenia z komputerem, podczas drukowania moze zosta¢ wyswietlony
komunikat o btedzie ,Offline”. Aby przywrdci¢ dziatanie drukarki, sprébuj wykonaé nastepujgce czynnosci.

1.

Sprawdz nazwe MP Drivers (serownika drukarki).

Sprawdz, czy nazwy drukarki i MP Drivers (sterownika drukarki) pasujg do siebie. Jesli po wybraniu
prawidtowej nazwy sterownikéw MP Drivers (sterownik drukarki) problem z przejsciem do trybu offline
nadal wystepuje, przejdz do nastepnego kroku.

»» Uwaga

* W systemie Windows 10 normalnie uzywana metoda zarzgdzania drukarkg ulegta zmianie. Ustaw
MP Drivers (sterownik drukarki) drukarki, ktérej uzywasz, jako domysiny (default).

= Drukarka domysina ciggle sie zmienia (Windows)

Potwierdz, ze tryb offline zostat wylgczony. Jesli drukarka nadal jest w trybie offline, przejdz do
nastepnego kroku.

. Sprawdz potgczenie (USB/Wi-Fi).

Potaczenie USB:
Upewnij sie, ze port USB na drukarce i komputer sg ze sobg dobrze potgczone za pomocg kabla USB.

= Problemy z potgczeniem USB

Potaczenia Wi-Fi:
_— I
Upewnij sie, ze na ekranie LCD drukarki jest wyswietlana ikona ol

. Wylacz drukarke, a nastepnie wtgcz jg ponownie.

Potwierdz, ze tryb offline zostat wytgczony. Jesli drukarka nadal jest w trybie offline, przejdz do
nastepnego kroku.

Sprawdzanie, czy tryb chronionego wydruku w systemie Windows jest wtgczony

Jesli tryb chronionego wydruku w systemie Windows jest wigczony, sterowniki MP Drivers (sterownik
drukarki) sg niedostepne. Wyprdobuj jedng z nastepujgcych metod.
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* Uzywanie drukarki z wigczonym trybem chronionego wydruku w systemie Windows

W przypadku systemu Windows 11 tryb chronionego wydruku w systemie Windows moze by¢
wigczony ze wzgledu na zasady zabezpieczen w Twoim srodowisku. Aby nawigzaé¢ potgczenie
z drukarkg, skontaktuj sie z administratorem systemu lub wykonaj ponizsze czynnosci.

Gdy drukarka jest podtaczona przez USB, potgczenie jest nawigzywane automatycznie po
potgczeniu komputera i drukarki przy uzyciu kabla USB. Komputer sam pobiera odpowiednie
sterowniki i jest gotowy do uzycia. Aby podtgczyé bezprzewodowg drukarke, wykonaj ponizsze
czynnosci.

1. Otworz opcje Ustaw drukarki i skanery (Set Printers & scanners).

2. Wybierz opcje Dodaj urzadzenie (Add Device).

3. Poczekaj, az pojawi sie pobliska drukarka, a nastepnie wybierz drukarke, ktérej chcesz uzyc,
i wybierz opcje Dodaj urzagdzenie (Add Device).
Aby pozniej usuna¢ drukarke, wybierz drukarke, a nastepnie wybierz Usun (Remove).

4. Jedli drukarka nie jest wyswietlana, zobacz ,Rozwigzywanie probleméw z potgczeniem
drukarki i drukowaniem w Windows”, aby rozwigza¢ problem na stronie gtéwnej firmy
Microsoft.

»» Uwaga

* Jesli uzywasz drukarki z wigczonym trybem chronionego wydruku w systemie Windows
funkcje drukarki sg ograniczone, poniewaz uzywany jest standardowy sterownik drukarki
systemu operacyjnego. Aby w petni wykorzysta¢ funkcje drukarki, nalezy wytgczyé¢ tryb
chronionego wydruku w systemie Windows i uzywa¢ sterownikoéw MP Drivers (sterownik
drukarki).

* Wylacz tryb chronionego wydruku w systemie Windows i zainstaluj MP Drivers (sterownik
drukarki)

Jesli uzywasz systemu Windows 11 i chcesz wytgczy¢ tryb chronionego wydruku w systemie
Windows, postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie z linkiem ponizej. Usuh ikone drukarki,
a nastepnie zainstaluj MP Drivers (sterownik drukarki).

= \Wylgczanie trybu chronionego wydruku w systemie Windows

5. Upewnij sig, ze drukarka nie jest ustawiona w trybie Uzywaj drukarki offline (Use Printer
Offline).

W systemie Windows 11:
1. Otworz opcje Ustaw drukarki i skanery.
2. Kliknij nazwe drukarki, ktérg chcesz skonfigurowac.

3. Kliknij Ustawienia wydruku (Print settings).

Zostanie otwarte okno Ustawienia drukowania.
4. Kliknij arkusz Obstuga (Maintenance).

5. Kliknij Wyswietl stan drukarki (View Printer Status).
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Pojawi sie okno Canon IJ Status Monitor.

6. Kliknij opcje Wyswietl kolejke wydruku (Display Print Queue) w oknie CanonlJStatus
Monitor.

Zostanie otwarte okno dialogowe Kolejka wydruku.

7. Kliknij menu Drukarka (Printer) w wyswietlonym oknie.
Sprawdz, czy opcja Uzyj drukarki w trybie offline (Use Printer Offline) nie jest zaznaczona.

Jesli jest zaznaczona, kliknij opcje Uzyj drukarki w trybie offline (Use Printer Offline), aby usunac jej
zaznaczenie.

Potwierdz, ze tryb offline zostat wytgczony. Jesli drukarka nadal jest w trybie offline, przejdz do

nastepnego kroku.

Dla Windows 10:
1. Otwérz opcje Ustaw drukarki i skanery.

2. Kliknij nazwe drukarki, ktdrg chcesz skonfigurowac, i wybierz polecenie Otworz kolejke
(Open queue).

Zostanie otwarte okno dialogowe Kolejka wydruku.

3. Kliknij menu Drukarka (Printer) w wyswietlonym oknie.
Sprawdz, czy opcja Uzyj drukarki w trybie offline (Use Printer Offline) nie jest zaznaczona.

Jesli jest zaznaczona, kliknij opcje Uzyj drukarki w trybie offline (Use Printer Offline), aby usunac¢ jej
zaznaczenie.

Potwierdz, ze tryb offline zostat wylagczony. Jesli drukarka nadal jest w trybie offline, przejdz do
nastepnego kroku.

. W przypadku potgczen Wi-Fi do zmiany ustawien uzyj strony Wi-Fi Connection Assistant.
Wykonaj diagnostyke i naprawe potgczenia sieciowego za pomoca aplikacji Wi-Fi Connection Assistant.
Pobierz aplikacje Wi-Fi Connection Assistant z ponizszej strony i zainstaluj jg na komputerze.

= Sprawdzanie stanu potgczenia drukarki przy uzyciu aplikacji Wi-Fi Connection Assistant
Zapoznaj sie z ponizszg informacja w zakresie uruchomienia aplikacji Wi-Fi Connection Assistant.

= Uruchamianie aplikacji Wi-Fi Connection Assistant

Potwierdz, ze tryb offline zostat wytgczony. Jesli drukarka nadal jest w trybie offline, przejdz do
nastepnego kroku.

. Odinstaluj MP Drivers (sterownik drukarki) i ponownie zainstaluj MP Drivers (sterownik
drukarki).

Jesli wersja MP Drivers (sterownika drukarki) jest stara lub sterownik nie zostat poprawnie
zainstalowany, drukowanie moze by¢ niemozliwe.

Potwierdz, ze tryb offline zostat wytgczony. Jesli drukarka nadal jest w trybie offline, przejdz do
nastepnego kroku.
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8. Uruchom ponownie komputer.

Komputer moze by¢ z jakiegos powodu niestabilny. Uruchom ponownie komputer i sprébuj zrealizowac
wydruk.

3» Wazne

» Aby ponownie uruchomi¢ komputer, wybierz opcje Uruchom ponownie (Restart) amiast
Zamknij (Shut down).
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I Problemy mechaniczne

» Drukarka sie nie wiacza

» Drukarka wyltacza sie nieoczekiwanie lub kilka razy z rzedu
» Problemy z potagczeniem USB

» Przetaczanie potaczenia drukarki z siecig lub urzadzeniami

» Komunikaty na panelu operacyjnym sg wyswietlane w niewlasciwym jezyku
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Q

Drukarka sie nie wiacza

A

Naci$nij przycisk WE. (ON).

= \Vigczanie i wytgczanie drukarki

Upewnij sie, ze kabla zasilania jest prawidtowo podtgczony do drukarki,
a nastepnie witgcz drukarke ponownie.

Odtacz drukarke od gniazdka elektrycznego na co najmniej 2 minuty,
a nastepnie podtacz jg ponownie i wigcz zasilanie.
Jesli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Canon, aby zamoéwic
naprawe.
»» Uwaga

» Ta strona internetowa zawiera informacje o kilku modelach. W zaleznosci od specyfikacji uzywanej
drukarki niektére z opisanych funkcji (funkcje urzgdzenia, metoda potgczenia, procedura obstugi itp.)
mogg nie mie¢ zastosowania. Aby uzyska¢ szczegoétowe informacje na temat funkcji drukarki, zob.
Specyfikacje produktu.
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Q

Drukarka wylacza sie nieoczekiwanie lub kilka razy z rzedu

A

Jesli drukarka jest ustawiona na automatyczne wytgczenie po okreslonym czasie, wytgcz to ustawienie.

Jesli ustawiono drukarke na automatyczne wytgczenie po okreslonym czasie, zostanie ona automatycznie
wytgczona po uptywie okreslonego czasu.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wigczone.

2. Wybierz opcje Ustawienia (Settings) na ekranie POCZATEK (HOME) i nacisnij przycisk
OK.

3. Wybierz opcje Ustawienia urzadzenia (Device settings) i nacisnij przycisk OK.
4. Wybierz opcje Ustaw. kontr. zasil. (PwrControl settings) i nacisnij przycisk OK.
5. Zapoznaj sie z wy$wietlonym komunikatem, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

6. Wybierz opcje Ustawienia automat. wylgczania (Auto power off settings) i nacisnij
przycisk OK.

7. Wybierz opcje Potaczenie LAN/USB (LAN/USB connection) lub Brak potgczenia
LAN/USB (No LAN/USB connection) i nacisnij przycisk OK.

8. Wybierz opcje WYLACZONY (OFF) i nacisnij przycisk OK.
»» Uwaga

« Jesli dla opcji Automatyczne wytgczanie ustawiono wartos¢ WYLACZONY (OFF), zuzycie energii
wzrosnie.

9. Nacisnij przycisk POCZATEK (HOME).

Ustawienie umozliwiajgce automatyczne wytgczanie zasilania jest wytgczone. Wré¢ do ekranu
POCZATEK (HOME).

357



Q

Problemy z potgczeniem USB

A

Jesli drukarka podtgczona do komputera przez USB nie jest rozpoznawana, sprawdz ponizsze elementy.

= Potgczenie USB nie jest rozpoznawane

Ponizsze problemy moga wystgpi¢, nawet jesli potgczenie USB jest rozpoznawane.

» Drukowanie (skanowanie) odbywa sie powoli.

» Potgczenie Hi-Speed USB nie dziala.

» Pojawia sie komunikat ,To urzadzenie moze dziala¢ szybciej (This device can perform faster)”
(system Windows).

Jesli tak jest, sprawdz ponizsze elementy.
= Potgczenie USB nie dziata poprawnie
»» Uwaga

+ Jesli srodowisko systemowe nie obstuguje standardu Hi-Speed USB, drukarka bedzie dziata¢
w wolniejszych standardach Full-Speed lub Low-Speed. W takim przypadku drukarka dziata poprawnie,
ale szybkos¢ drukowania (skanowania) moze ulec zmniejszeniu ze wzgledu na predkos¢é komunikaciji.

I Potaczenie USB nie jest rozpoznawane

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona.

= \Wigczanie i wytgczanie drukarki

Odtgcz kabel USB od drukarki i komputera, a nastepnie podtgcz go
ponownie.

Jak pokazuje ponizsza ilustracja, port USB znajduje sie z tytu drukarki.

-

J

" |@
| —

»» Wazne

» Sprawdz ustawienie i kat ztgcza Type-B i wiéz go do drukarki. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢
w instrukcji obstugi kabla USB.
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Sprawdz, czy na karcie Porty (Ports) okna dialogowego Wtasciwosci
drukarki (Printer properties) (system Windows) zostata wybrana opcja Wigcz
komunikacje dwukierunkowg (Enable bidirectional support).

W przeciwnym razie zaznacz je, aby wigczy¢ obstuge komunikacji dwukierunkowe;.

= Otwieranie ekranu ustawien sterownika drukarki

Zainicjuj ustawienia drukarki.

Wybierz Ustawienia (Settings) na ekranie POCZATEK (HOME) > Ustawienia urzadzenia (Device settings)
> Resetuj ustawienie (Reset settings) > Resetuj wszystko (Reset all).

= Resetuj ustawienia

Po zainicjowaniu ustawien drukarki przeprowadz ponownie konfiguracje.

Zob. Przewodnik konfiguracji i ponownie wykonaj konfiguracje.

I Potaczenie USB nie dziata poprawnie

Aby upewni¢ sie, ze system obstuguje potgczenia Hi-Speed USB, sprawdzZ ponizsze kwestie.

* Rodzaje kabli USB, ktérych mozna uzywac, réznig sie w zaleznosci od drukarki. Sprawdz ksztatt portu
USB drukarki.

= Co to jest kabel USB?
» Czy port USB komputera obstuguje potaczenie Hi-Speed USB?
» Czy kabel USB lub koncentrator USB obstuguje potgczenie Hi-Speed USB?

Pamietaj, aby uzywac certyfikowanego kabla Hi-Speed USB. Firma Canon zaleca korzystanie z kabla
USB o dtugosci maksymalnie 3 metréw/10 stop.

» Czy sterownik interfejsu Hi-Speed USB dziata prawidtowo na komputerze?

Sprawdz, czy najnowszy sterownik Hi-Speed USB dziata poprawnie, i w razie potrzeby zainstaluj na
komputerze najnowsza wersje sterownika Hi-Speed USB.

»>» Wazne

» Wiecej informacji na ten temat mozna uzyska¢ u producenta komputera, kabla USB lub
koncentratora USB.

359



Q

Komunikaty na panelu operacyjnym sg wyswietlane
w niewlasciwym jezyku

A

Aby wybra¢ odpowiedni jezyk, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

-_—

. Nacisnij dwukrotnie przycisk POCZATEK (HOME).

2. Nacisnij trzy razy przycisk ¥ na ekranie POCZATEK (HOME), a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

= Ekran LCD i panel operacyjny

3. Naci$nij przycisk ¥ jeden raz, a nastepnie przycisk OK.
4. Nacisnij szes¢ razy przycisk ¥, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
5. Nacisnij przycisk & W, aby wybra¢ zgdany jezyk, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

6. Nacisnij przycisk OK.

Pojawi sie nazwa odpowiedniego jezyka.

360



I Problemy z instalacjg i pobieraniem

» Instalacja sterownikoéw MP Drivers (sterownika drukarki) nie powiodta si¢
(Windows)

» Nie mozna przejs¢ do ekranu nastepujacego po ekranie Podtaczenie drukarki
(nie mozna znalez¢ drukarki potagczonej przez USB)

» Aktualizowanie sterownikéw MP Drivers (sterownika drukarki) w sSrodowisku
sieciowym (Windows)

» Wyltaczanie funkcji wysytania informacji o korzystaniu z drukarki
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Q

Instalacja sterownikéw MP Drivers (sterownika drukarki) nie
powiodta sie (Windows)

A

Jesli sterowniki MP Drivers (sterownik drukarki) nie zostaly poprawnie zainstalowane, upewnij sie,
ze zastosowano wszystkie aktualizacje systemu Windows (Windows Update). Jesli nie wszystkie
aktualizacje systemu Windows (Windows Update) nie zostaly zastosowane, wprowadz wszystkie
aktualizacje systemu Windows (Windows Update).

Po potwierdzeniu aktualizacji systemu Windows (Windows Update) wykonaj ponizsze dziatania, aby
zainstalowac sterowniki MP Drivers (sterownik drukarki).

1. Sprawdz, czy tryb chronionego wydruku w systemie Windows jest wigczony.

W przypadku systemu Windows 11 tryb chronionego wydruku w systemie Windows moze by¢

wigczony ze wzgledu na zasady zabezpieczen w Twoim $rodowisku. Skontaktu;j sie z administratorem

systemu lub zapoznaj sie z sekcjg ,Uzywanie drukarki z wtgczonym trybem chronionego wydruku
w systemie Windows” ponizej.

* Uzywanie drukarki z wigczonym trybem chronionego wydruku w systemie Windows

Gdy drukarka jest podigczona przez USB, potgczenie jest nawigzywane automatycznie po

potgczeniu komputera i drukarki przy uzyciu kabla USB. Komputer sam pobiera odpowiednie

sterowniki i jest gotowy do uzycia. Aby podtagczyé bezprzewodowa drukarke, wykonaj ponizsze

Czynnosci.

1.
2.
3.

Otworz opcje Ustaw drukarki i skanery (Set Printers & scanners).

Wybierz opcje Dodaj urzgdzenie (Add Device).

Poczekaj, az pojawi sie pobliska drukarka, a nastepnie wybierz drukarke, ktérej chcesz
uzy¢, i wybierz opcje Dodaj urzadzenie (Add Device).

Aby pdzniej usungé¢ drukarke, wybierz drukarke, a nastepnie wybierz Usun (Remove).

Jesli drukarka nie jest wyswietlana, zobacz ,Rozwigzywanie problemdw z potgczeniem

drukarki i drukowaniem w Windows”, aby rozwigza¢ problem na stronie gtéwnej firmy
Microsoft.

»» Uwaga

* Jesli uzywasz drukarki z wigczonym trybem chronionego wydruku w systemie Windows

funkcje drukarki sg ograniczone, poniewaz uzywany jest standardowy sterownik drukarki
systemu operacyjnego. Aby w petni wykorzysta¢ funkcje drukarki, nalezy wytgczy¢ tryb
chronionego wydruku w systemie Windows i uzywa¢ sterownikéw MP Drivers (sterownik
drukarki).
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» Wylaczanie trybu chronionego wydruku w systemie Windows

Aby wylgczy¢ tryb chronionego wydruku w systemie Windows przed zainstalowaniem
sterownikéw MP Drivers (sterownik drukarki), postepuj zgodnie z procedurg na nastepnej
stronie.

= \Wylgczanie trybu chronionego wydruku w systemie Windows

2. Otworz ekran, aby odinstalowac sterowniki MP Drivers (sterownik drukarki).

W systemie Windows 11:

Otworz Zainstalowane aplikacje.

Dla Windows 10:
Otworz Aplikacje i funkcje.

Dla Windows 8.1 /| Windows 7:

Wybierz opcje Panel sterowania (Control Panel) > Programy i funkcje (Programs and Features).

3. Sprawdz, czy na liscie jest wybrana do instalacji pozycja ,Sterownik dla urzadzenia
Canon XXX” (Canon XXX series Driver)

XXX to nazwa modelu drukarki.

4. Jesli znajdziesz sterowniki MP Drivers (sterownik drukarki) dla drukarki, ktérg chcesz
zainstalowac¢, odinstaluy;j je.

Jesli nie, przejdz do nastepnego kroku.

5. Uruchom ponownie komputer.
Po ponownym uruchomieniu zainstaluj najnowsze sterowniki MP Drivers (sterownik drukarki).
2» Wazne
* W przypadku systemu Windows:

Aby ponownie uruchomi¢ komputer, wybierz opcje Uruchom ponownie (Restart) amiast
Zamknij (Shut down).
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Q

Nie mozna przejs¢ do ekranu nastepujacego po ekranie
Podtaczenie drukarki (nie mozna znalez¢ drukarki potgczonej przez
USB)

A

»» Uwaga

* W przypadku podigczenia za pomoca kabla USB zapozna;j sie z tg strong internetowa.

Jesli nie mozesz przejs¢ do ekranu nastepujgcego po ekranie Podigczenie drukarki (Printer Connection),
sprawdz ponizsze kwestie.

Upewnij sie, ze kabel USB zostat prawidtowo podtgczony do drukarki
i komputera.

Potgcz drukarke z komputerem za pomocg kabla USB, zgodnie z ponizszym rysunkiem. Port USB znajduje sie
Z tytu drukarki.

—

J

u[@
| [—

»» Wazne

» Sprawdz ustawienie i kat ztgcza typu B i widéz go do drukarki. Szczegdétowe informacje mozna znalezé
w instrukcji obstugi kabla USB.

Wykonaj ponizszg procedure, aby ponownie podigczyé drukarke do
komputera.

1. Odtacz kabel USB od drukarki i komputera, a nastepnie podtgcz go ponownie.
2. Upewnij sie, ze drukarka nie wykonuje zadnej czynnosci, i wytgcz ja.
3. Wiacz drukarke.

Wykonaj ponizsze kroki, aby ponownie zainstalowa¢ sterowniki MP Drivers
(sterownik drukarki).
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1. Pobierz najnowsze sterowniki MP Drivers (sterownik drukarki).
2. Wylgcz drukarke.

3. Uruchom ponownie komputer.

Po ponownym uruchomieniu zainstaluj najnowsze sterowniki MP Drivers (sterownik drukarki)
pobrane w kroku 1.

»» Wazne

» Podczas instalacji sterownikéw MP Drivers (sterownika drukarki), upewnij sie, ze zostata wybrana
wiasciwa nazwa drukarki.
* W przypadku systemu Windows:

Aby ponownie uruchomi¢ komputer, wybierz opcje Uruchom ponownie (Restart) amiast Zamknij (Shut
down).
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Q

Aktualizowanie sterownikéw MP Drivers (sterownika drukarki)
w srodowisku sieciowym (Windows)

A

Najpierw pobierz najnowsze sterowniki MP Drivers (sterownik drukarki).

Pobierz najnowsze sterowniki MP Drivers (sterownik drukarki) dla uzytkowanego modelu ze strony
pobierania w witrynie firmy Canon.

Po zakonczeniu pobierania zastgp i zainstaluj nowg wersje sterownikéw MP Drivers (sterownika drukarki)
zgodnie z okreslong procedurg instalacji.

»» Uwaga

» Nie ma to wptywu na ustawienia sieci w drukarce, wiec mozna korzysta¢ z drukarki za posrednictwem
sieci bez jej ponownego konfigurowania.

» Ta strona internetowa zawiera informacje o kilku modelach. W zaleznosci od specyfikacji uzywanej
drukarki niektére z opisanych funkcji (funkcje urzgdzenia, metoda potgczenia, procedura obstugi itp.)
mogg nie mie¢ zastosowania. Aby uzyska¢ szczegoétowe informacje na temat funkcji drukarki, zob.
Specyfikacje produktu.
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I Po wystgpieniu biedu

Jesli podczas drukowania wystgpi btgd, np. brak papieru lub jego zaciecie, automatycznie pojawi sie
komunikat o sposobie rozwigzania problemu. W przypadku niektérych btedéw wyswietlany jest rowniez
odpowiedni kod pomocniczy (numer btedu).

Nalezy wykonac¢ odpowiednie czynnosci opisane w komunikacie.

Gdy na ekranie komputera wyswietlane sa kod pomocniczy i komunikat
(Windows):

Canon series -

Support Code|: 1003

Paper has run out.
Media Type : Plain Paper
Page Size : A4
Paper Source: Casse tte

To print with different settings clck [Cancel Printing] to cancel printing.
Then, change the print setlings in the printer driver or the print app. and try printing sgain

1. Load paper into the cassette correcthy.

ﬂ 2. Press the printer's OK button.

IfError Persists

. Cancel Printing

I Sprawdz informacje wyswietlane na ekranie LCD drukarki.

Support Code 1003

et in the
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Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat usuwania btedéw za pomocg kodéw pomocy technicznej,
zob. Lista kodéw pomocniczych dla btedéw drukarki.

Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje na temat usuwania btedéw bez kodéw pomocy technicznej, zob.
Pojawia sie komunikat.
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I Lista kodéw pomocniczych dla btedéw drukarki

Kody pomocy technicznej sg wyswietlane na wyswietlaczu LCD drukarki i ekranie komputera po wystgpieniu
btedu.

"Kod pomocy technicznej" to numer btedu, ktéry jest wyswietlany wraz z komunikatem o btedzie.

Jesli wystgpi btad, sprawdz kod pomocniczy i wykonaj odpowiednig czynnos¢.

Kody pomocy technicznej sa wyswietlane na wyswietlaczach LCD
drukarki i komputera

+ Od 1000 do 12Z2Z

1003 1200 1300 1303 1304 1309 1310 1313 1401 1403 1430 1485

15A1 15A2 15B1 1650 1654 1655 1656 1682 1684 1686 1687 1688

169A 169B 1700 1701 1712 1713 1714 1715 1871 1876

» Od 2000 do 2Z2Z2Z

2110 2500 2700

» Od 3000 do 3227

3002 3007 3008 3009 300A 300B 300C 300D 300E 300F 3405 3407

3412 3413 3434 3435 3436 3437 3438 3440 3441 3446 3447 3449

3454 3455 3456

» Od 4000 do 42272

4103 4104 495A

» Od 5000 do 52727

5011 5012 5050 5100 5200 5205 5206 5207 5400 5B00 5B01 5B12

5B13 5B14 5B15
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» Od 6000 do 62Z2Z

6000 6500 6503 6800 6801 6830 6831 6832 6833 6900 6901 6902
6910 6930 6931 6932 6933 6936 6937 6938 6940 6941 6942 6943
6944 6945 6946 6DO01

» Od 7000 do 72Z2Z

7500 7600 7700 7800

» Od 8000 do 822Z

8300

» Od A000 do ZZZZ

B20B C100 C101

»» Uwaga

+ Jesli nie zostanie wyswietlony kod pomocniczy, ale nie jest podawany normalnie, zobacz Co zrobi¢, gdy
papier nie jest normalnie podawany/wyprowadzany.
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I Co robi¢ po zacieciu papieru

I Powod

Zaciecie papieru.

I Co nalezy zrobi¢

Jesli podczas drukowania dojdzie do zaciecia papieru (kod pomocniczy 1300/1303/1304/1313), wykonaj
ponizszg procedure.

»» Uwaga

« Jesli papier nie jest zaciety (kod pomocniczy nie jest wyswietlany), ale nie jest podawany normalnie,
zobacz Co zrobi¢, gdy papier nie jest normalnie podawany/wyprowadzany.

1. Czy podjeto prébe drukowania na papierze o matym rozmiarze, takim jak 10x15cm 4"x6"
(4"x6" 10x15cm)?

= Co zrobi¢ w przypadku zaciecia sie papieru o matym rozmiarze

2. Sprawdz, czy zaciety papier jest widoczny w otworze wyjsciowym papieru (A).

Jesli zaciety papier jest widoczny, zapoznaj sie z informacjami na nastepnej stronie i usun zaciety
papier.

= Usuwanie zacietego papieru przez otwor wyjsciowy papieru
3. Schowaj tace wyprowadzania papieru.

4. Wyjmij kasete, a nastepnie sprawdz, czy zaciety papier jest widoczny w otworze
podajnika (B) kasety.

Jesli zaciety papier jest widoczny, zapoznaj sie z informacjami na nastepnej stronie i usun zaciety
papier.

= Usuwanie zacietego papieru przez otwor podajnika kasety
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5. Jesli zaciety papier nie jest widoczny w otworze wyjsciowym ani w otworze podajnika,
usun go z wnetrza drukarki.

= Usuwanie zacietego papieru z drukarki
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I Usuwanie zacietego papieru z drukarki

I Powod

Zaciecie papieru.
I Co nalezy zrobi¢

1. Naci$nij na drukarce przycisk Stop.
2. Wytacz drukarke i odtgcz jg od zrodta zasilania.

3. Otworz modut skanera/pokrywe.

2» Wazne
» Nie dotykaj przezroczystej kliszy (A) ani biatego pasa (B).

Jesli zabrudzisz lub zadrapiesz te czes¢, dotykajac jg papierem lub dfonig, mozesz uszkodzié
drukarke.

4. Sprawdz, czy zaciety papier znajduje sie pod uchwytem kaset FINE.

373



Jesli zaciety papier znajduje sie pod uchwytem kaset FINE, przesun uchwyt kaset FINE na prawy lub
lewy skraj, zaleznie od tego, co bardziej utatwi wyjecie papieru.

Podczas przesuwania uchwytu kaset FINE przytrzymaj uchwyt kaset FINE i przesuwaj powoli na
prawy lub lewy skraj.

2»» Uwaga

+ Jesli papier jest zwiniety, wyciggnij go, chwytajgc za krawedzie papieru.
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7. Upewnij sie, ze zostat usuniety caty zakleszczony papier.

Jesli podczas wyciggania papieru zostanie on rozdarty, mate fragmenty papieru moga pozostac
wewnatrz drukarki. Sprawdz ponizsze kwestie i wyjmij caty pozostajacy papier.

» Czy pod uchwytem kaset FINE znajdujg sie jeszcze jakies fragmenty papieru?

« Czy drobne fragmenty papieru pozostaty w drukarce?

» Czy w pustych przestrzeniach (C) po lewej i prawej stronie drukarki pozostaty jeszcze jakis
papier?
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23» Uwaga
+ Jesli nie mozna usungé zacietego papieru, odtgcz pokrywe tylng i usun zaciety papier od tytu.

= \Wyjmowanie zacietego papieru od tytu

8. Zamknij modut skanera/pokrywe.

Aby zamkng¢ modut skanera/pokrywe, unies$ go lekko, a nastepnie delikatnie opusé.

9. Podtgcz drukarke do pradu i wigcz ja.

10. Zataduj papier.

= tadowanie papieru zwykiego
= }tadowanie papieru fotograficznego
= adowanie kopert

2» Uwaga

* Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego papieru i prawidtowo go wkfadasz.
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» Do drukowania dokumentoéw zawierajgcych zdjecia lub grafike firma Canon zaleca stosowanie
papieru o formatach innych niz A5. Papier w formacie A5 moze zawija¢ sie i zacina¢ podczas
opuszczania drukarki.

11. Ponoéw drukowanie.

Wszystkie zadania w kolejce drukowania zostang anulowane. Ponéw drukowanie.
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I Wyjmowanie zacietego papieru od tytu

I Powodd

Zaciecie papieru.
I Co nalezy zrobi¢

1. Nacisnij na drukarce przycisk Stop.
2. Wytacz drukarke i odtgcz jg od zrodta zasilania.
3. Schowaj tace wyprowadzania papieru.

4. Obro¢ drukarke w taki sposdb, aby tylna scianka drukarki byta zwrécona w Twojg strone.

5. Zdemontuj pokrywe tylna.
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6. Chwy¢ mocno zaciety papier dwiema dtornmi i powoli go wyciggnij.
Jesli papier jest zwiniety, wyciggnij go, chwytajgc za krawedzie papieru.

Jesli mozesz usung¢ papier, przejdz do kroku 8.

23» Uwaga

* Nie dotykaj wewnetrznych czesci drukarki.

7. Jesli zaciety papier nie zostat usuniety, odtgcz zespot przenoszenia papieru i usun papier.

» Podnies zespot przenoszenia papieru i wyciggnij go.
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» Powoli wyjmij zaciety papier.

23» Uwaga

* Nie dotykaj wewnetrznych czesci drukarki.

* Upewnij sie, ze zostat usuniety caty zakleszczony papier.

» Wsunh zespot przenoszenia papieru, tak aby dotknat tytu drukarki.
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. Zamontuj pokrywe tylng.

Wsun w drukarke elementy wystajace z prawej strony pokrywy tylnej, a nastepnie dociskaj lewa strone
pokrywy tylnej, az szczelnie sie zamknie.
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9. Podtgcz drukarke do pradu i wigcz ja.

10. Zataduj papier i ponéw drukowanie.
Wszystkie zadania w kolejce drukowania zostang anulowane. Ponoéw drukowanie.

= } adowanie papieru zwyklego
= tadowanie papieru fotograficznego
= Y adowanie kopert

»» Uwaga

* Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego papieru i prawidtowo go wkiadasz.

» Do drukowania dokumentéw zawierajgcych zdjecia lub grafike firma Canon zaleca stosowanie
papieru o formatach innych niz A5. Papier w formacie A5 moze zawija¢ sie i zacina¢ podczas
opuszczania drukarki.

Jesli wykonanie powyzszych czynnosci nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum
serwisowym firmy Canon, aby zaméwi¢ naprawe.
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| 1003

I Powodd
Ponizej podano niektére z mozliwych przyczyn.

» Brak papieru w kasecie.
» Papier w kasecie jest zatadowany nieprawidtowo.

I Co nalezy zrobi¢

Po prawidtowym zatadowaniu papieru do kasety postepuj zgodnie z komunikatami wyswietlanymi na
ekranie LCD drukarki.

= } adowanie papieru zwyktego
= } adowanie papieru fotograficznego
= {adowanie kopert

»» Uwaga

» Aby anulowa¢ drukowanie, nacisnij przycisk Stop na drukarce.
» Ten btad moze wystgpic, gdy zespot przenoszenia papieru nie zostat prawidiowo zainstalowany. Aby
sprawdzi¢ zespot przenoszenia papieru, zapoznaj sie z informacjami na nastepnej stronie.

= \Wyjmowanie zacietego papieru od tytu
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| 1200

I Powdd

Modut skanera/pokrywa sg otwarte.

I Co nalezy zrobi¢

Zamknij modut skanera/pokrywe i poczekaj chwile.

Nalezy zawsze zamkna¢ modut skanera/pokrywe po jej otwarciu w celu wymiany kaset FINE lub
z jakiegokolwiek innego powodu.
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| 1401

I Powdd

Kod pomocy technicznej 1401 oznacza, ze kaseta z atramentem nie jest zainstalowana.

I Co nalezy zrobi¢

Dziatania, jakie nalezy podjac¢, aby wznowi¢ dziatanie drukarki, zalezg od funkcji, ktérej zamierzasz uzyc.
1. DRUKOWANIE lub KOPIOWANIE

Zainstaluj kasete z atramentem zgodnie z procedurami opisanymi w instrukcji obstugi.

= \Vymiana kasety FINE

2. SKANOWANIE
Nalezy wykonac jeden z nastepujacych krokéw:

- Jesli chcesz skanowac za pomocg panelu operacyjnego drukarki, nacisnij na drukarce przycisk Stop.
Bedzie mozna skanowac.

LUB

- Skanuj z urzgdzenia zewnetrznego, takiego jak komputer, smartfon lub tablet, uzywajac odpowiedniej
aplikaciji.
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| 1430

I Powdd

Kaseta FINE nie zostata rozpoznana.

I Co nalezy zrobi¢

Wyjmij kasete FINE i zainstaluj jg ponownie.

Jesli btad nie zostanie rozwigzany, moze to oznaczac, ze kaseta FINE jest uszkodzona. Wymien kasete
FINE na nowa.

= \Wymiana kasety FINE

Jesli to nadal nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Canon, aby
zamoéwié naprawe.
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| 1485

I Powdd

Nie zainstalowano wiasciwej kasety z atramentem.

I Co nalezy zrobi¢

Nie mozna wykonaé¢ drukowania, poniewaz kaseta z atramentem jest niezgodna z tg drukarka.
Zainstaluj wtadciwg kasete z atramentem.

Jesli chcesz anulowac¢ drukowanie, nacisnij przycisk Stop na drukarce.
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| 1650

I Powdd

Nie mozna rozpoznac¢ kasety z atramentem.

I Co nalezy zrobi¢

Drukowanie jest niemozliwe, poniewaz kaseta z atramentem nie zostata prawidtowo zainstalowana albo
uzyto kasety z atramentem dostepnej w subskrypciji.

Wyjmij kasete z atramentem i zainstaluj kasete dostarczong wraz z drukarka.

Jesli chcesz anulowac¢ drukowanie, nacisnij przycisk Stop na drukarce.
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| 1682

I Powdd

Kaseta FINE nie zostata rozpoznana.

I Co nalezy zrobi¢

Wymien kasete FINE.

= \Vymiana kasety FINE

Jesli to nie rozwigze problemu, drukarka moze by¢ uszkodzona. Skontaktuj sie z najblizszym centrum
serwisowym firmy Canon, aby zaméwi¢ naprawe.
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| 1686

I Powdd

Kod pomocy technicznej 1686 oznacza, ze drukarka wykryta problem z co najmniej jedng kasetg
z atramentem.

I Co nalezy zrobi¢

Dziatania, jakie nalezy podja¢, aby wznowic dziatanie drukarki, zalezg od funkgiji, ktorej zamierzasz uzyc.
1. DRUKOWANIE lub KOPIOWANIE
Nalezy wykonac jeden z nastepujgcych krokow:

- Dla kazdej kasety z atramentem, dla ktérej drukarka wykryta problem, wytgcz funkcje wykrywania
poziomu pozostatego atramentu, naciskajac i przytrzymujac przycisk Stop na drukarce na co najmniej
pie¢ (5) sekund oraz puszczajac go po tym czasie.

Jesli ze wzgledu na indywidualne czynniki eksploatacyjne w kasecie (albo w kasetach) pozostata pewna
ilos¢ atramentu, DRUKOWANIE i KOPIOWANIE pozostanie mozliwe do wyczerpania sie pozostatego
atramentu.

Gdy w kasecie (albo w kasetach) jest mato atramentu, jakos¢ DRUKOWANEGO albo KOPIOWANEGO
obrazu moze ulec pogorszeniu.

LUB

- Otworz pokrywe, wymien kazdg kasete z atramentem zidentyfikowang przez drukarke jako powodujgca
problem, i zamknij pokrywe drukarki.

W celu uzyskania optymalnej jakosci obrazu Canon zaleca stosowanie nowych kaset z oryginalnym
atramentem Canon.

2. SKANOWANIE

Nalezy wykona¢ jeden z nastepujgcych krokow:

- Jesli chcesz skanowac¢ za pomocg panelu operacyjnego drukarki, nacisnij na drukarce przycisk Stop.
LUB

- Skanuj z urzadzenia zewnetrznego, takiego jak komputer, smartfon lub tablet, uzywajgc odpowiedniej
aplikaciji.
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| 1687

I Powdd

Nie zainstalowano odpowiedniej kasety FINE lub zainstalowano inng kasete FINE,

I Co nalezy zrobi¢

Sprawdz, czy kaseta FINE jest zgodna z drukarka.

Otwoérz modut skanera/pokrywe, aby otworzy¢ pokrywe blokujgcg kasety z atramentem, a nastepnie
wyjmij kasety FINE.

Upewnij sie, ze kasety FINE sg zgodne z tg drukarkg i zainstaluj je ponownie.

Dociskaj pokrywe blokujgca kasety z atramentem, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

-, :\? '\-\.___----/ i

Nastepnie zamknij modut skanera/pokrywe.
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| 1688

I Powdd

Kod pomocy technicznej 1688 oznacza, ze drukarka wykryta problem z co najmniej jedng kasetg
z atramentem.

I Co nalezy zrobi¢

Dziatania, jakie nalezy podja¢, aby wznowic dziatanie drukarki, zalezg od funkgiji, ktorej zamierzasz uzyc.
1. DRUKOWANIE lub KOPIOWANIE
Nalezy wykonac jeden z nastepujgcych krokow:

- Wytacz funkcje wykrywania poziomu pozostatego atramentu, naciskajgc i przytrzymujac przycisk Stop
na drukarce na co najmniej pie¢ (5) sekund oraz puszczajgc go po tym czasie.

Jesli ze wzgledu na indywidualne czynniki eksploatacyjne w kasecie (albo w kasetach) pozostata pewna
ilos¢ atramentu, DRUKOWANIE i KOPIOWANIE pozostanie mozliwe do wyczerpania sie pozostatego
atramentu.

Gdy w kasecie (albo w kasetach) jest mato atramentu, jakos¢ DRUKOWANEGO albo KOPIOWANEGO
obrazu moze ulec pogorszeniu.

LUB

- Otworz pokrywe, wymieh kazdg kasete z atramentem zidentyfikowang przez drukarke jako pusta
i zamknij pokrywe.

W celu uzyskania optymalnej jakosci obrazu Canon zaleca stosowanie nowych kaset z oryginalnym
atramentem Canon.

2. SKANOWANIE
Nalezy wykona¢ jeden z nastepujgcych krokow:

- Jesli chcesz skanowac za pomocg panelu operacyjnego drukarki, nacisnij na drukarce przycisk Stop.
Bedzie mozna skanowac.

LUB

- Skanuj z urzadzenia zewnetrznego, takiego jak komputer, smartfon lub tablet, uzywajgc odpowiedniej
aplikaciji.
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| 1700

I Powdd

Pochtaniacz atramentu jest prawie petny.
I Co nalezy zrobi¢

Nacisnij przycisk OK na drukarce, aby kontynuowa¢ drukowanie. Skontaktuj sie z najblizszym centrum
serwisowym Canon, aby poprosi¢ o naprawe.
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I Kaseta nie zostata zainstalowana (1876)

I Powdd
Ponizej podano niektére z mozliwych przyczyn.

« Kaseta nie zostata zainstalowana.
» Kaseta nie zostata catkowicie docisnieta do drukarki.

I Co nalezy zrobi¢

Po zatadowaniu papieru do kasety i zainstalowaniu kasety w drukarce, postepuj zgodnie z komunikatami
wyswietlanymi na ekranie LCD drukarki.

»» Wazne
* Wyréwnaj prowadnice papieru w kasecie z obiema krawedziami papieru.
Wsun kasete catkowicie do drukarki.

Zataduj prawidtowo papier i zainstaluj poprawnie kasete, zgodnie ze wskazéwkami podanymi
w temacie tadowanie papieru zwyktego.
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| 2110

I Powdd

Okreslono niezgodng kombinacje ustawien drukowania dla papieru zatadowanego do kasety.

I Co nalezy zrobi¢

Aby okresli¢ odpowiednie ustawienia drukowania dla papieru zatadowanego do kasety i ponowi¢
drukowanie, wykonaj ponizsze czynnosci.

»» Uwaga

* Inne sposoby rozwigzania tego problemu znajdziesz na nastepnych stronach.
= Zataduj papier okreslony w ustawieniach drukowania (2110)
= Drukowanie bez zmieniania ustawien papieru i drukowania (2110)

* Aby wytagczy¢ powiadomienia o tym btedzie, wytgcz funkcje wykrywania niezgodno$ci ustawien
papieru.
= \Wylgczanie powiadomien o btedzie 2110

1. Nacisnij przycisk OK na drukarce.

2. Wybierz pozycje Anuluj druk. (Cancel print) za pomoca przyciskéw 4 W drukarki
i nacisnij przycisk OK.

Select what to do
from the following.

3. Zataduj ponownie papier do kasety.

= }{ adowanie papieru zwyktego

= t adowanie papieru fotograficznego
= }{adowanie kopert

4. Sprawdz informacje o papierze (rozmiar i typ nosnika).
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Informacje o papierze stuzg do okreslenia ustawien drukowania w kroku 5 podczas ponawiania
drukowania.

Po sprawdzeniu informacji o papierze (rozmiar papieru i typ nosnika) wybierz OK za pomocg
przyciskéw drukarki A v, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

84

PlusGlos

5. Ponoéw drukowanie.

»» Uwaga
+ Informacje na temat prawidtowego potgczenia rozmiaru papieru i typu nosnika mozna znalez¢
ponizej.
= Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Rozmiar papieru)
= Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Typ no$nika)
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| 4103

I Powdd

Nie mozna drukowac przy biezgcych ustawieniach drukowania.

I Co nalezy zrobi¢

Aby anulowa¢ drukowanie, nacisnij przycisk Stop na drukarce.

Zmien ustawienia drukowania okreslone przy drukowaniu i ponéw prébe drukowania.
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| 5100

I Powdd

Wystgpit btgd drukarki.

I Co nalezy zrobi¢

Anuluj drukowanie i wytgcz drukarke.
Sprawdz nastepujgce kwestie:
* Upewnij sie, ze kasety FINE sa zainstalowane prawidtowo.

Dociskaj pokrywe blokujgcg kasety z atramentem, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

» Upewnij sie, ze ruch uchwytu kaset FINE nie jest zaktécany przez materiat ochronny, zaciety papier
itd.

Usun przeszkode.

»» Wazne
* Nie dotykaj przezroczystej kliszy (A) ani biatego pasa (B).

Jesli zabrudzisz lub zadrapiesz te czes¢, dotykajac jg papierem lub dtonig, mozesz uszkodzi¢
drukarke.

Ponownie wigcz drukarke.
Jesli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Canon, aby zamoéwic
naprawe.
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| 5200

I Powdd

Wystgpit btgd drukarki.

I Co nalezy zrobi¢

Wylgcz drukarke i odtacz jg od zrodia zasilania.
Podtgcz ponownie drukarke do pradu i wigcz ja.

Jesli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Canon, aby
zamowi¢ naprawe.
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| sB00

I Powdd

Wystgpit btgd drukarki.

I Co nalezy zrobi¢

Wylgcz drukarke i odtacz jg od zrodia zasilania.
Podtgcz ponownie drukarke do pradu i wigcz ja.

Jesli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Canon, aby
zamowi¢ naprawe.
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| 6000

I Powdd

Wystgpit btgd drukarki.

I Co nalezy zrobi¢

Wylgcz drukarke i odtacz jg od zrodia zasilania.
Podtgcz ponownie drukarke do pradu i wigcz ja.

Jesli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Canon, aby
zamowi¢ naprawe.
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